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NOTICE

PRÉLIMINAIRE.

La différence entre la rédaction d'un catalogue de livres imprimés et celle d'un cata-

logue de livres manuscrits, a été expliquée au tome premier de cet ouvrage ; mais, comme elle

n'est pas généralement connue , comme d'ailleurs le système qui a été employé est une inno-

vation que nous avons essayé de faire dans la science de la bibliographie , après avoir con-

sulté des gens de lettres de divers pays , il nous semble que la notice suivante
,
qui est un

résumé succint de ce que nous avons dit au tome premier , devient nécessaire.

Un catalogue de livres imprimés se compose d'autant d'articles qu'il y a d'ouvrages ; tous

les volumes d'un même ouvrage
,
quelque nombreux qu'ils soient , n'y forment qu'un

seul article, sous un numéro unique. Il n'en est pas de même de la rédaction d'un catalogue

de livres manuscrits; un seul volume y renferme souvent plusieurs textes de divers auteurs

qui traitent d'objets fort différents ; on y trouve
,
par exemple , un roman entre un livre

de théologie et un traité de médecine; il arrive aussi que le second volume d'un manuscrit

est souvent d'un autre format et d'une autre écriture que le premier, et qu'il a été transcrit

dans un autre temps; les lettrines, les miniatures, le caractère et en général tous les

ornements , sont quelquefois d'une composition différente dans chaque volume.

Il en résulte que l'on reconnaît facilement qu'un volume , code ou codice manuscrit

,

a été confectionné souvent par économie , dans des siècles où les livres étaient rares et d un

haut prix , et que chaque volume de cette espèce est une petite bibliothèque, à l'usage de

celui qui en avait ordonné la transcription; on doit d'ailleurs remarquer que ces volumes,

codes ou codices , comme on voudra les appeler , sont plus ou moins précieux, à cause de

leur provenance , de leur antiquité , de leur intégrité ou de leur correction.

Il n'y a point de doute, que ces volumes, considérés dans la diversité de leur contenu, ne

doivent avoir une classification bibliographique qui les découpe partiellement , si. l'on peut
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se servir de cette expression ; il faut donc autant de numéros distincts
,
qu'il y a de manuscrits

partiels dans le faisceau qui forme un même volume ,
code ou codice.

La difficulté résultant de l'absence de classification n'est pas fort sensible dans un petit

catalogue de trois à quatre cents articles ^ mais , dans un catalogue aussi étendu que celui de la

Bibliothèque de Bourgogne , il y aurait impossibilité d'y faire des recherches faciles, et d'y

comparer les différents textes d'un même ouvrage , si l'on n'adoptait une méthode nouvelle, car

les tables alphabétiques ,
quelque raisonnées qu'elles soient , ne peuvent jamais être suffisantes.

On doit en conclure, qu'un catalogue de livres manuscrits doit comprendre deux

parties principales : l'Inventaire, qui sert pour leur enregistrement par volume et pour la

dissection de ceux-ci, et qui se compose d'autant d'articles qu'il y a d'ouvrages distincts, et le

Répertoire qui sert pour les classer méthodiquement.

L'Inventaire , semblable au Journal d'un commerçant , -est indispensable pour constater

la totalité du catalogue , mais il a pour contre-partie, également indispensable, le Répertoire,

qui est comparable au Grand-Livre des maisons de commerce. Le Répertoire renferme, par

ordre des matières , la gradation des catégories de tous les ouvrages.

L'Inventaire étant la clef du catalogue , doit être précédé ici d'un discours qui en donne

l'explication , car celle-ci devient d'autant plus nécessaire
,
que non seulement la méthode ou

le système , mais aussi beaucoup de dénominations y sont des innovations bibliographiques

que nous avons hasardées.

Nous espérons donc que l'on prendra en considération que la rédaction de ce discours

explicatif ne pourra devenir complète, qu'après que la plus grande partie de l'ouvrage aura

été éditée, parce qu'il faut y citer souvent les pages du texte et y faire la comparaison des ou-

vrages; il en résulte que le volume de l'Inventaire, quoiqu'il soit le premier de ce catalogue,

ne pourra s'achever, selon toute apparence
,
qu'après que les autres volumes auront été entiè-

rement imprimés. Les gens de lettres jugeront que cette considération est fondée ; car l'intro-

duction d'un livre est presque toujours rédigée après le texte; par ce motif elle a une pagination

en caractère romain
,
qui n'a aucun rapport avec celle du véritable texte

,
qui est en caractère

arabe.

Mais il s'est présenté un moyen d'obvier à l'inconvénient de faire paraître le second

volume avant le premier. Monsieur le Ministre de l'Intérieur a ordonné que six cents

exemplaires de l'Inventaire fussent publiés isolément
,
pour servir de vade-niecum aux gens

de lettres et aux amateurs. Ces exemplaires, entièrement achevés, sont précédés d'une notice

qui donne des détails sur la rédaction de tout l'ouvrage; il y a donc possibilité que cette

publication isolée, qui est indépendante du véritable Inventaire, remplace momentanément

le premier volume.
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Après ces explications préalables, nous allons reproduire ici, pour les personnes qui n'au-

ront point cet inventaire isolé , ce que nous avons dit à la page H concernant le Répertoire;

voici le texte :

« Nous n'avons point suivi la méthode en usage par plusieurs bibliographes , et entre autres

n celle de De Bure
,
qui était le code des bibliophiles et des libraires

,
pendant le dernier tiers

» du dix-huitième siècle; cette méthode consistait à diviser un catalogue de livres en cinq

)) classes : la Théologie, la Jurisprudence, les Sciences et Arts, la Littérature et l'Histoire. Cette

» classification, qui paraît remonter au temps de Sidonius ApoUinaris , comme nous l'ex-

» pliquerons plus amplement à la notice qui précédera le catalogue général de la Bibliothèque

» de Bourgogne, était fort utile pour les bibliothèques monastiques qui furent les principaux

» et presque les seuls dépôts littéraires , au temps des grands vassaux ; car les abbayes recueil-

» lirent les débris des livres qui échappèrent à l'ignorance , résultant de l'établissement di>s

» barbares en Occident et du discrédit dans lequel la littérature païenne était tombée
,
par

» un zèle mal entendu de la part de beaucoup de pieux chrétiens, qui travaillaient à Fex-

» tinction du culte de Jupiter ; c'est l'effet inévitable de toutes les révolutions.

» La théologie devait être pour les monastères la première et principale partie de la classifi-

» cation des bibliothèques , dites alors Librairies ; la Bible, appelée pendant long-temps Pan-

» dectes et Bibliothèque par excellence , était mise en tête de cette classe et par conséquent

» de tout le dépôt
,
quoiqu'elle renfermât plus de livres historiques

,
que de livres poétiques

» et prophétiques.

» La classe de Jurisprudence suivait celle de Théologie, elle en était le complément ; cette

» seconde classe renferme les divisions du droit civil et du droit canonique (utriusquejuris).

n La classe des Sciences et Arts qui suivait la Jurisprudence avait peu d'étendue. En effet , les

» études des sciences se réduisaient à peu de chose : la principale
,
qui était celle des mathé-

» matiques , n'était alors qu'élémentaire , les notions des sciences naturelles n'avaient guère

» pour objet que la curiosité ; les livres de médecine étaient peu nombreux. Les sciences

» étaient suivies des arts libéraux; on en détachait la grammaire et la rhétorique, pour

« ouvrir la classe de Littérature , dans laquelle on faisait entrer les poètes , tels qu'Homère

,

» Virgile , Lucain ; on n'avait pas encore remarqué que ces poètes sont géographes , mytho-

» logues et historiens, et que dès lors ils font partie de la science de l'histoire, dont les ouvrages

» étaient réunis dans la dernière classe. Cette classe d'histoire recevait tout ce qu'on n'avait

» pu placer ailleurs , tels que les ouvrages qui traitent de la bibliographie.

» Mais , depuis la grande révolution qui s'est opérée à la fin du dix-huitième siècle dans

» l'état politique de l'Europe ; depuis l'amélioration des études qui ne sont plus dans la dé-

» pendance de la latinité et qui se replacent sur de nouvelles bases ; depuis la création de
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» plusieurs arts devenus vulgaires
,
qui sont d'une utilité générale et qui se développent

» chaque jour davantage , il nous semble que la méthode des cinq classes bibliographiques

» est surannée. Si les livres servent aux études , leur classement doit être en corrélation avec

» les études.

)) Tel est le motif qui nous porte à présenter ici un nouveau système de classification. Les

» savants de Belgique , de France, d'Allemagne et d autres contrées
,
qui ont visité la Biblio-

» thèque de Bourgogne, depuis l'an i831 , ne l'ont pas plus désapprouvé que l'Inventaire. »

Nous divisons le Répertoire en quatre parties : la Polygraphie qui renferme les ouvrages

traitant de plusieurs objets , tels que les catalogues , les voyages , la correspondance ; l'His-

toire
,
qui se compose de tout ce qui est un récit des événements avec les titres y relatifs ; la

Sociabilité
,
qui renferme tous les traités relatifs à la civilisation, et enfin la Théologie, dans

laquelle sont expliqués les rapports de l'homme avec la Divinité.

Le présent tome II du catalogue renferme le commencement du Répertoire , c'est-à-dire
,

toute la Polygraphie et l'Histoire politique ou ethnique des peuples des deux hémisphères , à

l'exception de l'histoire des Pays-Bas et du pays de Liège.

LE CONSERVATEUR DES HAN'USCRITS DE LA BIBLIOTHEQUE ROYALE .

(ANCIINNE BIBLIOTBiQUE BOVAI.t: SES DUCS SE BOURCOGNC).

J. MARCHAL,
CHEVALIER DE L'ORDRE ROYAL DE LA LÉGIO!* D'HOKKEGR.



RÉPERTOIRE
MÉTHODIQUE

PAR CLASSIFICATION DES MATIÈRES.

REPORT
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rioTentaire.

NOMS

DES

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

II67S

et

11676

Ch. de Berlaymont.

Vylain de Rassen-

gliien et autres.

t^eiiîwt^e

POLYGRAPHIE.

PREMIERE SECTION.

BIBLIOTHÈQUES.

PREMIER TITRE.

BIBLIOTHÈQUE ROYALE DES DUCS DE BOURGOGNE.

{Titre). Invenloire faict tant en la ville de Bruxelles que

celle d'Anvers, es années XV°. soixante dix-sept,

soixante dix-huit et soixante dix-neuf, par messire

Charles conte de Berlaymont, chevalier de l'Ordre,

chief des Finances, gouverneur et souverain bailly du

paj'set conté de Nanuir; Maximilien Vylain, chevalier,

baron de Rassenghien, aussi chief des Finances, gou-

verneur de Lille, DouayetOrchies; Jacques Remgout,

conseiller commis desdites Finances et Trésorier de

l'Espargne du Roi notre sire ; Pierre Butkens
,
pré-

sident de la Chambre des Comptes en Brabant
;

M° Henri Sterck , conseiller et M" en icelle Chambre
;

et Paul de Croonendaelc
,
greffier d'icelles Finances,

à ce commis par lettres patentes de Sa Ma'^ , données

en sa ville de Bruxelles le X" jour de juing XY".

soixante dix-sept, desquelles la copie est transcrite

en dessoubs, de toutes les riches bagues, ornements

d'csglise, pierries , vasselles, tapisseries, livres et aul-

tres joyaulx appartenans à Sa dite Ma'^" , tant celles

comprinses et déclairées au dernier Inventoire, faict

et renouvelle au mois de mars XV. soixante-huict,

avant Pasques
,
que aucunes y adjoutées depuis, les-

quelles sont trouvées en estre, selon qu'elles sont

déclairées sur ce dit Inventoire, et délivrées à Fran-

chois Damant, à présent conseiller et garde des dits

Joyaulx, par les héritiers de feu Franchois Hannart

,

pour les garder et en faire comme il appartiendra et

selon la charge et commission qu'il a d'icelle Sa Ma"^

.

Cet inventaire est divisé en deux parties, qui sont aujourd'hui entièrement

disliuctes; la première sous le Ni 11C75,apour objet les bagues ( fcoi/ai/cs

)

et les autres joyaux j la seconde, sous la N» 1 1076 , concerne les livres tant

manuscrits qu'Imprimés. Ainsi nous devions réunir ces deux N» en un seul

article. Ce volume a été cédé à cette Bibliothèque par les Archives du Royaume.

M. Barrois , de Lille, ancien député du département du Nord, a publié dans

son ouvrage intitulé : Bibliothèque Protypographique ou Librairies des fils du

roi Jean , (/'an's, 18-50), les principaux inventaires des livres, volumes et

joyaux des Ducs de Bourgogne-Valois : on sait que le quatrième fils de ce

Phle..etc. Anosamés,etc.

Une (able d'autel fort riche

de brodiire où il y a trois

pièces.

Un gros livre en parche-

min , escrit à la main . il-

luminé par dedans.

j
Française.

In-folio.

1S77

à

1379
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REPORT
au K»

D'ORDRE

de

l'Inventaire,

KOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

monarque était le Duc Phi!ippe-le-Hardi, on sait aussi que le mot protypo-

graphie signifie anttrieur à l'invention de limprimerie. >'ous réitérons ici

l'observation que nous avons faite à l'histoire de la Bibliothèque de Bourgogne,

qu'avant la propagation d'un grand nombre de livres imprimés, c'est-à-dire,

avantle dernier tiers du seizième siècle, leslivres et les volumesétaientgardés

parmi les joyaux , à cause du prix élevé qu'ils avaient coûté, tant pour la

transcription que pour la reliure. Si les livres étaient plies pour la pagi-

nation , les volumes, an contraire, étaient de véritables rouleaux. Dans

les derniers temps protypographiques , il n'y avait plus qu'un petit nombre

de Chartres et de comptes, les listes, les généalogies et généralement tout ce

qui se traite aujourd hui par tableaux, qui fussent écrits en volumes. Ce mode
est encore en usage dans l'Empire Britannique , car on y conserve un très-

grand nombre d'institutions franco - normandes. Voici l'indication des

Inventaires dont M. Barrois nous a transmis les détails, dans son ouvrage :

1° Inventoire des livres roumans de feu monseigneur Philippe-le-Hardi

,

que maistre Richard Le Conte, son barbier à euz en sa garde à Paris, en
l'année 1404.

2» Inventoire des livres etjoyaux de Marguerite deMaele, veuve de Philippe-

le-Hardi, morte à Arras, en 1405. Cet acte est daté de.la même ville, enl4lô.
3« Inventoire des livres et joyaulx de Marguerite de Bavière, femme de

Jean-sans-Peur, morte à Dijon , le 27 janvier 1423. (Vieux style)

4» Inventoire des meubles de monseigneur le duc Charles (le Téméraire
) ,

estants es chambres des Joyaulx enl'osteldeBourgoingneà Dijon, en l'année

1477. Ces quatre différents actes sont étrangers à la Belgique, depuis le temps
de l'alliance de la maison d'Autriche à la maison de Bourgogne , après la

perte de ce Duché. Ceux qui vont suivre concernent nos provinces, et sont
rédigés d'après les pièces trouvées par M. Barrois, es archives de l'ancienne
Chambre des Comptes à Lille, en 1827.

5" Inventoire de la librairie qui est en la maison à Bruges, circa 1467;
voici le nombre des articles inscrits dans le livre de M. Barrois :

Sans titre spécial, u" 705 à 900.

Bonnes mœurs, éthiques, politiques, 910 — 1102.

Chapelle, 1105— 1199.

Librairie mêlée, 1200— 123ô.

Livres de gestes, 1-JÔ4 — lôOO,

Livres de ballades et d'amours, 1307 — 1409.

Chroniques de France, 1410— 1519.

Oultre-mer, médecine, astrologie, 1520 — 1594.

Livres non parfaits

,

1595— 1012.

G" Inventoire général fait en la chambre des Joyaulx, à Gand, le 21« jour

de juillet 1485 Pré.sents : M. le comte de îfassow. premier chambellan de

M. S l'Archiduc d'Auslrice (Philippe-le-Beau) , M. s. l'abbé de St. -Berlin
,

chancelier de la Toison d'Or et maistre Anthoine Le Flamand , secrétaire

de mon dit Seigneur ; Jehan De le Denne , eschevin de la dite ville de
Gand , etc., etc.

Cet acte renferme n" 1613 à 1634.

7» Inventoire fait par Martin Steenberch, doyen et Charles Soillot, escolâtre

de l'église collégiale de Ste-Gudule à Bruxelles, secrétaires du Koi [des Ro-
mains, Maximilien I"), des livres et volumes trouvés en la chambre de la

garde des joyaulx , en l'hostel du Roi , en ladite ville de Bruxelles, le 15 no-
vembre 1487.

no 1635 à 2180.

8» Autres livres et volumes trouvés en la chambre des Joyaulx à Bruges.

n« 2181 à 2211.

9o Appendice donné par M. Barrois , d'après les recherches qu'il a faites.

n»2212 à 2511.

Il y avait donc des librairies, (c'est-à-dire des bibliothèques) de la maison
de Bourgogne, à Paris, à Arras, à Dijon, à Bruges, à Gand, à Bruxelles, et

l'on reconnaît par les présents n» 11C75 etllC76, qu'il y avait aussi une li-

brairie à Anvers, avant l'invenlaire des années 1577 à 1579.

Nous indiquerons, autant qu'il nous sera possible , au tableau par ordre
alphabétique, qui suivra le présent Répertoire , les articles que nous avons
retrouvés, et qui faisaient partie de la Bibliothèque de Bourgogne, depuis
l'année 1577; nos indications porteront : (Inventaire de 1577. pour les cita-

tions dudit Inventaire, et le mot (Barbois), pour désigner celles de la Biblio-

thèque Prolypographique de ce savant et estimable bibliophile Nous venons
de dire : aulant (|u'il nous sera possible, car nous n'avons pu opérer le re-

collement d un grand nombre d'articles malgré nos doutes et nos efforts.

Ces deux articles 11075 et 1 1070, sont la preuve de ce que nous avons fait

connaître à l'histoire de la Bibliothèque de Bourgogne
, que ce dépôt litté-

raire était également riche en livres manuscrits et en imprimés. C'est par
une erreur qui s'est introduite sous le gouvernement hollandais , comme nous
l'avons démontré, qu'on s'est imaginé qu'il n'y avait que des manuscrits
dits de Bourgogne. A-t-on oublié ses précieux incunables et ses riches édi-

tions princeps ?

M. Peignot, bibliothécaire de Dijon, a publié à paris, en l'année 1830, une
autre édition des catalogues qui composaient l'ancienne Bibliothèque des

Ducs de Bourgogne de la dernière race, d'après les inventaires de leurs

INCIPIT

OD

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,
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POLYGRAPHIE. BIBLIOTHÈQUES DES JÉSUITES.

»

REPORT
au N°

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

U966

4714

4847

4672

7082

468S

1945

4683

4673

NOMS

SES

AUTEURS.

Gérard , secrétaire

perpétuel de l'Acadé-

mie des sciences et

belles-lettres.

3974

Car. Desclyn.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

DEUXIEME DIVISION.

BIBLIOTHÈQUES DES JESUITES.

Lettre sur le triage des Bibliothèques des Jésuites, après

la suppression de leur Compagnie , aux Pays-Bas Au-

trichiens.

Les travaux de Gérard , cet infatigable bibliophile bruxellois, sont d'autant

plus précieux qu'il les exécutait consciencieusement et avec un jugement

éclairé et impartial; c'està lui que l'on doit les catalogues d(!signés ci-dessus,

et qui sont inscrits n» 14995 à 14990 de l'Invenlaire général : nous avons

fait connaître dans notre histoire de la Bibliothèque de Bourgogne, une

partie des services rendus par Gérard, au tems de sa réorganisation, sous

le ministère de Cobenfzl.

{Titre). Catalogus Bibliothecai Societatis Jesu Antver-

piensis.

La Bibliothèque des Jésuites d'Anvers était une des plus riches de leur

Compagnie : leurs manuscrits sont à la Bibliothèque de Bourgogne, et se

composent, entr'autres, d'une collection de classiques grecs que nous in-

diquerons dans le cours de ce répertoire, à leur classification respective.

Les Jésuites d'Anvers possédaient aussi le fameux Pénitentiaire Anglo-

saxon
,
que nous avons côté K" 8538 à 8303 à l'Inventaire général , et

d'autres livres qui, sans doute, furent apportés à Anvers, dans le temps

de la persécution des Catholiques d'Angleterre et d'Irlande , sous le

règne d'Elisabeth.

Catalogus librorum Bibliothecœ magistrorumSylvœducis.

{Bois-le-Duc), n" 13.

Par ordre alphabétique.

{Grand Titre). Catalogus librorum omnium Bibliothecœ

Societatis Jesu, Brugis , MDCXXXVI.
Par colonnes et par ordre des matières. Distribution alphabétique.

{Titre). Catalogus benefactorum Bibliotheca; Collegii

Societatis Jesu, Bruxellis , cum insignibus, nomi-

nibus, etc., et titulis eorum qui prœdictam Biblio-

thecam auxerunt, ab anno Domini MDXC.

(r/fre^acfmejfr). Prima pars Catalogi Bibliothecœ Socie-

tatis Jesu, Bruxellis.

Par ordre des matières et par distribution alphabétique.

Catalogus Bibliothecœ Societatis Jesu , Dnaci.

{ Titre ). Ilorum munificentià et liberalitate auxit Biblio-

theca Societatis Jesu , Duaci , anno 1S98.

(Catal.) Catalogus primus, cognomina auctorum, per

singulas classes, Bibliothecœ Societatis Jesu, Gandavi.

Litteraî A. ad S.

Catalogue de la Bibliothèque des Jésuites de Louvain. {Proba-

blement).

Voir page 891 de cet ouvrage
,
qui en donne l'indice.

Par tableaux divisés selon l'ordredes matières et le sousordre alphabétique.

Cette Bibliothèque est remarquable par un grand nombre de manuscrits

qui font partie de la Bibliothèque de Bourgogne depuis la suppression des

Jésuites. Voir Sanderus , tome 1", page 3^3.

{Titre). Catalogus librorum R^'Lœvini Torrentii, epis-

copi Antverpiensis. {Foir N" 3975 à l'article suivant.)

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TESTE.

Par l'article 1 S des ins-

tructions.

A . Acta Apostolorum Grseco-

Latina.

Amplissimus Dominus.

Alphonsi Tostati.

Biblia. — P. Adam Jean.

LANGUE.

FORMAT,

BATE
ou SIECLE

SE LA

COPIE.

Française.

In-folio.

Autogr.

F. 100 V. Biblia in-folio. Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine,

gr. In-fol.

Latine.

In-folio.

Latine,

gr. In-fol,

Latine.

In-folio.

Latine,

gr. In-fol

Latine

gr. In-fol.

Latine.

In-quarto.

1781

XVII "i/a

XVIII "i/j

1636

1590

à

XVII ^3

XVII '/b

1598

à

XVII '/s

XVIII '/s

XVIII '/j

XVI '/j



6 BIBLIOTHÈQUES DE DIVERS MONASTÈRES. POLYGRAPHIE.

REPORT
au !i"



POLYGRAPHIE. BIBLIOTHÈQUES DE DIVERS MONASTÈRES.

REPORT



BIBLIOTHEQUES DE DIVEBS MONASTÈRES. POLYGRAPHIE.

REPORT
au V°



POLYGRAPniE. BIBLIOTHÈQUES DE BIVEBS AMATEURS. 9

REPORT



10 BIBLIOTHÈQUES DE DIVERS AMATEURS. POLYGRAPHIE.

REPORT
au Pfl



POLYGRAPHIE. BIBLIOTHÈQUES D'AMATEURS AXONYMES.

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

rinvea taire.

14001

17867

1017

14003

13884

12430

14000

17714

17796

17864

17666

17863

17806

13944

NOMS

SES

ADTECRS.

Haraci ou Van der

Haer.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR KXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Mois.

(7'!Ïre.)ExtraitdelaBibliothèqueRinckiana;Leipsig,1747.

Le Gandèle.

919. (Fan Hulthem.) Catalogue de la Bibliothèque de

G. Roman, conseiller au Conseil de Flandre, 1784.

En tête de ce catalogue, on lit une espèce de testament du propriétaire de

cette Bibliottièque, qui émet le vœu qu'après sa mort elle soit achetée par les

États de Flandre ou par le Gouvernement, et rendue publique, (Extr. V. H.).

(Titre.) Libri in cubiculo patris Ileriberti Rosweydi

Ultrajcetensis , Societatis Jesu.

On pourrait ajouter ce catalogue aux collections Bollandistes, le père

Rosweyd ayant été un de leurs principaux collaborateurs.

Catalogue ou inventaire par ordre alpliabétique des livres

de M" Jean Van der Haer , chanoine, dédié au C" de

Hoogstraete, à La Haie, le 18 mars 1S33.

Bibliotheca Yelvertoniana sive Catalogus manuscrip-

torum D"' Yelvertonis , vice-comitis de Longueville

,

in anno Domini 1694.

Ls GiNDÊLE.

SECONDE DIVISION.

BIBLIOTHÈQUES d'AMATEURS ANONYMES.

Catalogue d'une bibliothèque.

Le Gandêle.

Autre catalogue d'une bibliotlièque.

Le Gandèle.

(r/ft-e.) Extractum Bibliothecaî anonymianœ. Haga; Co-

mitum, 1729.

Le Gandèle.

880. (^an/^MftAem). Catalogue alphabétique d'une biblio-

thèque.

891. 6°. {Fan Hultltem.) Catalogue alphabétique des

Mss. de la Bibliothèque de

9 1 7. (/^an/iTMrt/iem.) Catalogue de livres, par ordre alpha-

bétique. In-fol. d. rel.

Manuscrit original de la main d'Ermens.

855. {Fan Hulthem.) Catalogues de diverses collections

de livres rares.

918. {Fan Hulthem.) Catalogue de ma bibliothèque, par

ordre alphabétique.

918. (Fan Hulthem.) Catalogue de ma bibliothèque
,
par

ordre de matières.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Catalogue d'une bibliothèque.

Le Gandèle,

Cornélius Agrippa.

Mes lettre? à M' De Bus-

sclierde Bruges,

L, Anastasii.

Tractatus amicltix.

Histoire naturelle.

Juridici civiles.

Biblia Hebraïca.

Van GesteI,historiaArch. Franc, -lat,

Mechl. Aulogr,

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Française.

Française

Autogr.

In-folio.

Latine,

in-quarto

Latine,

In-folio,

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Latine.

In-quarto.

Adœ abbatis liber.

Abelardi (Pétri) et Heloisic

opéra.

L'art des expériences.

Électricité ( observations

sur r...)

DATE
ou SlixLE

DE LA

COPIE.

1747

1784

XVII ^/3

XVI 'li

XVII ""/s

XVII '•/j

1729

xvm '/b

Latine. XVIII '/s

Théologie.

Sainte.

Ecriture

Latine.

Autogr.

Française.

Française.

In-folio.

Française.

Française,

Infolio,

XVIII '/j

XVIII^/3

XVIII */3

xvm ^3

XVIII 73



\^ SCIENCE DES MANUSCRITS ET DE LA DIPLOMATIQUE. POLYGRAPHIE.

REPORT
au V-

DORDRE

de

rinTentaire,

NOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPUCIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SlîiCLE

CE LA

COPIE.

5697

18932

13943

i;

13947

13948

13949

13930

13931

17

6712

607

Mois.

A. Mirœi.

Mabillonii.

Catalogus bibliotliecœ.

le nom du propriétaire n'est pas indiqué ; il y a des armoiries sur la re-

liure, elles sont si endommagées qu'on ne peut guères les blasonner ; cet

ouvrage est principalementunRépertoire alphabétique de droit germanique.

Extraits de plusieurs catalogues fameux de livres , con-

tenant les ouvrages les plus curieux et les plus rares

,

avec le prix qu'ils ont été vendus.

Le Candèle.

Catalogue de la Bibliothèque de. . . . Tomel.

Suite du catalogue de livres en toutes langues et fa-

cultés. Tome 2.

LE CANDELE.

(Titre.) Catalogue alphabétique de livres rares et diffi-

ciles à trouver. Tomel.

Idem. Idem. Tome 2.

{Titre.) Catalogue alphabétique delivresraresetdifficiles

à trouver , et surtout des premières et meilleures édi-

tions, avant le 16° siècle. Tome 3.

Idem. Idem. Tome 4.

(Titre.) Catalogue de livres rares et de divers livres ma-

nuscrits, qui se trouvent annoncés, tant dans la

Bibliographie instructive, que dans d'autres cabi-

nets. Tome 5.

Le ClNDÈLE.

8^a.(ran Httlthem.)Extr?iHs de catalogues de livres rares.

Note finale. Voir les catalogues spéciaux des bibliothèques , aux classes

d'Histoire et de Connaissances humaines, à leur indication respective,

dans le présent Répertoire.

TITRE III.

ÉTUDES BIBLIOGRAPHIQUES.

CHAPITRE PREMIER.

SCIENCE DES MANUSCRITS ET DE LA DIPLOMATIQUE.

Vocabularium seu glossarium mediœ, infimœque latini-

tatis, ad intclligenda diplomala et vetera historiœ

belgicœ monumenta, necessarium.

On doit regretter que cet ouvrage soit trop succinct. Son auteur qui fut con-

servateur de la Bibliothèque de Bourgogne (Bibliothecariusregius), était plus

capable que tout autre érudit , de nous donner une clef pour déchiffrer les

anciens manuscrits, dans un temps plus rapproché de l'antiquité que le nôtre.

Extrada e Re Diplomaticà ejusdem.

Table des abréviations usitées dans les manuscrits de droit

canonique.

Bibllotheca Fayana.

Théologie. — In-folio.

681. Description de tous

les P.-B.

Bibliographie instructive,

idem.

Hospites sunt hi qui.

Palatium , regia seu pu-

blica villa.

Istx sunt rctationes.

Lat.-All.

In-folio.

Lat.-Fr.

Lat.-Fr.

In-folio.

Lat.-Fr.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française,

In-fo'.io.

XVIII */3

1763

1764

1764

1766

1766

1766

1766

1766

Française.

Latine.

Latine.

Latine.

XVIH ^3

xra '/b

XVIII '/s

1468



POLYGRAPHIE. TRANSCRIPTIONS DE MANUSCRITS.-GARDE^HARTRES. 13

REPORT
au N»



14 SGIEXCE DES BIBLIOTHÈQUES TYPOGRAPHIQUES. POLYGRAPHIE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GKNÉKÀI.

de

l'Inventaire



POLYGRIPHIE. BIBLIOGRAPHIE GÉXÉRALE. !•>

REPORT
au N»

D'ORDRE

lie

rioventairci

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIÈCLE

DE LA

COPIE.

13968

13969

13970

17722

17840

17841

17767

17869

14607

13934

13953

13956

François Mois d'An-

vers et Des Roches.

Du même Fr. Mois.

Beyeri. De la Rue.

Ejusiiem Beyeri.

De la Rue.

C. Major.

Ermens, deBruxelles.

Du même Ermens.

Verdussen d'Anvers.

DumèmeVerdussen.

DumêmeVerdussen

.

{Titre). Essai sur l'imprimerie d'Anvers, à M.Des Roches.

Voir n» 13964.

Idem. Idem.

(Titre). Réflexions sur certaines observations faites con-

tre un mémoire sur l'imprimerie, lu à l'Académie

Impériale et Royale de Bruxelles, en 1777.

DEUXIEME DIVISION.

BIBLIOGRAPHIE GÉNÉRALE.

88S. (Fan Hulthem.) Index librorum et de bibliothecis.

Cet ouvrage est un manuel du bibliothécaire, renfermant des renseigne-

ments concis, complets, pour l'époque à laquelle ils ont été rédigés.(Extr.V.H.)

905. {Van Hulthem.) M. Augusti Beyeri memoria; his-

torico-litterariai librorum rariorum. Dresdae, 1734.

cum additamentis Mstis.

Ces additions, qui sont aussi considéables que le texte, sont de la main de

P. De la Rue , connu par sa biographie des savants de la Zélande. (Extr . V.H.)

905. {Van Hulthem.) Additamenta libro Augusti Beyeri,

de historico-litterariis libris.

Par ordre alphabétique.

889. {Van Hulthem.) Catalogus librorum ac monumen-
torum ad historiam controversiarum sijeculi XVI
spectantium, prajsertim quœ ad Concilium Tridenti-

num pertinent , ex autograpliis C. Major.

921. {Van Hulthem.) Trois tables des livres imprimés

dans le XV siècle que l'on trouve dans le IIP et

IV catalogue des livres des couvents supprimés en

1784.

C'est l'unique Mss. qui existe.

La première de ces tables, qui n'ont pas été imprimées , contient la liste

des auteurs et de leurs ouvrages ; la deuxième , la liste des ville? où ces ou-

vrages ont été imprimés , et la troisième , la liste des imprimeurs.

L'amitié qui nous lie.

Ayant eu occasion.

Quand on a envie de cri-

tiquer.

Française

In-quarto

Française.

In-quarto

Française,

In-quarto.

XVill 'i/s

1776

1777

Cum Franciscus I. Fran-

ciœ rex.

Nicolaus Catherinot.

A Arelta, etc.

Wuillelmus Durandus.

1 Latin. -fr,

237 pas.

ln-8».

Latine.

ln-8°.

Chyrolype.

Latine.

ln-8"

Latine.

Notice des livres imprimés. Française.

Autour,

unique.

120 pag.

Notes sur la Bibliographie. (Partie théologique).

Le Candèle.

(riYre).CataIogusIibrorumabannol440,adannumlî)00,

inEuropà impressorum. Tomus l"».Litt. A. ad C.

Idem. Tomus 2. — D.—0.

Idem. Tomus 3. — P.—Z.

Biblia Sacra polyglolta.

Errer annorum in variis

editionibus.

Décor puellarum.

Paganelli Bart.

Latine.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

XVIII^/
;

1734

XVlIP/j

XVIII ^/3

1792

XVIII '/s

XVIIl '/3

XVIIl =/3

XVIII '/b



16 BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE. POLYGRAPHIE.

REPORT



POLYGRAPHIE. BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE. 17

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'ïnventairt'.

^OMS

AUTEURS.

17791

17792

1779â

17§

D'Hoop.

De Nélis.

De Nélis .Verdussen

.

16682

14677

17720

17S9S

17S96

Goyers.

Foppens.

Ejusdcm Foppens.

Ejusdem Foppens.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

891. {Van Hulthem). Recueil de notices et de mémoires

concernant les manuscrits inédits relatifs à l'histoire

des Pays-Bas.

Ce volume contient :

lo. Nolitia Mss. ad liistoriam Belgii Austriaci pertinentium.

Copie du mémoire de M'. d'Hoop, conseiller-pensionnaire d'Alost et en-

suite conseiller-pensionnaire des Étals de Flandres. Ce mémoire inédit a

remporté le prix de l'Académie de Bruxelles, en 1781, sur la question des

Mss. inédits de l'histoire des Pays-Bas. Le manuscrit original, rendu par

l'Académie à M'. d'IIoop, pour que celui-ci l'augmentât, a été brûlé lors du

pillage de la maison de l'auteur, à Gand, en novembre Mi^J^Mxtr.F. H.)

891. 2°. {Fan Hulthem). Manuscrits concernant l'his-

toire des Pays-Bas. De la Bibliothèque de Gérard.

^^{.Z". {Fan Hulthem). Notice des Mss. concernant l'his-

toire des P.-B. qui, s'étant trouvés chez les Jésuites,

ont été réservés par le Gouvernement.

889. {Fan Hulthem). Mémoire sur les manuscrits concer-

nant l'histoire des Pays-Bas, par M' De Nélis, avec

^es remarques autographes de M"^ Verdusscn , p. 597.

S55. {Fan Hulthem). Extraits de l'Esprit des Journaux

de l'an I78I et 1782 , sur un grand nombre de livres

manuscrits et imprimés , et sur divers auteurs.

Catalogue de Nuewens (indiqué ci-dessus f . 10 ).

nous reclassons ici ce n», parceque l'amateur qui fut chargé de la rédaction

de ce catalogue en 1811, l'a rédigé dans unordre tellement méthodique qu'il

peut servir de Bibliographie.

DEUXIÈME SUBDIVISION. — BIBLIOGRAPHIE GÉNÉRALE.

g 1. Foppens.

884^. {Fan Hulthem). Dissertatio de bibliomanià Belgicà

hodicrnà, in quà specialiter delibrisagiturquosanno

1753 phicuit Phœnices librorum appellare
,

{sic)

auctore J. Franc. Foppens.

Cette spirituelle et curieuse dissertation, nous montre à quel point était

arrivé, au milieu du XVIII» siècle, l'amour des livres en Belgique J. F.

Foppens, né à Bruxelles, le 17 novembre 1689, étudia dans sa ville natale

ctiez les Jésuites , et, à peine âgé de 17 ans, il fut, en 1706, second en phi-

losophie, à l'université de Louvain. En 1721, il fut nommé chanoine de la

cathédrale de Bruges et professeur de théologie. II devint, en 1720, cha-

noincdel'église métropolitaine de Matines, etymourutle 16 juillet 1761, après

avoir publié un grand nombre d'ouviages qui sont généralement connus.

{Extr. y. H
)

819. {Fan Hulthem.) Bibliotheca Belgica. Brux. 1759.

Exemplaire enrichi de notes manuscrites et d'un grand nombre de portraits

et d'épitaphes gravés, qui ne se trouvent pas dans les autres exemplaires.

L'auteur de ces importantes notes manuscrites , auxquelles M' Van Hul-

them en a ajouté beaucoup d'autres qui ne sont pas d'un moindre intérêt,

.est Gérard Dominique de Azevedo-Oontinho-y-Bernall , né à Malines le 4

août 1712, prêtre, prévôt et chanoine de l'église collégiale de Notre-Dame

au-delà de la Dyle à Malines, mort dans la même ville, le 22 février 1782.

Il est auteur d'une chronique de Malines. (Extr. V. H.)

Tomus 1. parsl'pag. 1—224.

Idem. Tomus 1. pars 2' pag. 223—GOO ad linem.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Gandavi in antiquissirais.

Gesta o2 Pontificum.

Clironicon Ms Je. Brandi.

Au véritable patriote de

la république des lettres.

Notice de quelques Mss.

Ne forsan in ipso Foppens.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

In-folio.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XVlII''/3

Latine. XVIII''/3

Latine.

Française

Autogr.

Française.

Auloirr.

Française.

Chyrotype.

Latine.

36 payes.

In-8'>.

Autogr.

Leodicnsis dominus.

Damasus Blyenburgius.

Latine

Chyrotype.

In -quarto.

Portraits

Latine.

Cliyrotype.

In-quarto.

XYlin/s

XVIII '•/b

xvm «"/s

XIX ^/3

XVIII '/a

1739

1739
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REPORT
au Vi°



POLYGRAPHIE. BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE.

REPORT



ïJO BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE. POLYGRAPHIE.

REPORT
au >•>

D'ORDRE
GÉVÉHkh



POLYGRAPHIE. BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE. 21

6172

REPORT
au No



22 BIBLIOGRAPHIE HISTORIQUE DE LA BELGIQUE. POLYGRAPHIE.

REPORT
au N°

D'ORDRE

de

riaventaire.

6184

6186

6187

6188

652-4

6525

6526

6527

6528

6529

18973

18975

NOMS

DES

AUTEURS.

Cuslis.

Du même Custis.

Ou même Custis.

Du même Custis.

Du même Custis.

Verdussen.

EjusdemVerdussen.

Ejusdem Verdussen.

EjusdemVerdussen.

EjusdemVerdussen.

EjusdemVerdussen.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Histoire bibliographique contenant les traités des mœurs

et usages des Pays-Bas.

Histoire bibliographique des livres de politique.

Supplément à la Bibliothèque des Pays-Bas et Tables.

Ce n» 6186, ne renferme que le supplément à la Bibliographie.

Table alphabétique des auteurs contenus dans l'histoire

bibliographique des Pays-Bas.

Table alphabétique des matières contenues dans l'his-

toire bibliographique des Pays-Bas.

Index scriptorum rerum Belgicarum.

Verdussen (Jean-Baptiste), naquit à Anvers en 1698; il descendait d'une

célèbre famille d'imprimeurs. 11 exerçait lui-même la librairie en grand

,

c'est-à-dire, qu'il avait un magasin du fonds de ses ancêtres, et qu'il ven-

dait aux libraires les livres sortis des presses de sa famille. Il avait fait de

bonnes études , et avait rassemblé avec un grand soin et des frais considéra-

bles, une des plus riches et des plus nombreu.ses bibliothèques de manuscrits

qui se soient formées dans les Pays-Bas, pour l'histoire de nos provinces.

Verdussen mourut le 15 octobre 1773. Son catalogue est fort recherché

des amateurs. Une commission, composée de MM. De Nélis, Gérard et

Des Roches, désigna au gouvernement (Voir ci-dessus page 3 , Pi» 17847),

bon nombre de Mss. et d'ouvrages imprimés qui furent achetés à sa vente,

pour la Bibliothèque de Bourgogne {Extr. y. H.)

Tomus I.

VEanussE».

Index scriptorum rerum Belgicarum. Tomus II.

Verdussen.

Index scriptorum rerum Belgicarum. Tomus III.

Vebdussen.

Index scriptorum rerum Belgicarum. Tomus IV.

Verdussen.

Index scriptorum rerum Belgicarum. Tomus V.

Verdussen.

Index scriptorum rerum Belgicarum. Tomus VI.

Verdujîsek.

Table alphabétique des matières de l'histoire bibliogra-

phique des Pays-Bas.

Histoire bibliographique et chronologique des Provinces-

Unies.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Nous avons parlé au com-

mencement.

Nous avons déjà fait men-

tion.

LANGUE,

FORMAT,

D.4.TE

ou SIECLE

SE LA

COPIE.

Abbondanti ; Breviario di

guerra.

S^-Adrien
; Ruteau ,

(vie

de S'-Adrien).

Littera A— B.

Française,

In-quarto,

Française.

In-quarto.

Française

In-quarto

Fr.-FIam

Latine.

Française

In-quarto

Latine.

In-folio.

Autogr.

Littera C—D.

Liltera E—G.

Littera H— M.

Littera N— S.

Littera T—Z.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-foIio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Française.

Française,

XVIII »/3

XVIU =/3

XVIII '/s

XVIII '/j

XVIII '/3

XVIII '/a

XVIII '/s

XVIII »/3

XVIII '/3

XVIII V3

XVIII ''/3

XVIII »/3

XVIII '/3
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1780-1

17803

17721

17848

17 649

16681

17616

17617

3182

7832

REPORT
«u N»



24 CENSURE AUX PAYS-BAS. POLYGRAPHIE.

REPORT
911 X»



POLYGRAPHIE. CENSURE AUX PAYS-BAS. 23

17816

REPORT
au N"



26 INDEX DES LIVRES. POLYGRAPHIE.

REPORT
au îi»



POLYGRAPIIIE. INDEX DES LIVRES. 27

REPORT



;28 COMMERCE DE LA LIBRAIRIE. POLYGRAPHIE.

REPORT



POLYGRAPHIE. RECUEILS D'ÉDITIOXS RARES. 29

REPORT
au N"



30 DES ETUDES EN GENERAL. POLYGRAPHIE.

REPORT
au Pfo



POLYGRAPHIE. TRAITES DES BEAUX-ARTS. 51

REPORT
au N®



52 ENCYCLOPEDIES. POLYGRAPHIE.

REPORT
au N"

D'ORDRE
ObNÉRAL

de

riaventaire*

14393

14394

1S74S

14499

6834

9566

1SS86

5092

NOMS

AUTEURS.

Winkelmann ; Ode-

vaere, peintre du Roi

des Pays-Bas.

Des mêmes Win-

kelmann cl Odevaere.

P. Castcl.

14498 Odevaere
, peintre

du Hoi des Pays-Bas.

Du même Odevaere.

Palmei Sylvii ou

plutôt Polomei Sylvii

et mieux encore P. An-

naei Sylvii.

Martiani Capell.ic.

Ejusdem Martiani

Capellœ.

Ejusdem Martiani

Capella-.

B" Isidori.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES mOICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES ffllMATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROYENANCE.

Histoire de l'art de l'antiquité par Winkelmann, traduit

de raiiemand par Hiiber.

Leipzig, 1781. Tome II.

Histoire de l'art de l'antiquité par Winkelmann, traduit

de l'allemand par Iluber.

Leipzig, 1781. Tome III.

23G. {Fan Hulthctn). Lettres en faveur des arts contre

.I.-J. Rousseau.

(Commence). Second tome des lettres d'un académicien de

Bordeaux, en faveur des arts et à l'occasion des paradoxes

de M' R... contre toutes sortes de littérature.

De la splendeur des Beaux-Arts en Italie, jusqu'à Ra-

phaël et de leur décadence progressive, après sa mort.

Tome I.

Copie avec les corrections autographes et un prospectus de la publication

qui devait avoir lieu à Bruxelles.L'auteur mourut subitement au mois de fé-

vrier 1830.

De la splendeur des Beaux-Arts en Italie, jusqu'à Ra-

phaël et de leur décadence progressive , après sa mort.

Tome II.

Voirplus loin, histoire artistique, où se trouvent les traité» spéciaux des di-

verses connaissances humainesi.

TITRE II.

ENCYCLOPÉDIES.

CHAPITRE I.

AUTEURS CONNUS.

{Titre). Palmei Silvii latercolus, de supputationibus

,

diebus, signis, imperatoribus
,
geographià,

et animalibus.

historià

Cet auteur, dont le véritable nom doit être P. Annjeus Sylvius, selon l'his-

toire littéraire de France, t. II. p. 294, a composé un Recueil de comput,

d'histoire politique et d'histoire naturelle, c'est-à-dire de presque toutes les

études 1 ittéraircs du cinquième siècle. Né Gaulois, il était évoque de Martignac,

dont le siège fut plus tard transféré àsion : il dédia son ouvrage à St. Eucber;

ainsi la plus ancienne encyclopédie fut composée dans les Gaules. Nous par-

lerons de cet auteur au chapitre intitulé : Comput.

Alex. 'Wiltheim—Societ. Jesu, Luxemb,

Martiani Minucii Felicis Capellaî Afri Carthaginiensis

,

de nupliis Philologiai et Mercurii libro duo.

Cet ouvrage forme les deux premiers livres du satyricon, espèce de petite

encyclopédie, divisé en neuf livres. C'est une introduction aux sept autres, pré-

sentée sous la forme d'un petit roman allégorique et philosophique.

189. {Fan Hulthem). De nuptiis Philologise et Mercurii.

S'. Ghislain.

De nuptiis Philologiœ et Mercurii.

Prologus super synonyma Isidori cpiscopi.

(/'m) .Expliciunt synonyma . {l'oir aussi : Synonimes latins)

.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

L'art des Grecs.

La 3" partie.

Le projet de M' R, .

d'éteindre.

J'airemarquéque presque

tout.

Les arts dans le royaume

de Naples.

Cum difficilibiis supputa-

tionibus.

Tu qucra psallentem tha-

lamis.

Tu quem psallentem tlia-

lamis.

Tu quem psallentem tlia-

lamis.

In sequenti hoc libro.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

In-quarto.

Chyrotype.

Française.

In-quarto.

Chyrotype.

Française.

In-folio

Autogr.

Française

In-quarto.

Autogr

Française.

In-quarto.

Autogr.

DATE
ou SIECLE

DE LJL

COPIE.

Latine.

Vers lat.

Vers lat.

In-quarto.

Latine.

Latine.

1781

1781

XVIIl '/a

1826

1826

XII Vs

-XI -/s

XII '/s

XII Vs

XI '/}



POLYGRAPHIE. ENCYCLOPEDIE. 33

REPORT



34 ENCYCLOPÉDIE. POLYGRAPHIE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GÊNÉHAL

de

riaveataifc.

NOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATUIlES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT BU TEXTE,

LANGDE,

FORMAT

DATE
ou SIÈCLE

CE LA

COPIE.

1060

11431

346

2019

11904

11113

11110

11106

11043

Ejusdem Hugonis

de S'" Viclore.

Ejusdem Hugonis

de S'o Victore.

Ejusdem Hugonis

de Sio Victore.

Ejusdem Hugonis

de SI" Victore.

Ejusdem Hugonis

de S'° Victore.

Sydrac, par P. De

Lyons et frère Rogicr

de l'Ordre des Mi-

neurs.

Des mêmes P. De

Lyons et frère Rogier.

Des mêmes P. De

Lyons et frère Rogier.

Pierre Alfonse.

(/?M6r.) Incipit prologus magistri Hugonis, in libre qui

dicitur : Didascalicon.

{Fin). Explicit Didascalicon magistri Hugonis de S'° Vic-

tore, continens sex libros partiales.

Initiale alterne. Longues lignes.

(iÎM6r.)VenerabilisHugonisdeS"'Victorcin, Didascalicon.

Incipit prologus , etc.

Pabc.

(Ruhr). Incipit prologus magistri Hugonis, in libro qui

dicitur : Didascalicon , opus valde utile tam scholari-

bus, quam diversis lectoribus, in origine artium.

COBSENUONCK.

(Rubr). Prologus magistri Hugonis de S'° Victore, in

Didascalicon, etc.

(Fin). Explicit Didascalicon magistri Hugonis de S'" Vic-

tore, anno doniini M" CCCC LXIir. etc.

Initiale alterne. Gorsindonck.

Incipit disciplinale magistri Hugonis, etc.

(Fin). Explicit disciplinale.

Chi comme li livre de Sydrac li philosophe, ki est appelé

li livre de toutes sciences.

Selon feu M. Van Praet, (Catalogue de la Bibliothèque du Louvre, n» 547),

l'auteur de cet ouvrage parait être anonyme , on veira plus loin , n» 11106,

que cette encyclopédie fut translatée à Tolède, en 1268 , par J. Pierre de

Lyons
,
qui déclare que le texte original provient d'Antioche. Un problème se

présente ici : le Mss. fut-il composé en langue arabe par un auteur musul-

man , ou bien en langue espagnole et ensuite française par un chrétien, pen-

dant la domination des princes croisés d'Antioche? Le nom de Bofilus donné
au roi, pourrait avoir quelque analogie avec les Bohéraond. On serait porté

à croire que l'auteur professait la religion de Mahomet, et que l'éditeur a

voulu adapter ce livre au christianisme.

Tout le texte se compose de dialogues entre le philosophe Sydrac et le roi :

celui-ci pose les questions , Sydrac donne les réponses.

Petites miniatures colomnales, détériorées, sur fond d'or,

{Signé) : Jean Ddc de Bebby. Libbaibie pbimitive.

(Rubr.) C'est li livres de Sydrac li philosophe
,
qui s'ap-

pelle livres de toutes sciences.

Initiales alternes ou monochromes sans dessins. Libbaibie phimitive.

(Rubr.) Ci commence les rebriches du livre du sage phy-

losophe et astronomien Sydrach li quier nostre Sires

Diex vont aemplir de toutes sciences en ce monde

terrien , ainsi comme il vont plaire a Dieu. Translaté

par J. Pierre de Lyons.

Miniature initiale en toulcs couleurs sur fond d'or ou tapissé. Iconisme à

médaillons , avec figures; armorié deCroy, (sur de plus anciennes armes).

Initiales alternes tréfiées et d'or.

[Signé) Cboy. Libbaibie pbimitive.

(Rubr.) Cestui livre comprent nom de sa matière : c'est

Discipline de clergie.

La miniature initiale en toutes couleurs est en iconisme paginai; encadre-

ment vigneté. Les lettres initiales sont alternes et d'or,

Libbaibie primitive.

Mulli sunt quos , etc.

Omnium , etc.

Multi sunt quos , etc.

Omnium cxpetendorum.

Multi sunt , etc.

Multi sunt, etc.

Quia , fratrcs , largiente

Domino.

En la pourvéancc de nos-

tre Seigneur, etc. Au tems

dou roy Boetus en Orient.

En la pourvéance , etc.

Au teras du roy Boetus , etc

La pourvéance , etc. Au

tems du roy Boetus , etc.

Pierre Alfonse, Serfde Jé-

sus Christ.

Latine.

Latine.

SO"-.

Latine.

Latine.

Latine.

In-octavo.

Française.

Miniat.

Française

Française.

31 ^

Miniat.

Française.

35-=.

Miniat.

XIV 73

XV '/s

1445

1463

XVI '/b

xm '/3

XIII 73

XIV Va

XV V3



POLYGRAPHIE. ENCYCLOPÉDIE. oo

REPORT
au y°

D'ORDRE

de

rinveo taire.

10971

NOMS

AUTEURS.

Gosson ou Gautier

4e Metz.

12118

11185

Du même Gosson,

Du même Gosson.

11166

11184

10577

Du même Gosson.

Du même Gosson.

Du même Gosson.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Rubr.) Cy livre dou clergie en rouinanz qui est apellez

Limage du Monde, contient par tout LV. chapitiaus

et XXVIII ligures sanz qoy li livres ne puet estre

legiereinent entendus.

(Fin). En lans d'iancarnacion

As Rois d'iaparicion

IMil dos cens et XLV. ans

Fu premières parfais cis romans

Vos qui oi avez lescrit

Dou (il d'ame Dieu Jhu Crist

Et puis dou monde q diex forma

Li siècles une autre forniea

Oe par cesti poez entendre

Qi du siècle volez apanre

Quez chose et comant ce est

Et coinent et tous jors est.

Le véritable auteur de ce podme, composé en 1245, est Gautier de Metz,
ou Gosson. Ce livre est aussi appelé le livre de Map-Monde (Sic.) et autres
choses. C'est une descriplion des sept arts lil)éraux, du ciel, de la terre et de
la mer. Dans un article de ce poCme, l'auteuf classe de la manière suivante
les sept arts libéraux: la grammaire, la dialectique, la rhétorique (c'est ce

qu'on appelait le Trivium) puis l'arithmétique, la géométrie, la musique ou
chant d'église et l'astronomie (ces quatre arts-ci formaient le Quadrivium.
Le plus grand effort de l'esprit humain, dans le moyen-âge, était de posséder
le Trivium et le Quadrivium. (Extr. Peignât.)

Figures astronomiques. Libbaibie phimitive.

(Rubr.) Ccst livere de clergie est un romaunz apelc la

ymagc del Monde.

Miniatures de toutes couleurs.

{Rubr.) Ci livre de clergie en roumans qui est apele li-

mage du Monde contient par tout LV capistres et

XXVIII figures sans quoi li livres ne pourroit estre

legiereinent entendus.

Figures coloriées.

(Rtibr.) Ci livres de clergie en roumans ki est apielés ly-

mage del Monde sent contenut LV tapiste et XXVIII
figures sans coi li livres ne pourroit iestre legiere-

ment entendus.

Lettrines historiées sur fond indigo.

{Rubr.) Chi livre de clergie qui est apelez lymaige duMonde
en roumans contient par tout LV capitres et XXVIII
san figures sans quoi li livres ne pourroit estre ligicre-

ment entendu.

Figures astronomiques coloriées,

{Rubr). Cis livres est très du clergie en roumans qui est

apelez ly ymage don Monde.

(Fin) : En lan de grâce Jhesucrist

M. CGC. ans et XXXVI
En mois de joing et sans deste

La Vigile saint barnabe.

Fu cis livres fais et escris

Diez qui est rois de paradis

Nous doive novie en si mener

Que sa gloi repuissols aler. Amen.

INCIPIT

COMMEN(^EMENT DU TEXTE.

Oui bien vuet entendre.

LANGUE,

FORMAT

Vers Fr.

Fig.-astr,

Qui bien veut entendre.

Quant Dieu fis le monde.

Qui veut entendre.

Quand Dieu fit le monde.

Ki violt entendre, etc.

Quant Dieu, etc.

Ki ci bien velt.

Quant Diez, etc.

Vers Fr.

Miniat.

Vers Fr.

Figures.

Vers Fr.

DATE
ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

1245

Vers Fr.

Fig.-astr.

xm '/3

1245

1245

UB'â

Cis livres est très du cler-

gie.

Qui vcult , etc.

Vers Fr.

22-=.

Miniat.

13â6



36 ENCYCLOPÉDIE. POLYGRAPHIE.

REPORT
au >»

D'ORDRE
C.ÉsiR\L

de

l'Inventa ire.

9822

11100

10228

10547

NOMS

AUTEDRS.

Du même Gosson

ou Gautier de Metz.

Brunetto Latini.

Du même Brunetto

Latini.

Du même Brunetto

Latini. ( P. 31.

Jean deStavelot.

10386 Du même Brunetto

Latini,

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Le livre de clergie que l'on apelle limaige du Monde qui

est translaté du latin en roumant. {Rubrique). Cy

commence les chapitres du roumant maistre Gosson

qui est appelles lymaige du Monde.

{Fin) : Dieu grâce. Amen.

Miniatures en toutes couleurs, pour la plupart collées sur le volume.

Librairie primitive.

{Rubrique.) Li premiers livre dou Trésor
,
parole de la

naissance de toutes choses.

Chi sunt li premier capitle de cest livre ki est apieles

Trésor.

{Fin). Explicit dou Trésor de science.

M. Legrand d'Aussy a donné une description de plusieurs exemplaires de

Brunetto Latini , au tome cinquième, page 268 des notices sur la Bibliothèque

(actuellement) royale de France, dans le temps où la Bibliothèque de Bour-

gogne y avait était presque entièrement transportée. (An VII de la Répu-

blique). Il indique le Mss. n» 104, qui est le n» 10347 de notre Inventaire,

n^lOî, 127 et 102, qui sont nos n» 11100, 10228 et 10386. L'auteur de ce

Mss., né à Florence, n'a pas été le maître du Dante
,

qui naquit en

1263, comme on l'a cru longtems, et comme le dit, entre autres, l'auteur

du Catalogue de la Bibliothèque de Lyon (tome I"', page 464); mais selon

M. Legrand d'Aussy, il est plus ancien, car il se réfugia à Paris en 1260 lorsque

sa patrie fut mise à feu et à sang, par le tyran Mainfroi.

Brunetto Latini rend hommage à la langue française, en disant au com-

mencement de son texte : « Et se aucuns demandoit pourquoi chi livre est

» escris en romans, selon la raison de France
,
pour chou que nous sommes

» Italien
,
je diroie que c'est pour chou que nous sommes en France ; l'autre

» pour chou que la parleure en est plus délitable et plus commune à tous

). gens » (C'est-à-dire répandue chez plus de nations).

Ainsi, longtems avant le Dante, qui est réputé pour le père de la littérature

italienne, notre langue (car nous parlons comme les Français le même lan-

gage du vaste plateau des Gaules), était celle des hommes qui sont aux som-

mités de la grande société européenne.

Initiales alternes. {Signé) : Charles de Choy. Librairie pri.mitive.

Le livre appelle Trésor, traittant de la naissance de

toutes choses, etc.

{Fin.) C'est le livre du Trésor traittant de la naissance

touttes choses, où il y aXV hystoires, lequel estàMong"^

Charles de Croy Comte de Chymay.

Miniature paginale S. F. d'or, les autres sont colomnales.

Initiale alterne rubanée en chauve-souris, armoriée de Croy, superposée

à un autre fond. {Signe) : Chom . Librairie primitive.

{Rubr). Chi commcnchent les capitres dou premier livre

maistre Brunes Latin.

{Fin.) Chi fenist li livre dou Trésor que maistre Brune

Latin de Florence, translata de latin en romans

franchois, et fut contrescrit par Jehan de Stavelo,

moyne en l'englise Sains Lorens par de leis Liège

,

l'an del incarnation Jhesu-Christ MCCCCXXXVIII.
St' Lal'Rentii Leouii.

{Rubr.) Cy commencent les rebriches du premier livre

du Trésor de sapience qui parle de la naissance de

toutes choses, lequel fist maistre Brunet Latin de

Florence.

{Fin.) Cy fine le livre du Trésor que fist maistre Brunet

Latin de Flourence. A Dieu en soit gloire et louange.

Amen. Amen.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Miniature initiale, au portrait de l'auteur. Librairie primitive.

Ce livre de clergie.

Qui veult , etc.

Chis livres est apielés.

Obis livres est apielés.

Chis livres est appelé.

Cestui livre est appelles.

LANGCE,

FORMAT

Française

29<=.

Miniat.

Française

Sl<=.

Française

âOc.

Miniat.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Miniat.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XIV 'li

XIV 73

XIV '/s

U38

XV '/s
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REPORT



38 ENCYCLOPÉDIE. POLYGRAPHIE.

REPORT



POLYGRAPHIE. ENCYCLOPÉDIE. — EXTRAITS D'ANALYSES. 39

i

REPORT



40 JOLRIXAUX LITTÉRAIRES. POLYGRAPHIE.

REPORT



POLYGRAPHIE. ANECDOTES POLYGRAPHIQUES. 41

REPORT



42 POÈTES LATINS. POLYGRAPHIE.

REPORT
au N»

D'ORDRE
GiN^RAL

riavenlaire-

14706

368-2

9777

9776

10068

10064

14S78

14884

4428

5325

10703

10704

35S4

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Q. Horatil Flacci.

Ejusdem Horatii.

EJusdera Horatii.

Ejusdem Horatii.

Ejusdem Horatii.

Ejusdera Horatii.

Ejusdem Horatii.

(P. M. Estournel).

P. Virgilii Maronis.

Paulini etAusonii.

Eorumdem Paulini

et Ausonii.

Fortunati.

anecdotes extraites de l'histoire ancienne et de l'histoire mo-

dernej etc.

Index librorum originalium sanctorum : Dionysii , Au-

gustini , Ambrosii , Ilieronymi , Gregorii , Bernardi

,

Isidori , Chrysostomi, Rabani, Prosperi, Damasceni,

Ricardi et Ilugonis de S'° Victore, Alcuini et Alani
;

TuIIii, Boëtii et Scnecœ, etc.

Ce M8S. est un indicateur des ouvrages de ces divers auteurs.

SECTION IV.

COMPOSITIONS LITTÉRAIRES.

PREMIER TITRE.

POÈTES LATINS.

Note. Nous comprenons sous ce titre et les suivants, les recueils poétiques

évidemment polygraphiques : les autres ouvrages et même quelques parties

de ceux-ci, sont classés à leurs sections respectives.

Sermones et alia opéra, {f^oir Satyres, histoire fictive).

Epistolœ et sermones.

Cet exemplaire est un des plus précieux de ce poète; il porte l'annotation

(f. GSv.jde la révision des pofimes d'Horace parVettius Agorius Basilius

Mavortius v. c. (vir consularis). Très-peu d'exemplaires ont cette annotation

qui est la preuve de la haute antiquité d'un texte , dont ce maauscritest la

copie.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Epistolae et sermones.

Epistolaî et sermones.

EpistolsE et sermones.

SociET. Jesu. Lovami.

Pabc.

Epistolœ, etc., etc.

Epistolœ.

(Fin). Expliciunt epistolœ Horatii scriptœ apud S"""Quin-

tinum , in domo Prœdicatorum ( P. M. Estournel
)

,

finitœ anuo Domini M.CCCC.LI. {Signé) Estournel.

Ces divers articles sont extraits des codices respectifs d'Horace.

hoiries n''lO,Olij etc., etc.Lespocsies de Firgile sont distri-

buées auxsections respectives, leurclassification étantfacile.

Varia opéra poetica.

Incipiunt versus Ausonii ad Paulinum.

Poeniata ad varies.

(Rubr.) Liber Fortunati prœsbiteri.

SociET. Jesu. Antverpi*. Dono Pamemi.

Originalia sanctorum.

Qui fit, Mecaenas.

Qui fit, Mecaiiias.

Qui fit, Mecxnas.

Qui fit, Mecœnas.

lUecxnas, atavis.

Prima dicta mitii summa

.

LANGUE,

FORMAT

Franç-Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

29<=.

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XVIII -/s

Jammilii polliceor sacris.

Quarta til)i liscc notos.

Antisles domini meritis.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

In-quarto.

Latine.

Latine.

Vers Lat.

X-/3

Vers Lat. xil 'U
24<=.

XII V3

XIII '/3

XV 73

14S1

XII Va

XII '/s

XI^,
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4i POETES BELGES. POLYGRAPHIE.

UEPORT
au W"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinreoUire.

985S

98S7

9862

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

417

1368i

J.Secundi, Adriani

Marii et alioriim.

Gerardi a Bellizona.

ApollinariiSidonii,

Jani Vitalis et aliorum.

Van Haerebcck.

I

1933

15589

842

lo6iî9

16663

J. F. Foppens.

S'. Bredaen.

Jan Van der Hulst.

Willera van Ililde-

gaertsberghe.

Adriaen Wils (van

Antwerpen).

Carmina.

Ex Olympicorum academià sixteidos.

Carmina.

Poemata cl poematum fragmenta, ex scriptis vel collec-

taneis R. S. F. Van Ilaerebeck, canonici S"" Pharaildis

Gandavi,

Misccllanea latina.

214. {Fan Hultlwm). Opéra poetica tam manuscripta

qiiam impressa.

{Commence). Bellum poeticum sive auricularum Ursi

impugnalio, pcr II. S. ac defensio per J. F. F.

(anno 1736).

Ce recueil comprend aussi plusieurs pièces qui sont dédiées à Foppens

,

ou qui ont été rédigées à son éloge.

IKCIPIT

COMSIEPfCEMENT DU TEXTE.

CHAPITRE II.

POÈTES BELGES QUI ONT ÉCRIT EN FLAMAND.

Fragment de poésie flamande.

192. {Fan Hulthem). Aloude vlaemsche gedichten.

Ce volume forme à lui seul une véritable anthologie de la poésie fla-

mande des XII', XII1« et xiv« siècles. Les morceaux en vers qu'il renferme
sont au nombre de 200 pièces ; de plus, il s'y trouve environ une dixaine de
pièces en prose de peu d'importance, en tout 210 pièces. Le nombre des vers

dépasse 48,000. (Extr. V. H.)

Exempele gesonden.

{Recueil de poésies flamandes).

Le volume n» 857 à 845, dont elles sont extraites, renferme un grand nom-
bre de pièces en vers et en prose : nous avons classé séparément celles

qui offraient un intérêt historique. M. Mone, (Ubersicht der Nederlandischen
Volks-Litteratur), M. Willems et d'autres savants, ont publié plusieursde ces

pièces.

198. {Fan Hulthem). yiacmsche gedichten van Willem
van Ilildegaertsberghe.

Les poésies flamandes de "Willem van Uildegaertsberghe , comprennent
136 pièces de tout genre.

Il se trouve plusieurs fabliaux et contes. L'auteur parait avoir été un de ces

poètes ambulans appelés fableurs {sprekers) : il vivait encore à la fin du
XV» siècle. Deux de ses poésies ont été publiées par MM. Clignelt et

De Jonge. Voyez Hoffmanni Falleslebensis Horœ belijicœ , I
, pag. 80-90,

^an Tf'yn avondsfonden, I , pag. 3ôô et Bydrayen tôt de onde nederl. lel-

terkunde door J. A. Clignelt, voorrede , bl. XXII.XXXIII.
Il n'existe que deux exemplaires de ces poésies : la copie que possédait

feu M. Clignett et qu'il croyait unique, ne contient que 171 morceanx,

{£xtr. r. H).

200. (ranfl'jift/jcm). Gedichten van Adriaen Wils, facteur

van de rethorykkamer : de Goubloem te Ant-werpen.
Manuscrit de la main de ce podte et contenant ses jeuxdemoralilé, comé-

dies, refrains etchansons, dont plusieurs portent la date de ISOOetlfiOO. Il y
inscrit les mariages, naissances et décès de sa famille : son fils Jean
W'ils a continué ces inscriptions. Les poésies de ce volume n'ont point été

imprimées. ifixXr. y. H).

Quae mala sunt hominura.

Ardua pyramidura moli-

mina.

Adcorpusquantumspeclat.

Castalides nymphœ.

Flora , fave , etc.

Ditbeleresdanaldatgoet.

{Lacune) lioe dieke si

gode baden gheniene.

Perchevael , broder lieve.

Als die sonen was geresen

.

Almoguenden Codt.

LANGUE,

FORMAT

ETC.

Vers Lat.

Vers Lat.

In-folio.

Vers Lat.

Latine.

Latine.

Vers Lat.

In-foIio.

Autogr.

V. Flam.

V. Flam.

In-quarto.

241 fèuil.

V. Flam.

V. Flam.

In-folio.

137 feuil,

V. Flam.

In-folio.

200 feuil.

Autogr.

DATE

ou SIECLE

DELA

COPIE.

xvn 73

XVII ""/s

XVII ^3

XVII '/3

XVII 73

XVIII =,'3

XIV V,

XV '/3.

XV '/3

1669

1600
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REPORT
au S»

D'ORDRE

de

riaventaire.

NOMS

ACTECRS.

15368 Mcolai Avancini.

12122

3816

3031

7124

7034

3661

4118

Catherine Lcscaille.

Henrici Basilii Win-

gaert. >

Micliiels,Lepoivre,

Van Volden, Van Bo-

Caerde , elc.

Philippe, Cazier,

Wallers, Diicliateau,

Win(iuler,Du<iuesnoy.

Pegache.

Scipmanni , Cos-

teri Dcsqueiiiis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

175. {Fan Hulthem). Index rerum praccipuarum, quaîin

Nicolai Avancini orationibus continenlur, annol7D3.

Avancinus ,
jésuite , originaire du Tyrol , fut professeur à Gralz , et pro-

fesseur de théologie morale et schalastique à Vienne; il vivait au milieu du

XVII siècle. [Exlr. F. H.)

TITRE V.

POÈTES HOLLANDAIS.

Gcdichtcn vcrsamelt in t' jaer 1G83, door L. S. M. D.

Le Candkle.

TITRE VI.

POÈTES ITALIENS.

Raccolta de' versi italiani.

{Traité de sujets moraux et pieux).

Abusa rcsnonvitupcranda.

Hit versaters van Joost

van Vondel.

LlDUàlniE PDIMITIVE.

TITRE VII.

EXERCICES LITTÉRAIRES DES ÉLÈVES DE DIVERS
COLLÈGES DES JÉSUITES.

CHAPITRE PREMIER.

EN LANGUE LATINE.

Signori e done azo che

per forluna.

LANGDE,

FORMAT,

Latine.

ln-8".

V. IIolI.

In-qunrlo.

123 pay.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

1730

1683

PREMIERE DIVISION.

VERSIFICATEURS.

Acta Collegii Tornacensis Societatis Jesu , id est : Ora-

tiones, carmina, comœdiœ, actiones, tragœdiœ, ac-

tiunculai ctdeclamationescomplures, habitse abCoUe-

gio coiidito et erecto, anno 1393.

Recueil de poésies latines du Collège des Jésuites de Louvain.

Carmina latina.

Ces poèmes sont presque tous composés en distiques formés d'hexamètres

et de pentamètres. Societ. Jesu Brux.

Carmina latina.

Ces poèmes sont presque tous composés comme le précédent n» 7124
,

eu hexamètres et pentamètres.

Uaiienne.

In-quarto

XVI '/j

Quod fauslum, felix.

Variorum de Societate Jesu carmina.

Recueil de poésies fugitives.

Aureliani noslra collegii

Cornes.

In meUio cœli est inter

terras.

Joseph vendideranl Infan-

dx.

Simplicitas quid sit.

i^quora, tempestas, aquila.

Latine.

Latine.

In-quarto

V. Latins

V. Latins.

V. Latins.

In-folio.

V. Latins.

In-quarto.

1.595

1610

1660

XVll 73

XVII »/j

XVII '/j
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48 CORRESPONDANCE GÉNÉRALE. {
Lettre A.) POLYGRAPHIE.

REPORT
au N**

D'ORDRE

de

l'IavuQUire,

11949

llQol

3728

1730

181

230

530

2010

8396

1889

10702

10020

9000

KOaiS

AUTEURS.

iïneœ Sylvii. (Pii

papse II).

Ejusdem^nex Sylvii.

Ejusdem Mnex Sylvii.

B" Ambrosii epis-

copi Mediolanensis.

Ejusdem B'' Am-

brosii , Episcopi Me-

diolanensis.

Ejusdem B" Am-

brosii , Episcopi Me-

diolanensis.

Ejusdem B" Am-

brosii, Mediolanensis.

Anselmi Canlua-

riensis.

Ejusdem Anselmi

Canluai'ieiisis.

Anselmi Laudu-

nensis.

ApoUinarisSidonii.

Ejusdem ApoUina-

ris Sidonii,

Arnold!, Colson et

alioium.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

A.

(Titre). Epistola doctissimi viri yEneœ Sylvii
,
poetaj lau-

reati, postea Pii papa; II.

Epistolœ ad Iniperatorem Fredericum.

On sait que l'ie II, ne cessa, pendant presque tous le temps de son pon-

tificat, d inviter avec instance les princes clirétiens à une croisade contre

les Turcs : l'empereur Frédéric était plus menacé que les autres , à cause de

la position géographique de ses états; mais ce i)rince mesquin et d une faible

intelligence, ne put comprendre l'utilité qui aurait résulté pour lui si des

masses de Croisés élaient venus s'opposer aux hordes Ottomanes, carlesOtto-

mansn'élaient vainqueurs que parla supériorité de leur nombre. Les projets

de Pie II, furent mieux accueillis par Philippe-le-Bon, Duc de Bourgogne,

qui avait d'ailleurs à venger la défaite de son père à iNicopolis, et à soutenir

les intérêts du commerce de ses sujets flamands et brabançons.

EpistolsadProcopium Ebcrsteyn mililcm et ad Joanncin

de Cuyck, perspicacem jurisconsullum.

Epistolœ.

Ce Mss. contient 81 épitres, la 80"= est celle intitulée .- De Ot)itu Theodosii.

Jusqu'à présent on n a considéré S".-Ambroise qu'en la qualité de Docteur

de l'Eglise, mais plusieurs de ses ouvrages le classent au rang des histo-

riens Romains, car sa vie entière appartient à l'histoire impériale. Il porta

les derniers coups à l'idolâtrie expirante, malgré les ouvrages d'Ammien
Marcellin, zélé apologiste de Julien, et malgré le crédit et les talens de

Symmaque qui peut mériter le surnom de dernier des idolâtres.

Epislolae ad Vercellenses; ad Gratianum Augustinum et

varies.

(Riibr.) Sequitur brevis annolatio epislolarum saneti

,

devoli ac disertissiini viri Ambrosii , Episcopi Me-

diolanensis per decem libros.... digeslaruiu.

{Riibr.) Incipiunt capitula epistolarum saneti Ambrosii

lAIcdiolanensis Episcopi.

Ce Mss. ne contient que 80 épitres, la dernière qui doit être : De Obitu

Theodoi-ii, uianque.

Initiales mosaïquées. Corsendonck.

Epistolœ ad varios, et prima ad abbatem Willelmum.

Lettrines monochromes.

[Par Jnnexe.) Explicit liber domini Anselmi de qua-

tuordecim bealitiidinibus. Epistolœ sex ejusdem.

INCIPIT

GO.«MENCEMEîiT DU TEXTE.

Initiales monochromes. SOCIET. JesU. AMTVEEPIyE.

Epistola; abbati de S'" Laurentio.

EpistoliB.

Cette correspondance renferme des renseignements précieux sur la fin du
premier empire d'Occident.

Gaii Sollii Apollinaris Sidonii epistolarum liber primus

incipit.

Précédé dune notice biographiquesurl auteur.

Do.NO OniELLii El Fà.melii. SotiET. Jesu Ahtverpi.e.

Epistolœ ad Papebrochium et alios.

Les lettres concernent pour la plupart les travaux des Bollandistes.

jïiieas Sylvius imperia-

lis secrelis.

Divo Imperatori.

iïneas poeta salus.

Pulcbre admones, fraler.

Epistola, etc. Domino et

pain abbati.

Domino fratri amico Ilen-

rico.

Videndum est dominum.

Fructicole cum fesla.

Diu prœcepis , Domine

major.

Dtbeo tibi , Doclissime

Papebrochi.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-quarto.

Servus Christi vocatur.
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REPORT
au N»

D'ORDRE

de

riaveotairc.

11039

7274

S438

372

1247

120

3S74

17339

14611

1847

4340

9728

480

NOMS

AUTEDRS.

Ant. Arnauld.

EjusdemArnaldi.

B'' Augustin! Epis-

copi.

Ejusdem B" Au-

guslini.

{P. M.frat.Li-

vinide Alechlinid),

Ejusdem B'" Au-

gustini , curante P.

Philippe.

Ejusdem B'i Au-

gustin!.

Ejusdem B" Au-

gustin!.

Ejusdem B" Au-

gustin!.

Barbari(?.Poggio).

B>' Bernard! Clare-

vallensis.

Ejusdem B'' Ber-

nard!.

Ejusdem B'' Ber-

nard!.

Ejusdem B'i Ber-

nard!.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Liber complcctensvarias copiasEpistolarum ab Anthonio

Arnaldo et aliis datarum , inventus in suppellec-

tili litterariâ PaschasiiQucsnelli, dumhicanno 1703,

in palatio archiépiscopal!, Bruxellis, sequestro erat

inancipatus. (Ann. 1G82—1G89).

In secundam Arnaldi epistolam.

Epistola ad Seleucianam ; desunt aliœ cpistolae.

C'est la loi»'. V. n« 272 suivant. GtMBLOVX.

(Rubr.) Incipit epistolarc beati Angustini Episcopi.

{Fin.) Anno Doinini MCCCCLV, etc. llnitum est hoc

volumen, per manus fratris nostri Livini de Mechh'niâ.

Renferme 225 lettres. Initiales alternes. Cobsendonck.

Epistola Beati Auguslini Episcopi ad Simplicianum de

questionibus enodandis sibi ab eo missis.

Avec des notes du père Philippe, écrites au dix-septième siècle.

{Par annexe. Rubr.) Incipit liber primus beati Angustini

Episcopi,adSiinplicianum episcopum Mediolanensem.

{Fin.) Explicit , etc. , etc.

{Titre.) D. Aurelii Angustini Ilipponensis Episcopi epis-

tolœ duodeciin , in Bibliothecà Vaticanà repertœ

,

neque hactenus typis excusa;.

Cette copie a été faite pour les Bollandistes.

790. {Fan HuUliem). Copia epistolae 211 sancli Au-

gustini, ex editione operum Parisiensi 1G79.

B.

Epistola;.

Initiales mosalquées.

Epistola;. Sa correspondance avec l'évêque de Worms.

{f^'oir passim dans le volume qui renferme le présent article et à l'in-

ventaire M» 1840 à 1848).

On trouve au loine xill,p. 144 de l'histoire littéraire de France, une noie

trùs-diitaillée sur les lettres de S< -Bernai-d. Cet illustre abbé de Clervaux,

(lait l'oracle de la religion et des hommes d'état pendant le douzième

siècle. Il a y de lui :

Épilres sur la perfection monastique

,

la discipline de l'Église et le schisme d'Anaclet et

d'Innocent II,

les Croisades et la politique,

la polémique contre Abeilard, Arnaud de Biescia,elc.

Apologies, excuses et autres affaires personnelles,

1G9.

1Ô3.

54.

20.

47.

Total. 429.

Ad Carthusienses et alia; epistola;.

Idem, adFulconempostcaLingonensem archidiaconum.

SlîE RiCTRt'DIS MaRCHIANENSIS.

Epistolare. — Incipit epistola SanctiBernardi, abbatis,

ad Fulconem Lingonepscm puerum.

Rouge-CloItbe.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Je VOUS suis bien obligé.

Hujus epistoliE auctor.

Religiosissim.'B etin Christo.

Lectis litteris.

Domino illustri... de sa-

inte tuâ.

Gratissimam plane atque

suavissimam.

Gratissimam plane at-

que , etc.

Domino beatissimo.

Sicut parata est.

Poggius, etc.Licet sciant.

[Lacujie] .

.

, teras bas s!-

gillatas.

Sanctilatis vestrx litteras.

Bonic indolis adolescent!.

Bonx indolis adolescent!.

LANGUE,

FORMAT,
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UEPORT
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinveolaire.

NOMS

DES

AUTEURS.

11757

418

U58

10398

1841

17862

B" Bernardi Clare-

vallensis.

Ejusdera B'" Ber-

nard!.

{P.M.frat.Wil-

lielmide Gestel.)

Ejusdera Bii Ber-

nard!.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

17360

11271

15727

Ejusdem B" Ber-

nardi.

Ejusdera B'' Ber-

nardi.

Bolongaro-Crévenna

,

etc.

Boursiit , Froid-

mont, etc., etc.

Bruti.

Burriel.

13707 Du même Burriel,

Panel , Artega , Xi-

menès , de Mart.

Ulloa, etc.

Epistolare. — Incipit epistola Sancti Bernardi, abbatis,

ad Fulconem Lingonensem puerum.

(Rubr.) Incipit tabula epistolarum Beati Bernardi,

primi Clarevallensis abbatis
,
primo scribit ad Ro-

bertum, nepotem suum.

(Rubr.) Expliciunt cpistolai Beati Bernardi... Per manus

fratris Wilhelini de Gestel, M.CCCC.XLIX.
Initiales alternes brodées. Corse»DONCK.

(Rubr.) Incipit epistola Sancti Bernardi , Clarevallensis

abbatis, ad Robertum, nepotem suum.

Une partie du texte est imprimée avec cet explicit : In inclito Bruxel-

lensium , ducatùs Brabantiie , oppido, impressum ac anno Domini
MCGCCLXXXI, etc. Ordinis PkvEDicatorum ViLVORDi.E.

(Rubr.) Incipiuntepistolœ Beati Bernardi, abbatis Clare-

vallensis, ad Eugenium papam, extractae ex libre

epistolarum ejus, quare hœc est prima.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Epistola Guillclino de Richensperge.

11 n' y a pas d'autres épilres. SociET. Jesu LovAmi.

915. {Fan Hulthem). Lettres autographes de Pierre An-

toine Bolongaro-Crévenna à Barthélemi Mercier, abbé

de S'.-Léger.

Ces lettres au nombre de 50, ont pour objet la bibliographie et l'histoire

litt(!raire. L'abbé de St.-Léger, bibliothécaire de Ste.-Géneviève, à Paris, y
a ajouté des notes, des remarques et des comptes On trouve aussi dans cette

collection une lettre autographe de Tiraboschi, et d'autres pièces intéres-

santes pour la bibliographie. C'est une correspondance soutenue entre deux

hommes qui étaient alors les plus grands amateurs de livres de l'Europe.

Crévenna mourut à Rome, le 8 octobre 1792, âgé de 50 ans, et l'abbé de

St.-Léger, en 1792, âgé de 07 ans. {Extr. V. H.)

791. {Fan Htiltliem). Copies de diverses lettres d'Amé-

rique, par les P.P. Fr. Boursin, Egide Froidmont,

Fp. Dyserinus et Gaspar Misch. {Foir aussi n" 6818).

Epislolœ.

235. {Fan Hulthem). Mémoires et lettres du père André
Marc Burriel , de la Société de Jésus.

Manuscrit précieux, sur le rétablissement des sciences, des lettres et des

arts en Espagne et sur les antiquités. La plupart de ces pièces sont inédites.

M. De la Serpa y Santander hérita de cette collection unique et originale,

de son grand-oncle Don..'., santander ySan-Juan, premier bibliothécaire du
roi d'Espagne à Madrid , à qui l'auieur l'avait léguée en mourant. Voyez
le n» 401 du catalogue de la Scrna y Santander. Bruxelles , 1810.

Le P. Burriel
,
jésuite espagnol , né en 17 19 , fut chargé par Ferdinand 'Vli

en 1749, sous la direction du P. Babago, confesseur du roi, d'examiner les

archives de l'église de Tolède. (Voir plus loin : Histoire d'Espagne). Il fit

copicir le Missel et le Bréviaire mosarabes et la collection des Canons de
St.-Isidore de Séville, etc., etc. (Voir plus loin 15708). [Extr. F. If.)

251. {Fan Hulthem). Lettres du père André Marc Bur-

riel, d'Alexandre Xav. Panel, de Pablo Emanuel
Artega, du docteur Viccnte Ximenès, de Martin

Ulloa, etc.

Cette correspondance concerne principalement l'histoire d'Espagne, la

littérature espagnole, la théologie. (Voir l'histoire d'Espagne).

Bonae indolis adolescent!.

Satis et plusquara satis

sustinui.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE I.A

COPIE.

Satis et plusquara satis

sustinui.

Ad Robertura nepotem.

Auditum est.

Serenissimo Domino suc.

Je suis infiniment obligé.

Appulimus salvi.

Akcuu.

Puestoque se desea.

Carta de Don Joseph Ni-

colas Azara.

Latine.

In-folio.

Latine.

1448

1449

Latine.

In-folio.

Chyrotype.

Latine.

17'.

Latine.

Française.

Autogr.

In-quarto.

1481

Latine.

Grecque.

Espagnole.

In-folio.

Esp.-Lat.

Autogr.

xn -"/j

XII 'li

XVIU '/b

XVIIl ""/s

XV '/j

1750

XVIII '/3
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S4 CORRESPOxXDAXCE (Lettre M. POLYGRAPHIE.

REPORT
au N<*

D'ORDRE
GtCJÉRAL

de

l'Inventaire*

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIO^S DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

ÏNCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT

DATE

OV SIECLE

DE LA

COPI E.

87

8244

1048

Iheronymi et Augus-

tin!

.

Ejusdem Ihcronymi

AndreïB a SI" Joanne.

Ejusdem Ihcronymi.

3827

2102

11728

7683

7684

7683

707

Ejusdem Ilicronymi.

Joannis Clirysostomi

.

Ejusdem Joannis

Chrysostomi.

Ejusdem Joannis

Clirysostomi.

1981

15708

Ejusdem Joannis

Clirysostomi
, per J.

Sambucum.

Ejusdem Joannis

Chrysostomi, pcr J.

Sambucum.

Ejusdem Joannis

Chrysostomi.

(Titre extérieur). Primum volumen epistolarum B'' Ihe-

ronymi cum responsis.

Initiales alternes brodées; Mss. moins complet que le n° 369. Cobsehdoiick.

Hieronymianum opus, seu epistoiaî et alia scripta.

Cet extrait des épitres de St.-Jerôme est fort différent des autres.

CmTHUS. MoLSHEMI.—CoLLEQH SoCIET. JeSU BbUGENSIS.

Epistolare. {Commence par le Symbole de Nicée, comme le

n" 5308 et 3527).

{Fin). Explicit pars prima epistolarum S" Ihcronymi.

Initiales alternes brodées. Abbatle De Molinis.

Epistolœ. {Commence par le Symbole de Nicée , comme
/en°I048 ci-dessus).

SOCIET. Jesu Lovanii.

Ti) dia-Tcmtn fcau ài^KrifiùiTUTfi x.at impiXiam i'iuxiiylitirti 0?iU/u,7ttaê'i

[Il y a en tête) : Misit apographum hoc e cod. Augustano Marcus Velserus
MD.XCVIII.XIII; kl octobris.

DoNo ScaOTTi. SociET. Jesu antverpîvE.

Ton m ayia^ TtxTfoa- >i^at \aanau XfU^a-dTTotiiU irfoa- QtaSopat , etc.

Domino carissimo et de-

siderantissimo , etc. Augus-

tinus. In ipso perfectionis

articulo.

Hieronymianum hocopus

per Johannem Andreœ , ur-

gente devotione compositum,

Crediraus in unuroDeum.

Epistolae. {Le premier feuillet est lacéré).... famru Tuyyivu-

ijtten.

Marbodi episcopi.

Mayans y Siscar.

yrtn). TîAoa- r*y CTticrToXar.

Ce Mss. et les n<" 7084. 7089 qui lui sont annexés, proviennent de Viglius,

qui en aura fait l'aequi-sition pendant son séjour à Augsbourg : on y trouve
des notes de son écriture. Viglius.

Too aycou laaimoti tcu XpartirTouav ^icetpapoi (TTiTroXai.

(Il y a en tête). Joannis Sambuci Pannonii opéra collecta et curavit revi-

dens. {Signé) viglius. Viglius

{Titre). Elenchus Epistolarum ad Olympiadem.

i Viglius.

{Titre). Epistola; S" Joannis Chrysostomi ad Ciriacum
episcopum.

TïAas- anno incarnationis I5GI.

Credimus in unum Deum.

Ëpitre 2". HfKH ^t<, kxi.

Ilpotr 0îùdùifov ccerKi)r>jy.

Épitre 2«. Hfy.tiuty ««/.

Latine.

g3c.

Latine,

26^

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Grecque.

In-quarto.

XV '/j

XV '/i

XVI /:,

Ecriture romaine, initiales mosalquées. Sise -Baubir/e Coloni.e.

M.

riûAAay- ju^y Kxi Tvyt^îfa-.

£»« ftîv Tou rij».

Age jam iter et vulnus.

Grecque.

Grecque.

In-folio.

Grecque.

In- folio.

Grecque.

In folio.

Latine.

In-folio.

XVI /,

XVI. 73

XVII 'jj

XVII '/b

XVII h

Epistolae.

232. {Fan Hulthcm). Collection de 27 lettres originales

et autographes du célèbre Grégoire Mayans y Siscar.

Cet cspacnol est connu par un grand nombre d'ouvrages, il fut le plus savant
de son siècle. >é à Oliva . au royaume de Valence , en 1697, il est mort à
Valence, le 21 décembre 1781.

Toutes ces lettres sont adressées au savant jésuite André Marc Burriel , et
viennent de la collection de De La Serna Sanlander. (Voir n° 137.37).
On y a joint une lettre d'un autre savant espagnol, le P. Henri Florence,

augustin, connu par son Esparta sagrada.

Marbodus , minimus epis-

coporum.

Joscphi Avcranii.

Latine.

23"^.

E.sp.-Lat.

Aulogr.

XIII '/s

XVIII ^j-i
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

13428

10022

11270

4307

14611

10680

4286

9769

NOMS

DES

AUTEURS.

9091

Phalaridis ; Fran-

cisco Aretino iiiler-

prete.

Ejusdem Phalaridis

seu potiusLiicianiaut

Marci Antonii.

Eorumdem Phala-

ridis et aliorum.

Eoruindera Phala-

ridis et aliorum.

Philostrali et alio-

rum.

Plalonis.

Pofîgii , Carbari et

Guarini.

Salviani.

2842
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POLYGRAPIIIE. CORRESPONDANCE BELGE (Lettre B.) 59

REPORT
au ^î"

D'ORDRE
G^NÉRAr.

de

i'InveoLaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IKCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

P

16136

16147

16U8

16U9

7761

13677

Albert et Isabelle.

Aytona (marquis d').

Du même Aytona

(marquis d').

Du même Aytona

(marquis d')

Bollandi et Hens-

chenii.

Buslidii.

Cette correspondance d'Adrien avec Buslidius est plus littéraire que poli-

tique
, cependant elle renferme des détails intéressans sur le premier tiers

du seizième siècle. Adrien VI fut un homme de lettres fort érudit, mais il

était médiocre homme d'état, ne connaissant
, qu'à la manière scolastique,

les grands hommes de l'antiquité Helleno-Romaine. Ce fut un malheur

pour Charles-Quint , son illustre élève. Plusieurs manuscrits de la Biblio-

thèque de Bourgogne, entr'autres la Fleur des histoires (inventoriée n» 92-51)

attestent les soins que Marguerite de Savoie , sa tante , donna à son éduca-

tion. Adrien, promu par la reconnaissance de son élève à la chaire de

Si -Pierre, fut sans doute le modeste pasteur apostolique du maître de la doc-

trine éternelle qui avait dit : « Mon royaume n'est pas de ce monde. » Mais

Adrien VI montait, en même temps, sur le trône encore tout rayonnant de

la splendeur temporelle de Léon X, (du magnifique Jean de Médicis), dont

la famille a tant contribué à ce que l'on appelle la renaissance des lettres.

Adrien aurait dû considérer qu'il ne succédait pas seulement au chef des

prélats de la Foi Catholique, mais aussi au souverain de l'ancienne et

superbe capitale du monde. Adrien voulut se borner à être pontife , faut-il

s'étonner si les habitans de Rome apprirent sa mort, sans le regretter, et

même avec la joie que Ion éprouve lorsqu'on est débarrassé d'uu souverain

inhabile. Cette joie est excusable, puisque le pape doit être à la fois lévéque

et le prince de la ville éternelle, de la ville où la majesté payenne et passagère

du culte de Jupiter avait été remplacée par les plus augustes cérémonies de la

religion impérissable.

Peut-être aujourd'hui, cette cité qui renferme les plus grands souvenirs de

l'antiquité , serait pauvre , petite et déserte , comme Memphis qui remplaça

Thèhes, et comme Antioche qui succéda à Babylone, si les papes n'avaient

pas compris, surtout depuis Innocent III , Nicolas V, Pie II et Léon X ,

que les arts de la civilisation et les chefs-d'œuvre du génie , doivent adoucir

les moeuis, améliorer la vie sociale, élever l'intelligence humaine à la hau-

teur de la céleste Jérusalem et par conséquent rendre l'homme plus apte à

comprendre la sublime morale de l'Évangile.

ZT6. {Fan Htilthem). Recueil de lettres, instructions,

traités, etc., principalement des Archiducs Albert et

Isabelle ; du Duc d'Albe , de Marguerite de Parme

,

de divers autres Princes et du Pape, de 1S68 à 1633.

Nous classiftons aussi le présent n» à l'histoire des Pays-Bas.

379. {Fan Hulthem). {Titre). Registro de las carias que

el Marques de Aytona mi senior, escrivio al sefior

Condc Duque , sirviendo a Su Magesf*. enlaembaxada

de Alemania.

Du 18 juillet 1G24
,
jusqu'au 3 octobre 1629 , en Allemagne et à Vienne.

379. {Fan Hulthem). Idem.

DU 13 novembre 1629, au 29 décembre 1635, au Pays-Bas et surtout à

Bruxelles.

380. {Fan Hulthem). {Titre). Copia del libro de las Car-

tas del Marques de Aytona Don Francisco , al Rey

,

desde Flandes, del afio 1629, hasta el de 1633.

{Commence : Bruxelles 24 de novembre 1629, finit au 14

de décembre 1633).

B.

Leur correspondance ; elle concerne principalement les Jeta

Sanctorum.

208. {Fan Hulthem). Epistola;.

{Ruhr.) Apud Julium 11 , Ponlificem Maximum.

Cher et féal , vous verrez. Franc. -FI

In-folio.

1614-33

Los Garainos. Espagnole.

In-folio

86 pages.

XVII =/3

Anteayer uegue aeste lu-

gar.

Antes de salir de Viena.

Espagnole

In-folio.

Espagnole

In-folio.

100 feuil,

xvn ^3

XVII '/a

Si philosopbi illi.

Latine.

Aiitogr.

Latine.

In-folio.

xvn '/3

XVI 73

J
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m)IVDRE

de

t'Iaveaiaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE I,A

COPIK.

14466

14016

12664

16103

4852

8999

6916

2S1S

4832

3991

6323

13902

¥
3381

Despiennc et De Bye.

De Vaddcre, Pape-

prochii et alionim.

EorumdiiraDeVad-

dere, Papebrochii et

aliorum.

Divœus.

Dorpii Erasmi et

aliorutn.

Ducange.

Erasmi.

Ejusdera Erasmi.

Ejusdera Erasmi

,

Dorpii et aliorum.

Ericii Puteani et

Zapatx.

Ejusdera Ericii Pu-

teani, Lipsii, Mirœi

,

Plouvierii et aliorum.

FoDclcii Consiliarii.

Du même Fonck.

Gevartii,

Leur correspondance de l'an 1607 « ICH. (Foîr De Bye

ci-avant.)

Correspondance de De Vaddere, clmnoine d'Jnderlecht lez-

Bruxelles, avec divers savants.

Correspondance de DeFaddere avecPapebrochius, Molanus,

De Nage et autres.

Le Canpèle.

362. {Fan HuUltem). Lettres à Figlius.

Epistolœ Martini Dorpii, Erasmi Roterdamensis , sacrae

theologiiE profcssoris , etc. {Foir Erasme ci-après).

Lettres au père Daniel Papebroch , concernant les

Acta-Sanctorum

.

Nous reproduisons le présent article plus loin , au chapitre de l'Apologie

des Bollandistes.

Lettre autographe adressée à Daniel Stibarus.

Epistolse et elogium Moriœ. {Foir Satyres).

Epistolse. {Commencent) : Martinus Dorpius Erasmo

Roterdaraensi, sacrœ theologiae professori, etc. {Foir

Dorpius ci-avant).

{Titre). Illustrissimi viri D. Lupi Walheri Zapatœ

S. R. I. Comitis, legati Régis Philippi IV ad Paeem

Monasteriensem epistolai familiares ad Eryciuni Pu-

teanum. {Foir Zapata plus loin).

{Titre). Epistolœ familiares manuscriptœ Lipsii, Mirœi,

Bredœ, Scrickii et aliorum doctorum virorum, sed

plerœque Erycii Puteani, directae ad Maximilianum

Plouvierium.

Portraits ; lettres en partie autographes, Verdvssen,

F.

295. {Fan Hulthem. Litterse consiliarii Fonckii ad epis-

copum Leodicnsem, die XI julii 1580.

Dans cette lettre datée de Madrid, le conseiller Fonck donne des détails

sur son voyage en Espagne, sur ses relations avec le Cardinal de Granvelle

,

et les honneurs qu'il a reçus de la part de Philippe II.

296. {Fan Hulttwm). Lettre du conseiller Fonck, à l'é-

vèque de Liège.

C'est la même que la précédente , mais en franjais du temps.

G.

Recueil de ses lettres en minutes autographes et avec portrait

de Fan Dyck.

Verdussen.

Encore que vous aurez mis.

Domnm reversus Statimque.

Possit ofiicii ratio.

{Foir pattim dans le

volume).

Je dois réponse.

Française-

Latine.

Autogr.

Lat.-Fr.

Lat.-Fr.

Espagnole.

Latine.

Française.

Autogr.

XVII '/j

XVII '/j

XVII 'Il

XVI =/3

XVI 73

xvm '/3

Post eas litteras quas.

{Foir pastim dans le

volume).

Cave credas , mi Erasme.

Cum crederera id solum

mihi.

Lipsius Maximilianus.

Salvuset incolumis.

Étant ici arrivé.

Nobilissimus D. frater tuus.

16

Latine.

Autogr.

Latine.

Latine.

Latine.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Portraits.

Latine.

12^

16 pages.

Française.

12^

17 pages.

Latine.

In-folio.

1332

XVI '/a

XVI 73

XVII 73

XVII 73

XVIII 73

XVIII '/3

XVII 73
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REPORT
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D'ORDRE
GÉNJ^RAL

de

l'Inventaire.

NOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE tA PROVENANCE.

IIVCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

6917

16098

16070

16084

16108

17748

13397

16113

12899

Lipsii et aliorum.

Eorumdem Lipsii

et aliorum.

Lorraine (Duc de).

Marguerite de Sa-

voie et Ctiarles-Quint.

Marguerite de Parme,

cardinal de Granvelle

et autres.

Des mêmes Mar-

guerite de Parme

,

cardinal de Granvelle

et autres.

Marguerite de Parme

et Philippe II.

Des mêmes Mar-

guerite de Parme et

Philippe II.

Des mêmes Mar-

guerite de Parme et

Philippe II.

Des mêmes Mar-

guerite de Parme et

Philippe II.

Des mêmes Mar-

guerite de Parme et

Philippe II.

Epistolse.

EpistolaiiEgidio Schondoncio, rectori collegii Anglorum

et Societatis Jesu Audomaropoli et Antverpise.

WiLTUEiH. — SocitT. Jesu Luxemdvrcii.

362. {Fan Hulthem). Lettres au cardinal de Granvelle.

M.

332. {Fan Hulthem). Correspondance de Marguerite et

de Charles-Quint pendant les années 1523—1S29.

Cette collection renferme une lettre de Guillaume de Barres, reposant en

la liasse des lettres de l'empereur et de M"' Marguerite. (Voir 1C072).

357. {Fan Hulthem). Lettres originales de Marguerite

de Parme au cardinal de Granvelle, écrites en 1565,

1566, 1583 et 158'i; avec des lettres de Perrenot

de Chanipagny , frère du cardinal de Granvelle , de-

puis 1592 jusqu'en 1597, concernant les affaires des

Pays-Bas.

Collection provenant de la vente de Nuewens , n» 216.

365. {Fan Hulthem). Trente lettres originales et autogra-

phes de Marguerite de Parme, gouvernante des Pays-

Bas, adressées en 1583 au cardinal de Granvelle.

883. {Fan Hultliem). Analyse des pièces contenues dans

un recueil in-fol. côté AA, qui est dans la biblio-

thèque royale à Bruxelles , intitulé : Lettres secrètes

de la duchesse Marguerite de Parme et du roi, notre

sire, touchant les affaires d'état au commencement des

troubles es Pays-Bas.

%

104. {Fan Hulthem). Recueil des lettres, ordonnances

et placards, tant de la gouvernante Marguerite de

Parme, de Philippe II
,
que du duc Dalve et d'autres

pièces pour l'éclaircissement et preuves des procès

des comtes d'Egmont et Ilornes.

Commence au 13 décembre 1505 par une lettre de Marguerite de Parme,
finit à la remontrance faite à l'empereur par aucuns électeurs, après le 13

novembre 1570.

367. {Fan Hulthem). Correspondance de l'an 1565 à

1568.

Leur correspondance.

368. {Fan Hulthem). Idem.

Lipsius Maxlmiliano PIou-

verio.

Tandem curae liber sum.

Madame ma bonne tante,

sur ce que.

MS''. Mon bon cousin.

Latine.

Latine.

Autogr.

Française.

Française.

Aile 28 del passato.

DiscoursdeFr. Baudouin.

Marguerite, par la grâce

de Dieu.

Française.

Autogr.

XVII '/3

XVII '/s

XVI -i/a

XVI */3

XVI ^l3

Italienne.

In-folio.

lS4page8.

Française.

Française.

334 feuil.

In-folio.

XVI -i/s

XVIII ^3

XVUI 73

Mgr. Dimanche dernier.

J'ai reçu les lettres, etc.

J'ai reçu les lettres.

Française,

Française.

Française.

XYIII^j

XVIII *li

XVIII '/i
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REPORT
au No

D'ORDKE

rinveotaile,

6867

4026

8990

NOMS

AUTEURS.

Alex. Wiltlieim.

Ejusdem Alex. Wil-

tbeim

.

Zapatœ et Gevartii.

S991

5992

B993

17439

U930

16306

12932

12835

13139

Ejusdem Zapatœ et

Erycli Puteani.

Ejusdem Zapatœ.

Ejusdem Zapatse.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATORES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Sa correspondance.

Pièces diverses de sa correspondance.

Epistolae Gevartii , Lupi Waltheri Zapatae , S. R. I.

Comitis et Legati Philippi IV ad Pacem Monaste-

riensem. Item Epistolse ad Gevartium. {Foir Gevartii

ci-avant.) Tome 3, pars i'.

Illustrissimi viri D. Lupi Waltheri Zapatae, S. R. I.

Comitis Legati Régis Philippi IV ad Pacem Monas-

teriensem, epistola; familiares ad Erycium Puteanum.'

(Foir Eryci Puteani ci-avant.) Tome 3 ,
pars 2".

D. Lupi Waltheri Zapatae, S. R. I. Comitis Catholicœ,

Majestatis nomine , ad Tractatum Pacis universalis

Monasterii Westphalorum institutum legati, epistolae

ad Lucam Torrium. Tome 3, pars 3'.

Epistolae ad familiares.

CHAPITRE II.

ACTEURS ANONYMES.

Foirw de l'Inventaire.-IX^^, 7223, 9208,12555, lôCOI, etc., renfermant

diverses correspondances ; mais comme elles se rapportent presqu'exclu-

sioement d des événemens spéciaux, nous les avons placées à leurs cha-

pitres respectifs.

795. (Fan Hulthem). Lettres de divers ambassadeurs

de Charles d'Autriche, depuis le 24 janvier ISI3,

datées de Paris et Compiègne, jusqu'au ... juillet I » 1 5

,

Lettres de Fienne, de Fenise, d'Anvers, de Rome sur les

événemens de l'an 1572.

446. {Fan Hulthem). Recueil de lettres originales,

écrites à W. Cobergher, peintre, architecte, ingé-

nieur et surintendant-général des monts-de-piété.

Correspondance de deux négociants de Cadix et d'Anvers,

surtout sur les affaires politiques de leur tems.

Lettres diverses concernant la guerre de la succession d'Es-

pagne.

127. {Fan Hulthem). Lettres diverses sur les règnes de

Charles-Quint , de Philippe III et de Philippe IF

,

à Lisbonne, à Naples, à Milan, stir la Marine et les

Indes.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

{F. pasiim dans le re-

cueil).

Ita amtcitiae nostra; con-

fide.

Crederem id solum milii.

Ingenii Lucas lucet face.

Perjocundfc uobis litterae

luœ.

Ms^ Tant et si humble-

ment.

Li Tarlari al numéro di

30"'.

Étant assuré que les biens.

Met groote vreugde.

V. et pr.

latine.

Lat.-Ital.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-foIio.

Autogr.

Latine,

Autogr.

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

XVII '/3

1674

XVII »/3

XVII 'Il

(Foir passim dans le

volume).

Française.

Italienne.

In-folio.

Française.

Flamande.

In-folio.

Espagnole.

Authentiq.

Française.

XVII '/a

XVII '/}

XVI '/s

XVI ""/s

XVII '/s

1663

XVIII'/j

XVII! -/j
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n VOYAGES A ROME ET A AVIGNON. POLYGRAPHIE.

REPORT
au >'"

D'OKDRE
GÉNÉRAL

de

l'Iovcnlaîre,

1788S

NOMS

DES

AUTEURS.

DomBerthod.

17741 Du même DomBer-

thod.

8702

10341

3867

17672

17909

Cardinal Paulucci.

HenscUenii ; Pape-

brocbii.

Theodori De Cock.

17910

17911

Ejusdem Tbeodori

De Cock.

Ejusdem Theodori

De Cock.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

866. {Fan Hulthem). Mémoire concernant le voyage

littéraire que Dom Berthod vient de faire dans les

Pays-Bas, 1774.

C'est un extrait du mémoire précédent , mais avec des détails qu'on ne

trouve pas dans l'autre.

Trouvé dans les papiers de Paquot. {Extr. y. H.)

888. (Fan Hulthem). Extrait du premier voyage litté-

raire des bénédictins de St.-Maur. 2 parties in-i".

page 383. — Second voyage, page 388.

Dans notre Notice historique sur la Bibliothèque de Bourgogne, nous avons

fait usage de ces trois Mss. et de l'impression de leur texte, publié par

M. voisin, en 1838.

Foyage à Bruxelles et aux environs. 22. Venni a Brusselles.

De ValencbienesàQuenot.

De Valenchienes à Mons.

7 lieues.

Vertrokken , etc.

Omnibus debitx buma-

nitatis.

CHAPITRE II.

VOYAGES A ROME ET A AVIGNON.

Via de Valenchenis, eundo versus Avenionem.

Voyage de Mons en Hainaut à Rome, en 1343.

Iter Bruxellis ad Romam. (Van Brussel den 21 fe-

bruarii 1661).

Ce voyage indique la dépense journalière qui a été faite pendant toute

la route.

8^8.{Fan Hulthem). Diarium itinerisromani, anno 1660,

a PP. Godefrido Henschenio et Daniele Papebrochio

suscepti, auctore Daniele Papebrochio. Ex originali

in Musa;o BoUandino.

Ce voyage littéraire fut entrepris par ces deux principaux agiographes

pour recueillir les matériaux des Acta Sanctorum.
Le journal, écrit par le P.Papebroch, contient une description frès-détaillée

des églises, monastères, bibliothèques, manuscrits, etc., etc., qu'ils avaient

rencontrés dans leur route
,
jusqu'à leur arrivée à Rome. (Exlr. y. H.)

943. (Fan Hultfiem). Historia ablegationis romanae.

Relatio ablegationis ad aulam romanam , facta; a

clero ultrajectino , in causa postulandi vicariatum

apostolicum pro Fœderato Belgio, ad instantiam

prœfati cleri
,
peractse et conscriptœ a Theodoro De

Cock, pridem in venerabili CoUegio Urbano de pro-

pagande lide alumno, nunc in HoUandià missionario,

ac in urbe Leydensi pastore, annoDomini 1688.

Iter in Urbem. Pars 1».

943. (^on /r«rt/te»n). Mora in Urbe. Pars 2''°. Dominica posi Pcntecosiera.

AnnodominI 1686. Qua-

dragesimalesdies.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

In-folio.

16 pages,

Française,

Italienne.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XVUI-'/b

XVIlI*/3

1717

Franç.-lat.

Française.

In-folio.

Flamande.

Latine.

Infolio.

148 feuil

XIV '/j

XVI '/a

1665

XVIII 7j

Latine.

391 pages.

In-quarto.

943. (Fan Hulthem). Reditus ex Urbe. Pars 3'. Rébus nostris in Urbe.

XVII Vî

Latine.

Latine.

XVII 73

XVII 7 3
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REPORT
au ?i»

DORDRE

de

riaveolaire.

14S22

11641

U881

NOMS

AUTEURS.

Van den Es.

1 15869

Du même Van den Es.

Du même Van den Es.

Du même Van den Es.

10-489

12971

15908

Rcmy Du Puys.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Titre). Mémoires des voyages de l'empereur Charles-

Quint.

(Commence.) A révérend père en Dieu et Seigneur,

monseigneur l'evesque d'Arras.

(Titre). Caroli V Imperatoris ephemerides seu resgcstae,

annorum XXXVIII ex Mss. codice bibliolhecai Vin-

dobonensis.

(Titre). Sommaire des voyages faits par Charles cin-

quième de ce nom, toujours Auguste, empereur

des Romains, depuis l'an 1314, jusques le 23 de

mai de l'an lool, recueilli et mis par écrit par

Jean Van den Es contrôleur.

273. (Fan Hidthem). (Titre). Sommaire des voyages

faits par Chai'les cinquième de ce nom , toujours

Auguste, empereur des Romains, roy d'Espagne, de

Naples, de Sicille, de Navarre, etc., archiduc d'Au-

triche, duc de Bourgogne, de Brabant, de Guel-

dres, etc., comte de Flandres, d'Artois, seigneur et

dominateur en Asie et en Afrique des mers Océane

et méditerranée, etc., depuis l'an 1314 jusques le 23

de may de l'an 1331 inclusivement, recueilli et mis

par écrit par Jean Van de Ness, contrôleur.

Van den Es avait suivi Charles V en qualité de contrôleur, jusqu'au

23 mai 1531 ; il rapporte souvent des circonstances intéressantes et donne
des détails qu'on ne trouve nulle part ailleurs. Cet ouvrage a été copié
d'après le Mss. original qui est à Besançon, dans la collection des Mss. du
Cardinal de Granvelle, auquel cet itinéraire est dédié.

La présente copie a été exécutée par les soins de M' De Nélis. Remarquons
aussi que J. W. Te Water, l'avait lu avec le plus grand intérêt, et qu'il était

persuadé que tous les écrivains de la vie de Charles-Quint, sans exception,

auraient pu y puiser bien des corrections et des additions. Il avoue qu'il en

a fait lui-même un grand usage pour corriger les erreurs qui s'étaient glis-

sées dans son ouvrage intitulé r ycrkorte vaderlandsche historié van Wa-
genaar. {Extr. V. H.)

(Titre). Sensuyt une description poétique conforme à la

vraye hystoire du voyage de très-hault, très-puissant

et très-rédoubté prince Don Charles, par la grâce de

Dieu, Roy Katholique
,
premier de ce nom, faicte et

compilée par Maistre Remy Dupuys , son très-

humble secrétaire et hystoriographe , depuis le G

septembre 1317, au moment de l'embarquement.

LlBBAiniE PSIHITIVE.

Voyage et séjour de l'Archiduc Albert en Espagne.

Le Candèle.

299. (Fan Hulthcm). Voyage commencé de Bruxelles le

9 de septembre 1398, avec les dames de la Séré-

nissime Infante et première maison de Son Alteze

l'Archiduc Albert.

On a réuni dans ce Mss. un grand nombre de pièces historiques, politiques
et salyriques

,
en vers et en prose. Ces dernières pièces ont principalement

trait à notre histoire du XVII« siècle, et sont en espagnol, en français et
en latin. (Extr. y. H.)

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

En l'an 1514 estant Charles

prince d'Espagne.

En l'an 1314 estant Charles

prince d'Espagne.

En l'an 1514 estant Charles

prince d'Espagne.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

En l'an 1314 estant Charles

prince d'Espagne.

Française.

In-folio.

Française,

In-folio.

Française

In-folio.

BATE

OU SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XVI 'i/j

XVII ^ji

XVII -"/s

Française

In-folio.

368 feuil,

Premièrementque les poètes

.

XVIII 'ji

Française

Après que feue S. M.

Le parlement de Bruxelles.

Française,

Franc. Esp.

Latin.

In-folio.

134 feuil.

XVI Vj

XVII '/j

XVII ^/3

I
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76 VOYAGES EX ALLEMAGNE ET EN ITALIE. POLYGRAPHIE.

REPORT
an >°

D'ORDRE

de

l'Inventaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE-

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

OU SIECLE

DE LA

COPIE

762

17367

De Salisbury.

4203

16690

6â9S

i;j825

17887

17888

15826

Oliverii Manareœi.

Claudii Aquœ-Vivac

Societ. Jesu.

J.Gasp.'Wiltheim.

Duplessis 1,'Écuyer.

Davaux et Servien.

Du même Servien.

Notices concernant Marseillej Bâle, Strasbourg, etc., dans le

voyage de M' De Salisbury.

(J^oir passim dans le

volume.
)

Française. XVIII '/j

TITRE III.

VOYAGES EIV ALLEMAGNE.

792. {Fan Hulthem). {Titre). Sensuyvent en brief les

voyages et besoignes faites en Allemaigne par l'em-

pereur Charles-Quint
,
pour mettre ordre à la répu-

blique d'Allemaigne et de Christienneté , combien

que le progrès d'icelluy ait esté converti en grosses

guerres bien périlleuses , et ce pour chastier les

rebelles; {années 'iî)4G et 1547).

{Titre). R-i'. Patris P. Oliverii Manarœi per Belgium

vice-provincialis Societatis Jesu, Itinerarium Ger-

manicum.

Concerne la visite des maisons jésuitiques et renferme d'autres détails.

SociET. Jesu Montibu."! Hankonijî.

560. {Fan Hulthem). Itinerarium Germanicum et Bel-

gicum.

Cet article a été produit plus au long, au premier titre de la présente

section.

Itinerarium Patris Joannis Gaspari Wiltheim, Socie-

tatis Jesu Luxembuigcnsis, seu narratio eorum quaj

in eis inissionibus per Imperium , Palatinatum

,

Franconiain , Sueviam, Austriam, Hungariam, Bo-

heiniam, Saxoniam, Nassoviam el Archiepiscopatum

Trevirensem et Ducatum Luxemburgensem, de pro-

videntià accederunt notabilioria. Ab anno 1626 ad

1673.

246. {Fan Hulthem). Voyage des hautes et basses Alle-

magnes, etc., etc.

Nous avons déjà produit le présent n» au Chapitre IV , du premier titre

de cette section.

931. {Fan Hulthem). Particularitez du demeslé entre

>r Davaux et M' Servien, en février 1645 , et des

voyages que l'un et l'autre firent séparément à

Osnabruk.

931. {Fan Hulthem). Second voyage à Munster en 1648

et 1649, lors de la conclusion de la paix d'Allemagne.

L'an de grâce 1546. Française

Postulasti , rai pater
,

scripta.

Sicuti egoadhascediffusus.

TITRE IV.

VOYAGES EN ITALIE.

246. {Fan Hulthem). {Titre). Voyages d'Italie et du Le-

vant à commencer par l'Estat des Vénitiens. {Foir

n° 15825. Foyages en Allemagne).

Le pré-sent numéro renferme les voyages d'Italie et d'autres contrées

méridionales , ceux d'Allemagne et des Pays-Bas sont au n» 13825 ci-dessus.

Latine.

In-quarto-

Latine.

Latine.

In-quarto.

1547

1598

1607

1637

Duché de Valois.

Dans les premières confé-

rences.

Aussitôt que les Espagnols.

Après avoir achevé le

voyage des P. B.

Française.

In-folio.

Française,

Française,

Française,

In-folio.

1647

à

1631

XVIII "1%

XVII '/b

1651
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78 VOYAGES DANS LEMPIRE OTTOMAN ET A LA TERRE-SAINTE. POLYGRAPHIE.

REPORT
uu N°

D'ORDRE
GKNÉIt&L

de

J'ioveutaire.

NOMS

ACTEURS.

7251 De Waiirin.

6097

6098

10348

4048

Marcantonio Bar-

bare.

Maflfeo Venicri-

Nicolaï et Daramont.

Lucas.

2921

9886

10420

Artulphi.

Frédéric Barherousse.

Mandeville.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

TITRE VII.

VOYAGES DANS LEMPIRE OTTOMAN.

(Titre). L'advis de M' Waurin touchant le voyage de

Turquie et autres notables gens sur le fait des infl-

delz Turcz.

Croy. — Librairie primitive,

Relatione del Chiarissimo Signor Marcantonio Barbaro

,

ritornato Bailo ed Amb'". de Costantinopoli , de

Sultan Selima Imperatore de Turchi,neir anno 1573.

Relatione di Costantinopoli del Signor Maffeo Venieri

,

neir anno MDLXXXII.

(Titre). Voyage de Marseille au Levant.

Ce n» a été produit , plus au long , au titre II, de la présente section.

(Titre). Les particularitez du voyage de Levant
,
par

M"^ Lucas, précédé de cartes géographiques ma-

nuscrites.

TITRE VIII.

VOYAGES A LA TERRESAINTE. (VOIR HISTOIRE
GÉNÉRALE DES CROISADES.)

Foyage à Constantinople et à la Terre-Sainte.

Stavelot.

Relation du voyage des Croisés que cet empereur conduisit

à la Terre-Sainte par Constantinople en 1188.

(Titre). Voyage d'Oultre-Mer, au Levant et à la Terre-

Sainte, par Constantinople.

Jean Mandeville était Anglais, il nous l'indique par ces mots, au feuillet 3,

recto, du présent manuscrit : « ...Nous Jehans Mandeville, chevaliers ja
soit ce que nen soie diijnez, nei et nommes Vengleterre de la ville Saint-
Albain qui passay la mer l'an Mil III' et XXII, le jour Saint-Michel. ..y

Il voyaga en Afrique et en Asie, pendant le XlVmc siècle. On croit, selon

MM. Peignol, Dclandine et Van Praet, qu'il écrivit la relation de ses

voyages , tout à la fois en latin , en français et en anglais. La première
édition française est de Lyon, 1480.

On accuse l'auteur d'avoir décrit des merveilles invraisemblables. Sans

doute il s'est trompé, mais c'était de bonne foi. Souvenons-nous, qu'il

voyageait, dans un fcms de crédulité, au pays des Mille et une Nuit et de
Sinbad le marin. Nous aussi, qui avons voyagé Outre-Mer, nous avons en-
tendu les Javanais, nous raconter des merveilles aussi étranges que celles

de Mandeville
; on nous y a dit que les Orangs-Oulangs sont des hommes

réprouvés par la colère de Dieu ou du prophète Mahomet ; on a vu des
apparitions

; les hommes les plus judicieux nous en ont raconté plusieurs
;

on éloignait des côtes de Java, par des charivaris fréquents, les mauvais génies
qui apportaient le choléra ; si nous avions voyagé au XIV' siècle, aurions-
nous été moins crédule que Mandeville ? La sagesse ne consiste pas à rire

de sa crédulité, mais à remercier la Providence d'être né dans un tcms et

dans un pays où la vraie connaissance de la nature a fait oublier les sorciers,

les fées, le» enchantements et d'autres momerics.

Stavelot.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Mon advis pour les causes.

Poiche per permissioue.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIECLE

DE LA

COPIE.

Française.

In-folio.

Italienne.

In-folio.

Del sito di Costantinopoli . Italienne

.

In-folio.

De Marseille à Maiornue.

De situ Jlierusalemnunc.

Excellenli;e Vestrœlltteras.

Comme il soit ensi.

Française,

In-folio.

Française.

In-quarto,

Cartes.

Latine.

17o.

Latine.

Française

In-quarto

XVI
'lî

XVI Va

XVI ''/3

XVI '/î

xvm -/a

IX '/3

XVI -/j

XV Va
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REPORT
au N-

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinveotaire.

10439

NOMS

DES

AUTEURS.

U787

nui

1163

720

10411

4801

739

8771

2357

Mandeville.

(P.M.JeanGrouz.)

Du même Mandeville.

Du même Mandeville.

(P. M. Judocide

Wyck te Duerstede).

EjusdemMandeville.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Du même Mandeville.

Pisani et Godefridi.

J. Fridach de Dus-

seldorf et Joannis a

Kempis.

Voyage au Levant.

{Fin). Ce livre est appelé le Mandeville , traittant de

touttcs nacions, lequel est à monseigneur Charles

de Croy, conte de Cliimai.

Voyage au Levant.

Très-bel exemplaire.

Croy. — Libraibie primitive.

PiTHOU.

Voyage au Levant.

{Fin). Che livre fu escript de ma main (S. Judocy)

en ce présent papier, au chasteau de Duersteden,

emprez la ville de Wyck sur la rivière du Rin , l'an

M.CCCC.LXIII.

{Rubr.) Incipit itinerarius Terrœ Sanctae et aliarum

terrarum, editus a Domino Johanne de Mandeville,

milite anglicano et ab alio in latinura translatus.

{Fin). Explicit itinerarius... in gallico et demum trans-

latus ab alio in latinum.

Initiales alternes.

Bethléem, Lovahii.

Reizen. {Il y a une registration initiale).

ce texte flamand est terminé par une notice sur l'auteur qui écrivait

en 1322. Vallis S" Martini, Lovanii.

{Titre). La division de la terre de Oultre-Mer et des

choses qui y sont.

Librairie primitive.

{Rubr.) Incipit de Itinerario Iherosolimorum.

Itinerarius Terra; Sanctae.

{Fin). Explicit itinerarium Terrse Sanctae.

II y a un appendice concernant S'«.-Catherine. (Voir agiog^raphie.)

Vallis Sx Martini , Lovanii.

{Rubr.) Incipit tractatulus magistri Johannis Fridach de

Dusseldorp, sacraj Pagina; professons et doctoris

eximii, quem fecit pro informatione et avisatione

peregrinare volentibus ad Terrani Sanctam ,secundum

omnia qua; ipse vidit et expertus est in propria per-

sonà illuc prolicisccndo.

(Fm).Datum et compilatum anno dominiM'CCCC-LXXV,
per fratrem Fridach alias de Dusseldorp , etc.

Suit une note sur le second voyage de l'auteur avec le frère Joannes a

Kempis.

Carthusi.e prope Treviros,

Peregrinatio ad Terram Sanctam; de civitate Hierusalem

et locis ultra-marinis.

Vallis S'i Martini, Lovanu.

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Comme H soit ensi.

Comme il soit ensi.

Comme il soit ensi.

Qui de Angliâ, Hiberniâque.

Want dat alsoe.

Li apostoles Innocens de

Rome.

Universus Dei exercitus.

Oiim in veteribus historiis.

Française.

In-folio.

Française.

Française.

In-folio.

8a feuil.

Latine.

In-folio

mixte.

Flamande.

In-folio.

Française.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-folio.

DATE
ou .SIECLE

DE LA

COPIE.

XV '/a

XV '/î

XV'/s

Potentissimus

lissimus.

sapien- Latine.

In-quarto.

XIV ""/s

XIV '/j

XIV '/,

XV '/,

I47i5

Civitas Hierusalem. Latine.

In-quarto.

Pap. sand.

XV Vj



80 VOYAGES A LA TERRE-SAIXTE. POLYGRAPHIE.

REPORT
JU yo

DORDKE
GÉNÉRAL

<Ie

riiiventaire.

IVOMS

DES

ADTECRS.

9176 Brochardi.

909a

9177

226

1S701

Du même Brochard

,

surnommé l'allemand;

traduit par J. Mielot.

Ejusdem Brochardi.

Emm. Piloti,

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Commence). In nomine patris et filii et spiritûs sancti.

Incipit directorium ad passagium faciendum, editum

per quondam fratrem Ordinis Prœdicatorum, scriben-

tem exccrpta et visa potiusquam audita. Ad Serenis-

simum Principem etDominumDominumPhilippum,

Rcgein Francorum, anno Domini M.CGC.XXXII.

Prologus, etc., etc.

(Fin). Explicit directorium ad passagium faciendum per

christianissimum regem Francia; in TerramSanctam,

éditas a fratre Brocliardo theutonico,Ordinis Fratrum

Prœdicatorum.

Initiales alternes, d'or et tréfHées; en chauve-souris ou bien écartelées.

Librairie primitive.

(Titre). Rubriche du translateur : Cy commence ung

advis directif pour faire le passage d'Oultremer,

lequel advis frère Brochart de l'Ordre des Prescheurs

fist et composa en la fin lan Mil GGG XXXII , et le

présenta à très-excellent prince et son souverain

seigneur Phelippe de Valois, roy de France^ septième

de ce nom , en recitant les choses quil a veues et

expérimentées sur les lieux, trop mieulx que celles

quil a ouy dire par bouche dautrui. Et depuis lan

Mil GCGG cinquante V
,
par le commandement et

ordonnance de Phelippe, par la grâce de Dieu, duc de

Bourgogne, etc., etc. a este translaté en cler françois

par Jo. Blielot , chanoine de Lille en Flandres , etc.

(Fin). Gy fine ladvis directif pour faire le passage d'Oul-

tremer par le très-chrétien roy de France, en la

Terre-Sainte de promission.

Miniatures paginales en toutes couleurs : la l'» au portrait de l'auteur, la

2« à la présentation du livre au duc Pliilippe-le-Bon.

Grandes initiales alternes, d'or ettréfBées.

Librairie primitive.

Incipit prologus de situatione seu descriptione Terrœ

Sanctaî.

(Fin). Explicit libellus editus a fratre Brochardo theu-

tonico, Ordinis Prœdicatorum, de descriptione et

terminatione Terrœ Sanctœ , etc.

Initiales alternes, d'or et tréfilées, en chauve-souris.

Librairie primitive.

(Titre). Arenga super passagio generali.

C'est une instruction pour le vovaye à la Terre-Sainte.

'i^^. (Fan Hultliem).(Rubr.)Emmanuc\is Piloti Gratensis,

de modo, progressu, ordine ac diligenti providenlià

habcndis in passagio Ghristianorum pro conquesta

Terrœ Sanctœ SS. Pontifici Maximo Eugenio IV , ut

simulconfundat infidèles, Occidentis, tractatus incipit

millesinio quadringentesinio vicesimo , vulgari ser-

lingua francigena millesinioinmone translatus

quadringentesimo xlj°.

Ce manuscrit est loin de paraître entier : le texte s'arrête au milieu d'un

chapitre dont voici les premières lignes : « Estant le camberlain à Damasque

INCIPIT

Oï,'

COMMENCEMENT DU TEXTE

De Celsidudinis Vestrae.

Prima pars est de quatuor

raotovis.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

In-folio.

24 feuil.

Tout le monde se rejouist

.

La première partie est de

Cuminveleribushyslorys.

Moysesvir Dei,beatissime

pater.

Ne se merveillent nulz

fiables chrétiens.

Française.

In-folio.

69 feuil.

Lettrines,

Latine.

In-folio.

18 feuil.

Latine.

Française.

In-folio.

70 feuil.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XIV V3

1435

XIV ^/j

XV '/j

XV V3



POLYGRAPHIE. VOYAGES A LA HAUTE-ASIE, AUX INDES, etc., etc. 81

I

REPORT
au N"



82 VOYAGES EN AFRIQUE ET EN AMÉRIQUE. POLYGRAPHIE.

REPORT



HISTOIRE. GÉOGRAPHIE ANCIENNE. 83

REPORT



84 GÉOGRAPHIE ANCIENIVE. HISTOIRE.

REPORT
au N»



#t»

#



86 GÉOGRAPHIE MODERXE. HISTOIRE.

REPORT
au N"



HISTOIRE. DICTIONXAIRES ET CARTES GÉOGRAPHIQUES. 87

REPORT
au S»



88 HVDROGKAPHIE GÉNÉRALE. - COMPUTISTES AVANT LE CALENDRIER GRÉGORIEN. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. COMPUTISTES AVANT LE CALENDRIER GRÉGORIEN. 89

REPORT
au \'^



90 COMPUTISTES AVAXT LE CALENDRIER GRÉGORIEN. HISTOIRE.

•

REPORT



HISTOIRE. COMPUTISTES DEPUIS LE CALENDRIER GRÉGORIEN. 91

REPORT
un ^"

D'ORDRE
GÉNÉItAL

de

rioveotaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES mOICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

GOMWENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OB SIÈCLE

S£L«

COPli;.

3272

8448

13917

4132

6067

38i0

7976

7977

Campani Novariensis.

Joannis Lucidi Sa-

molhei.

Erycii Puteani.

Christian] 'S Gro-

thenii.

{Rubr.) Campani Novariensis compotus abbrcviatus,

capituluin unum preambuluni et très parliculas con-

tinens , incipit.

Initiales mosalquécs
,
polychromee, sur fond bleu. Gembloux.

CHAPITRE II,

COMPUTISTES DEPUIS LE CALENOEIER GRÉGORIEN.

Canon in Calendarium Gregorianum, anni correctionis.

MDLXXXII.

Ex opuscule ejus de emendationibus temporuin ab

Orbe condito usque ad hanc aitatem.

{Titre). Erycii Puteani Urbaniani vindiciae adversus

Michalorum Urbinatem, crisis ejus apocrisi rejectâ

arbitro Eminentissimo Cardinali Jo. Francisco Guidio

a Balnco. Lovanii typis Cornelii Coeneslenii, 1C53.

Concerne la manière de dater les jours , tout autour de la terre.

CaRM. DlSCÀLCEAT, BrUXELLIS.

{Titre). Tractatus de ratione anni seu de computu eccle-

siastico.

{Titre). Apodixis chronologica ab Olympiade CLXXVII
usque ad annum Christi LXXXIIX deducta prœci-

puas quasque sacram inter, profanamque historias

,

ratione controversias reconcilians , auctore Chris-

tiano 'S Grothenio Regise Catholicae Majestatis geo-

grapho.

{Titre). Theologicarum dissertationum mixtim et

chronologicarum in Christi e£«»ô()«5ro» nataiem seu

de primo chronologiai vinculo
,
qui est annus ortûs

ac mortis D. N. J. C.

Liber primus complectens hypothèses et isagogen ad

humanam et divinam chronologiam , libri 2"' et 3"^

Torausl"».

{Titre). Theologicarum dissertationum mixtim et chro-

nologicarum in Christi 0f«,«p«wo» nalalem seu de

primo chronologie vinculo, qui est annus ortùs ac

mortis D. N. J. C. Libri 1"» et 2"». Tomus 11"^

{Titre). Theologicarum dissertationum mixtim et chro-

nologicarum in Christi eeavôfaiîra» nataiem.

Liber tcrtius nataiem complectens annum et reliqua ad

infantiam qua; spcctant Salvatoris. Liber III'".

Suite du volume précédent.

Compotus secundum quod

apuil nos sumilur.

Utendum est antiquo.

Personne ne peut avoir.

Si
,
quantum ingenii.

Quamvis Stella; singulx.

Quandoquidemapud cora-

plures.

Omnium l)onorum affluen-

tissimus.

Sapienter apud Platonem.

In quâ variic de anno

Cliristi.

Latine.

28":.

XIV /,

Latine.

In-quarto.

Franç-Lat.

In-folio.

Latine.

In-quarto.

Cliyrotype.

XVI «/a

XVII /,

1633

Latine.

In-folio.

7 feuil.

Latine.

In-folio.

16 feuil.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVII ''/j

XVII '/j

xvm'/3

XVIII '/3

XVJII "/j



92 COMPUTISTES DEPUIS LE CALENDRIER GRÉGORIEN. HISTOIRE.

REPORT
au >•"

DORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvealaîre.



HISTOIRE. TRAITÉS DE LA FORME DU CALENDRIER. — CALENDRIERS ANNUELS. 93

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

t*laventairc<

1069-4

291-4

2916

3079

968

-4862

73-48

12178

98-43

NOMS

AUTEURS.

Polftraei.

Nie. (iclunicâ.

Prophacii Judxi.

Pietere den Brant

ou Jan VanderHulsl.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXFLICIT, DES «INUTU&ES

,

DE LA CALLIGRAPHIE £T DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

CHAPITRE III.

DU CJVLENDRIER.

PREMIÈBE DIVISION.

TRAITÉS DE LA FORME DU CALENDRIER.

Calendrier et remarques $ur les mois.

Traité du Calendrier.

Fers pour trouver la date des fêtes de l'année au calen-

drier.

Fers pour l'indication des fêtes du calendrier.

Traité du Calendrier.

(Fin). Computus prose-metricus.

Cabthiisis CoLOHIjE.

Canones super Calendariura.

(Fin). Expliciunt canones super Calendarium fratris

Nicholai de Lunicà, Ordinis Carmelitarum.

Initiales alternes d'or, écartelées.

Copie moderne d'un calendrier romain , paraissant être

du quatrième siècle.

On y voit des copies de figures antiques, représentant les mois de Février,

Mars, Août, Septembre, Octobre, Novembre, Décembre i il y a en tête un

frontispice ayant pour devise : f^alentine floreas in Deo.

Dessin au simple trait.

(Titre). Istud Almanach Prophacii Judsei.

calculé pour l'an 1300, au méridien de Montpellier, avec des tables astro-

nomiques. Cabthusij: StetkhcïS.

Poème flamand sur les mois du Calendrier.

Voir n» 837 à 845 de l'Inventaire et à la page 44 ci-avant.

Traité du Calendrier.

Lï ClHDÈLE.

SECONDE DIVISION.

CALENDRIERS ANNUELS.
r

PREMIÈRE SUBDIVISION. — CALENDIllEBS CHuiXllNS.

Nota. Comme les Missels, les Bréviaires, les Antiphonaires, les Psautiers

et les livres d'heures commencent presque toujours par un calendrier, nous

renvoyons à ces divers titres , mais nous avons classé ici quelques calen."

driers isolés, ou remarquables par leur antiquité et par leur contenu.

Fragment d'un calendrier, pour les mois d'Août et de

Septembre.

Februarius dictuii.

Hsec tibi festa patent.

Cisio Janus Eplii sibi men-

dicat.

Christo perstante pariens

conscribere tendo.

Januarius, Circumcisio, etc.

LANGUE, I>ATE

ou SIÈCLE
FORMAT,!

CE LA

COPIE,

Islud almanacb.

De Souvereine goed.

Etymologie du nom calen-

drier.

Latine,

Latine.

Vers La t.

Vers Lat.

Vers Lat.

Xll 'li

1262

1262

XV '/3

U-4-4

Latine. XIV =1/3

-21c.

Latine.

Latine.

V. Flam.

Française.

In-8°,

Latine.

XVII '/a

1300

XV -/s

1778

X'/3

2-4



94 CALENDRIERS CHRÉTIENS. HISTOIRE.

REPORT
au Ko

D'ORDRE

de

riaventaire.

105

11799

7779

1815

2035

2875

10374

U686

2120

NOMS

AUTEURS.

Pctri Dewal Car-

thusicnsis.

U678 Balduini , archiepis-

copi Trcvirensis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEDR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Calendrier avec notions sur le Cycle Diomjsien , les indic-

tions et les épactes pour les années 11 3§ à 1213.

Quoique l'année solaire, depuis la Correction Julienne, eût été généralement

adoptée dans l'Empire et dans l'Église, la date de l'époque du commence-

ment de l'Ère chrétienne, fixéeà la naissance ouà la passion de Jésus-Christ,

a beaucoup varié; on a fini cependant par adopter celle de sa naissance ; mais

le calcul est erroné, victorius, né Gaulois , en fit la recherche vers l'an 454

de notre manière actuelle de compter ; il établit un cycle de 532 ans qui

remontait à la 28"" année de lÉre Julienne , et qui finissait à l'an 559; mais

peu de tems après lui , Denys-le-Petit, établit un autre comput qui ne rem-

plaça entièrement celui de Victorius qu'au temps de Charlemagne. Selon

divers calculs anciens, la date de la naissance de Jésus-Christ, varie de

l'an 43 à l'an 47, depuis l'époque delà Correction Julienne ; au dix-huitième

siècle, plusieurs mémoires de l'académie des Inscriptions et d'autres ouvrages,

ont démontré encore une autre erreur de quatre ans en moins, de manière

qu'au lieu de l'an 1839 nous serions à l'année 1843.

Mais, comme on établit le calendrier pour s'entendre, comme d'ailleurs il

y aurait de très-grandes difficultés à opérer un redressement de calcul

,

parcequ'il faudrait changer les dates de tous les actes diplomatiques, de tous

les titres et de tout ce qui a un âge chronologique , que nous importe si le

Cycle Dyonisien est erroné
,
pourvu que le retour annuel du soleil soit bien

constaté, comme on y est parvenu sous le pontificat de Grégoire XIII

en 1582.

Quant au premier jour de l'année, chacun sait qu'avant l'an 1572, sous

le règne de Philippe II , aux Pays-Bas , la date en était variable; il y avait

deux mélhodes générales de style de computistesqui sont la date de l'Incar-

nation , de la Trabéalion (Christus trabed indutus) ou de l'Humanation au

2odécembre, huitjours avant le 1" du mois de janvier, c'est-à-dire du mois

qui ouvrait l'année antique de l'Empire romain au temps du paganisme , ou

bien l'année commençait à la célébration de la fête de Pâques, après cierge

béni. Chacun sait également que l'année paschale est appelée vieux style, et

que l'année januarienne, depuis 1582, a le nom de nouveau style.

Rouge-Cloîtbe,

Calendarium ecclesiasticum.

Calendarium Carthusiœ Bruxellensis, auctiuscumobser-

vationibus Ordinis ; antiquitatc nec non misticâ

ratione divini officii descriptum
,
per F, P. Dewal

,

ejusdem G. alumnum.

Calendarium missalis Ordinis Cisterciensis , anno 1487.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Calendrier de l'abbaye de Stavelot.

Autre Calendrier de l'abbaye de Stavelot.

Autre Calendrier de l'abbaye de Stavelot.

Calendrier du quatorzième siècle.

Calendrier allemand.

Kalendarium vêtus Mctense.

Kalendarium vêtus.

SOCIET. JeSV LuXEUBCnSENSIS.

Balduini de Lutzeinburg, archiepiscopi Trevirensis,

cxposilio Kalendarii secundum ccclesiam Trevi-

rensera.

Januarius habet.

Calendarium a calendi.

De RE^ES.tE.

Januarius B, Ulricusabbabs.

Hebr. X. M. Tebeth.

Hardemaent.

Adventus prohibet spon-

salia.

Exposilio Kalendarii.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou -SIECLE

DE L\

COPIE.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Allemande.

Latine.

Latine.

Latine.

1138

XVII '/s

XVII -/s

U87

IX Va

X^î

XIII =/3

XIV 7b

XIV =/}

XIV V3

XIV '/a

1345

i



HISTOIRE. CALENDRIERS GREC, MOSCOVITE ET POLONAIS. 9g

REPORT
au N«

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvenuire.

14722

1033

970

1091

17892

1630

1087

1683

3063

7824

8311

2193

NOMS

DES

AUTEURS.

11389

11327

Joannis Normandix,

Leopoido curante.

{P. M. Bollandi.)

P. InkhofFer.

David.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Kalendariuin Ecclesiae Trevirensis.

Calendarius.

Kalendarium novum.

Ce calendrier est perpétuel ou plutôt modèle.

CàRTHUSI^S COLONI/E.

(Rubr.) Incipit Kalendarium Solis et Lunœ, actuni in

domo Sorbonnœ, anno filii Dei 1392.

Jvec remarques pour les années liOA à 1460.
Figures mathématiques.

934. {P^an Hulthem). Calendriers de différents siècles.

Ces calendriers sont au nombre de 1 4 , dont 8 sont écrits sur vélin , 5 sur

papier et un est imprimé chez Plantin, à Anvers , en 1589. Dix sont en latin

et quatre en flamand.

Cette collection a été formée par les Bollandistes d'Anvers , auxquels elle

a appartenu. On volt, à la tête du 1i= calendrier, une note de la main de

J, Bollandus, premier auteur des Acta Sanctorum, avec des lettres initiales

de son nom. (i'xfr. f^. H.)

Calendrier pour l'année 1463 avec explications.

Calendrier pour l'an 1471 , indiquant la marche des

planètes.

Avec autre calendrier, canons, etc., etc. Gorsensonck.

Calendrier pour l'an 1478.

Calendrier pour l'an 1512.

Index Calendariorum, (pour les Acta Sanctorum).

Calendarium sanctorum.

Calendrier pour l'Ordre de S^.-Augustin.

Calendrier du martyrologe et à portiques de l'Ordre S^.-

Benoît.

Les noms de plusieurs saints sont en langue flamande.

Calendrier de l'Église romaine, à l'usage des Bollan-

distes, indiquant les jours, les noms des saints,

leurs professions, le lieu de leur demeure, le tems

de leur vie, les auteurs qui en ont traité.

DECXIEUE SUBDIVISION. — CALENDRIER GREC.

Calendrier en langue grecque.

Dessins.

TROISIÈME SUBDIVISION. — CALENDRIERS MOSCOVITE ET POLONAIS.

Kalendarium Moscovitum per singulos menses.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT.

(Lacune) . , , prima dies Jani

.

Latine.

Latine.

Latine.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XV'/3

XV '/j

1444

Jauuarius, Circumcisio.

S Januaril. apud Antiochiam.

HXtoZ Kvx,Xùi.

Solioruik, id est, Synaxe-

rium.

Latin^



96 CALENDRIERS MAHOMÉTANS ET CHINOIS. — TRAITÉS SPÉCIAUX DES MOIS. HISTOIRE.

REPORT
ail ?f»



HISTOIRE. DE LA DATE PASCHALE. — TRAITÉS DU BLASON. 97

REPORT
au îfo

D'ORDRE
tiÉNÉRAL

de

l'Inveûlairc'

101B3

2816

9U

1397

10-52

3876

43'26

5819

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE lECR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Gueilard ou Gaillard.

CHAPITRE V.

TRAITÉS SPÉCIAUX DE LA DATE PASCHALE.

Canones de Paschà Scottorum et Britannorum.

Note sur la date de la fête de Pâques, selon les Grecs et les

Latins.

SoCIET. JKSU LOVANII.

Cyclus magnus pasclialis (calendrier).

(Fin). Explicit cyclus magnus paschalis.

rers pour trouver la date de la fête de Pâques.

Observations sur les tables paschales : Anno Domini 1440,

incipit hœc tabula paschalis.

Elle se termine à l'an 1970.

Table de la date du jour de Pâques, depuis le 22 mars jus-

qu'au 25 avril, à dater de l'ati Aa jusqu'en 1943.

TITRE III.

CARTULAIRES ET CHARTRES.

Nota : Les originaux des Cartulaires et des Chartres du Royaume , sont

déposés, de droit, aux archives de l'État; mais les Fidimus de ces originaux,

lorsque les originaux sont aux dites archives, ou leurs copies authentiques ou

libres, élant des duplicata , sont distribués ici aux diverses sections qu'elles

concernent. Nous pensons qu'il y a de la prudence à conserver de semblables

copies dans plusieurs dépôts publics; elles peuvent y devenir de la plus haute

utilité, si , par un malheur imprévu, les originaux étaient détruits ou perdus.

Quant aux Cartulaires et aux Chartres qui ne concernent point le Royaume,

ils ne sont point officiels pour notre pays; il y en a plusieurs dans la Biblio-

thèque de Bourgogne; ces actes rentrent dans la catégorie des matériaux de

l'histoire. Nous les avons reproduits à leurs chapitres respectifs.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

TITRE IV.

RECUEILS HÉRALDIQUES GENERAUX.

CHAPITRE PREMIER.

TRAITES DU BLASOM.

Instruction sur le Blason ; comment les personnes doi-

vent porter armoiries.
*

(Titre). Le Blason des armes , livre très-utile et subtil

pour les gentilz hommes apprendre à blasonner, aussi

fort commodieux à plusieurs gents artificieulx

,

comme orfèvres, peintres, etc.

Armoiries ; traité sur la manière de blasonner.

Quum ordinata Scottorum.

GrtEci et Latini cum fide-

libus.

Tabula diversœ. Januarius.

LANGUE,

FORMAT,

Alswanneer komtPasschen.

Quant aulcun prend et porte.

Entre vous ,
princes , barons

.

DATE
ou SIECLE

DE LA.

COPIE.

Latine.

Latine.

Latine.

Doctor et bortator anima- Latine.

rum.

Latine.

In-folio.

Flamande.

In-folio.

Française.

In-quarto.

Française.

In-quarto.

Armoiries.

VIII '/î

xir/3

XIV ''/s

XIV 'i/j

U-IO

1666

1S27

13S7

25



98 ARMORIAUX ET GÉNÉALOGIES (RECUEILS GÉNÉRAUX. HISTOIRE.

REPORT
au N»



HISTOIRE. ARMORIAUX ET GÉ\ÉALOGIES (RECUEILS GÉXÉRAUX.) 09

REPORT
au K"

DORURE



100 TRAITÉS DES MOiMVAIES. HISTOIRE.

REPORT
.u Pi»



HISTOIRE. DES MÉDAILLES. dOl

REPORT



102 INSCRIPTIONS ET ÉPITAPHES.— RECUEIL D'ANECDOTES, etc. HISTOIRE.

REPORT
au Ko

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rioTentaite.

3133

14769

i%i7

14006

17875

17980

732

4606

WOMS

DES

AUTEtJRS.

Alensoon.

Lœvini Torrentii.

Henri Longin.

IIVTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

LaDgii,Sckrikkii,etc.

Du Fief.

Sommaire des médailles, médaillons, pièces de monnaie

de curiosité et de plaisir, tant d'or, d'argent, de billon

que de bronze, comme plomb, qui composent le

cabinet de M. B.

Lyst van legpenningen en noodniunten j Leiden 1752.

' TITRE VI.

I^SCRIPTIONS ET ÉPITAPHES.

Nota. Nous comprenons ici les seuls articles polygraphiques, ceux qui

concernent une seule localité, avec ou sans ses environs, sont classés à

ladite localité, voir, cntr'autres : Pays-Bas , Rome , Ctiine , etc. , etc.

Recueil d'inscriptions antiques trouvées à Rome et dans

d'autres villes en Italie, en Espagne, en Portugal et en

Languedoc.

Ces inscriptions furent envoyées à Laevinus Torrentius (Van der Beke)
,

qui mourut évéque d'Anvers. Voir Inventaire, n° 4547 à 4350,

i

Recueil d'épitaphes et d'inscriptions mortuaires d'un grand

nombre de personnes dans diverses villes, ces cpitaphes

sont tant réelles que fictives.

926. {J'an Hulthem). Epitaphia illustrium viroruni

Gallise, Angliîe, Italiœ, Daniœ, Germaniœ, Lusi-

tanise, etc.

996. {Fan Hulthem). Les tombeaux, divisés en deux

parties. La première représente les cérémonies

et les pompes funèbres de tous les peuples an-

ciens et modernes; la seconde, tous les tombeaux
remarquables.

Nous classons ici cet article, quoiqu'il appartienne préférablement aux
descriptions purement littéraires.

IIMCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Maria-Theresia , D. G . R . H.

Ad sacra et ludos.

Pars nostri melior.

Aussitôt que le malade.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XVlll '/a

Lat.-AU-Fl

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-8o.

aSOpages.

Vers Fr.

In-quarto,

XVIII '/3

XVI '^Iz

XVI '/3

xviii 73

XVIII '/3

TITRE VII.

RECUEILS D ANECDOTES , DÉTYMOLOGIES ET
DE CITATIOUfS.

Recueil d'Étymologies historiques et géograqhiques. Muiti vit;e.

Par ordre alphabétique. Societ. Jesu Antverhjî.

(Titre). Diversarum lectionum historicarum et antiqui-

tatum observationes.

Nous avons déjà indiqué à la troisième section de la Polygraphie, titre V,
page 41 , plusieurs ouvrages de ce même Du Fief, no< 3509. 17301 et 17302,
où se trouvent écalement rapportés différents articles qui auraient dû faire
partie du présent Titre; nous les reprenons ici, sous les D" 12125, 12126,
13938, 4C0>«, 14700, 3087 et 8221.

Rariora ex variis collecta.

ut zizania, inquit Baroniiis.

Latine.

In-folio.

Latine.

Autogr.

De mutio qui stare facit.

XVII Va

XVII '/3

Latine. 1374



HISTOIRE. MÉTHODES HISTORIQUES ET HISTORIEXS. 10,3

REPORT
au S»

D'ORDRE

de

l'Inventaire.



104 DE LA BIBLE. — LIVRES CANONIQUES. HISTOIRE.

REPORT
au >'"

D'ORDRE

de

l'Inventaire,

1006

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEDR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

2780

8662

8,70

3675

10706

5270

5450

lOUl

5448

Notice sur un grand nombre d'historiens anciens et mo-

dernes et sur d'autres hommes illustres. {Voir plus loin :

Hommes Illustres).

SECTION II.

ÉCRITURE SAINTE.

PREMIER TITRE.

DE L\ BIBLE OU BIBLIOTHÈQUE PAR EXCELLENCE.

Gelasii papx el Isi-

dori.

CHAPITRE PREMIER.

INDICATION DES LIVRES CANONIQUES.

{Titre). Ordo Veteris Testamenti, quse Romana suscipit

Ecclesia, digestus a Gelasio papa cum LXX episcopis,

ifl sede apostolicâ Urbis Romœ. Il y a plus loin :

(Rubr.) De ordine legendi per circulum anni.

(Titre). In Christi nomine, incipit breviarium collectum

de canonibus , ut praîter scripturas canonicas , nihil

in Ecclesia legatur et quœ est scriptura canonica,

secundum Concilium Carthaginiense.

Suit la nomenclature des livres de VEcriture-Sainte.

(Titre). Hœc sunt nomina librorum Veteris Testamenti.

(Titre). Epistola Ilieronymi prœsbiteri ad Paulinum, de

omnibus divina; historiaî libris
;
prologus , etc.

Liber Cassiodori, senatoris, indicans quo ordine divini

in lectionibus assumendi , simulque doctores osten-

dens qui , sub quibus, Scripturas explanaverint.

Classification des livres de l'Ancien et du Nouveau Testament.

De significationibus nominum Bibliœ ad reverendis-

simum fralrem Orosium.

Initiales rouget.

B'iGrcgorii, papœ.
;

(Titre). In Dei nomine, incipiunt Ordinala a S'" Gre-

i

gorio, pcr circulum anni.

B'' HIeronymi.

Cassiodori.

B" isidori.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

De libris Veteris ac Novi Testamenti.

Lettrines albatrées.

( P'oir pussijn dans le

volume).

Genesis, liber primus.

Sunt autem canonicse.

Genesis , Exodus.

Fréter Ambrosius.

Primus Scripturarum.

Hic est liber mandatorumDei.

Quxdam notissima nomina

leguntur in libris veteri^

Testamenti.

Ad te levavi.

Plcniltido . quam in ca-

none calholicâ.

LANGUE

FORMAT,

Française.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio

Latine.

Latine.

Latine.

30":.

Latine.

Latine.

30c.

DATE
ou SIECLE

SE LA

COPIE.

XVUl '/s

XII */>

IX 0/3

IX Vj

XVI ''/a

XII '/s

1324

XII '/3

IX '/j

XII '/3
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• i06 BIBLES INTÉGRALES DE S^-JÉr6mE. HISTOIRE.

REPORT
au >'«

D'ORDRE
GÉyÉKkL

de

riareotaire

10783

9136

8318

1S002

380

3939

2083

8428

lOSiS

5627

108G0

10519

10520

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

TITRE II.

TEXTES BIBLIQUES.

CHAPITRE PREMIER.

BIBLES INTÉGRALES DE S'.-JÉRÔME , EN VN VOLUME.

Biblia Sacra.

Initiales alternes et d'or, sur fond indigo, accoladées et gerbées en chauve-

souris avec mascarons, écriture mignonne.

SOCIET. Jesu, Lovanii,

Biblia Sacra.

Suivent les interprétations.

Initiales alternes, écriture mignonne.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LlBRAIBIE PRIMITIVE.

Biblia Sacra.

Petites lettrines personnées, en toutes couleurs et d'or, sur fond indigo
,

écriture mignonne.

2. (Fan Hulthem). Biblia Sacra.

Iconisme lamé, initiales personnées en toutes couleurs et d'or, accoladées,

en chauve-souris , tranches armoriées d'azur aux deux têtes de lion d'or,

séparées par une barre, de même.
L'abb£ De Rive.

Biblia Sacra.

point de stichométrie ; il y a explication des chapitres, avec tables et glos-

saires. Lettrines personnées sur fond indigo , les initiales rubannées, en

chauve-souris. Magnifique exemplaire.

Biblia Sacra.

Suivent les interprétations.

L'i d'/ft principio, de forme colossale, est orné de portraits.

Carthusi£ Colonie.

Biblia Sacra.

L'I i'In principio est colossal; les initiales sont mosaiquées, quelques-

unes à portraits.

Vailis S'' Martini, Lovanii.

Biblia Sacra.

L'I d'/n principio sur fond d'or, écriture mignonne et à montants.

Biblia Sacra.

L'I d'In principio et les initiales mosaïquécs, sur fond indigo.

Biblia Sacra.

Initiales sur indigo , écriture mignonne.

SoctET. Jesu , Bruxellis.

Biblia Sacra.

A la fin , il y a une indication des chapitres pour les messes. Initiales

alternes, écriture mignonne.

SociET. Jfsu, Mechlinm

Biblia Sacra.

Initiales à portraits en toutes couleurs et d'or, sur fond indigo.

SociET. Jesu , Lovani»

Biblia Sacra.
initiales à portraits en toutes couleurs et dor, sur fond indigo.

SociET. Jesu, Lovasii.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Aml)ro8ius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

LANGUE,

FORMAT.

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Latine.

21^

Velot.

Latine.

32<^.

Latine.

23=.

Velot.

Latine.

497 feuil,

Latine.

Latine.

24'=.

Latine.

42-^.

Velot.

Latine.

20<=.

Velot.

Latine.

22c.

Latine.

14c.

Velot.

Latine.

17c.

Velot.

Latine.

15c.

Velot.

Latine.

15c.

Velot.

XIII '/s

XIII 7}

XIV '/s

XIV "/,

XIV '/3

XIV '[i

XIV -li

XIV '|^

XIV 'li

XIV -/s

XIV 'li

XIV -/j

XIV '/j
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D'ORDRE
GÉKtRAL

de

rinventaire>

10523

10322

I0S2I

S617

10517

10318

10610

9137

14680

830

wm

9883

W6U

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Biblia Sacra.

Les initiales sont en toutes couleurs, quelques-unes à portraits, écriture

mignonne.

SociET. Jesu, Lovanm.

Biblia Sacra.

Initiales alternes, à longues lignes.

Biblia Sacra.

SociET. Jesu, Lovanii.

SociET. Jesu, Tobnaci.

L'i &Inprincipio sur fond indigo; les autres initiales à portraits, écriture

mignouDe.
SociET. Jesu, Lovanii.

Biblia Sacra.

Les initiales sur fond indigo, écriture mignonne.

SociET. Je.sl', Lovanii.

Biblia Sacra.

Initiales à portraits en toutes couleurs et avec or, sur fond indigo.

SociET. Jesu, Lovanii.

Biblia Sacra.

Initiales personnées, sur fond indigo.

Biblia Sacra.

Initiales alternes , écriture mignonne.

Biblia Sacra.

L'iconisme est surchargé d'armoiries placées au bas de la page,- elles sont:

1° de Bourgogne-France; 2» de Bourgogne-France, écartelé de Flandre.
3o de Bourgogne-France avec Flandre en abyme.

Ces divers blasons font connaître que cette bible appartenait au duc
philippe-le-Hardi et à Marguerite, fille de Louis de Maele, sa femme. Leur
livre d'heures, côté n" 10392 de l'Inventaire, est aussi en cette Bibliothè-

que. (Voir livres d'heures des souverains).

Cet iconisme est entouré d'un ruban en chauve-souris, mascaroné d'un
grand nombre de figures

; un cavalier y porte un écusson d'or et un pennon
de même

,
les armoiries en sont effacées , ce qui prouve que ce manuscrit

avait un autre propriétaire avant Philippe et Marguerite. Nous n'avons pu le

connaître.

II y a des mascarons à d'autres feuilles.

Cette bible est inventoriée n" 1 153 dans la Bibliothèque protypographique
de Barrois. Nous ferons remarquer ici, qu'il nous a été impossible de faire

concorder avec les anciens inventaires, tels que celui de 1577 et celui de
Gérard , un grand nombre de bibles et d'autres ouvrages.

Initiales personnées en toutes couleurs , ou alternes tréfilées, accoladées,
ri d'/n principio est paginai et personne.

Librairie primitive.

Biblia Sacra.

Initiales sur fond indigo et rubanées en chauve-souris, écriture mignonne.

De Renesse.

Biblia Sacra.

Lettrines à portraits, initiales sur fond indigo et rubanées en chauve-souris,

écriture mignonne.
^

SociET, Jesu, Coloiii.x.

Biblia Sacra.

Initiales alternes colossales, écriture mignonne.

S. BARBAR.Ï: CAETHUSI.E OrDINIS, COLONI/E.

Biblia Sacra.

Initiales alternes pAles.

Biblia Sacra.

Initiales alternes pâles, écriture mignonne.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

Frater Ambrosius.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

18'.

Velot.

Latine.

17<^.

Latine.

13^

Velot.

Latine.

18^

Velot.

Latine.

13^

Velot.

Latine.

I3c.

Velot.

Latine.

17'.

Velot.

Latine.

S6^

Latine.

Velot.

Latine.

Latine.

190.

Latine.

DATE
OU SIÈCLE

DE LA

COPIE

XIV 'Il

XIV '/,

XIV '/3

XIV '/3

XIV =/,

XIV ^3

XIV '/j

XIV '/j

XIV '/a

XIV '/s

XIV 'li

XIV '/3

Latine.
' XIV 73

17^
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REPORT
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C 'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvenlaire.

NOMS

DES

AUTEURS.

9019

9021

{P.m.ClaesPe-

ters soen.)

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

anno 1270; translalio hœc Romœ approbala est.

On Ut plus loin, en langue flamande, l'intitulé et les vers

qui suivent :

Historié des Bybels soo van 't onde als nieuve Testament,

met de destructie van Jérusalem, volgens Flavius

Joseph ... in vlaenische rymeif , en gemaekt en

voleynd door Jacob Van Maerlant , den 25 maerle

I27Ô.

(Fin). Dat ic vulbrocht hebbe endevuldaen

Die dinc die ic adde bestaen,

Up uwen dach so naemt ende

Die up dachtende kalende

Vor april ghescreven staet,

Up dindach dat ons weulaet

Jh'e an u ghebodscept was.

Nu bord ic bem wel seker das

Na die ghebornesse van onsen hère

^^'aest XIP jaer ende meere

LXX ende in teen ghegaen.

Van beghinnc sonder wacn

,

Der wereit waest VI" jaer

CGC LXIX dats waer, etc.

Cet exemplaire qui provient de la mortuaire Verdussen (n« 12, page 8 de

son catalogue), a été vendu 141 florins à M. Des Roches ; ensuite par la mor-

tuaire de ce dernier, en 1788, il a été vendu au chanoine Gasparoli pour

142 florins ; M. Van Hulthem l'a acquis, en 18'28, pour 96 florins 80 cents

des Pays-Bas.

Un autre Mss. de cet ouvrage , moins ancien et moins beau , a été acheté

chez Meerman en 1824, par le baron de Westrenen pour 231 florins.

Van Maerlant est regardé comme un des plus anciens poètes flamands ;

on peut consulter sur cette traduction , ainsi que sur les autres ouvrages

de cet auteur, TsaacLelong,Boeksaal der Nederduitsche Sybels. Amst. 1732,

page 135 et suivantes; Van Wyn, etc., etc. (Extr. V. H.)

Miniatures sur fond d'or, en toutes couleurs; initiales alternes, accoladées.

(Registration initiale). In dit boek zyn gehouden :

lerst Alexanders historiens ; item Machabœorum 1°
;

Machabajorum 2"; 3Iachaba;orum 5"
; item Des-

tructie Jherusalem, Judith, Heslher, Job, Parabole

Salomonis, Ecclesiastes, Cantica, Der Wysheit-boeck,

Ecclesiasticus,

(FmrM6nçi«ée).Di.tboek, etc. door ClaesPeters soen, etc.,

gescreven anno M.CCCC eenen en derlich.

La date du Mss. est de l'an 1431, mais le texte fut composé en l'année 1360,

comme on le voit au n» 9021 qui va suivre ; c'est l'Histoire d'Alexandre, cotée

au n» 9018, et qui commence cevolume;ellea été classée plusloinà l'Histoire

Grecque. Le présent n»9019 contient seulement les livres qui forment une

Bible partielle, depuis les Machabées jusques à l'Ecclésiastique , selon l'indi-

cation ci-dessus.

Kous renfermons donc sous le présent numéro , les Machabées , Judith
,

Esther, Job et les autres livres jusqu'à l'Ecclésiastique , laissant pour le

n'>9020 celui de la Destruction de Jérusalem, ouvrage qui estintercallé après

les Machabées. {f'oirplus loin Histoire biblique, Historiens Israélites : voir

aussi H' 9024 et suivants (jui sont après le présent article de ce Répertoire).

Miniatures colomnales, en toutes couleurs, sur fond d'or, les iconismes

sont vignetés clairs, quelques-uns avec des thyrses et des feuilles d'acanthe;

initiales alternes , brodées
,
gerbées ; quelques-unes sont d'or.

Tome 1, — LiDRAinlE PRIMITIVE.

Les prophètes Ezechiel et Daniel.

(Rubr.) Ilierna voighet Ezechiel die propheet.

{Fin rubriquée). Hier gaet wt die eerste partie van der

Bibelcn, die na onsen ordinancien geniaect was aldus

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE, I^^yE

ou SIECLE
F0RMA.T,

DELA

COPIE.

Hier beghint de eerste

boek van den Machabeen.

Ende het geval.

Flamande.

Mensalwetendatmen.

1431

Flamande, U31
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REPORT
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D'ORDRE

de

l'Inventaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE lA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

9022

13638 Jaii Dekens , Jan

(le Klerk.

11373

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

in duutsche. Int jaer ons heren dusent drie hondert

ende tsestich, enz., enz.
Il y a ensuite une liste des rois et d'autres explications, ce qui prouve que

cette finale n'est pas l'explicit.

Le texte des Prophètes continue après le n» 9022 qui finit par l'Apoca-

lypse ; il commence .-

[Rubrique inférieure). Hier beginnen der prophecien , in den eersten

'swoensdages na den anderen sonendach in den advente.Malachias prophecie.

Miniatures colomnales , en toutes couleurs, sur fond d'or ; les iconismes

sont vignetés clairs, quelques-uns avec des thyrses et des feuilles d'acanthe ;

Initiales alternes brodées, gerbées ou d'or, sur fond alterne.

Tome 2. Première partie. — Libra«p.ie pbimitive.

Het niciiw Testament.

(Rubr.) Dit is die prologe op die evangelien.

{Fin). Hier gaet Sinle Jans boec apocalipsis wt.
Le texteestmêléd'observations, d'après l'Histoire Scolastique. {f^.Hist.Btbl)

Miniatures colomnales, en toutes couleurs sur fond d'or, les iconismes sont

vignetés clairs
,
quelques-uns avec des thyrses et de feuilles d'acanthe

;

initiales alternes brodées, gerbées ou dor, sur fond alterne.

Tome 2. Seconde partie. — Lidbaihie primitive.

197. {Fan Hulthem). Ber leeken spieghel, {Le miroir des

laïcs).

Manuscrit sur vélin , du XIT» siècle , à deux colonnes , de 40 vers, la page

pleine; comprenant 144 feuillets. Il a appartenu successivement à .ffenn

Ester, à Judocus tKint, 3. V. L. et à C. f^an Bavière, secrétaire de l'aca-

démie universitaire de Bruxelles.

Le Miroir des laïcs est un poème didactique d'environ 22,000 vers, composé
en 1330 par Jean de Klerk, à Anvers (Jan Dekens) et dédié par ce poète

à Jean m , duc de Brabant, comme on le lit aux derniers vers :

Desc boec was volmaect al

Doe dincarnatioen was, int ghelal

Dertien hondert ende xxx mede,

Al Tantwerpen in die stede

Becht opten festem daeh

Die in doeghslmaent ghelach.

Edel hère , machtech ende hoghe
Lottrycs, Brabants, Lymborchs hertoghe...

Hère, desen boec ende dit werc
Soe gheeft u Jan , u arme Clerc.

L'ouvrageestdivisé en quatre livres et en 150 chapitres. Les deux premiers

livres traitent de l'Ancien et du Nouveau Testament; le troisième, qui est le

plus curieux, donne des préceptes de morale et règle la conduite à tenir dans

toutes les conditions de la vie ; le quatrième est une prophétie de ce qui doit

arriver avant la fin du monde.
C'est, de tous les ouvrages didactiques de nos anciens poètes belges, celui

qui mérite le plus d'être imprimé , au jugement de M. Ho/finann f^on

Fallersleben. Voy. Kunst en letlerbode, l'J22,vol. I. p. 90-91 , et Horœ
belgicœ,t.l. p. 100.

On peut consulter sur l'auteur : Clignetl Theuthonista, voorrede
,
p. LVI.

et M. Willems , f^erhandeling over de nederl. tael en letteriunde, t. l.

p. 183. M. Willems
,
qui est le représentant de notre vieille littérature, est

le premier qui ait fait connaître le nom de Jean Dekens.

Ce livre est donc à la fois un recueil de morale et d'histoire.

Initiales alternes accoladées. {Extr. F. H.)

TITRE III.

NOUVEAU TESTAMENT.

CHAPITRE PREMIER.

EVANGILES.

PREMIERE DIVISION.

ÉVANGÉLISTES EN LANGUE GRECQUE.

Les quatre Évangiles.

Une note finale en langue arabe , porte ce qui suit : Écrit en l'année 508,
par le Fakir (anonyme). Cette année 308 de l'Hégire répond à l'an 959 de
l'Ere vulgaire.

Initiales mosaïquées. Societ. Jesu, Aktvebpi.ie.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIECLE

DE LA

COPIE.

Nu syn \vy gecomen.

In den beginne was dat

W'oert.

OiTi dat ic nid en w'ille

leiden.

Flamande.

V. Flam.

1-44 feuil,

U31

XIV '/s

BiSxHT yiyia-iùio'. Grecque. X=/3

30
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventaire.

NOMS

AUTEURS.

2979

11732

4802

2076

2815

480S

8971

3641

8397

Mathxi.

St. Mathxus.

S'. Mathseus.

Marci.

Ejusdem Marci.

Joannis.

Ejusdem Joannis.

Ejusdem Joannis.

Ejusdem Joannis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Evangelium cura glosis.

i;criture missel.

ES FLAMAND.

(Rubr.) Hier beghinnen de wangelien die sente Mathaeus

beschreef.

Ewangelien.

DEUXIEME DIVISION.

SAINT MARC, EN LATIN.

Evangelium cura glosis.

Lettrine albatrée.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Matliaeus ex Judaeâ.

Boec d'gcboorte.

D'boeç glieboei'ten.

ViLLERS.

Evangelium, cura glosis.

(Fin). Explicit evangelium Domini Nostri Jesu-Christi.

SOCIET. JESU , LoVANII.

TROISIEME DIVISION.

SAINT JEAN, EN LATIN.

{Titré). Liber evangelii S" Joannis, cum glosis.

(Titre). Evangelium secundum Joannem, cum glosa

B" Iheronymi.
SOCIET, JESI) , LoVANII.

(Titre). Evangelium S" Joannis, cum glosis.

VlHEBS.

Evangelium secundum Joannem, cum glosis.

Initiales monochromes.
SociET, Jesu, Lovanii.

QUATRIÈME DIVISION.

SAINT LUC.

Note. Il n'y a point de texte séparé de l'Évangile de S'.-Luc.

B" Pauli.

Ejusdem Pauli.

CHAPITRE III.

ACTES DES APÔTRES, EN LATIN.

Fragment des Actes des Apôtres.

Liber generationis.

Initium Evangelii Jesu

Christi , etc.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

Flamande.

14^

Flamande.

8-=.

Inprincipioeratverbum.

Hic est Johannes Evange-

lista.

Omnibus divinœ paginée.

In principio erat verbum.

Latine.

Latine.

DATE

ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

XIII ^/s

XV '/î

XVI '/s

XII '/s

XII -h

Latine.

Latine.

2P.

Latine.

Latine.

25^

XI ^3

XIP/3

XII '/s

XIII Va-

CHAPITRE IV.

ÉPITRES DE S'^.-PAUL.

PREMIERE DIVISION.

EN LANGUE LATINE.

Epistolae.

Epistolae cum glosis.

(Lacune)... beam quid

scribam.

Latine.

(Lacune)... igitur nos

voluraus.

Paulus, servus Christi Jesu

.

IX Vb

Latine.

Latine.

25^

X V3

XII '/3
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REPORT
au No

DORDRE
GÉNÉRAL

de

riavePtaire.

NOMS

DES

AUTEURS.

9219

9222

3633

U970

39]

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Bruxelles. Cet exemplaire est conservé dans son ancienne couverture qui est

en cuivre ouviagé

L'autre exemplaire, provenant de la Bibliothèque de M le comte de Re-

nesse, aété vendu publiquement à Anvers, en 1836; nous l'avons enchéri par

ordre de M. le minisire, jusqu'à 2000 francs, mais nous n'avions pas d'auto-

risation pour une plus haute somme; il a été adjugé à un libraire de Londres,

pour un prix plus élevé; ce libraire espère, dit-on, en retirer au moins

7000 francs. Nous n'avons pas osé demander à le hausser d'avantage
,
par-

ceque il n'y a point de doute que le manuscrit de la Bibliothèque de Bour-

gogne est plus beau que celui de M. le comte de Renesse , dont nous ne

contestons point d'ailleurs le haut prix.

Ce bel évangéliaire était en trois fragments et dans la poussière , au mo-

ment où nous avons été chargés en 18ô0, du service de la Bibliothèque de

Bourgogne : nous l'avons fail relier, après nous être assuré qu'il est complet.

Nous ajouterons, à celte occasion, qu'un autre manuscrit aussi précieux,

(110C0 de l'Inventaire) que l'on appelle le livre d'heures de Venceslas, était

en deux morceaux et aussi dans la poussière.

Voici la description de lévaugéliairc : Damier aux deux premières pages

en regard. Miniatures paginales, en toutes couleurs , sur fond d'or architec-

ture ou lapissé, ou à ciel irisé; les cinq miniatures, savoir : du Christ, (dans

deux arcs en ogive), et des quatre évangélistes, sont en télé; principales

lettrines d'or, le vert dominant, sur fond paginai en pourpre ou en vert, les

aulres lettrines sont d'or, au liseré orange, le vert est aussi dominant. Une

formule écrite sur le reclo de la première page, parait être une prestation

de serment abbatial qui nous semble se rapporter à l'abbaye de Corbie.

Ce Hss. a été recueilli par les Bollandistes,

Evangeliarium.

Lettrines albatrées, monochromes.

LiBRAlBlE PRIMITIVE.

{Titre). Liber evangeliorum in quo continentur omnia

totiusanniEvangelia, tam in dominicis, etc., divina.

Miniatures paginales, en toutes couleurs, sur fond d'or, architecture. Les

couleurs sont très-vives : il y a divers dessins en argent, tels que l'armure,

à la page 173. Lettrines colossales, d'or ou d'argent, sur fond en toutes cou-

leurs. Les autres lettres initiales sont rouges ou alternes bleues, au simple

trait. Stavelot.

Fragment de VÉvangile de St.-Jean , concernant la fête de

Pâques.
Gembloux.

Évangéliaire ayant servi à la prestation de serment des

comtes et des fonctionnaires du comté de Namur.

Cet évangéliaire a servi à la prestation de serment des comtes de Namur
et des fonctionnaires de son comté. Le texte n'a rien de remarquable, mais

une épaisse garde supérieure, recouvre le volume à la façon dite acluelle-

me"nt turque ou pour mieux dire grecque Elle est d'un beau style bysantin du

dixième siècle ; ie fond est une plaque d'argent, filigrane dans un profond

cadre d'or guilloché Ce cadre est mosaïque avec les portraits des Vertus ;

Fides, Spes. Sapientia, Pietas, Charitas, Religio; aux qualres coins sont les

emblèmes des évangélistes. Au milieu de la garde , il y a un gros cristal de

roche arundi
,
qui recouvre une croix grecque de vermeille et platte ; au-

dessous de la croix, il y a une parcelle de bois: est-ce de la vraie croix? Je

l'ignore. Les quatre cristaux plaoés aux coins, autour du cristal principal

sont moins gros et renferment aussi des reliques ; un de ces cristaux , que

nous avons démonté, porte un fragment d'ossement entouré d'une étiquette

en parchemin, avec le nom de Si -Martin, d une écriture du 1-"" siècle. Les

rubis et les topases , qui sans doute enrichissaient ce cadre , ont été enlevés
;

il n'y reste que d'autres petits cristaux.

On doit présumer que cette riche couverture, et peut-être même le

volume, a été apporté de Constanlinople, par un des souverains du Comté
deNamur.On sait que plusieurs dentr'eux étaient empereurs ou impératrices

d'Orient. Est-ce 'ïolande, morte à Bysance en 121'J, ou Pierre de Courtenai

,

son mari. Est-ce Robert , Baudouin II, qui épousa Marie de Brienne, ou bien

est-ce Marguerite sa sœur? Je l'ignore. ,

Évangéliaire. {Ruhr.) Incipit Tabula Evangeliorum de

tenipore pcr annum. Dominica prima Adventùs
Doniini.

Initiales monochromes ; écriture missel. Corsekdonck.

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT

{Lacune)... Jésus ad hune

modicum.

Ante conspectum divinœ.

Prima die azymorum.

Ego N. Jesii.

Latine.

Latine.

I40pages.

Latine.

Latine.

26'-.

Mlniat.

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

XI '/s

XII ^/s

XIII >/3

et

IX '/î

In illo tempore, cum ap-

propinquasset Jésus.

Latine. XIV '/3
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D'ORDRE
GÈKÈRAh

de

riavenlaire

393

S366

9166

NOMS

AUTEURS.

1681

3776

3930

( P. M. Luiovici

Sombechii.)

150S4

1268

5624

14688

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEDR EXPLICIT, DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENASCE.

Evangeliare. (Ordinis S'' Benedicti).

Ce volume fait suite à un Martyrologe, (voir n» 394 de l'Inventaire).

Epistolae et Evangelise per anni circulum.

CORSENDONCK.

{Riibr. inférieure). Tabula Evangeliorum et Epistolarum

et aliarum lectionum , tam de tempore
,
quam de

Sanctis, per totuni annum, secundum ordinarium

EccIesiiB S'' Lamberli Leodiensis.

S'' Laubestii, Leodii.

Evangeliare.

{Fin). Scripsit Fr. Ludovicus Sombechius

.

redempti Orbis sexagesimo sexto supra MD.

Evangeliare Grimbergense.

Ecriture missel.

Évangéliaire de l'abbaye de Fillers.

Musique en plein chant ; écriture missel.

anno

GKiMBEna.

VlLlERS.

DEUXIEME DIVISION.

ÉVANGÉLIAIRES ET ÉPISTOLAIRES EN LANGUE FLAMANDE.

8. {f^an Hulthem). De Epistelen en de Evangelien voor

geheel het jaer.

Ce Mss.
,
que l'on présumait de l'an 1430, doit être d'environ un demi

siècle plus ancien. Il est superflu de faire mention ici que feu M. Van Praet,

a publié un savant catalogue des riches manuscrits de La Gruthuyse

,

qui sont à la Bibliothèque royale, à Paris. On lit, sur le volume, (|u'il a été

acheté, n» 26, de la vente de Collaert à Bruxelles, le 9 novembre 1812,

par Ch. Van Hulthem.

Reliure antique de velours de damas cramoisi.

L'initiale de l'iconisme est alterne brodée, accoladée en croissant. Les

autres initiales sont monochromes. Au bas de cet iconisme sont les armes

de La Gruthuyse avec le coller de la Toison d'or; le propriétaire de ce livre

fut admis dansl'ordre, au dixième chapitre, tenu à St.-Omer, le 9 mai 1461.

La Grl'ïhuyse.

(Rubr.) Hier beghint die somer partie van de temperate

- Epistelen en Evangelien, uytter exposition, beghin-

nendc op der heyligh Drievuldich dach, enz.

( Titre ). Evangeii

Willem.
)

op alrehcilighen dach. (Meester

TROISIEME DIVISION.

ÉVANGÉLIAIRE EN LANGUE ALLEMANDE.

Évangéliaire.

Initiales alternes. De Renesse.

INCIPIT

COMMBNCEMENT DU TEXTE

Cum appropinquasset Do-

minus.

Dominicâ prima Adventûs.

Dominicâ prima Adventûs.

Dominicâ Adventûs Domini.

{Lacune).., crediderint.

LANGUE,

FORMAT.

Latine.

Latine.

Latine.

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

Laline.

In-folio.

Latine.

29^

Latine.

Musique.

Dat Epistele leest men. Flamande.

In dien dagtien sag ic de

Doren.

In dien daglien doet Jésus.

In derZyt sprach Jliesus.

Flamande.

29c.

Flamande.

8'-.

XIV ^3

1412

1436

1366

1383

XVI =/3

XIV ""/j

XV Va

XV Va

Allemande. XIV ^3
8'-.
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au No

D'ORDRE
g£>ékal

de

riovenlaire.

1339

U39

4911

4796

11763

-M 91

11317

1309

14872

8002

1543

NOMS

ACTEURS.

MathiaeTybeini.Is-

raelitae,arliumetme-

deciniB doctoris.

Henrici Geldorp.

Nicolai deHanapis,

Ordinis Fratrum Prœ-

dicatorum,patriarchae

Jérusalem.

(P.M.Richardi

de iS'" Quintino.
)

Ejusdem Nicolai de

Uanapis.

B" Ambrosii.

Eusebii.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Litterae Senalui, Populoque Brixiano. De crudelitate

cujudem Juda3i erga puerum Tridentinum.

Voir aussi le chapitre intitulé : Polémique contre les Juifs, nos9888, 8799,

8C80, 8i04. 2590, etc.

La expulsion de los Judios por el Rey D. Fernando IV,

llamado Catholico, en aiîo 1492.

CHAPITRE III.

HISTORIENS CUIUÉTIENS QUI ONT ÉCRIT SUR LA BIBLE.

PREMIERE DIVISION.

PROSATEURS.

S I. abr£g£s.

Biblia ahbreviata.

Extraits des Livres Saints.

Biblia abbreviata.

Extraits des Livres saints.

VlLLEHS.

VlLLEHS.

Ilistoria Bibiica [jusqu'à la mort du Patriarche Joseph).

Flores Scriptura; Sacrœ.

Biblia pauperum.

(Ruhr.) Incipilliberdeexemph's Sacrœ Scripturœ, compo-

situsaNieolao deHanapis, OrdinisfratrumPrajdic., etc.

(Fin). Explicit liber de exemplis Sacrae Scripturœ, coin-

posilusaS'°]Nichoiao de Ilanapis ScripsitRichardus

de S'° Quintino dictus.

Ce n" 1 1517 et les deux suivants lô09et 14872, distincts entr'eux quant au

texte et dépourvus de figures, portent le litre de Biblia pauperum; il ne

faut pas en confondre le manuscrit avec le très-rare ouvrage typographique

du même litre, qui se trouve au catalogue des imprimés Van Hulthem : on
peut facilement s'en convaincre, les feuillets et les figures de l'imprimé

commencent pour la plupart ainsi : l.egilur in Genesi, etc., etc. Ainsi, nous
ne pouvons faireaucune comparaison avecle n»288,B!6/iapa(/perum,du dic-

tionnaire de La Sei na,ni avec la note de Ghesquière, qui est imprimée en juil let

1780, dansl'Esprit des Journaux; voiraussip. 29 précédente, n» 17854 et 17859.

Incipit liber de exemplis Sacrae Scripturaî, compositus

a fratrc Nycholao de Hanapis, Ordinis Prœdic.

Palriarchœ Jerosolimitani.

(Rubr.) Incipit liber qui intitulatur : Thésaurus sive

Biblia pauperum et de ejus observantià.

Initiales alternes, accoladées.

§ II. HISTOIKES.

(Rubr.) Epistola Beati Ambrosii, missa ad Iraperatorcm

.

Renferme une chronique des Rois Juifs. Tongebloo.

Historia evangelica. (Rubr.) Incipit historia evangelica
et de comniendatione Johannis Ilircani prius.

(Fin). Explicit historia evangelica.

laitiales monochromes .. „ .

INCIPIT

COMMEHCEMEKT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Rem maximam.

El primo dia del mes de

majo.

In principio créavit Deus.

In principio creavit Deus.

In principio creavit Deus.

In principio creavit Deus.

Creatio rerum fuit ita

mirabilis.

De miraclis divinâ pictate

factis.

Abstinere voluit Deus lio-

minem.

Domine, mi rex.

Mortuo Simone qui uUi-

mus quinque filiorumlUatha-

tix.

Latine.

Espagnole,

Latine.

13"=.

Latine.

23"^.

Latine.

In-folio.

Latine.

ln-8°.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

24'^.

Latine.

In-folio.

Latine.

30^

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

1473

XVII '/b

XIV 'li

XIV '/}

XV '/s

1662

XIV 73

XV Va

1373

XV '/3

XIII '/s
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REPORT
au Ko

D'ORDRE
GtNkRAL

de

rinren taire,

9634

963S

NOMS

AUTEURS.

Pierre Prêtre, par

Guyart Des Moulins,

Du même Pierre

Prêtre
,

par Guyart

Des Moulins.

9104

9030

11189

liais

17968

Joannis Wisioar.

10364

10207 Erasmi.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE lEUR EXPLICIT, DES MINIATBRES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

La Bible historiaux.

En suivant l'ordre de la reliure, on croirait que cet ouvrage est loin d'être

aussi complet que le précédent, car après l'article xxv, on y trouve la table

de la Bible, que nous reproduisons au numéro subséquent. Mais en examinant

plus attentivement, on retrouve la suite à la page 22.

Miniatures colomnales, en toutes couleurs et d'or, sur fond tapissé, quelques

initiales avec miniatures et les autres en sont privées. Initiales alternes, tré-

flées et d'or. Iconisme vigneté clair et en cliauve-souris.

Librairie primitive.

(Titre). Table d'une bible historiée, {le texte qui suit,

renferme les Paraboles, l'Ecdèsiaste, les Prophètes , la

fin de l'Ancien Testament et tout le Nouveau, en français).

Miniatures colomnales en toutes couleurs et d'or, sur fond tapissé. Les

initiales sont alternes, tréflées et d'or.

Librairie primitive.

Chronique universelle de la Bible, jusqu'au temps de la

mort de Jules César.

Note. Nous ferons ici la remarquequeles Chroniques universelles, les Fleurs

des Histoires, les livres intitulés : Spéculum et d'autres , renfermant l'iiistoire

biblique, avec de grands détails, sont placés ailleurs : on doit par conséquent

recourir aux chapitres de ces chroniques, etc., qui sont nombreuses.

Miniatures paginales, en toutes couleurs, sur fond tapissé, iconisme avec

miniatures en croix de colomljier. Initiales tréflées, alternes et d'or ; écri-

ture sur trois colonnes.

Librairie primitive.

La Bible moralisée , second livre , commence à l'issue

de l'Egypte. [Exode).

Miniatures à l'iconisme , il y a au-dessous les armoiries de Bourgogne-
Valois , de Brabant et d'Angleterre , ce qui prouve que ce manuscrit appar-
tenait à Marguerite d'Yorck, femme de Charlcs-le-Téméraire. Il y a pour
devise : Bien en avincque.

Marguerite d'York — Librairie primitive.

{Ruhr.) Histoire du viez Testament et de Sanson fortin,

traite d'Absalon, de Salomon.

Cet ouvrage paraît être un récit romantique
,
provenu des croisades.

Initiales , en toutes couleurs et d'or.

Librairie primitive.

Compendium Biblia;.

Pabc.

984. {J^n Hulthem). Status Imperii Judaïci sub judi-

cibus, sub regibus et sacerdotibus, usquc ad dcstruc-

tionem tenipli et urbis Jérusalem.

(Commence). Incipitprimum capitulum. De avo et pâtre

régis Ilerodis et de anliquo statu hebraïci populi.

Ce Ms. contient beaucoup de faits relatifs à l'histoire romaine et aux
peuples de l'antiquité.

Provenant de la bibliothèque de M. Van Leempoel, ancien inspecteur de
l'académie universitaire de Bruxelles. (Extr. y. H.)

Societ. Jesu, Huy.

Histoire des Juifs
,
[jusqu'à la fin d'Israël).

Paraphrases sur VAncien et le Nouveau Testament.

Le prologue est dédié au cardinal de Venise, du titic de Saint-Marc,
il est «igné : Erasme de Rotterdam, salut.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Des paraboles Salomon.

Jehan qui fu appelez.

Quant diex et fet le ciel.

De la yssue de Egypte.

Ou viex cscript du viex

Testament.

Istud exceptione Bibliae.

Divinte attestantur histo-

riae.

Ayant emprins de dis-

courir.

CeuU a qui semble chose

nouvelle.

LANGDE,

FORMAT.

Française.

32-=.

Miniat.

Française,

82-=.

Miuiat.

Française.

Miniat.

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Française.

Miniat.

Française.

20-:.

Latine.

28'.

Latine.

ln-4''.

119 feuil,

Française,

In folio.

Française.

In-folio.

l3So

1SS5

XIV '/s

XV

XV Va

XV '/î

XV Vî

XVI '/a

XVI Va
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REPORT
au ^'o

D'ORDRE

de

l'Inventaire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES IttlNIATDRES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE,

INCIPIT

COMMENCEMENT DL TEXTE

LANGUE,

FORMAT

lie.

DATE
OU SIECLE

SE Ll

COPIE.

9345

281

SS6

Spéculum luimanœ salvationis.

{Rubr.) Incipit prohemium cujusdam novae compila-

tionis, cujus nomen et titulus est : Spéculum humanœ
salvationis.

Magnifique exemplaire. Voir la note au n» 281 ci-après.

Miniatures en toutes couleurs , sur fond albâtre ou en grisailles brutes

(et du même nombre qu'au n^ 281 suivant.)

Spéculum humanœ salvationis.

{Commence). Incipit spéculum humanaj salvationis in

quo pat«t, etc.

Voir n» 9545 ci-dessus et 535, 9249 et9250 ci-après.

En comparant cet exemplaire avec le volume imprimé, qui est au n» 192

du catalogue des livres imprimés de la Bibliothèque Van Hulthem, et se-

lon le dictionnaire de l.a Scrna, on reconnaît que l'éditeur a vu ce manuscrit,

parce que plusieurs miniaturesen retracent le souvenir, telles que celles qui

représentent Adam travaillantet Eveillant, le chandelierà sept branches, etc.;

l'application des couleurs, par l'enlumineur des miniatures , a aussi de la

ressemblance avec le manuscrit.

Mais le texte de ce manuscrit 281 et celui des trois autres n» 9045, 5.55 et

9249 sont beaucoup plus complets. Le prohème de l'imprimé commence,
comme celui du manuscrit, parées mois : Incipit prohemium cujusdam
novœ compilationis cujus nomen et titulus est Spéculum humanœ salva-

tionis; mais il est beaucoup plus long, parce que le texte du Mss. lest égale-

ment, surtout en ce qui concerne les douleurs elles joies de Marie qui ne
sont pas à l'imprimé. Ce prohème est précédé d'une table alphabétique

et suivi de tables qui indiquent les livres bibliques et les patriarches, plus

les sacrements de nécessité et de volonté.

Les figures ou dessins, avec leurs explications, sont comme à l'imprimé au
nombre de quatre en regard , sur les deux colonnes de chaque feuillet,

depuis le folio 4 verso, jusqu'au folio 32 recto, qui renferme l'explicit

dont les derniers vers sont les mêmes à l'imprimé et au manuscrit; ils

finissent ain.si :

Qui cum pâtre et spiritu sancto in perpetuum bcnedictus. Amen.
Ainsi, l'imprimé ne donnant que 5ô feuillets tirés en hianc ou sans reti-

ration, présente lOfl figures ou dessins, tandis que le manuscrit donne
47 feuillets de 4 miniatures, ou 186 miniatures, plus les 2 feuillets simples

de l'incipit et de l'.explicit ayant 2 miniatures chacun ou 4 ensemble, en total

de 192 miniatures ; ce qui fait un excédent de 86 de plus qu'à l'imprimé.

Le manuel de Brunet {àl'article Spéculum humanœ salvationis > indique

63 feuillets au premier des exemplaires qu'il décrit et qui fut acheté

315 livres sterling, tandis que le n» 192 de Van Hullhem n'en a que 58. En
admettant la diminution des 5 feuillets du prohème comme à l'exemplaire

Van Hulthem , il en reste 58 feuillets, c'est-à-dire 5 de plus qu'à l'exemplaire

Van Hulthem ou 116 figures, ce qui est encore une différence de 76 figures

en moins qu'au manuscrit.

Selon M. De i.andine(T,l p. IGl, Mss delà Bibliothèque de £yon), ce poème
est attribué à Jacques Choquet , religieux ; mais remarquons que les n-» 9249
et 9250, provenant de la librairie primitive portent l'indication de frère Vincent

deBeauvais. Quoique cette indication ne soit pas un tilre irrécusable, parce

qu'il n'élait pas rare que les copistes se fussent trompés sur les noms des

véritables auteurs, nous pourrions balancer notre opinion en faveur de Vin-

cent de Beauvais, auteur d'autres Miroirs, quoi(|u'on lui conteste le Miroir

moral. Ceiiendant comme les copistes, employés par ordre du duc l'hilippe-

le-Bon, étaient des gens de mérite , comme d'ailleurs ils n'étaient éloignés

que d'environ 180 ans du temps de Vincent de Beauvais, qui éleva les

enfants de France, dont descendaient les ducs de Bourgogne, nous sommes
incertains si ce Miroir de salvation humaine n'est point l'ouvragede Vincent
de Beauvais : mais d'un autre côté le style n'est pas exactement le sien.

Miniatures en toutes couleurs sur fond blanc.

Fratbi'm s'"" Ciiucis IN Steïnhuis. (DomÎs lapider 1592).

Incipitprohemium cujusdam novœ compilationis, cujus

nomen et titulus est: Spéculum humanse salvationis.

(Fin). Explicit Spéculum humanœ salvationis.

Il fallait 292 miniatures en toutes couleurs , sur fond blanc; mais elles

ne sont faites que depuis la 1'. jusqu'à la 92'>'e . )es autres qui devraient être

au nombre de 100 manquent, la place pour les dessiner étant blaocbe. (Voir

281 ci-dessus). Valus S'i Mabtimi.

Expediens et utile videlur.

Incipit Spéculum humanœ

salvationis in quo casus ho-

miniset modus, etc.

Vers Lat. XIV Vî

Incipit Spéculum, etc.,

in quo patet casus horainis.

Vers Lat.

36c.

XIV '/s

Qui ad justiciam. Incipit

spcculuin , etc. , in quo pa-

tet casus bominis.

Vers Lat. XV '/s
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REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.

1701

U881

4708

2664

10038

NOMS

AUTEURS.

1328

5380

2823

722

2276

10002

1371

Pétri de Riga.

Ejusdem Pétri de

Riga.

Probae iixoris Adel-

phi Virgilii.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Araloris subdiaconi.

Ejusdem Aratoris.

Ejusdem Aratoris.

Aurora.

La préface commence : Frequens sedulium médium.

FrATBCM s'* CRt'CIS, COLONI.E.

Aurora.

Une grande partie des Actes des Apôtres manque, ainsi que les épitres et

l'Apocalypse,

Initiales mosaïquées, sur fond d'or et gerbées.

Fers latins sur la Bible.

Fers concernant le Nouveau Testament.

{Ruhr. ) Incipit opusculum probœ uxoris Adelphi , ex-

cerptumVirgiliano opère, de veterilegeetde Adventu

Domini,deNativitate, de Passione, de Resurreclione,

de Ascensione, materiam secundum versus, et ver-

sibus secundum materiam, concinnatus.

(Fin). Explicit liber probae uxoris Adelphi, Virgiliano

opère , etc.

Histoire de la génération de N. S. J. C. depuis la création du monde.

Historia Sacra. (Rubr.) De Philomelà.

{Fin). Aratoris subdiaconi S'"' Ecclesise Romanse explicit

liber secundus historiée apostolicse.

Écriture Caroline,

BiBLIOTHECJE AQUICINCTIN^, 1S74.

{Rubr.) Philomena. Domino S'° et venerabili in Christi

gratià spiritualiter erudito Floriano abbati , Arator

subdiaconus.

{Fin). Explicit liber Aratoris subdiaconi.

Lignes initiales rouges et vertes.

Gembloux.

(/?M6r.)ProIogus in Aratorem super Actus Apostolorum

ad Florianum abbatem.

{Fin). Explicit liber Aratoris féliciter, amen.

Initiales monochromes.

Histoire de l'ancien Testament.

Aider sone en heilich gheest, etc.

ViLLis S>' Maiitini.

Liber biblicus, carminé scriptus.

Les lettres initiales des vers suivent l'ordre alphabétique pour aider à la

mémoire, comme l'auteur le déclare.

C111THUS1.G Stae Barbara , Colonie.

Manipulus florum e Bibiicis historiis.

Initiales alternes.

80CIET. JesD , MECBLIiri^E.

Prières à Jésus-Christ, par des citations de sujets bibliques.

Terminées par des vers à l'éloge de Jeanne d'Arc, pucellc d'Orléans :

Virgo puellaris , etc.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Incipit aurora scripturse

luee décora.

Primo facta die Domino,

cœlura.

Primo facta die Domino.

[Lacune)... cum ad te

fugiunt.

Cumjara Judeœ rex esset.

Jam dudum lemeraese

duces pia fœdera pacis.

Dulcis arnica, veni , noctis

solatia prxstans.

Qui meriti flores maturis.

Qui meriti flores maturis.

LANGUE,

FORMAT,

Vers Lat.

In-folio.

Vers Lat.

Vers Lat.
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REPORT
au >'"

D'ORDUE
GÉNÉRAL

<!•

l'Inventaire'

4112

NOMS

DIS

AUTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IIVCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

71S0

4492

1S5S0

S833

4107

11633

VanHauwerghem.

Maximiliani a S'^

Maria Magdalenâ
,

carmelitâ discalceato

Tornacensi.

Proost , Gavarelle.

Harduini Societ.

Jesu.

Ejusdem Harduini.

Theodosii a S'°Ja-

cobo Ord. Fr. B. V.

M.de Monte Carmelo,

sacrarum litterarum

professore et Melchio-

ris à S'= Maria ejus-

dem Ord. Lovanii.

Bcyts , Sénateur

Belge , ancien pré-

fet des Bouches de

l'Elbe , etc. , etc.

{Titre). Hymni Sacri B. Mariœ V.

Emblemalice expositi, chronicis, anagrainmatibus ac

Sacrae Scripturai auctoritatibus , ornati a D"° R**" in

Ch"".

Ord.

Pâtre P. F. Thomâ Van Hauverghem, Sac.

Praed. Conv. Gandensis.

Miniatures en toutes couleurs.
4

Spéculum sex setatum mundi, representans de lucidà

paraphrasi metricâ, sanctam Sacrorura Bibliorum

historiam, ab Adam usque ad Christum , auctore

R. P. Maximiliano a S'^ Magdalenâ, etc.

(Rubr.) Librorum Veteris ac Novi Testament! elenchus

metricus.

Gravure».

Bzggàudi Bboxellensis,

162. (Fan Hulthem). Sacra iconographia a pictorum

erroribus vindicata.

TITRE V.

TRAITÉS ET COMMENTAIRES SUR LA BIBLE.

CHAPITRE PREMIER.

CHRONOLOGIE BIBLIQUE.

Chronologia Veteris Testamenti.

Voir page 88, etc. , ci-dessus.

Reformatio chronologiœ Veteris Testamenti , editœ

Parisiis, anno 1697.

Voir les chapitres de computisme ci-dessus
, p. 88 , etc.

{Titre imprime). Historiae sacrae a condito mundo ad re-

conditorem ejus Dominum Jesum Christum, chrono-

logica deductio, prœsbiter T. Theodosius a S. Jacobo

Ord. P. B. V. M. de Monte Carmelo, propugnabit

F. Meichior a S'" Maria ejusdem Ordinis, Lovanii in

conventu eorumdem fratrum , etc. 1709.

Il y a ensuite en manuscrit : Brèves annotationes in Jliesum, anni 1709;

spectantia Marianam chronologiam.

Travail sur la chronologie biblique , la traduction et les

interprétations historiques de la Bible et l'histoire

ecclésiastique.

L'auteur donne de nouvelles dates à la Passion de J. C. et à l'arrivée de

S' Pierre à Home.

DOK DI LA FAMILLE DE L'AUTEDH 1834.

Vers Lat.

In-quarto.

.States cœpli qui vult

perdiscere mundi.

Vers Lat.

In-folio.

Sit primus Genesis. Vers Lat.

In-S".

Latine.

Imprimé.

Adam licet non xtate

puerili.

P. Harduinus usque ad

Christum.

3973, Ante vulgare.

Latine.

In-8o.

Latine.

In-8».

Latine.

In-quarto.

Chyrolype.

XVII '/s

XVII ^/s

1770

xvm 'j-i

XVIIl '/s

1709

Française.

In-folio.

Autogr.

XIX '/s



i36 CONCORDANCES DE LA BIBLE. HISTOIRE.

REPORT
au >»

D'ORDRE

de

rinveDtaire,

ROMS

BIS

ACTEDRS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES mOICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATCRES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

10530

1473

U74

•2S92

2980

10751

657

1064

CHAPITRE II.

DES CONCORDANCES.

N. Lemposa, Ordi-

nis Fralnim Mino-

rum.

Roberti Olcbot.

B'' Augustin!, Was-

selino,AbbateS"Lau-

renliiLeodii,curante.

B'' Augustini.

PREMIERE DIVISION.

CONCOBDAHCES BIBLIQUES GENEHALES.

Sermones. Incipiunt concordantise biblise distinctse.

Suivent les sermons.

(Rubr.) Opus de Veteris Testamenti et scalarum seu

generationum concordiâ, editum a Fr. N. Lemposa,

raagistro in Sacra Pagina , etc.

Garthus. Goloni.ï:.

Sequitur.distinctio prima de tribus statibus generalibus

totius mundi concordans.
Carthusi^, Colonie.

Concordantise anglicana» Fratris Roberti Olchot.

(Fin). Tabula alphabetica harum concordantiarum , de

exemplis Sacrae Scripturœ.

C'est un indicateur biblique des vertus, des vices et des noms qui se trou-

vent dans l'Écriture Sainte.

CORSENDOIICK,

Incipiunt apparentia contraria in Sacra Scripturâ et

eorum proprietates , soluciones, etc., etc.

Ce Uss. traite principalement de la morale biblique.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT.

Venite ascendamus.

Cum non sit nostrum di-

vinâ revelatione.

Secundum sapientem ni-

cbil novum sub sole.

Primus liber agit de bis.

Ego non judico.

Staveiot.

Table des chapitres concordants de la Bible.

Tabula concordantium capitulorum Biblia:.

{Fin). Explicit, etc. anno 1335.

DEUXIEME DIVISION.

COÎTCORDANCES ÏVANGELIQUES.

{Rubr.) De consensu evangelistaruin.

S<< Laure^tii, Leodu.

Ejusdem B'' Au-

gustin!

.

{Rubr.) Incipit liber primus B" Augustini ex libro

retractationum ejusdem.

Jly a plus loin ; Liber primus Beati Augustini episcopi, de eonsensu seu

concordiâ Evangelistarum.

Bethléem, prope Lovanii'M.

{Rubr.) Incipit retractalio ejusdem Augustini de con-

cordiâ Evaugeiisluruiu. Prologus, etc.

Latine.

In-8°.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-fol.

Genesis. In principio.

Inter omnes divinas auc-

toritates.

Inter omnes divinas auc-

toritates.

Latine.

In-quarto.

Latine.

ln-8o.

Latine.

85c.

Latine.

Inter omnes divinas auc-

toritates.

Latine.

In-foiio

mixte.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIK

XIV Vb

XV'li

XV "/3

XV '/s

1436

1533

XIII ^3

XV'/3

XV 73
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REPORT
au N"

D'ORDRE
GKNIÎHAL

de

l'iuvenlaire.

NOMS

AUTKURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

ou SIECLE

SE LA

COPIE

122

1491

8319

130

129

5370

117S1

2749

11053

1712

10072

B'' Augustini.

Pétri de Rivo , cu-

rante Foulero.

Ejusdem Pétri a

Rivo.

Ejusdem Pétri a

Rivo.

Ejusdem Pétri a

Rivo.

B'' Jheronyrai.

Ejusdem B'' Jliero-

nymi.

De consensu quatuor Evangelistarum.

Belle initiale alterne, verte, brodée.

(Rubr.) Compendioium de concordiâ Evangelistarum.

Knechtsteden.

Concordantia Evangelistarum.

(Rubr.) Hœ sunt interpretationes hebraïcorum nominum
incipientium.

(Ruhr.) Monotesseron evangelicum de verbo Dei tcm-

poraliter incarnato, centena prima, secunda et tertia.

(Fin). Finis tertiœ centenœ Pétri de Rivo née amplius

aliquid Foulero traditum est, ruptis autem (nesciture

per quos, née quare) sequentibus foliis , etc. , etc.

,

attester, anno Domini 1C69. Irenœus a Fouleris

(m. p.)

SociET. Jesu, Lovanii.

Tetramonium evangelicum.

Ce texte renferme l'histoire des quatre évangiles.

SociET. Jesu, Lovanii,

Centena tertia , concordantiœ Evangeliorum.

Castrensis Coll. Lovanii,

Monotesseron evangelicum de verbo Dei temporaliter

incarnato.

Bethléem, rnoPE Lovanium.

(En régistration). Incipiunt concordantiœ quatuor Evan-

gelistarum.

(Rubr.) Unum Evangelium compositum de concordiâ

textùs quatuor Evangeliorum, incipit prologus Beati

Lucai evangelistaî.

Miniatures paginales très petites. Initiales alternes et d'or, tréflées.

S'i Laubentii, Leodii.

Inter omnes divinas auc-

toritates.

Cupientes autem de con-

cordiâ Evangelistarum.

Aaz : apprehendens.

Latine.

Latine.

28":.

Latine.

A tribus est in opus sa-

crum.

CHAPITRE III.

PRINCIPAUX GLOSSAIRES ET VOCABULAIRES BIBLIQUES.

Remarque. Voir les autres glossaires et vocabulaires, aux chapitres y
relatifs ; voir aussi les grammaires hébraïques.

Grammatica gra;ca et hcbraia de Biblicis libris.

SociET. Jesu, Astverpi/e.

(Rubr.) .Jheronymus secundum quosdam super exposi-

tionem distinctionum difficilium Biblia;. Prologus

1. e. prolocutio.

lettrines personnées.

A tribus est in opus sa-
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iiO COMMENTAIRES GÉNÉRAUX SUR LA BIRLE. HISTOIRE.

REPORT
au Ko

DORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.

NOMS

ACTEURS.

630

10S44

I0S8

10109

867i

1U23

4700

10360

2277

Ejusdera B'' Au-

gustini.

Ejusdem fii' Au-

gustini.

Ejusdem B" Au-

gustini.

Cassiodori sena-

toris.

B" Isidoris.

Hugonis de S'o Vie-

tore.

Ejusdem Hugonis

de S'» Victore.

Pétri Lombardi.

2768

Roberti Holkot.

Ejusdem Holkot.

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Ruhr.) Incipiunt qusestiones Novi etVeterisTestamenli

et primo Veteris, sciendum quod hse quaestiones, etc.

[Rubr.) Incipit prologus Beati Augustin! de mirabilibus

Veteriset Novi Testamenti.

{Ruhr.) Incipit retractatio Beati Augustini super librura

de spiritu et litterà.

Initiales alternes
,
pourpres.

Par annexe. (iÎMÔr.) Incipit praïfatio Cassiodori Senatoris

inlibrum deinstitutionibusDivinarum Scripturarum.

Initiale pourpre sur fond d'or, rubanée en chauve-souris.

De nominibus Legis et Evangelii.

COBN, LuYN. AmSTERDA.MENSIS.

(Ruhr.) Aurora.

Ilugonis de S'° Victore allegoriarum Veteris ac Novi

Testamenti libellus.

Voir aussi u» 10115. Cet ouvrage est ici indiqué comme étant de la com-

position du célèbre Hugues de Si.-Victor, qui vivait au commencement du

douzième siècle, quoique tout porte à croire qu'il fût composé d'après

Comestor qui mourut en 1198.

COBSENBONCK.

Commentarii in Biblicis.

Pabc.

(Rubr.) Incipit liber compositus a magistro Petro Lon-

gobardo qui intitulatur : Quare.

Ce Mss. traite spécialement de la liturgie romaine et de la lecture de

l'Écriture Sainte.

De triplici numéro in biblicis historicis frequenli.

S^' Laurentii, Leodii.

Lucidarius super omnes Bibliœ libros.

(Commence). Incipit aliquis lucidarius super omnes

libros Bibliaî in sensu historico et etiam mystico.

{Fin.) Et est finis hujus libri , etc. explicit tabula

super Bibliam per modum alpiiabeti , anno Domini

M.CCCC.L.
Voir plus loin , les Lucidaircs , au chapitre intitulé , Lucidaires, après les

catéchismes.

Fbathum Minorum , LOVANII.

Moralisationes Veteris ac Novi Testamenti. — Inci-

piunt multajplerœque moralisationes e Veteri etNovo

Testamento.

Rouge-Cloîthe.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Deus, hocEnsquod nulla

attingit.

Cum omnipotentis Dei

auxiliis.

Lectis opusculis quœ ad te.

Cum studia ssecularium.

Quicdam notatissima no-

mina.

In prœcedentibus
,
prœ-

missa.

Ecclesiasticus, 29o, transit.

Aspiciens ecce video.

Tribus modis exaltât Do-

rainus.

Genesis conlinet in se.

Cum œdificarevis Domum.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

Latine.

In-quarto,

Latine.

In-folio.

Latine.

27C.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

19^

Latine.

In-quarto.

Latine.

DATE
ou SIÈCLE

BEIA

COPIE.

XV -/j

XV/i

XV -/s

XIV Va

XI '/b

XIV Vs

XII Vb

XIV Vs

XIV =/3

XV^/b

XII =/3
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REPORT
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D'ORDKE

de

riaveataire.

ÎIOJIS

AUTEURS.

651

U373

1307

9204

2278

547

2264

240

8397

Ejusdem Marchesini.

Ejusdem Marchesini.

Ejusdem Marchesini.

Guillelmi Parisien-

Joannis Gerson.

Pauli de S''' Maria

et Nicolal de Lyrâ.

Eorumdem, Pauli

de S'" Maria,episcopi

Burgensis et Mcolaï

de Lyrâ.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Ritbr.) Incipit prologus in mammotrectum.
GonSKMDOXCK.

[Rubr.) Incipit prologus in mammotrectum.

{Fin). Explicit anno M.CCCC.LXIV.
Cette date de 1464, est une contradiction à l'ouvrage de La Sema, qui

dit (T. III p. 145) que Marchesini de Reggo composa son recueil en 1466.

{Rubr.) Incipit liber nuncupatus mammotrectus de

raris vocabulis librorum Veteris et Novi Testamenti.

{Fin). Ilic finis est operis.

CORSENDONCK.

Index Biblise e mammotrectu.

Tabula Biblia; notabilis.

Exemples de moralités
, par ordre alphabétique.

Tabula parisiensis (de libris biblicis).

{Fin). Explicit tabula parisiensis super Bibliam, per

modum alphabeti, scriptaanno Domini M.CCCC.LXX.

{Rubr. inférieure). Commendatio prœstantissimi et

incomparabilis Doctoris Magistri Guillelmi Pari-

siensis, auctoris scripti quod Rethorica divina prœ-

titulatur.

{Fin). Explicit Rethorica divina, auctoris, etc., etc.

Commentaires sur les livres poétiques, etc ,etsur l'Évangile de St.-Mathieu.

{Rubr). De gradibus veritatum Sacrai Scripturœ, trac-

tatus Magistri Johannis Gerson.

( Rubr. ) Incipiunt additiones ad postillam Magistri

Nicolai de Lyrâ super Biblia, editaj a reverendo pâtre

domino Paulo de Sanctâ Maria,Magistro in Theologiâ,

archicancellario Serenissimi Principis domini Jo-

hannis , Régis Castellac et Lcgionis, quas venerabili

viro Alphonso, legum doctori,Decano Compostellano,

filio suo, ex legitimo matrimonio genuit, ad annos

M.CCCC.XXIX.
{Fin). Explicit, etc., etc.

{Riibr.) Incipit dyalogus qui vocatur Scrutinium Scrip-

turarum, compositus per reverendum patrem do-

minumPaulum de S'-' Maria, magistrum in Theologiâ,

episcopum Burgensem , archicancellarium Sere-

nissimi principis domini Johannis, Régis Castella)

et Lcgionis
;
quem coinposuit per additiones expo-

sitas ad postillam Nicholaï de Lyrâ, anno Domini
M.CCCC.XXXIV, œtatis suai anno LXXXI".

{Fin). Explicit dialogus qui vocatur Scrutinium.

BlBLIOTHEC^. CasTBENSIS, LOVASII.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Impatiens propriae , etc. ! Latine

In principio Deus creavit

cœlum.

Impatiens propriae impe-

rititix.

Omnes sunt divinae auc-

toritates.

In principio creavit.

Abba, ult. acuta.

Abstinentia est meriti.

Abstinenliam praecepit

Deus.

In sacris ac sanctificativis.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-folio.

Declaratio compendiosa

quœ veritates , etc.

Quoniam intentio et quod

ubiris.

Scrutinium, etc.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

DATE
ou SI tCLE

DE llk

COt'IK.

Latine.

In-folio.

XV Vs

146i

XV 73

XV 7,

XV '/j

1470

XV'/î

XV Vj

1429

1434



HISTOIRE. COMMENTAIRES GÉNÉRAUX SUR LA BIBLE. 1 i3

REPORT
• U «o

D'ORDRE
CÉNÉHAL

de

l'Inventa ii'c.

9017

10388

6i3

163^*

3328

4810

4670

3626

3369

3370

à

3373

NOMS

AUTEURS.

David Aubert, (d'a-

près S'. Grégoire
,

pape).

Du même David Au-

bert, (d'aprèsS'. Gré-

goire, pape).

Van Cauwelaer.

Jacobi Von Sero-

nys.

Jacobi Jansonii

Amslerdamenis , Sa-

cra Theologiae pro-

fessons, Lovanii.

Joseph Berruyer,

de la Compagnie de

Jésus.

Du même Berruyer.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEDR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMIIICNCIÎMEÎIT DU TEXTE.

{Titre). Composition de la Sainte Écriture.

Cy commence la table des rubrichcs de ce présent livre

compile de plusieurs belles matières du vieil testa-

ment et du nouvel , corne plus aplain est declaire

ou prologue de cestuy livre.

(Plus loin. Rubr.) Cy fine la table de ce présent

volume grosse, a Brouxelles l'an M.CCCC.LXII.

Magnifiques miniatures paginâtes en grisailles ; la première au duc Plii-

lippe-Ie-Bon , agréant l'ouvrage ; il y a en-dessous une autre miniature avec

les armoiries de ce prince; elles sont supportées par deux génies ayant le

costume des anges. Ces supports sont ceux de la maison de Valois.

Iconisme en grisailles ; les initiales alternes et tréflées avec or, lettres de

fourme.

LlBRAU^IE PRIMITIVE.

{Titre). Veez cy ung livre qui est appeliez une compo-

sition de la Sainte Escripture, lequel est pris ou vielz

testament et ou nouvel et en la légende des saints et

en la vie des pères, pris ou dialogue saint Grégoire.

Initiales alternes.

LlBRAtlIIE PRIMITIVE.

Traité sur la Bible. (

Initiales monochromes.

{Titre). Got und Belial.

Ouvrage tiré de sujets bibliques.

Miniatures paginâtes en toutes couleurs , initiales monochromes.

WitTHEIM, SOCIET, JeSU , LuXEHBGIiOI.

Tractatus varii de Biblià, per Jacobum Jansonium.

{Fin). Finis, July, 1606.

{Titre). Conlroversia de Sacra Scripturà.

{Titre). Loci communes ex Biblicis.

C'est un indicateur de citations tirées de l'Écriture Sainte.

{Titre). Flores prsecipui e Sacris Scripturis exccrpti.

Far ordre alphabétique.

{Titre). Lettre du Père Berruyer à M. le Marquis

de *** sur la nature , sur la grâce et sur la prédesti-

nation. Quatrième dissertation, lettre... au sujet de

plusieurs morceaux retranchés de la préface et du

premier livre de l'histoire du Peuple de Dieu.

Tome I".

{Titre). Réflexions sur la foy, adressées à Ms". l'arche-

vêque de par l'auteur de l'histoire du P. de D.

{Peuple de Dieu); addition à la dissertation intitulée :

Réflexions sur la Foi ou examen du à""' article de la

déclaration du clergé do France, assemblé en d682.

Tome II.

Veez ici ung livre.

Veez cy ung livre.

Dieewige wairheitsprect.

(Lacune). . . en dcn Joch

das Gut.

Genesis , teste Augustino.

Scriptum igitur vocatur.

Uber iste quant<e sit uti-

lilatis.

Abstinentia, initiumvitx.

Je souscris avec complai-

sance.

Vous m'ordonnez , Mon-

seigneur.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

42^

Française.

In-folio.

Flamande.

In-folio

mixte.

Autogr.

Allemande,

DATE
ou SIECLE

HE LA

COPIE.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Latine.

ln-8o.

Latine.

In-foIio.

Française.

In-folio.

1462

XIV J/s

XVI '/3

1606

XVII /3

XVII "/3

XVIIl '/j

XVIII '/j

Française.

Infolio.

XVIII "/s



144 COMMENTAIRES GÉiVÉRAUX SUR LA RIRLE. HISTOIRE.

REPORT
au >o

D'ORDRE

de

riDventaire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

337 Du même Berruyer.

î}37S

350S

3376

Du même Berruj'er.

Du même Berruyer.

Du même Berruyer,

506 Du même Berruyer

(d'après le P. Har-

douin.)

âS7a Du même Berruyer.

972

973

Du même Berruyer.

Du même Berruyer.

{Titre). Méthode théologique pour servir à l'explication

littérale de plusieurs prophéties de l'Ancien Testa-

ment, citées en preuve dans le Nouveau, avec un

examen de la Prédiction d'Isaïe, VU. 14, sur l'enfan-

tementde la Vierge; employée parS'.-Mathieu 1.22.23.

Tome III.

(Titre). Éclaircissemens sur l'explication des soixante et

dix semaines de Daniel, C. IX, insérée dans l'histoire

du Peuple de Dieu. Sixième âge; seconde partie.

Livre 3, pages 449 et 4S0. Tome IV.

( Titre). Défense théologique de l'interprétation du

second chapitre de Daniel, proposée dans l'histoire

du Peuple de Dieu. Tome V.

{Titre). Défense de l'histoire du Peuple de Dieu , au

sujet de l'explication des Prophéties et sur la distri-

bution des grâces, adressée au Père Baltus, de la Com-

pagnie de Jésus
,
par le Père Berruyer de la même

Compagnie. Tome VI.

(Titre). Paraphrase littérale des Épitres des Apôtres,

troisième partie de l'histoire du Peuple de Dieu,

d'après le Commentaire latin du Père Hardouin, de la

Compagnie de Jésus, imprimé à Amsterdam, à la

suite de son Commentaire sur les Évangiles et les

Actes des Apôtres, parle Père Joseph B... de la même
Compagnie.

Ce volume renferme ce qui concerne l'Épitre de S'.-Paul aux Romains.

Tome VII.

(Titre). Paraphrase littérale de l'Épitre de S'.-Paul à

Philémon

.

{Il y a plus loin). Première Épitre du bienheureux

S'.-Paul Apôtre , aux Corinthiens.

(Et plus loin encore). Paraphrase littérale de la seconde

Épitre de S'.-Paul aux Corinthiens.

{Fin). Fin de la seconde Epitre aux Corinthiens.

Tome VIII.

(Titre). Épitre de S'.-Paul aux Hébreux. — Épitre

catholique de S'.-Jacques , les trois Épitres de

S'.-Pierre, trois de S'.-Jean , Épitre catholique de

S'.-Jude.

Traduction française avec leurs paraphrases.

Tome IX.

Titre). Épitre de S'.-Paul aux Galates, aux Éphésiens,

aux Philippiens,aux Colossiens,aux Thessaloniciens,

à Timothée, à Tite. Tome X.

Etablissons d'abord.

J'ai dit peu de choses.

Pour mettre plus d'ordre.

La considération que j'ai

pour vous.

Française.

In-folio.

XVIII '/j

Française.

In-folio.

Française,

In-folio.

Française.

In-folio.

XVIII '/}

XVIII '/s

XVIII '/î

L'Épitre aux Romains.

L'épitre de S' Paul que Française

Française,

In-folio.

nous allons.

Dieu, qui de toute éternité

,

l.a Galatie est une pro-

In-folio.

XVIII '/3

XVIH '/3

Française,

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVIII 73

XVIII 'Il
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146 DE L'ANCIEN TESTAMENT EN GÉNÉRAL. — DU PENTATEUQUE. HISTOIRE.

REPORT
au N»

lî'OKDRE

C^NÉRAL

de

riaveoUire.

NOMS

DES

AUTEDRS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUK EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÎlCLE

DE 1.A

COPIE.

9799

5129

10103

U89

1487

S19

10068

uni

4031

4667

1S188

4781

musdeinB'' Isidori.

EjusdemB'i Isidori

Bispalensis.

Ejusdem Beati Isi-

dori.

Ejusdem Beati Isi-

dori.

Pétri Lombardi.

Richard! de S'o Vie-

tore.

Roberti Angli,

Nie. Mamaconae.

NaUimanide;Isaac

Acconi.

In nomine Sanctse Trinitatis, incipit expositio S" Isidori

episcopi, super Genesim, etc., etc.

(Rubr.) Incipit expositio Isidori Spalensis super Gene-

sim, etc.

(Rubr.) Incipit liber S" Isidori Palensis episcopi , super

quinque libros Moysis,

(Rubr.) Accessus Isidori Palensis episcopi super Vêtus

Testanientum.

Knechtstedeic.

(Rubr.) Accessus magistri Pétri Lombardi super Vêtus

Testamentum.

Historia sacrx legis.

In principio , etc.

Historia sacrse legis.

In principio fecit Deus

Cœlum.

Historia sacrx legis Moysis.

Historia sacrae legis.

In introitu Tabernaculi.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

27^

Latine

Initiale alterne.

Khechtsteoin.

Jloralizationes super quosdani libros Biblise, scilicet

Genesim, Exodum, etc.

(Jusqu'au troisième livre des Rois).

De interprétationibus Veteris Testamenti.

(Titre). De libris Veteris Testamenti.

Veteris Testamenti libros quosdam in ires classes

redigunt.

(Commence). In Pentateuchon, Prophetas et agiographa

sicut Jheronymus in prologo galeato.

(Fin). Libri ecclesiastici, etc. : per magistrum Robertum

Anglicum lectorem Ultariensis monasterii.

ViLLEBS.

(Titre). Incipit suffraganeus Bibliothecaj editus a Nicolao

Mamaconà, diacono ecclesiœ S" Damasi, de Urbe, ad

instantiam dominœ Constantiae quse obiit terapore

Julii papœ secundi.

Expositio super libros Veteris Testamenti.

62. (ran Hulthem). Examen de l'Ancien Testament.

Tome I".

Voir plus loin le tome second de l'examen, en ce qui concerne le Nouveau
Testament. Ouvrage acatliolique, provenant de la bibliottièque de van Bavière.

Cum jam per opacam na-

turx sylvam.

Josue, subversis hosti-

bus , etc.

Veteris Testamenti libros.

Latine.

In-folio

mixte.

Latine,

Latine.

In-fol.

DEUXIEME DIVISION.

DU PENTATEUQUE,

PBEMiias sviBnrinoH. — auteur rabiniquï.

Petro, venerabilis basilicae

S'' Pétri, canonico.

Gencsis , ex primo capite

faciamus.

Moïse nous dépeint Dieu.

Commentaire sur le Pentateuque.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-8°.

Française.

In-quarto.

XI '/3

XII -'/s

XIII */3

XIV 73

XIV 'ji

XV '/î

XIV Vj

XV '/a

1502

Hébraïque,

XVI "/s

XVIII '/a

XIV 73



HISTOIKE. DU PENTATEUQUE. 147

REPORT
au N"

D'OKDKE
GÉNÉRAL

de

l'IaveDtaire*

10791

117S0

490

1054

2508

9327

§222

801

3511

9190

NOMS

AUTEURS.

B'' Augustini.

Ejusdem B" Au-

gustini.

Ejusdem B" Au-

gustin!.

Ejusdem B" Au-

gustini.

Ejusdem B" Au-

gustini et Orosii.

Bedx.

Ejusdem Bedse.

Wigbodi, Pontificis

Trevirorum.

Nicolaï de Lyrâ.

(P.M.Jacobide

Machlinid.)

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Corn. Jansenii

,

Episcopi Iprensis.

Ejusdem Jansenii.

SECOND! SOBDIVMIOII, — AOTElInS CBKÂTIENf,

De Genesi ad liltcram.

{Fin Rubr.) Aurelii Augustini episcopi de Genesi ad

litterani liber duodecimus explicit.

Lettrines albatrées , grand portrait au simple trait.

S" Ladkkntii, Leodii.

Super Genesim ad litteram.

{Rubr.) Incipit liber primus Aurelii Augustini Hippo-

nensis episcopi de Genesi ad litteram.

SociET. Jeiu, Lovarii.

Super Genesim ad litteram.

{Fin). Expliciunt libri S" Augustini XII , super Genesim

ad litteram.

S'^ Crdcis, Namuhci.

De quœstionibus super Genesim.

{Plus loin il y a) ; Liber Aurelii Augustini de quinque

generibus hostium.

{Rubr.) Incipit explanatio Bedœ prsesbiteri super quin-

que libros Moysis.

s" Laorintii, Leodii.

De Genesi.

{Titré). Liber quœstionum super librum Genesis ex dictis

sanctorum patrum Augustini, Gregorii, Hieronymi^

Ambrosii, Isidori , Eucherii et Junilii. {Terminé au

livre de Ruth).

{Titre). Lyranus in Pentateuchum.

{Fin). Finitum per manus Jacobi de Machlinià, quon-

dam Lovanii studentis, anno M.CCCC.LXI , explicit,

expliciat.

Societ. Jesu, Lovanii.

{Titre). Coramentarius ex D. M. N. Comelii Jansenii,

Sacraî Theoiogice Doctoris, etc., in libros Moysis.

{Fin). Finitur hic Pentatcuchus morte Moysis, etc.

{Titre). Cornelii Jansenii , episcopi Iprensis Commen-
tarius in Pentateuchum Moysis

,
pontificis , ducis

,

legislatoris , in quo humanœ natura; sanitas et œgri-

tudo narratur, medicina vero allegoricis figuris

Ventura adombratur.

{Fin). Finis imposita, 3 maii.

ArrLiGHEM.

INCIPIT

GOMMENCEHEST DU TEXTE.

Per idem tempus de Ge-

nesi.

Omnis divina Scriptura.

Per idem tempus de Ge-

nesi. Omnis, etc.

Per idem tempus, etc.

Omnis divina Scriptura.

Per idem tempus , etc.

Omnii divina Scriptura.

Domino gloriosissimo

palma.

In principio creavit.

Desiderius vocabatur epis-

copus.

Primo omnium pritcep-

tof.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

30^

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XI V3

Latine.

In-folio.

Latine.

32^

Latine.

In-folio.

Latine.

Haec omnia libri vilx.

Latine.

Latine.

30^

Latine.

Infolio.

XV =/,

XV 73

XV '/s

XV '/j

XI=/3

XII J/3

XVII 73

Pentateuchm quasi quin-

que voluminum.

Pentateuchus quasi quin-

que voluminum.

Latine.

In-folio.

Latin«.

In-folio.

Latine.

te-ft)lio.

1481

xvn '/a

1632



148 DE LA CRÉATION DU MONDE. HISTOIRE.

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

rinTcataîre.

WOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

00

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

S108 Corn. JanseniiLeer-

damensis.

{P. M. Lamh,

de f^ernule.)

3193

Dictata scripta sub eximio vero domino ac Magistro

Cornelio Jansenio Leerdamensi , in Pentateuchum

Moysis per me Lambertum de Vernule, collegii

Lyliani, Luxemburgensis, alumnum.

SociET. Jesu , Luxemburgensis.

P. Cornelii a La-

pide,

Commentarius in Pentateuchum.

2776

1782

1413

24o

1834

8666

11354

804

8667

8665

9982

Eiisebii Cœsarien-

B'' Ambrosii.

Ejusdem B" Am-

brosii.

Ejusdem B" Am-

brosii.

Ejusdem B<> Am-

brosii.

[P. M. Fr. H.
Terstelt. )

B. B"'"'» Ambrosii

et Augtistini.

B>' Basilii.

B'' Augustini.

B. Ro"'""' Augus-

tini , Jheronymi.

B'' Isidori.

Bedse, e S'" Augus-

tino.

TROISIEME DIVISION.

DE LA. CRÉATION DU MONDE.

Note. Voir, pages 34 et suivantes n» 11043, etc., les divers livres de clergie,

voir aussi, plus loin, les chapitres des deux philosophies platonicienne et

scolastique, etc.

Qualiter factus est mundus a Domino.

Hexameron.

(Piri). Explicit liber Hexameron.

Rouge-Cloîtrï.

SociiT. Jesu, Lovanii.

Hexameron.

{Fiii). Explicit liber VI Hexameron S" Ambrosii.

Valus S'î Martini.

Hexameron.

Hexameron.

{Fin). Explicit liber sextus Beati Ambrosii episcopi in

Exameron. Scriptus ac finitus per manus fratris

Henrici Terstelt, anno Domini M.CCCC.LXVII, etc.

Initiale alterne.

' CORSENDONCK.

De creatione in sex diebus. (Ruhr.) Incipit explanatio

sex dierum in quibus creavit Deus cœlum et terram,

ex dictis Ambrosii et Augustini.

Hexameron.

SociET. Jesd, Antverpi*.

De creatione, de homine, aliisque creaturis.

(i{M6r.)Deascentione fontis et irrigatione fontis terram.

Ce fragment est suivi d'autres qui concernent aus.si la création.

{Ruhr.) Incipit liber VII Isidori de nominibus quibus

apud Ilebrœos Deus vocatur, {de creatione).

De quadrifario opère Dci , ex opusculis Beati Augustini.

{Fin). Explicit liber de naturis rerum.

Si> Laoxiktii, Lcodii.

In principio. Septem

homines.

Inscribitur iste liber.

In quarto anno.

Tantum mirer opinionis.

Tanlum miror opinionis.

Tantum miror opinionis.

Tantum miror opinionis.

In principio creavit Deus.

{Lacune)... tc-ri

Sicut enim terra.

Fons ascendebat.

Beatissimus Jeronimus.

Operatio divina qujE sx-

cula.

Latine.

In-quarto

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

27<-.

Latine.

28c.

Latine.

Latine.

26^

Latine.

Grecque.

19c.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

27c.

XVII ^/s

XII '/3

XIII 'fi

XV '/j

1467

1X^3

XIV '/3

XVII '/î

IX "/a

IX "/î

XII "/î



HISTOIRE. DE LA CREATION DU MONDE. 149

REPORT
au IV<»

D'ORDRE

de

rinveQtaire,

10076

8861

9201

11874

8897

10299

10297

SOoS

SU

1518a

1785

NOMS

SES

AUTEURS.

Thomas Burnet.

B'' Ambrosii.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATUBES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Expositio de creatione inundi.

De diebus tredecim vel quid Deus in hiis egit.

Fragment concernant la création.

De Deo et creatione mundi. (Rubr.) Incipit libellus ex

diversis colleclus de Jhesu tractans, de Maria et

Anna matre et avitâ felicissimà in carne.

Cet ouvrage traite de Dieu , de la création et des anges.

Vallis s'' Martiki.

De creatione mundi.

(Fin). Et sic est finis de animalibus, amen ( id est de qua-

drupedidus).

Le feuillet concernant les anges et celui ayant pour mots : « homo ante

lapsum » sont recouverts d'une couclie de noir, mise avec intention; nous

n'avons pu lire ce qui est écrit dessous.

Miniature sur fond d'or, lacérée.

Comment Dieu fourma le monde.

C'est une description de la création et des quatre élémens, entr'autres

d'après Aristotc.

Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

De la dignité de Dieu.... Comment Dieu créa créature.

{Plus loin). Comment clergies furent trouvées et sauvées

par le déluge , or dis cil livre.

Croy. — Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

De duobus mundis ; mundi factura quinque modis

describitur.

Cet ouvrage traite de la création, selon la philosophie scolastique , dont

on consulte plus loin les auteurs principaux, aux chapitres de cette philo-

sophie j nous l'avons inséré ici parceque son but est plus historique que

philosophique.

S'i NicoLAi IN Brvwilre.

Dat anderde deel van het wonderboek daerin -wat

Godt van hem dit onspronkelyke als te zeggen is, om
mondelyker stamelende verklaerd word.

Ce volume historique, peu érudit, fait partie d'une collection ascétique.

Figure d'Adam au simple trait.

SociET, 3esv , Bruxellis.

61. {Fan Hulthem). Extrait de la Théorie Sacrée de la

terre, comprenant les révolutions et changemens de

notre globe de Thomas Burnet , imprimé en Ams-

terdam en 1G84.

C volume n° 1

.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

QUATRIEME DIVISION.

on PARADIS TERRESTRE, DE L'ARCHE ET DES PATRIARCHES,
JUSQU'A LA FIN DE LA GENÈSE,

De Paradyso.

quippe tuà mundum

ratione.

Prima die dixit Deus.

Dixit qiioque Deus : fiât

firmamenlum.

Deus est substatitia in-

corporea.

Considéra secundum fi-

dem.

LANGUE,

FORMAT.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Latine.

Vers Lat.

Latine.

Latine.

Latine.

Dieu fourma tout.

Quant Dieux fist le monde.

Mundi faeturam quicum-

que.

Dat anderde deel voert

eerste bekentenisse.

Je recherche la comparai-

son actuelle.

El plantavit Deus Para-

dysum.

Vers Fr.

In-folio.

Vers Fr.

In-folio.

Latine.

In-8°

Flamande,

In-folio.

IX-i/j

XII =/3

XV '/j

Française.

Latine.

XV '/3

U29

U29

XVI '/s

XVI '/î

168i

X -/a



ISO DU PARADIS TERRESTRE, DE L'ARCHE ET DES PATRIARCHES, etc. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DU PARADIS TERRESTRE, DE L'ARCHE ET DES PATRIARCHES, etc. loi

REPORT
au >•»

D'ORDRE
OÉNÉFtAL

<U

rinTentaire.

8340

364

2898

56S

28991

367

368

2130

S034

NOMS

AUTEURS.

9618

B'' Ambrosii.

Ejusdem B'' Am-

brosii.

Ejusdem B" Am-

brosii.

Ejusdem. B" Am-

brosii.

Ejusdem B'' Am-

brosii.

Ejusdem B" Am-

brosii.

Fratris Alfonsi Boni

Hominis.

Ejusdem Fratris

Alfonsi Boni Hominis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC tES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

De archà Noë.

(Rubr.) Incipit liber primus de Abraham et Isaac seu de

anima.

Voir au chapitre qui concerne les facultés de l'âme.

{Ruhr.) Incipit liber Sancti Ambrosii, episcopi, de Esaû

seu fugà saecli.

{Fin). Explicit liber S" Ambrosii de Esaû seu fugà sœeli.

{Par annexé). Incipit liber ejusdem de Esaû (de fugà

sœcli).

{Fin). Explicit liber B" Ambrosii de Esaû , scilicet de

fugàsaBcli.

Initiales alternes.

{Par annexe). Incipit liber ejusdem de Jacob et beatâ

vità.

{Fin Rubr.) Explicit liber secundus Sancti Ambrosii de

Jacob et beatà vità.

Initiales alternes.

Bethléem, pkope Lovanii'm.

Judoci Lemovicen-

Par annexe. {Rubr.) Incipit liber primus ejusdem de

patriarchà Jacob , seu de beatà vitâ.

{Rubr). Incipit liber Beati Ambrosii de patriarchà

Joseph , seu de castitate.

Initiales alternes.

{Rubr.) Ad honorem Dei et Domini Nostri Jesu Christi,

Incipit historia Joseph,secundumsententias Arabum,

ultra ea que in Bibliâ conlinentur, translata de

hebrœo in lalinum per fralrem Alphonsum Boni

Hominis, Hispanum, de Ordine Prœdicatorum. Itane

scripsit, anno Domini 1356 existens captivus, in

carcere soldani Babylonis, in Egypto.

{Titre). Incipit historia de Joseph, secundumsententias

Arabum ultra ea quae in Biblia continentur translata

de hebrœo in latinum per fratrem Alphonsum Boni

Hominis, scriptum, anno 1333, etc. {Le n" 2150a-

dessus porte l'année 1336).

{Rubr.) Incipiunt epistolœ de nobili somnio Pharaonis,

moraliter exposito
,
quas magistcr Judocus Leinovi-

censis, prothocathedralius parisiensis , misit illustri

rcgi Navarrx'.

Vivit , naraque Doctores.

In parte nobis sancii

Isaac.

Frequens nobis de efFu-

giendo.

Frequens nobis de effu-

giendo.

Necessarius ad discipli-

nam.

Necessarius ad discipli-

nam cœteris norma.

Sanctorum vitam cœteris

norma.

Jacob quatuor uxores ba-

buit.

Jacob quatuor uxores ba-

buit.

Victorioso principi.

LANGUE,

FORMAT

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-quarto,

Latine.

31^

DATE
ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

XIV ^/}

XV '/s

XV «/s

XV '/3

XV '/s

XV '/3

XV '/3

1430

1535

XIV "/a



152 DE L'EXODE, etc. HISTOIRE.

REPORT
au yo

D'ORDRE
aÉNIËRAL

de

rinveotaire*



HISTOIRE. DU TABERNACLE ET DU TEMPLE. 15.Î

BEPORT
au N**



iU DES ROIS. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DE TOBIE, DE JOB. i5S

REPORT



im DE JOB. HISTOIRE.

REPORT
au N»

D'ORDRE

ds

riavenuire.

U4

28i

Î879

97â6

10819

So-41

82S8

1G33

10820

llâO

276

NOMS

DES

AUTEURS.

Ejusdem B" Gre-

gorii, papx.

B'> Isidori, Theionis.

Ejusdem B'' Gre-

gorii, papœ.

Ejusdem B'^ Gre-

gorii
,
pap%.

Ejusdem B" Gre-

gorii
,
papse.

Ejusdem B" Gre-

gorii
,
papœ.

Ejusdem B" Gre-

gorii, papa;.

Ejusdem B" Gre-

gorii
, papœ.

Ejusdem B'' Gre-

gorii, papae.

Ejusdem B'' Gre-

gorii , pap».

Ejusdem B'i Gre-

rii, papx.

Ejusdem B" Grc-

gorii, papx.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUREXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Jprès les prologues de St.-Isidore, on lit : (Riibr.) Incipit

liber primusMoraliuinBeatiGregorii,papae,super Job.

Suit la vision de Théion, évéque de Saragosse.

Vallis s'' Martini.

(Titre extérieur^. Liber nonus Moralium Beati Gregorii,

papœ , cum septem sequentibus libris.

(Rubr.) Incipit liber nonus, etc.

{Fin Rubr.) Explicit liber decimus sextus Moralium

Beati Gregorii, papœ, super Job.

iniliale alterne, brodée, avec gerbure accoladée.

H. Yranck, 1504. Valus S'" Martini.

{Lignes initiales rouges et vertes). Incipit pars secunda

Moralium Gregorii , in expositione Beati Job. Incipit

liber sextus.

Lettrine albatréc, colossale, sur fond vert et pourpre.

FORESTI, PSOfEE BrVXELLAS.

{Rubr.) Incipit secunda pars Moralium Sancti Gregorii,

beatissimi papœ, super Job, quœ secunda pars in ini-

tio tenet scxtum volumen prœdictorum librorum.

{Fin). Explicit secunda parsMoralium Beati Gregorii, etc.

Moralium in Job , libri XII ad decimum sextum.

{Titre). In nomine sanctœ Trinitatis. Incipit in Moralia

Gregorii, in expositionem Beati Job
,
per contempla-

tionem sumpta, pars tertia, libri sex.

Initiale albatrée , sur fond vert. Gemblodx.

{Titre). In hoc volumine continetur tertia pars Moralium

Beati Gregorii, papœ, in libro Job. Incipit liber

undecimus.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Lettrines. TONCERLOO.

{Rubr.) Incipit liber undecimus et pars tertia Moralium

Beati Gregorii, papœ, super Job, prophetam.

Initiales alternes et d'or.

CottSENDONCK.

Moralium in Job. Libri XVII ad XXII.

s" Laubentii, Leodii.

{Rubr.) Incipit textus quartœ partis Moralium Beatis-

simi Gregorii, papœ.

{Fin). Deo Domino douante atque auxiliante, Moralium

libri triginta quinquc expliciunt.

SociET. Jesd, Lovanii.

{Rjibr.) Incipit liber decimus nonus Moralium Beati

Gregorii, super Job.

{Fin). Explicit liber triccsimus quintus Moralium Beati

Gregorii, papœ Urbis Romœ.
Coksendomck.

Inter multos sxpe.

Perversae mentes si semel.

Servatâ historix veritate.

Servatâ historiœ veritate.

Quamvis in prolixe opère.

Quamvis in prolixo opère.

Quamvis in prolixo opère.

Quamvis in prœfixo opère.

{Lacune)... dari Dcus

nequaquam.

Non sit in recordatione.

Quid mirum si œterna Dei

sapientia.

LANGUE,

FORMAT

Latine.

38^

Latine.

DATE
OTJ SIECLE

SE LA

COPIE.

XV '/3

XV '/3

Latine.

Latine.

3^.

Latine.

27c_

Latine.

Latine.

26'=.

Latine.

28^

Latine.

Latine,

in-folio

mixte.

XII Va

XII Vî

Latine.

34^

XII -/s

XII Vs

XIV 'li

XV '/s

XV 73

XIV ""/s

XV '/a



HISTOIRE. DE JOB, iS7

REPORT



158 PSAUMES, CANTIQUE DES CANTIQUES, PROVERBES, etc., etc. HISTOIRE.

REPORT
au No

D'ORDRE
O'NIÎRAL

de

rluvenUirc,

601

ISOoS

2607

9609

3556

649

8090

9935

I12I2

KOMS

AUTEURS.

Ejusdem B'' Gre-

gorii, papx.

Ejusdem B'' Gre-

gorii, papœ.

( Translat. a

J. Cornelis ).

BBorum Grcgorii
,

papse; Augustin!, etc.

Pelri Blesensis.

Ejusdem Pétri Ble-

sensis.

Ejusdem Pétri Ble-

sensis.

Ejusdem Pelri Ble-

sensis.

Ruperti.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEITR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Riibr.) Incipit prologus labulœ infrascriptse Moralium

Beati Gregorii, papae, super Job. {Suit le texte).

Cabthusi>e, CoLONIvE,

7. {Fan Hultliem). Moralia super Job.

(Par amieace). Hier beginnen sonimige sinnederHeiligen

Scriften, genomen wten boek des Heiligen Leeres

Gregorius, geheeten Moralia over Job, enz., enz.

(Fin). Voleint is dat boek, op Sint Nycolaûs avont, by

my Joseph Cornelis, zoo int' jaer ons Hceren

M.CCCCC. en XXXVII.
{Le cinquième des chiffres centenaires a été raturé, mais on

peut en revoir la trace).

{Titre). Incipiunt qusedam dicta Beati Gregorii extracta

de Moralibus, etc., etc.

Rou&e-Cloître.

{Rubr.) Incipiunt Moralitates Pétri Blesensis, super Job.

Lettrines ; lame grise fleuronnée, formant iconisme.

Carthusi^ Gerardi MoKTlS.

(Rubr.) Incipiunt Moralitates Job , editae a Petro Ble-

sensi.

{Fin). Expliciunt Moralitates Job, editae a Petro Ble-

sensi, archidiacono Batlioloniensi, etc.

{Rubr.) Incipit prohemium in compendium super Job.

Valus s'' Martini, LovANii.

{Titre). Pétri Blesensis commentaria in libriim Job, ad

Regem Angliœ llenricum, ex manuscripto codice

Marchianensi.

{Fin). Explicit Basilii Geronthiton, id est, ludus femoris

Régis, editus a D"° Petro Blesensi et directus Régi

Henrico Anglo.

{Rubr.) Liber Sahcti Job expositus et declaratus a

domino Rupcrto.

s'' Laiisentii, Leodii.

{Titre). De la vie de Job.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

NEUVIEME DIVISION.

DES PSAUMES ; DU CANTIQUE DES CANTIQUES ; DES PROVERBES ;

DES DIVERS LIVRES POÉTIQUES.

Remarque : Les commentaires de ces divers livres étant plus fhéologiques
qu'historiques, nous les avons places à la section relative à la théologie chré-
tienne; mais les livres des Prophètes ayant spécialement rapport aux événc-
mens historiques, nous les classons immédiatement ci-après.

Abel. De innocentiâ ejus.

Aïs ik saeck dat die Hei-

lige Scrift.

Regina viciorum,Superbia.



HISTOIRE. DES PROPHÈTES D'ISAÏE. i 59

REPORT
au S"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riavenlaite.



460 DES PROPHÈTES. — DE JÉRËMIE. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DES PROPHÈTES. — DE JÉRËMIE ET D'ÉZÉCHIEL. 161

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

NOMS

SES

AUTEURS.

194

1590

9196

Hugonis de S'" Vie-

tore.

Ejusdeiii Hugonis

de S'" \ictore.

Nicolaï de Lyrâ.

11233

1S039 Paquot.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Rubr.) Dévolus tractatus vencrabilis magistri Hugonis

de S'° Victore, super Lamentationes Jheremiai : expo-

sitio historica , allegorica et moralis.

Suivent les vers : Aleph , sola sedet , etc.

9315 B" Jheronyrni.

U92

639

640

10S83

9197

EjusdemB'' Jliero-

nymj.

B" Gregorli, papœ.

1S060

Nicolaï de Lyrâ.

Paquot.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Quomodo sedet sola civitas.

etc.

Tractatus super Lamentationes Jeremise.

Postilia super Jeremiam.

(Fin). Explicit Postiila magistri Nycolaï de Lyrà super

Jeremiam, Prophetam et Trenos.

SociET. Jesu, Lovanii.

Devotie boek. {Titre). Hier na volgen die bescreyinge en

die tranen Jheremie der propheten.

11». {Fan Hulthem). {Titre). Commentaire littéral sur

{les prophéties de) Jérémie,

Suit le commentaire sur les Lamentations.

S 3. — d'Ézéchiel.

{Rubr.) Incipit pra;fatio Beati Jheronyrni, prœsbiteri, in

Hiezechielem, Prophetam.

{Fin). Explicit tractatus S'' Hieronymi, prœsbiteri, in

Hiezechielem, Prophetam, libri quatuordecim.

Initiales vertes.

S'i Làdrenti], Leooii.

{Rubr.) Explanatio Beati Jheronimi super Ezechielem,

Prophetam, etc., etc.

CARTHUSI^œ, COLONI*.

{Rubrique en ligne). Ex verbis Gregorli super Eze-

chielem.

Omelise de Ezechiele.

Initiales accoladées et alternes.

Fratrum Minorum, CotONI^,

Quomodo sedet sola ci-

vitas.

Prophetarum in gentibus.

Omeliœ de Ezechiel.

Frateiim Minorum, Colonijï:,

{Titre). Pronostics d'Ézéchiel.

{Rubr.) Incipit praefatio magistri Nicolaï de Lyrâ super

Ezechielem.

{Fin). Explicit postiila magistri Nicolaï de Lyrâ, venera-

bilis doctoris, super Ezechielem, etc., etc.

11". {Fan Hulthem). {Titre). Commentaire littéral sur

le livre d'Ézéchiel.

Hier naer volghen.

Neseitis quis ille Helcias.

Finitis in Isayâ.

£t factum est in XXX anno.

Per sanctum prophetiœ

spiritum.

Dei oinnipotentis aspi-

ratione.

(Lacune)... Jezechiel,

Prophela.

En terre de labour et de

promission.

Aperti sunl cœli et vidi.

LANGUE,

FORMAT,

BATE
ou SlîiCLE

DE 1.A

COPIE.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Flamande,

Française,

In-quarto

Autogr.

Latine.

Trentième année ou de

l'âge.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Vers Fr.

23=.

Latine.

XV '|^

XV '/j

XV -/3

XVI /,

XVHl •'/s

XI 'ji

XV '/3

XII '/s

XIV 'li

XIV ^3

XIV '/3

XV '/s

Française.

In-quarto.

Autogr.

XVm '/3



462 DES PROPHÈTES. - DE DANIEL. - DES DOUZE PROPHÈTES MINEURS. HISTOIRE.

REPORT
au N»

L'ORDRE
CENTRAL

(le

rinvenlaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPIICIT , DES MINIATURES.

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

10260 B" Jheronymi ; Be-

dx.

11016

2367

3a03

U127

2716

IJilS»

1788

Berruyer.

Isahak Hendes.

B'' Jherouymi, etc.

§ 4. — DE Daniel.

(Titre). In hoc volumine continetur Hieronymi
,
praes-

biteri, sub Danihelem, Prophetam et idem illustrium

viroriim ciim quo Beda supra septem Epistolas

canonicas Jacobi, Pétri, Johannis et Judae, etc., etc.

(Foir ces articles.)

Lettrine albatrée, les trois premières lignes en rouge, noir et jaune, les

autres striées de rouge. S'' Lakhentii, Leodii.

(Titre). Visions de Daniel. (Les vers sur les visions de ce

Prophète commencent) :

Danieauls I sains homme
Trouva ceste léchons.

Traité des Songes. Somnia Danielis. ( Suit l'indication des

Songes^ par ordre alphabétique latin).

(Fin). Ista omnia sunt vera et sunt terrenda, etc., etc.

Vallis s" Martini, Lovanii.

Commentaire sur les Prophéties de Daniel; commen-

tarien op Daniel.

(Titre). Défense théologique de l'interprétation du

second chapitre de Daniel
,
proposée dans l'histoire

du peuple de Dieu, sixième âge, partie seconde,

depuis page 35
,
jusqu'à la page 41

.

Voir à la page 144 ci-dessus.

Chronologia Cephse de septem hebdomadibus. Expli-

cation des soixante et dix semaines. (Foir plus loin
,

à la biographie et à la naissance du Christ),

Judicium Susannœ ex Esdrà et Daniele.

(Fin). Finit de Susannà.

Stavelot.

60. (Grand titre). (Fan Hulthem). Libro de Daniellilo

de Liorne. No ay coza mas Fuerte que la Ley. Escrito

en Amsterdam por my Isahak Mondes, annode 1738.

(// y a ensuite) : Susseso de! viage a Roma de Don An-
tonio de Contreras, Cavallero del havito de Santiago

y de su buelta a un titulado rauy amigo y pariente

suyo.

Coloquio que passo entre Don Antonio de Contreras y
Danicllio de Liorne.

11 y a encore d'autres traité» dans cet ouvrage, tels que diverses polémi-
ques contre les philosophes ; ils seront reproduits à leur classification res-
pective.

S *^. — DES DOUZE PROPHÈTES MINEURS.

Glosœ super XII Prophetas.

Contra Danihelem. Latine.

27c.
X^B

Danieauls, etc. Vers Fr.

et prose.

XV '/3

In diebus illis , Nabucho-

donosor.

Latine. XV ^/}

Daniel den propheet.

Pour mettre plus d'ordre.

Flamande.

In-quarto.

Française.

In-folio.

xvn 73

XVIll '/a

Daniel , anno 3° regni

Joakim.

Hactenus arrisit Susannx

gratla.

Latine.

Vers Lat.

XVIIl 73

Bien se acuerdà.

Non idem ordo.

Espagnole

In-folio.

d/3XIV "/

1738

Latine. XII 73



HISTOIRE. D'ESDRAS, ETC. ET DES MAGHABËES. 163

REPORT



164 DU NOUVEAU TESTAMENT EN GÉNÉRAL. HISTOIRE.

REPORT
au >°

DORDRE

rinvcn taire,

9S33

9199

1S106

12001

1923

7286
et

4024

15189

NOMS

ACTEURS.

{P. M. Fr. Ge-

rardi de Ginglie-

len.)

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

on

COMMENCEMENT DU TEXTE

( Rubr. ) Reductorium morale super libres Macha-

baîorum.

(Fin). Explicit moralizatio super libros Machabseorum,

per maiius fratris Gerardi de Ginghelen a. d.

M.CCCC.XXX.VI.

Nicholaï de Lyrâ. (Rubr.) Prœambula qusedam M. Ny. de Lyrà super

primum librum Machabaîorum.

(Fin). Explicit postilla magistri Nieolaï de Lira super

secundum librum Machabseorum.

(Titre). Glosa allegorica in libros Macchabaeorum.

B'' Augustin!.

CHAPITRE VI.

DU NOUVEAU TESTAMENT.

Laur. Vallœ, ca-

nonici lateranensis.

Erasmi Kolerda-

mensis.

PREMIERE DIVISION.

DU NOUVEAU TESTAMENT EN GÉNÉRAL.

35. {Fan Hulthem). {Par annexe). Incipit liber Beati

Augustini, Yponensis episcopi, de gratià Novi Tes-

tamenti.

Gloses et leçons sur le Nouveau Testament.

{Rubr.) Hier beghint dat prologue op die Evangelien.

{Fin). {Rubr.) Hier gaet Apocalipsis wl en die Pro-

phetien beghinnen, etc.

Miniatures colomnales, au simple trait.

Incipit correctio Novi Testamenti que utuntur latini

siveannotatio locorum in quibus latina Iranslatio, vel

a grœco viciante, vel a latini serinonis proprietate

discordât, diligentissime édita ac correcta per

D. Laurent!um Valla , canonicuin Lateranensem.

{Rubr.) Erasmi Iloterdami prologus quein in methodo

suà edidit, in suani translationem Testamenti Novi,

ex grœco in latinum.

Du Nouveau Testament imprimé à Mons et fautif.

62. {Fan Hulthem). Examen du Nouveau Testament.

Cet article fait suite au d'> 15188, porté ci-dessus.

Alexandre ResMacedoniae.

De Antyocho magno et

ejus filio.

(Lacune)... et exalta-

tum est cor.

Eo tempore.

Nu syn wy comen.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Latine.

31o.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-foIio.

Latine.

In-folio,

Flamande.

Maria, de quâ natus est.

Gregorius super Ezechielem.

On a pu voir par l'ana-

lyse.

Grecque,

latine.

In-quarto,

Latine.

Française,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

1486

XV '/b

XVII '/J

XV '/s

1461

1502

1530

XVIII 'ji

XVIII '/j



HISTOIRE. DES ÉVANGILES ET DES ÉVANGÉLISTES. 165

REPORT



i66 DES ÉVAXGÉLISTES. — DE St. MATHIEU. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DES ÉVANGÉLISTES. — DE St. MATHIEU. 167

REPORT
au î^"



I()H DES ÉVANGÉLISTES. — DE St. MARC. HISTOIRE.

REPORT

D'ORDRE

de

rinvcnlairc.

HOMS

AUTEDRS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATORES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT.

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

7S6I

9378

2304

675

7774

616

UZ

1932

ll2o

486

29S

7S62

Ejusdem B'' Tho-

rax de Aquino.

Ruperli Tuiciensis.

Augustin! de Nea-

poli.

{P. M. Gostoini

de Strelen , cano-

nici reyularis.)

Rithovii.

B'' Jheronyrai.

Bed».

Ejusdem Bedx.

Ad;e Anglici.

B'i Thomie de Aquino

Ejusdem B'' Tlio-

Ejusdein B'' Tlio-

miB.

Glosa super Mathœum.
icoaisme personne au portrait de St.-Thomas ; armoiries.

(Rubr.) Incipit prologus sequentis operis, de giorià et

honore filii hominis, super Malhaeum.

Initiales albatrées.

S** Laubent[i, Leodii.

Deux fragments de poésie flamande^ concernant l'Évangile

de St.-Mathieu j etc., etc.

Super Matliœum.

(Fin). Explicit Postilla super Mathœum, Fratris Augus-

tini de Neapoli , etc. , scripta et compléta per me
fratrem Goswinum de Strelen , canonicum regu-

larem, etc., etc., anno Domini M.CCCC.LXXI.
initiales alternes.

(Titre). Commentarius in Evangelium Mathsei per

Rithovium, 1587.

{Fin). Scriptus, anno 1591.

DEUXIÈME SVBD1V1.SION. — DE SÏ.-MARC,

{Rubr.) Incipit prologus Beati Jheronymi
,
praesbiteri

,

in explanationes super Marcum Evangelistam.

Initiales alternes, brodées.

RoxjGE-CLoîrr.E.

{Rubr.) Incipit prologus Bedae, praesbiteri, in Evangelio

Evangelistae Marci.

{Rubr. Fin). Explicit expositio Bedau, praesbiteri, in

Evangelio Marci Evangelista;.

Gemblocx,

(Rubr.) Expositio venerabilis Bedae, praesbiteri, super :

Mulierem fortem qui inveniet?

COIISENDOMGK.

Super Marcum.
Initiales alternes

, gerbées.

Vallis SI' Martini , Lovànii.

(Titre extérieur) Glosa continua S'' Thomae de Aquino

super Marcum et Johannem, in Korsendonck.

(Fin). Explicit glosa ordinaria S" Thoma3 de Aquino

super Marcum, anno domini M.CCCC.XXXI.
Lettrines pcrsonnécs aux portraits de St. Tliomas d'Aquiu et du Cardinal

Bunibald, en toutes couleurs
, sur fond d'or; maunifique exemplaire.

CORSENDONCR.

(Rubr.) Sequitur tabula Evangelioruni, de lempore
totius anni et de Marco Evangelista.

Glosa super Marcum.

Sanctissimo ac venera-

bili , etc. Evangelii pro-

nunciator.

Exigis a me , Pliilo-

Christe.

AIsoo Sint Mathxus seit.

Dum quietum silentium

teneret omnia.

Evangelii nomen sublimi-

tatem.

Initium Evangelii Jesu

Christi.

In expositionem Evangelii.

Sapientissimus regum Sa-

lomon.

Léo rugiet
,
quis non ti-

mebif.

Rex opifex Deus.

Vocalionem gentilium.

Venerando in Chrislo.

Latine.

36-^.

Latine.

31^

V. Flam.

Latine.

In-folio.

Latine.

In folio.

Autogr.

Latine.

Latine.

26^

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

34<^.

Latine.

XV ^3

XIII =/3

XIV ^3

1471

1S91

XV '/s

XI 0/3

1468

XV/3

1431

XV '/3

XV Va



HISTOIRE. DES ÉVAXGÉLISTES. - DE Sx.-LUC ET DE St.-JEAN. 169

REPORT
au N»

D'ORDRE
G^NéRAL

de

rioveiilaire.

NOMS

AUTEURS.

9377

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

B'' Ambrosii.

548 Ejusclem B'' Am-

brosii.

465

10042

2614

8233

351

293

7559

1120

4232

330

Ejusclem B'' Am-

brosii.

Ejusdem B'' Am-

brosii.

B'i Thomxde Aquino.

Ejusdem B'" Tho-

mx de Aquino.

Ejusdem B" Tlio-

mcE de Aquino.

Nicolaï de Gorram.

Joannis Dionysii

Carthusiensis.

Opiyévot/s-. (Origenis).

B" AugusUni.

TBOISIÈMC SDBDITISIOH. — De S'.-Lcc,

{Titre). In nomine sancta? et indlviduae Trinitatis.

Incipit liber S" Ambrosii, Mediolanensis episcopi, in

Evangelium secundum Lucam , digestus per novem
tomos.

{Fin). Finit liber S" Ambrosii, Mediolanensium epis-

copi, super Lucam Evangelistam.

Lettrine colossale, albatrée.

St LWRENTII, LeoDII.

{Rubr.) Incipit explanatio beati Ambrosii, episcopi,

super Lucam Evangelistam.

Initiales alternes, gerbées.

• ^ CoVSENSONCK.

{Rubr.) Incipit explanatio beati Ambrosii, episcopi, su-

per Lucam Evangelistam.

Iconisme médaiUonné.

KoOeE-CLOiTRE.

{Rubr). Sententiae ex libro S" Ambrosii super Lucam
excerptse.

Collationessuper Lucam et alios. Explicittabula,elc., etc.

Rouge-CioIthe,

{Titre). Catense in Lucam Evangelistam.

{Rubr.) Prologus Thoma; super Lucam.

Initiale alterne, magnifique exemplaire.

{Titre extérieur). Glosa continua S" Thomae de Aquino

super Lucam.
Initiales alternes colossales.

CORSENDONCK.

{Rubr.) Super Lucam.

Initiale au portrait de S'. Thomas d'Aquinj iconisme vigneté et armorié.

INCIPIT

COMMENCEMEIfT DU TEXTE.

Scripturi in Evangelio.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

35^

Scripturi in Evangelii li-

{Titre). Postilla super Lucam.

{fin). Explicit super Lucam.
Initiales alternes, accoladées.

RocaE-CLolTBE.

Johannis Dionysii, Ordinis Carthusiensis, inexpositione

Evangelii secundum Lucam.

QUATRIEME SDSDIVISION, — DE S'.-JEAN.

In Joannis Evangelium, capilulum 1, ex catenà grse-

corum patrum.

bro.

Scripturi in Evangelii li-

bro.

Cur Maria Sancti Spiritûs

gratià.

Erant ambo justi ante

Deum.

luitium 2"*' Torai, Trifi y.

Inter cxtera Incarnatio-

nis , etc.

Quoniam quidem multi.

Inler estera Incarnatio-

nis, etc. ,

Quoniam quidem.

Inter caetera Incarnatio-

nis, etc.

Quoniam quidem.

Disciplina média exultabit.

Latine.

Latine.

Doctrina qu% ante Lucam.

{Rubr). Leclio S" Evangelii secundum Joannein, in Amen , amen , dico vobis.

Omclià Beatissimi Augustini, episcopi, de eàdem lec-

tione.

U

Latine.

22"=.

Latine.

In-quarto,

Grecque.

Latine.

45-^.

Latine.

35<^.

Laline.

Latine.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE,

XI ^3

XV=/3

Latine.

Grecque.

In-quarlo.

Latine.

33<:.

XV ^3

XII ^3

XV '/s

XVII =/3

XIV
^J3

XV '/j

XV ^3

XIII •'/î

XV Vj

XVII '/

XIV 'li



J70 DES ACTES DES APÔTRES. HISTOIRE.

REPORT
au N»

D'UKDRE
GÉNÉRAL

de

l'iavenuire.

KOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE L*

COPIE.

13649

11269

4233

4234

2815

3S2

7360

487

1966

Augustynken.

Kupi'AAou ,
(B" Cy-

relli.)

AiTit^ttar, (Severi

episcopi Antioch.)

©Soffûifou ÎAo'^ouia—

tIut'. (Theodori Mop-

suestii.)

B'' Thomx de Aquino.

835

15661

Ejusdem B'' TIio-

mse de Aquino.

Ejusdem B'' Tho-

mae de Aquino.

Reginaldi de Pi-

perno.

194. {Fan Hulthem). S'. Jans Evangelie, alsoe Augus-

tynken gheexponeert heeft.

Ton ayio'j KufiAAoi;, tiria-KiTeiti AXi^itiS'fttatr , lier to tuayyiXity

rôti lamtou.

In caput primum Joannis.

In Joannem.

Evangeiium S" Joannis, cum glosis.

(Rubr.) Secundum Joannem.

(Fin). Explicit opus insigne saneti Thomae, super Joan-

nem Evangelistam.

Initiales alternes.

Exposîtio super Joannem.

(Rubr.) Incipit glosa beati Thomae de Aquino, super

Evangeiium S'' Joannis.

Magnifiques initiales d'or et alternes.

CORSENDONCK .

Postilla super Evangeiium Joannis.

(Fin). Explicit notabilis Postilla super Evangeiium

S" Joannis Evangelistse.

Valus S''Maiitini, Lovanh.

Commentarii in Evangeiium : Mansit autem Maria

cum illà.

SociET. Jesu, Lovanii.

198. (fan Hulthem). Vers sur plusieurs citations de l'É-

vangile selon St.-Jean.

5544

15112

920

Bedae.

Dionysii Ryckel.

QUATRIÈME DIVISION.

DES ACTES DES APÔTRES.

{Rubr). Incipit prologus Bedae, prœsbiteri, ad Accam,
episcopum , in Actibus Apostolorum.

{Rubr.) Explicit expositio Bedae in Actibus Aposto-

lorum.

37. {Fan Hultliem). {Rubr.) Incipit Breviarium Apos-
tolorum, vel delocis ubi prœdicaveruntetubiorli vel

obiti sunt.

Initiales striées de rouge.

Explanationes, etc. {Voir Apocalypse).

%^. Jan Evangcliste.

MiTct TYH lier ivfavii/F

ùvuXu-^iv.

Omnibus aliis Evange-

listis , etc.

Divinx Tisionis sublimi-

tate.

Divinse visionis sublimi-

tate.

Divinîe visionis sublimi-

tate.

In principio , etc. , vide

Dominum.

Mansit autem, etc.

S'. Jan Evangcliste , etc.

In principio.

V. Flam.

Grecque.

In-quarto.

Grecque.

In-quarto.

Grecque.

In-quarto.

Latine.

Latine.

45c.

Latine.

36c.

Latine.

Latine.

24^.

Autogr.

Latine.

V. Flam.

XIV d/j

XVII '/s

XVII 73

XVII -/s

XII ^3

XIV -"/}

XV '/j

1431

XIV ''/î

Primum quidem sermo-

nem.

Simon qui, etc.

Latine.

26=.

Latine.

XV '/j

XV "/î

XI 73

Latine.

X'/3



HISTOIRE. DES ÉPITRES DE St.-PAUL. 171

r.EPORT

au r*"



172 DES ÉPITRKS DE St.-PAUL. HISTOIRE.

REPORT
au >*

D'ORDKE
atsÉRKL

de

rinv^atairf.

NOMS

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

138

3392

Ejusdem B" Au-

gustin!

.

BB"'-'"" Augustin!,

Aml)rosii, Jheronymi.

Haymonis.

3468

9372

780

8847

9â70

Ambrosii Hilarii.

Ejusdem Ambrosii

Hilarii.

Pelri Lorabardi

,

(potiug Ambrosii

Hilarii.
)

Flori, doctoris Eccle-

siae, Augustini, etc.

4288 Hugonis de S'» Vie-

tore.

1S8

4776

Magistri Brunonis,

anachoreta; carthu-

six.

In Epistolas Pauli.

Lettrines colossales, albatrées.

B'' Pauli Epistolae, cum commentariis Augustini, Hiero-

nymi, etc., etc.

Lettrine personnée et d'or.

ViLLEBS.

Ex expositione Haymonis in Epistolam Pauli, de Eucha-

ristià, ubi dicitur : Convenientibus vobis.

Lettrine albatrée.

GCMBLOUX.

Incipit tractatus B'' Ambrosii, Mediolanensis(t7/'aMfftVe;

Ambrosii Hilarii), super Epistolas Pauli.

{Fin). Explicit liber ad Philemonem.

Lettrine albatrée.
*

Gemblodx.

Tractatus S'' Ambrosii, episcopi Mediolanensis {il faut

lire : Ambrosii Hilarii , comme au n° S468 précédent),

super Epistolam ad Romanos.

In Epistolas Pauli.

Initiale personnée , en toutes couleurs , rubannées , en chauve-souris.

VlHEBS.

Commentarius in Epistolas Pauli.

Lettrines bleues.

In nomine Domini et Salvatoris nostri Jesu-Christi.

In hoc volumine continetur expositio Epistolarum

Beati Pauli , Apostoli , a qiiodam Floro collecta et in

ordine digesta, ex libris S'' Augustini , etc.

Miniature paginale, lettrines.

{Bubr.) Incipiunt quœstiones magistri Hugonis de

S'° Victore super Epistolas Pauli et primo super

Epistolam ad Romanos.

{Fin). Expliciunt quœstiones M. Hugonis de S'" Victore

super Epistolas Pauli.

Initiales alternes et dor, avec armoiries.

Augustin. Lovanii.

Commentaria super Epistolas Pauli.

{Rubr.) Incipiunt glosae magistri Brunonis, anachoretai

carthusiœ, in Epistolas Pauli; prima ad Romanos.

{Fin). Explicit expositio magistri Brunonis super Epis-

tolas ad Hebrœos.

Paulus Apostolus.

(Lacune)... etinscrip-

turas.

Sicut caro Cbristi quam

assumpsit.

Principia rerum sunt re-

quirenda

.

Latine.

Latine.

41"^.

Latine.

Latine.

Principia rerum sunt re-

quirenda.

Principia rerum sunt re-

quirenda.

Paulus Servus, etc.

Paulus Servus , etc.

Paulus est nomen appel-

lativum.

B" Bernardi (pro-

bablement.
)

Initiales alternes vertes.

Visio Pauli, Apostoli.

Lettrine albatrée.

CAITHIISI.£, ANGIiC,

In singulis Epistolis Pauli

Oportet nos timere.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

21'^.

Latine.

38<=.

XII '/3

XV/3

XI ^3

XI"/,

XII Vj

XIV '/j

XII '/i

XI "A

XV '/j

XIV '/j

Latine. XIIl ""/a



HISTOIRE. DES ÉPITRES DE St.-PAUL. i73

REPORT
au IVo

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

669

9202

1126

1676

o33

921

UU

11731

4560

2991

NOMS

AUTEURS.

B" Thomae de Aqiiino.

Pétri deXarentesiâ.

AdaD , Anglici.

Gileberti , curante

Hcnrico Waltero de

Cainpts.

Dionysii Ryckel.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLiCIT , DES MIHIATURES
,

DE I-A CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Van Uwel.

yflgidii Bailleul.

iïstii , A Lapide,

Froraondi , etc.

Daniel Pepermans.

B'' Augustini.

973

De Epistolis Pauli. Totius scripturae Novi Testamenti

summaria determinatiO;, atque divisio.

Iconieme mascaronné et i la plume.

VllLERS.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Prologus magistri Pctri de Tarentesiâ, super Ëpistolas

Pauli Apostoli.

Super Epistolain Pauli ad Hebraeos.

Valus S'' Martim, Lovanii.

(/{«ôr.) Pauli ad Romanes, Corinthios, etc. Galathas,

Ephesios, (autres Épitres de S\ Paul.)

(Fin). Explicitanno Doniini M.CCCC.XXXIV, etc.

(Ruhr.) Incipiunt glosœ super Ëpistolas Beati Pauli

,

Apostoli, sccunduni niagistrum Gilebertum, quœ ap-

pellantur de medià glosaturâ, inceptœ perHenricum
Walter de Campis.

{Fin.) Explicit, etc., anno M.CCCC.LIII, etc.

Vallis Sti Ma.htini, Lovanii.

Expositio super Ëpistolas Pauli, (Suivent les autres

Épitres des Jpotres.)

(Fin). Explicit commentum super septem Ëpistolas ca-

nonicas Apostolorum.

Initiales moaochromes.

Vallis S'' Martini, Lovanii.

(Titre extérieur). Van Uwel super Ëpistolas Pauli ad

Titum, Philemonem et Ilebrœos, Acta Apostolorum,

Ëpistolas canonicas Pétri , Jacobi, etc., etc.

Super Ëpistolas Pauli ad Hebraeos ; item Ëpistolas Pétri

et Jacobi catholicas.

Bethléem, prope Lovaniuh.

Synopsis super Epistolam B" Pauli.

(Titre). Explicatiolocorum praîcipuorum et difficiliorum

qua; in omnibus S" Pauli Epistolis reperiuntur, ex

commentariis ^stii, A Lapide et prsesertim Fromondi
accepta.

Gravures.

Synopsis in Ëpistolas Pauli.

Miniatures on toutes couleurs.

BlGGAKDI, BbDXELIIS.

DEUXIEME SCBOIVISION. — EN LANGUE FRANÇAISE.

Épitre de S' Paul aux Galates, aux Ephésiens, aux

Philippiens, aux Colossiens, aux Thessaloniciens, à

Timolhée, à Tite, etc. Traduction avec commentaire

sur ces épitres. (Foirpage 144 ci-dessus).

Integra Novi Testamenti

scriptura.

Hester VIII° dixit : regina

Hester.

Multiphariam , multisque

modis.

Romani sunt partes Italix.

Sicut Propheta postlegem.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

OU SlkcLE

DELA

COPIE.

Comedile , amici , et bi-

bile.

Paulus , Servus Dei.



174 DES ÉPITRES CANONIQUES ET NON CANONIQUES. HISTOIRE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNÉRAI,

de

rinvenUire.



HISTOIRE. DE L'APOCALYPSE. Mb

REPORT



176 DE L'APOCALYPSE. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DE LA NAISSANCE DU CHRIST OU DU MESSIE. 177

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

da

l'iDveataire,

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROTENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIECLE

DE LÀ

COPIE.

13036 Claes van Liere. 9. (Fan Hullhem). (Ruhr.) Dits die expositie Meester

Claes van Liere , over Apocalipsis , dats d'boec der

verholenth' Sint Jans, Evangelisten, van der kerken

persecutien.

(Probablement.) Jebicho , Bxcxellis.

U128

U129

6700

8-416

8S06

2613

3195

2197

8079

9163

RI' Gregorii Na-

zianzeni, Rufino in-

terprète.

Joannis Damasceni.

Azonis.

Hugonis de S'" Vic-

lore.

Alphonsi Boni-Ho-

minis, et Sarauelis

,

Israelitae.

Odonis, Cameracen-

sis.

NEUVIEME DIVISION.

HISTOIRE DE JESUS-CHRIST.

PREHléilE SUBDIVISION. — DE LÀ NAISSANCE SU CHKIST.

Nota. Voir à la page 88 précédente , la chronologie de l'Ere vulgaire et

de Jésus-Christ.

Initium chronologiaî Ccphœ.

C'est une histoire du Christ. (Voir le commentaire sur Daniel n» 14127,

à la page 162 précédente.

Ce Mss. est complet : il parait qu'on le destinait à l'impression.

Cephas ter correptus.

C'est la suite du n» 14128 précédent, qui traite de l'histoire du Christ; le

texte parait être préparé pour l'impression.

(Titre). Gouverneurs de Syrie, (pour la chronologie de

Jésus-Christ).

Voir la chronologie de Céphas à la page 162 précédente, et le n° 14127
ci-dessus.

(Rubr.) Liber de Epiphaniis sive de natali Domini,

translatus de grœco in latinum per Rufinum
,
prœs-

biteruni.

(Titre). Joannis, monachi et prœsbiteri Damasceni, his-

torica narratio, in diem nalalem Domini.
SOCIET, JeSU, ANTVERPIiE.

(Titre). Compendium de ortu nativitatis Christi et

Beatae Mariœ Virginis et de eorum miraculis.

Houoe-Cloîtke.

Dicta Azonis de adventu J.-C.

(Rubr.) Sequitur summa Hugonis.

Cet ouvrage concerne l'Incarnation, la Visitation de la Vierge, ton retour

à Nazareth.

Valus Sti Martini, Lovànii.

Du moets weder prophe-

teren.

Flamande.

In-quarto.

1475

Absolulis hebdomadibus.

En 707, Jules César.

DEUXIEME SUBDIVISION. — DE LÀ NAISSANCE DU MESSIE, rOLÉMIQUE AVEC LES

JUIFS.

Incipit tractatus magistri Samuëlis, Israelitœ, per qucm
adventus Christi sive Messia probatur.

De adventu Christi, per modum dialogi.

Initiales alternes.

Christiis nascitur
,

glo-

riamini.

Cum ver advenerit.

Nostis , karissimi
,
qua-

liter Sathanas.

Excellentissime ac regali

dignitate.

Incipientem dodus inler-

rogatus.

Ego Fr. Alfonsus Boni-

Hominis.

Odo , Cameracensis epis-

copus Acardo.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Française.

Latine.

Sa"".

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

xvni 73

Latine.

In-foIio.

Latine.

38'-.

XVIII '/j

XVIII '/s

XV ^3

XVllI '/3

XV '/î

XIII -"/j

XIV ^li

XV/3

1436

43



178 DE LA VIE ET DE LA PASSION DE JÉSUS-CHRIST. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DE LA VIE ET DE LA PASSION DE JÉSUS-CHRIST. 17i>

REPORT
au >'"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinveotaire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

BATE
011 SIÈCLE

BE LA

COPIE.

2721

1081

2742

534

8n7

549

466

728

1164

646

Nicodemi. m(Rtibr.) Incipiunt gesta Salvatoris nostri , inventa

prœtorio Pilati , in codicibus publicis.

Lettrine colossale , rouge et verte.

Ejusdem Nicodemi. Gesta Salvatoris nostri Jesu-Christi.

Vallis Sti Madtini , Lovanh.

1278

Ejusdem Nicodemi.

Ejusdem Nicodemi.

Ejusdem Nicodemi.

B" Ambrosii.

Ejusdem B>' Ambrosii.

Alberti magni.

Cbertinide Casali,

Ordinis seraphici Fra-

trum Minorum.

Ejusdem Ubertini

do Casali.

Ejusdem Ubertini

de Casali.

Ejusdem Ubertini

de Casali.

{Rubr.) IncipitPassio Domini Nostri Jesu-Christi, scripta

a Nychodemo.
Eodge-Cloîtbe.

Passio Domini nostri Jesu-Cliristi , secundum Nico-

demum.
Vallis Sti. Maktini, Lovanii.

Incipiunt gesta Salvatoris, Domini nostri Jesu-CIiristi,

quœ invenit Theodosius magnus in Jhcrusalem,

in praetorio Pontii Pilati, in œdibus publicis.

(Rubr.) De Passione Domini. (Plus loin il y a l'histoire de

la Résurrection).

Initiale alterne verte et olive, brodée.

(Rubrique infér.) De Passione et Resurrectione Domini

.

(fin). Explicit liber , etc.

Agiographie de N. S. J.-C.

(Rubr.) Dat navolghende is ghenomen wien groten

Alberto , dat cpiscopus , menschen studieringhe, sal

zyn in der Passien 0ns Heeren Jesu-Christi.

(Rubr.) Incipit primus prologus in libro qui intitulatur:

Arbor crucifixœ vitae Jhesu Christi.

Roi'ge-Cloître.

(Titre). Incipit primus prologus libri qui intitulatur :

Arbor crucifixae vitae Jesu-Christi.

Initiales alternes , brodées.

SociET. Jesc, Lovanii.

(Rubr.) Incipit prologus in librum qui intitulatur :

Arbor crucifixaî vitae Jhesu.

(Fin). Explicit tertia pars Arboris crucifixae vitae Jhesu,

fratris Huberti de Casali , etc.

Initiales alternes, brodées.

Vallis S'i Martini, Lovanii.

(Rubr.) Incipit primus prologus in libro qui intitulatur :

Arbor crucifixae vitae Jhesu ; alias Ubertini.

(Fin, Rubr). Explicit liber quintus Arboris vitae

crucifixae Domini nostri Jhesu - Christi , devoti

patris Ubertini, Ordinis seraphici Fratrum Mino-

Et factum est in anno

decimo octavo Imperatoris

Tiberii.

Factum est in anno nono

decimo.

Factum est in anno nono

decimo.

Factum est in anno de-

cimo nono.

Factum est in anno de-

cimo nono.

Ecce introeuntibus vobis

in civitatem.

Ecce introeuntibus vobis

in civitatem.

M. 'Eofcuafiùt B. Ëjr, etc.

Den yeghelic kersten

mensch sal arbeiden.

Universis Cbristi fidelibus.

Universis Christi fidelibus.

Latine.

Latine.

Latine.

17-^.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

XII ''/,

XIII '/3

XIV '/î

XV '/b

XVII -"/j

XV/i

XV -j-i

Grecque.
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REPORT
au >o

D'ORDRE

He

l'Iuvea taire,

15067

600

811

399

400

S89

ViS

•4569

809

NOMS

ADTECRS.

Ludolphi, Cartliu-

Ludolphi, Carthu-

siensis.

( P. M. Joannis

de Calstrin.)

Ejusdem Ludolphi.

[P. M. J. de

Cahtris. )

Ejusdem Ludolphi

Ejusdem Ludolphi.

Bernardini, abbatis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LECR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

13. {Van Hulthem). Tractaet van den leven 0ns Heren

Jhesu Christi in duiitsen talen uyt den latyn.

{Fin). Explicit vita Domini nostri, etc., dit boec

wort gheeynden int jaer 0ns Heren M°.CCCC°. en

xxir, etc.

Ce livre a été traduit du latin en Bamand, à Louvain, comme l'indique la

première des deux préfaces.

(Rubr.) Tractatus de VII verbis ultimis Christi

,

Crucifixus dicitur.

qui

Lettrine colossale bleue et verte avec op.

CORSEKDONCK.

{Titre extérieur). Primum voiumen vitœ Jesu Christi.

{Rubr.) Incipit prologus in vitam Jhesu.

{Fin). Explicit prima pars tractatus magistri Ludolphi

in vità Domini nostri Jhesu Christi.

Initiales alternes.

CORSENDONCR,

(/Jwôr.) Incipit prologus prsesentis operis de vità Domini

nostri Jhesu Christi, in primum suumlibrum dompni
Ludolphi, Carthusiensis.

{Fin). Consummatum est. Deo gratias, anno 1442.

Initiale tréflée et d'or, personnée de l'enfant Jésus. Très-bel exemplaire.

Rouge-Cloître.

{Rubr.) Incipit capitulum LXXII , vitae Jhesu Cliristi

,

in quo agitur de filio reguli.

{Fin). Explicit secundum voiumen vitae Jhesu Christi,

scriptum per manus domini Johannis de Calstris,

prœsbiteri, anno Domini M.CCCC.XLIIII.

Ce volume coté f« CLXVIII à CCCXLVII , fait suite au précédent n» 399,
qui est coté f» 1 à CLXVII.

RODGE-CLOiTKE.

{Rubr.) Tabula capitulorum secundae partis vitœ Domini

nostri Jesu Christi.

Ce volume est la seconde partie du n» 311 ci-dessus ; on en trouve la

preuve au f» GLXIII ; le chapitre y commence : De muliere Samaritanâ. —
Et abiit Jésus, etc., etc.

Initiales alternes, brodées.

{Rubr.). Incipit liber secundus de vità Jhesu-Christi, de

Paschà et diversis hujus nominis acceptionibus,

{Fin). Explicit tertium voiumen vitœ Jesu-Christi, fini-

tum, anno Domini 1443, etc., etc.

Groenendael.

{Rubr.) Hier beghint dat boec van den leven 0ns Heeren

Jesu-Christi en maect, als men seit, huten latyn een

salmes op den rym.
BiGGARDi, Bruxelles.

{Rubr.) Expositio Beati Bernardini super Passionem
Domini.

Vallis Sii Maetini, Lovanii.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Dicwile enlange heb ic , etc.

So als S. Pauwels.

Post régulas Fidei.

De plenitudine itaque

Evangelii.

Fundamentum aliud nemo

potest.

Fundamentum aliud nemo

potest.

Deinde posl duas dies

quibus.

LANGLE,

FORMAT,

ETC.

Et abiil Jésus iteium in

Galilxam.

Nunc secundum Jhero-

nymum.

Flamande.

170 feuil.

Als die Apostel Pauwels.

AIflictus sum et humi-

liatus.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

^2c.

Latine.

Latine.

Flamande.

ln-8°.

Latine.

In-folio.

DATE
or SIECLE

DELA

COPIE.

U22

Xm '/s

XV '/s

1«2

1444

XV 'Il

144i5

XVI '/,

XV Vî
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182 DE LA VIE ET DE LA PASSIOIV DE JÉSUS-CHRIST. HISTOIRE.

REPORT

D'ORDRE
GÉNÉRAL

do

l'Inventaire'

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

10190

llOOS

30S6

9032

9331

9220

89!)7

2694

2382

Du même Jean Ger-

son , chancelier de

Notre Dame à Paris.

Du même Gerson.

( Sous le nom de

S^.-Bernard.)

Joannis Gerson.

( P. M. Mathiœ

de Daien, Ordinis

S. Sepulchri in Je-

1-usalem.
)

{Ruhr.) Chy commence la Passion de Notre Saulveur

Jhesu-Crist, moult solennelle, pronunchiée à Paris en

Jacquemart Pila-

vaine, de Péronne.

Julien Fossetier.

l'église de S'.-Bernard, par vénérable et excellent

Docteur Maistre Jehan Jarson , chancelier de Notre

Dame, à Paris.

La Passion de N. S. J.-C.

{Titre). Incipit Passio Dominica.

{Fin). Sermonis de Dominica Passione, excellentissimi

Sacrarum Litterarum interpretis Johannis Ger-

sonis, etc., finis; finitus per manus fratris Mathiae de

Daten
, Ordinis Dominici Sepulchri Jherosolymi-

tani, anno Domini millesimo quingentesimo vicesirao

quinto.

Ce volume renferme les deux sermons prononcés le matin et l'après-
midi du vendredi-saint.

{Ruhr). Cy traitte de la Passion Jhcsu-Crist, Notre Sei-

gneur , et comment il fut prouvé aux Juifz que à tort

ils avaient mis à mort le filz de Dieu.

Miniature colomnale, en toutes couleurs , au portrait de J -G. devant
Caiphei iconisme vigneté, fleuronné; initiales alternes, tréflées et d'or,

lettres de fourme; texte à deux colonnes.

lilBItÀIRIE PRIMITIVE.

La vie et conversation de Nostre Seigneur.

{Fin). {Ruhr.) Explicit vita Christi, c'est la vie de Jhesu-

Crist
,
par moy Jacquemart Pilavaine , demeurant à

Mons, en Haynaut et natif de Péronne , en Ver-
mandois.

Miniatures colomnales, en toutes couleurs, iconisme sur fond angelique
,

initiales alternes; magnifique exemplaire.

Cboy. — Librairie primitive.

La vie de Jesus-Christ.

{Titre). Prologue sur la vie de Crist, à très-noble dame
Marguerite, fille de l'Empereur Maximilien.

Ainsi finit la totale table des chapitres de ce volume,
intitulé : la vie de Hiesus-Crist.

Initiales striées en jaune.

Librairie primitive.

Memoria Passionis Dominicae.

{Titre). De memorià Passionis D. N. J.-Christi.

{Titre). De Passie van onzen Ileeren J.-C. getrokken
uyt de Evangelien; hier eyndet de expositie ofte ver-
claeringue van de Passie Jesu-Christi.

Rokge-Cloître.

De Passione Domini Nostri Jesu-Christi.

Pratrcm S<;t^.-Cr,uciï Torxaci.

Ad Deum vadat.

Dieu va.

Ad Deum vadat.—A Dieu

s'en va.

Ad eum vadat in Deo.

Annas et Cayphas, Simon.

La vie et conversation.

Pour avoir quelque co-

gnoissance.

Française.

In-folio.

Française.

Latine.

In-S».

Française.

XV'/î

XV'/j

Française

34^

Française.

44'=.

Augustinus. Quid faciès

homo.

Na den lesten avond.

XV ^3

XVI '/s

Latine. XVIII '/s

Latine.

In-folio.

Flamande,

In-quarto.

Occurrit nune autera de Latine.

Passione. In-quarto.

XV=/3

XV -/3

XV '/j
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186 DU PORTRAIT DE JÉSUS-CHRIST ET DU St. SUAIRE. HISTOIRE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riavea taire.

Uo2

80/. 3

4902

3028

3009

26S9

9930

1U13

9922

9929

5164

NOMS

ACTECBS.

S'= Birgitte.

S"' Birgitte.

S''^ Birgitte.

S'" Birgitte.

B'' Allianasii.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DC TEXTE,

(Ritbr.) Ilic est litulus hujus libri qui cœleslium rcve-

latiomim ChrJsti ad sponsain suain Bealaiu Birgittani

inlitulatur.

(fin). Articuli ex quarto libro cœlestium revclationum

Dci ab ipsaruin œmulis extracti et accusati, cum re-

plicis defensivis cxpliciunt.

(Commence.) Hier beghint die Passie ons besten Heeren

Jhesu-Christi , also aïs hi se selve gheopenbaert

heeft eender synre devotere haut , enz.

GaLILEEN TOT Ghend,

[Ruhr.) Dit es die Passie ons Heren also hi se Sinte Bir-

getten openbaerde.
\

{Ruhr.) Dit es die Passie ons Heeren, alsoo hy te Sinte

Birgette openbaerde.

{Rubr.) Hier beghint eene revelacie die Christus-Jhesus

selve onser heilighen Moeder S'" Birgitte vertoenden.

Initiales alternes blasonnées ; la première d'or (en jaune) avec 5 barres en

pourpre 2 , 1 et 2.

(Rubr.) Hier beghint eene revelatie die Cristus-Jesus

selve onser Ileyliger Moeder Sinte Brigitte vertoonde

en scnde se totten Paus Uibanus, oin die confir-

matie der perdoenen daer sy syns selfs nieuwe

oordene oft religie mede begaven wonde.

CIHQUIÈUE SUBDIVISION. — DU PORTRAIT DE JtSUS-CKKIST ET DU St.-SUAIRE,

(Rubr.) Descriptio corporis Christi.

(Titre). Narratio quomodo Tiberius, visa imagine

Salvatoris Jesu Christi, ab inflrmitate suà convaluit.

Quomodo Tiberius, visa imagine Christi convaluit.

De miraculo imaginis Christi.

(Rubr.) Incipit libellus Athanasii , episcopi Alexandrinœ

Urbis, de Passione ymaginis Domini Nostri Jesu

Christi, qualiter crucifixi in Syriâ, in urbe quaj

Beritus dicitur, temporibus Constantini junioris et

Yrenœ, uxoris ejus.

Lettrines rouges etjaunes.

De Sudario capitis Domini.

Une Ste. Face ou St.-Suaire j peinture sur cuir.

Voir le n» 11001 qui va suivre.

Stupor et mirabilia.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Latine.

Dit es die openbaring. Flamande.

Ons lieve II. Jesus-Cliris-

tus.

Ons lieve H. J.-C.

Die sone Gods sprac.

Die soin; Gods sprac.

Legitur in annalibus Ro-

manorum.

Factum est Tyberio et

Vilellio.
*

Factum est Tyberio et

Vitellio.

Apud Cxsaream Cappa-

dociae.

Quaîdam civifas est in

Syriâ.

Sudarium capitis Domini.

Flamande,

In-8o.

Flamande.

In-8°.

Flamande.

In- 8".

Flamande

In-8<>.

Latine.

Latine.

28c.

Latine.

Latine.

28-=.

Latine.

31c.

Latine.

28c.

Peinture

sur cuir.

1490

XV -1/3

XVI '/î

XVI '/3

1487

XVll '/j

XV V,

'xif/j

XVI '/i

Xll'i/î

XIV 'ji

XII '/j

XIV 'Il



HISTOIRE. DE LA CÈXE. DE LA Ste. croix. 187

REPORT
au N«

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvemaîre.



188 DE LA Ste. croix. HISTOIRE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GiN^BAI.

de

i'Iavenlaire.



HISTOIRE. DE LA VIERGE MARIE. 189

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

riaveoUire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE I,A CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMEI^CEMEKT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

tTC.

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

11U8

U918

149i:

2270

U48

14086

100

431

8330

11 354

1878

1879

8175

8627

Joannis Je Scgobiâ.

Joannis Gerson.

B'' Jlieronymi.

Roberti, arcliiepis-

copi.

B" Augustin!.

Ejusdem B" Au-

guslini.

Ejusdem B" Au-

gustini.

Ejusdem B'' Au-

gustini , Bedae, An-

celmi , etc.

Epiplianii epis-

copi Constanti<'e

,

(Cypri^ , Hesychii

,

Hieronymi , etc. Ar-

noldi , Carnutensis

abbatis.

DIXIEME DIVISION.

DE LA VIERGE MARIE.

PBEHIÉRE SUBDIVISION. — HISTOIRE DE LA VIEBGE ET DE LA SAINTE FAMILLE.

Remarque : Nous n'avons pu établir dans celte subdivision les mêmes
détails de classification qu'à la vie de Jésus-Christ, parce que les ouvrages

relatifs à la Vicige Marie sont plus ascétiques qu'historiques.

{Rubr.) Dicta sanctorum Doctorum super septuaginta

duo nomina gloriosissima; semper Virginis ac matris

Dei Marite privilegiata.

{Rubr.) Sequitur parvus cujusdam tractatus... de illis

qui tenent Beatam Mariani Virginem conceplani esse

in originali peccato.

Incipit quidam solcmnis tractatus de sanctissimâ con-

ceptione gloriosaj Virginis et matris Dei N. S. J.-C.

per Joannem de Segobià.

{Fin). Expliciunt avisamenta septem de sanctà con-

ceptione B. M. V. oblata , anno M.CCCC.XXXI.

Incipit centiloquium de conceplionibus cujusdam ma-

gistri J. Gerson, cancellarii Parisiensis, etc., etc.

Carta de un ciudadano de Sevilla a un personnage

ecclesiastico (de conceptione V. M.)

Tractatus pro immaculatà conceptione B. M. V.

Epistola de nativitate Beatœ Mariae.

Initiale albatrée.

Copia huilai de Solemnitate Prœsentationis B. V. M,

{anni 1480).

De salutandà Beatà Virgine Maria.

SociET. Jesu, Antverpi.1:.

Sermoncs, item lectiones de B. V. M.
Parc.

Incipit prologus libri florum ex sententiis dictis sanc-

torum , de laudibus beatœ Mariae Virginis.

Ilomeiia; de B. V. M.

Sermones de laudibus B. M. V.

{Rubr.) Vila Bcatae Virginis et Salvatoris nostri.

{Fin). Explicit vita S"" Dei Genitricis Maria; et Salva-

toris nostri.

Incipiunt dicta septua-

ginta duorum.

Habito nunc complemento.

Latine.

ln-(|uarto.

Latine.

In-folio.

Adinformandumanlmos. Latine

Conceptum de Virgine.

t

Agora que en los fine» de

este aîio.

Mundum canl abissi.

Pctis a me petiunculam.

Ropertus, miseratlone.

Salutate Mariam.

Celebrare , fratres karis-

simi.

Quoniam de gestis, B. M.

Quia profundissiniic et

sua.

XVI '/i

XV '/3

1481

Latine. XV '/i

Miser ego sum.

Vir erat in Israël, nomine

Joacliim.

Espagnole.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

27'.

Latine.

40-=.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Cbyrotype,

Latine.

20-=.

1619

XV ^3

XV Vî

XV -"/s

XIV '/î

XIV '/î

XIV '/j

XIV -'/j

XVII '/s

XIII '/s

48



190 DE LA VIERGE MARIE. HISTOIRE.

REPORT
au Ko

D'OUDRE
GI^NÉRAL

de

l'Inventaire.

Koais

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IHCIPIT

GOMMEIfCEMEST DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

ou SIECLE

DELA '

COPIE.

8176

294S

3359

4886

2018

2009

12033

1368

718

13100

1934

11879

B" Cyrilli, arcliie-

piscopi Alexandrin!.

Chromatici et He-

liodori.

Fortunati.

2292

3697

11531

Hugonis de S'o Vie-

tore.

B'' Ancelmi, Can-

tuariensis archicpis-

copi.

Ejusdem B^' An-

celmi,

Ejiisdem E'' An-

celmi.

Ejusdem B"^ Ancelmi.

Ejusdem B'' An-

celmi, Cantuariensis.

Ejusdem B" Ancelmi.

B'' Ancelmi , Ber-

nardi et aliorum.

Bi' Alberti.

jïgidii Carlcrii

Cyrilli, archiepiscopi Alexandrise, Encomium in Sanctà

Maria Deiparâ.

(Rîtbr.)De ortuBeatissimœVirginisMariaî et de infantià

filii ejus D. N. J. C. et de miraculis in prsesentià suà

factis.

Incipit opus Fortunati in laudem S"° Mariœ , Virginis.

Homelia de Annuntiatione Beatse MarisB.

De virginitate Beatse Mariae.

De conceptu virginali.

Incipiunt capitula B" Ancelmi, Cantuariensis, in libro

de conceptu virginali et peccato originali.

{Ruhr.) Incipiunt capitula libri Ancelmi, Cantuariensis

episcopi, de conceptu virginali.

De conceptu virginali.

(/'m). Explicitliber domni Ancelmi, Cantuariensisarchie-

piscopi, de conceptu virginali et de originali peccato.

35. {Van Hulthem). Sermo Anselmi, archiepiscopi Can-

thuariensis, de conceptione Beata) Virginis.

Tractatus de quatuor virtutibus quae fuerunt in Beatà

Maria.

De coronis Mariœ.

Tractatus sive disputalio declarans Beatain Mariam esse

immaculatam in conceptione.

Incipit compendium, breviter comprobandum , senten-

tiarum Alberti de laudibus Beata) Mariœ.

CORSENDONCK.

De laudibus B. V. M.

Sportula super divcrsis erroribus in materià de sancti-

tate Bcata; Mariœ Virginis , de visione Christi in

eucharislià et indulgentià, etc., ad instantiam ma-
gistri Ilemerici de Campo.

Pmc.

Splendet oralio nobis.

Dulctssimo prœsbitero Je-

ronymo.

Lingua Prophetarum ce-

cinit.

Beati miséricordes.

Intuere nunc.

Cum in omnibus reli-

giosx tux voluntatis.

Cum in omnibus reli-

giosa; tua;.

Cum in omnibus reli-

giosx tuœ.

Cum in omnibus reli-

giosae.

Omnium sanctorum.

Multi, Domine, Sanctae

Marix laudes.

Prima corona Beatœ dei-

fera;.

Sapientia aperuit ora.

Numquam Maria sit sa-

pientia.

Quoniam de gestis.

Flagitavit, etc. ut super.

Latine.

Latine.

VersLat.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVll ','3

XIV ""/j

XI ^3

XIII '/s

XV 'Il

XII "/s

XIV '/j

XIV ''/j

XV '/3

XV ^3

XV '/3

XVI 'Il

XV '/s

XIV -i/j

XIII '/3

XV '/3



HISTOIRE. DE LA VIERGE MARIE. {91

REPORT
au >'"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.

11332

11538

279

9602

9703

9704

239."

2660

2618

341

14926

NOMS.

AUTEURS.

Ejusdcm jT.jjidii

Carlerii.

Ejiisdem Carlerii.

Joanuis Gerson.

Trittiemii, abbalis

Spanliemensls.

Joannis dcSaxoniâ.

Pétri Comestoris.

Elisabeth.

Hieronytiii Berneri

et aliorum.

- INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE-

Sportula pro perpétua virginitate Mariœ, matris Dei,

contra blasphemiashœreticalescujusdani impurissimi,

ad instanliani dominorum vicarioruni Domini Came-

racensis.

Parc.

Sportula contra detractatorcs Sanctre Maria;, in ecelesiâ

Atrebatensi, existente ad instantiam dominorum et

decani et capituli ecclesia3 memoratae, etc.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Pabc,

(Rubr.) Incipit collatio de Joseph et Maria, ejus sponsà,

magistri Johannis Gcrson, in Concilio Constantiensi

facta in festo nativitatis Beatae Maria3, Virginis, ad

laudein ejusdem.

De laudibus B
Trithcmii

Benedicti

matris Dei genitricis. Amen
(Fin). Finis anno Domini 1527

V. M. Incipit tractatus Domini Joannis

, abbatis Spanhemensis , Ordinis Sancti

de laudibus Venerabilis ac Beatissimae

S'i Laubentii, Leodii.

(TU.) Incipit prologus in libellum de laudibus Beatissimœ

Virginis Mariœ et dé miraculis quibusdam ejus.

(Rubr.) Explicit humilis peccatoris, per Beatam Vir-

ginem misericordiam consecuti, de laudibus ejusdem

perpétua; Virginis qualecumque opusculum.

(Rubr.) Exempla de Beatà Virgine Maria.

(Fin.) Expliciunt exempla de Beatà Virgine Maria

ex libro qui vocatur : Scala cœli , scripta anno

M.CCCC.XLIII. (Suit une prière à ta Fienje Marie).

(Rubr.) Incipit spéculum gloriosa; Virginis Mariae , edi-

tum a Joanne de Saxonià.

(Rubr.) Dcscriptio Beata; virginis Mariae matris Jesu-

Christi.

(Rubr.) Incipit prologus in librum de laudibus gloriosae

Virginis Maria;, Pétri Comestoris.

(Fiti). Explicit cathena aurea magistri Pctri Comestoris,

in laudcm Beata; Mariae J.-C. Matris.

Incipit prologus in sermonc angelico de excellentiâ

Beata; 3Iaria; Virginis.

(Titre). Visio Elisabeth, de Assumplione Beata; Maria;

Virginis.

su. Pastaleoni.s, COLONl.!;.

Sermones de B. V. M.

Lellriiies albatrces, sur fond pourpre.

LANGUE,

FORMAT,

ITC.

Ad lionorem Salvatoris

nostri.

Magna opei-a Domini.

Latine.

In-folio.

Jacob aulem gcnult Jo-

seph.

Voti compellit nécessitas.

Laudibus tuls.

Virgo Dei genitri.x.

Quoniam , ut ait Beatus

Jheronymus.

Fuit Beala Maria.

Si Deum ore Propheta-

rum.

Cuni Beala Brigitta, prin-

cipessa Mercia; (Siieciie).

Latine.

In-folio.

Latine.

DATE

or SIÈCLE

DE la

COPIE.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

21<:.

Latine.

Latine.

Latine.

In anno quo niihi per
j Latine,

angelum.

Adest nobis delectissima. Latine.

28=.

XV '/j

XV '/3

XV 'li

1527

XV Va

1443

xv/,

XV '/j

XV '/j

XV 'li

XIV /,

XI -"/î



192 DE LA VIERGE MARIE. HISTOIRE.

REPORT
auK»

D'ORDRE

de

l*liiTenta[re,

3586

9270

11-59

2739

10770

NOMS

DES

ACTEURS.

.leanMielot, {per

manuf David Au-

hert)

.

Jacobi Cartlmsien-

sis Erfordiensis.

II-2/.8

11070

43S1

9701

Jacobi de Vora-

giiie , archiepiscupi

Januensis.

Ejusdem Jacobi de

Voragine.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPUCIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Van dcn gloriosen Assumptie en intronizatie van Maria,

die hemelsche coninginne.

De statibus gloriosœ Virginis Marise.

(Rubr.) Cy commence ung beau traittié des loenges de

la très-glorieuse Vierge Marie , fait et compile jadis

sur la Salutation Angélique
,
que nous disons VJve

Maria.

Qui par le commandement et ordonnance de très-

haut, très-puissant prince Philippe... duc de Bour-

gogne , fut naguers translaté du latin en cler fran-

çais
,

par Jehan Mielot , chanoine de Lille en

Flandre, l'an de notre Seigneur M. CCCC.XXXVIII.

(Fin). Cy fine ung très-solempnel traittié composé sur

la Salutation Angélique que on dit Ave Maria et fut

translaté de latin en françois, etc., etc.

Miniature paginale au portrait de Philippe-le-bou , à son prie-dieu ;

initiales alternes et d'or, la première armoricSe de Bourgogne-Brabant.

Voir le chapitre de la Salutation Angélique. Magnifique exemplaire.

Librairie Primitive.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT.

Astitit regina a dextris

tuis.

Seqiiitur de stalibus.

Avec Maria

à-dire.

etc. , c'cst-

Quœdam collecta pro laude et gratià Sponsi et Sponsœ,

filii et niatris Christi et de Maria de epithalamiis

matris.

SociET. Je,su, ColosIjï:.

De laudibus Beatae Mariœ Virginis.

(Fin). Complctus est iste liber ad laudèm ejus, anno

M.D.XL.

Le servaige Notre-Dame.

Miniatures paginales sur fond tapissé ; iconismcs nombreux ; Initiales

alternes et d'or.

SOCIET. JesC, Mo.VTlBlS.

(Titre). Le Trésor de Notre-Dame.

(Fin). Explicit le Trésor de N.-D.

Moralités sur la \ ierge Marie.

Marialc. Incipit tabula in sequens Mariale...

{Fin). Explicit Mariale ad laudem Maria; scriptum.

Fbatbum MiSORL'M, LoVANIl.
/

Incipit liber qui dicitur Marialc, ad honorem gloriosae,

semperque Virginis, compilatus per venerabileiii

virum fratrem Jacobum de Voragine , Ordinis fra-

trum priudicalorum , archieoLs"cpum Januensem.

Flamande.

In-quarto.

Latine.

Française

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

Quidam circa magnificse.

Ave . Dei Mater.

Douce Dame de miséri-

corde.

Pour venir de pecbiet au

cor.

Filles de Jérusalem.

Abslinenlia multiplex fuit

in beatissimâ Maria.

Cogitavi dies antiquos.

Latine.

Vers Lat.

XVII 'Il

U66

1438

Fr. -latine.

V. Franc,

V .et prose.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-folio.

XV/î

1S40

XV '/s

XV '/j

XV '/j

XV ^3

XV '/j



HISTOIRE. MIRACLES DE NOTRE-DAME. i93

REPORT
au N'

D'ORDRl;

CENTRAL
de

rinveaUlre,

1S069

NOMS

ADTEORS.

3816

10783

(Per manut P^an

Sutteren , Lysbelh

Uytens en Mar-

griet Taes , etc.

Richardi Sturnihur-

sti , Hiberni Dubli-

nensis.

Georgii Benigni.

8417

2306

Dorothée de Croy

d'Aerschot.

2S41 Maria Van Agreda.

7480

1213G

Gregorii Turonen-

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEtR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

15. (Fan Hulthem). {Titre extérieur.) Van den Eerba-

reghen love van der weerdegher maghet Marien

,

gheheeten Mariale.

(Eubr.) Hier beghint een devoet boeck van den eerba-

reghen love der salegher maghet , Gods moeder

Marien, in der yersten van der boetscap en de

yngheischen grueten.

(Fin). Aen dit boek heeft ghescreven sustere Lysbet

Wytens en Margriet Taes, ende na dat, over XVllI

jaer was begonnen te scryven, suster Kathlyne van

Molenbeke, int jaer M.CCCC.LXXXIX.
Initiale alterne, pourpre brodée avec gerbure pourpre.

NuEWENS. — JERICHO, BbUXEILIS

Margarita Mariana, in quâ continentur quolidianae

exhortationes ad laudem et honorem beatissimae

Virginis Mari* accommodatae , ex sacris deprompta

scripturis, Jîcuinenicis Conciliis, etc., etc.

Tomus secundus complectens Julium ac reliquae quin-

que menses sequentes.

Ad inclitam et serenissimam Margaritam , Maximiliani

filiain... Georgii Benigni, Artium et Sacrœ Theologise

professoris, atque episcopi Calliensis, in contem-

platione commendationum Virginis gloriosœ, pro-

hemium incipit féliciter.

Initiales d'or peint, iconisme de même.
Librairie primitive.

Vie de la S'" Famille , dédiée à l'Infante Isabelle , avec

gravure de Galle, (1652).

(Titre). Den vierden boek. (Foir les précédents à leurs

N" de l'inventaire) ^ van deese goddelyke historié ende

den tweeden van het tweeden deel , behelsende de

sorgvuldighe achterdenkens van H. Joseph gewaer-

worden de swangerheyt van Maria , de geboorte van

Christus, etc.

Livre ascétique commençant par la vie de la Fierge Marie.

— Dit es gebroken uyt het leven van de aider heili-

ger moeder Gods Maria, geschreeven door de eerw.

religieuse suster Marie de Jesu, conceptioniste van

Agreda.

HOTi riNALE. Il est inutile de redire que la plupart des articles sur la Vierge

Marie se trouvent aux chapitres de la Salutation Angélique, aux offices de

la Vierge et aux divers traités ascétiques.

nEUXIEHE SLBDIVISION. mr.ACLES DE NOTRE-DAME.

(Rubr.) Miraculum Beata: Maria; ex opuscnlis Gregorii

,

Turonici episcopi, de ejusdem vità.

De miraculis. B. M. V.

Le Candéle.

llfCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Ick heb overdacht.

Avec Maria, gratià plena.

Margaritam prxciosam.

Ce livre est dédié à vous,

grande princesse.

Van goddelyckc swanger-

heil.

De H. Aposlel Jacobus.

Contigit quondam res.

Fuit in ecclesiâ Bcat.x

Mari.T.

lANGCE,

FORMAT,

ETC.

Flamande,

183 feuil

In-folio.

mixte.

Latine.

Latine.

Vers Fr.

In-S".

Gravures.

Flamande.

In-quarto.

Flamande.

In-quarto.

Latine.

39-=.

Latine.

DATE
ou SIÈCLE

SE LA

COPIE

1489

XVII '/î

XVI /}

1633

XVII '/j

XVIII '/j

XIV /}

XII Vj

49



194 MIRACLES DE XOTRE-DAME. HISTOIRE.

REPORT
au IV"
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REPORT
au N»



i% HISTOIRE DES PEUPLES AVANT L'EMPIRE ROMAIN. HISTOIRE.

REPORT
au K»

D'ORDRE

de

rinventaîrb

HOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DB LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

9'àU

1137-4

15771

9727

Herodoti, Laurentio

Valla interprète.

Diodori Siculi.

Diodori ; Corne

-

lissonio Gaudano in-

terprète.

Jtistini.

1088S Justini.

SECTION m.

HISTOIRE ETHNIQUE.

PREMIER TITRE.

HISTOIRE DES PEUPLES AVANT L'EMPIRE

ROMAIN.

CHAPITRE PREMIER.

HISTOIRE GÉM^RALE.

PREMIERE DIVISION.

AUTEURS HELLENO- ROMAIN S ET LEURS COMMENTATEURS.

Note pbéliminairi;. Nous ferons remarquer qu'à la quatrième partie de

ce catalogue, intitulée : Religions, nous avons établi un chapitre pour le

polythéisme, mais comme les opinions religieuses des peuples de l'anti-

quité profane sont mêlées à des événements des temps héroïques ou

plutôt comme leurs théogonies ne sont que des allégories tantôt astrono-

miques, tantôt historiques, nous plaçons dans la partie y relative de l'his-

toire , ce qui concerne le récit des événements , en reléguant aux religiont

ce qui n'est que discussion théologique, tel est, par exemple, le n° 15191,

intitulé : Doute des Pyrrhoniens sur la religion.

Herodolus ex versione Laurentii Vallae.

Soc Jesu , Bruxellis.

Atcctifùv 2<xcA<«raii lo-Tcpiuf,

Livres 17 à 90 ; bel exemplaire grec italique.

Excerpta (Foir plus loin, n° 1S77S).

(/ÎMÔr.) Justini abbreviatoris Trogi Pompaei liber féliciter

incipit.

{Fin). Explicit liber Justini, abbreviatoris Trogi Pom-
pa;i, etc., anno M. quadringentesimo quadragesimo

octavo.

Initiale bleue et rose à bouquets , sur fond porcelaine.

SociET. Jeso , Aktve»pi«.

Justini Hispani praifatio in epitome Trogi Pompaei in-

cipit.

(Fin, Rubr.) Justini Hispani liber XLIV"' et ultimus

explicit féliciter.

Initiale au portrait de l'auteur, iconismc fleuronné. écriture romaine,

VoNU ChiFFLEIII, SoCIET. JesV, BnuXELLIS.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Herodoti Halicarnassei his-

torix explicatio.

Terrariim solis ardore.

Multi ex Romanis.

Cum multi ex Romanis.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Latine.

Grecque.

In-folio.

Italique.

Latine.

Autogr.

Latine.

80-^.

Latine.

21«.

DATE
ou SIECLE

DELÀ

COPIE.

XVI '/î

XVlH/j

1585

U48

XV '/j



HISTOIRE. HISTOIRE ET RELIGION DES ÉGYPTIENS. 197

REPORT
au ^»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

<le

rinventaîre.

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

4104

15775

744

11281

9410

769

11648

4647

15781

1875

15756

11649

Gronovii.

Justini, P. Corne-

lissonio Bockenbergio

Goiidano curante.

Car. Langii.

Suida;.

Tursellin.

Beyts.

Jamblici.

Ejusdem Jamblici,

Bockenbergio curante.

Ca8tel,delacomp"'

de Jésus.

Beyts.

Notae in Justinum.

(Fin). Finis omnium librorum Justini.

239". (Fati Hulthem). Bibliothecœ Pétri Cornelissonii

Bockcnbergii , Goudani Ilollandi , tomi sex , scripti

manu proprià , cum epigrammate : Et sibi utilia , et

aliis olim non fore ingrata. G vol. in-foL Au bas du titre,

au folio i", on lit : Scriptus Monachii, manu pr^., Pom-
ponius Mêla, anno a Christi Dei Nostri nativitate, 1581.

Nous avons déjà produit à la troisième section de la Polygraphie, page 41,

une note biographique sur Bockenbergius ; on trouve ses extraits depuis

le no 15771 jusqu'à 15782 de l'Inventaire; ils ont été faits dans Diodore de
Sicile, Solin, Pline, Justin, Florus , César, Orose, etc. Nous les repro-

duisons à leur classification respective.

Excerpta Herodotis, Diodori , Ammiani Marcellini,

Xenophontis, Cuspiniani.

f^ocabulaire.

Nous citons ici cet ouvrage, poTir mémoire, parce qu'on y trouve un
grand nombre d'articles historiques, {f'oirplus loin les Dictionnaires Grecs)

.

SECONDE DIVISION.

AUTEURS 510DERNES.

Extraits divers de l'histoire ancienne.

Mémoire sur l'histoire profane.

Chronologie des Assyriens, des Egyptiens, comparée à

celle des Hébreux etàla chronologie chinoise, d'après

les auteurs sacrés et profanes.

CHAPITRE II.

HISTOIRE ET RELIGION DES ÉGYPTIENS.

Jamblichus de mysteriis yEgyptiorum ad Porphyrium

Phœnicem.

239". (Fan Hulthem). Commentum de Jamblico.

Fragment: De Nili incremenlo, variœ Sententiœ.

* SOCIET. Jeso, ANTVERPI«.

23C. {Fan Hulthem). Lettres au père Berthier sur un

passage de Diodore, concernant l'ancienne Egypte et

sa population.

Travail sur l'Egypte ancienne, et sur les Zodiaques

d'Esné et de Denderah.

Vixit Justinus tempore

M. Antonini.

Terrarum solis ardore.

Phœnices a Mare Rubro.

Dans le tems de Sodome.

Assur, Nitnrod.

Mgypln scriptorcs.

Perinde atque rerum

parens.

Latine.

4^.

Latine.

Aulogr.

XVI '/î

1S81

M£y«Aj)ff- ai ùiT,

Dieu vous le pardonne.

Temples d'Egypte.

Grecque.

Latine.

In-folio.

Grecque.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-8°.

Latine,

Grecque.

In-quarto,

Française.

Française.

In-folio.

XVIl'/s

1476

XVII 'ji

XVIII "/j

XIX '/3

1519

1581

XV Vî

XVm '/a

XIX '/a

50



^98 HISTOIRE ASSYRIEXIVE , PIIÉIVICIENiXE , PERSE ET GRECQUE. HISTOIRE.

«

REPORT



^Vy;?-^.i*'



%



HISTOIRE. MYTHOLOGIE GRECQUE. 499

REPORT



200 HISTOIIIE DE TROIE. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. HISTOIRE DE TROIE. 201

REPORT
au N°

D'ORDHK
GÉNÉRAL

d«

riDveotalrf,

3923

3916

11290

2948

11292

1672

1215

9253

9571

NOMS

AUTEURS.

Dictis Cretensis.

Daretis Phrygii

,

Cornelii Nepotis, Sa-

lustii , etc.

Homeri.

EJusdem Homeri.

Ulyssis.

Guiilonis de Co-

lumnâ.

Ejusdem Guidonis

de Columnâ.

(Pe/- matius Ge-

rardi Joannis de

Gundaert).

Ejusdem Guidonis

de Coluronâ.

( Per manus

Henrici Versant),

Gui de Colomne.

Du même Gui de

Colomne.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Rubr.) Incipit prologus historiœ Dictis.

{Fin). Explicit Belli Trojani omnis libellas.

Incipit prologus Daretis Phrygii. Istoria de devastationc

Trojaj. A Cornelio Nepote, Salustii Crispi de grœco in

latinum translata.

Miniature, portraits de femme , de cbâtcaux , etc.

H0.SPITI1 S'' N1C01.AÏ m Br.KwiLRE.

Odyssée avec Schoiies.

Sententiaî ex Odyssœà.

Ek tou Ofttifta oê'ua-triia. (Ex Hoineri Odysscâ.)

SOCIET. Jt.su, AnTVEBPI.C

Discours d'Ulysse contre Alexandre.

SociET. Jesv, Antverpij!.

DEUXIEME SUBDIVISION. — AUTEURS DU MOIEN AGE.

Historia Trojana.

{Rubr.) Historia Trojana, composita aGuidone de Co-

lumnâ de Messanà, in Siciliâ.

{Fin). Explicit Ilystoria Trojana quœ multum estutilis

litteratis personis ac iilis qui exercent legationes

principum et prœlatorum, (inita et scripta per manus

Gheraerdi Johannis de Gundaert, annoDomini mille-

simo. CCCC.XXV.
On peut consulter sur Gui de Colomne la notice de M. De la Porte du

Theil. (Mss. Bibl. royale de France, T II, p. 251j.

{Titre). Incipit prologus super Historiam Trojanam,

compositain per judicem Guidonem de Columpnâ.

{Fin). Explicit et finita ac compléta, anno millésime

CCCC.XLIII , etc.
,
per manus Henrici Versont.

{Titre.) Cy commence la table des rubrices d'un chacun

chappitre de ce présent volume, intitule : listoire de

Troyes, qui est de la destruction et éversion d'icelle,

composé jadis par vénérable orateur maistre Gui de

Coulompnes, en moult bel stile et aorné, latin et na-

guaires translaté d'icellui en langaige françois.

Ce manuscrit est coté n^ 94 de l'Inventaire de l'an 1377.

miniature paginalc et perspectiviïe, en toutes couleurs ,- iconisme ; initiales

alternes, tréflées et d'or ; lettre de fourme.

Librairie primitive.

{Rubr.) Cy commence la table du livre de la destruction

de Troye, qui est contenue au XXXV° chapitre et au

commencement dudit livre, en ce prohème.

Ce manuscrit est coté n» 1901 de Barrois et 270 de l'Inventaire de 1S77.

Iconisme en grisailles, armorié du grand bâtard de Bourgogne avec sa

signature et devise : Nul ne s'y frotte.

Librairie primitive. — Bâtard de Bourgogne. — Societ, Jesu, Bruxelli.*^.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Dictis Crelensis génère

Gnoso.

Cornélius Nepos, Salustio

Crispo suo , etc.

relias rcx potcns.

Atdfcc fA6i evviTrt, Mûvtx.

î2 TTcrot ctov dtjvo èlotT.

En ijf» fSeuXtTti-

Licet quotidie veteres, etc.

In regno Thcssalla-.

Licet quotidie veteres, etc.

In regno Tliessaliae.

Licet quotidie veteres, etc.

In regno Thcssalia;.

Au temps que le Roy Lao-

medon.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

27''.

Latine.

V. Grecq.

In-folio.

Grecque.

In-8".

Grecque.

In-foIio.

Latine.

29^

Latine.

In-folio.

Au temps que le Roy Lao-

medon.

Latine.

In -folio.

Francai.se.

35^

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Française.

XII '/j

1119

XV'/,

XVl ^j)

XV '/î

XV -/î

1423

XV '/s

XV '/î

31



202 HISTOIRE DE TROIE. HISTOIRE.

REPORT
au W"

D'ORDHE
GÉNÉRAL

<le

l'Inventaire.

NOMS

AUTEURS.

9652 Du même Gui de

Colomne.

9240

9264

9S70

9631

10194

9261

Du même Guy de

Colomne.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES mniCATlONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES^

DE LA CALLIGRAPUIE ET DE LA PROVEnA>CE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Du même Guy de

Colomne.

Du même Guy de

Colomne.

Jacques Millet.

Raoul Lefèvie.

(Rubr.) C'est la table des chapitles de lystoire de Troies.

(Fin). Cy fine le livre de la destruction de Troyes que

composa maistre Guy de Colompnes , l'an de grâce

mil IPIIII" et sept.

Miniatures paginales, esquissées, en loiiles couleurs, celle de l'iconisme est

armoriée, les initiales sont alternes, tréflces et d'or; lettre de fourme.

Librairie primitive.

{Rubr.) Cy commence la vie de la piteuse destruction

de la noble et supplantie cité de Troye la grant,

faite et ordonnée (le reste manque).

{Fin Rubr.) Cy fine lystoire très-plaisante de la des-

truction de Troyes la grant.

Ce manuscrit est coté n» 1896 du catalogue de Barrois et 203 de l'Inven-

taire de 1577.

Miniatures colomnales sur fond perspective, la première est paginale au
portrait de l'auteur travaillant. Iconisme ; initiales alternes , tréflées et d'or.

Librairie primitive.

{Titre). De la destruction de Troye.

{Rubr.) Chi fine le livre de touttes les batailles des deux
destructions de Troyes, lequel fut complet en l'an de

grâce mil CCCC.LII.

Miniatures paginales , en grisailles , avec iconisme ; les initiales alternes

,

tréflées et d'or ,- armorié de Croy.

Charles de Croy.—Libraikie primitive.

{Titré). Le livre de toutes les batailles des deux destruc-

tions de Troye la grant.

{Fin). Chy fine le livre de toultcs les batailles des deux
destructions de Troyes, lequel fut complet en l'an de

grâce mil CCCC.LIX, etc.

Initiales alternes.

Bâtard de BomiGooKE.—Societ. Jesii, Bruxellis.

(Rubr). Cy après sensieult un bel habregié a manière

de préambule sur listoire de Troyes.

Initiales alternes, écartelées ; avec armoiries.

Librairie primitive.

(Titre). Sensuit listoire de la destruction de Troye la

grant, translatée de latin en françoys, mises par per-

sonnage, composée par maistre Jacques Millet , estu-

diant es loys, en la ville d'Orléans.

Au temps que le Roy Lao-

medon.

Charles de Croy, comte de Chimai Librairie primitive.

(Rubr.) Prologue du premier livre du recoeil des his-

toires de Troyes, compilé par Raoul Lefèvre, au com-
mandement de très noble... prince... Philippe... duc
de Bourgogne.

(Fin). Cy fine le premier livre du recoeil des histoires

de Troyes.

.Miniatures paginales en toutes couleurs , iconismes ; initiales alternes
tréflées et d'or. t„„., i». tloME I". — Librairie primitive.

Combien que tous les

jours, etc.

Combien que par les nou-

velles.

Combien que par les nou-

velles.

Jason et Hercules vers

Colcos sen alIoienC,

En passant par une lande.

LANGUE,

FORMAT,

etc.

Française

30^

Française.

40^

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Française,

40^.

Quand je regarde et co-

gnois.

Tous les flis de Noiî.

Française

In-folio.

Vers Fr.

29=.

Vers Fr.

In-folio.

Française.

39'=.

1458

Mil

14S2

14o9

1428

NV '/a

.XV '/s
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204 TRAGÉDIES DES TEMPS HÉROÏQUES. HISTOIRE.

REPORT
au N*

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Iaveutaire.

1S671

NOiMS

AUTEURS.

Verboeven.

11378 I Homtii.

11348

11278

4281

48S0

4851

4282

11279

4283

9881

9882

14478

Soplioclis.

Euripidis.

Ejusdem Euripidis.

Ejusdem Euripidis,

Erasmo interprète.

Ejusdem Euripidis,

eodem Eramo inter-

prète.

Ejusdem Euripidis.

Ejusdem Euripidis.

Ejusdem Euripidis.

Senecse.

Ejusdem Senecx.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

TROISIEME 51IBDIVIS10N. — AUTEUR MODERNE.

205. {Fan Hulthem). Juvenilia ofte de schoone Helena,

saemensw eiringe der Griecken , belegh en onder-

ganck van Troyen. Treurspel op de sin-spreuck :

Daer wellust heerscht met praght vervalt den grootsten staet,

En 't ryk wordt omgekeert daer wysheyd wordt versmaedl.

Exspectes eadem a summo, minimoque poetâ.

JuTENtL, sat. {Extrait yan Hulthem).

TROISIEME DIVISION.

ODES ET TRAGÉDIES HÉROÏQtES.

PREMIÈRE SUBDIVISION.—AUTEURS GRECS.

Remarque. Nous aurions dû porter l'ode et les tragédies ci-dessous, à
l'histoire fictive, mais comme le but de ce genre de poëme était de re-

présenter les héros avec toute la sévérité historique et non pas selon

une imagination qui s'éloignait des opinions reçues, nous avons pensé
que nous devions les classer dans cette division.

Tragédies: ^dipe à Colonne, les Trachiniennes, Philoctète.

Donc Pamelii.— Societ. Jeso , Antvebpi.e

Den herder Archelatls.

LANGUE,

FORMAT,

V. Flam.

Autogr.

Tragédies : Héciibe; Oreste.

Hécube; Oreste.

Societ, Jtsu., ANTVERPi,t:.

Hecuba, Euripidis. — Tragici poettcllecuba latine facta,

Erasmo Roterodarao interprète.

Argumenta : Iphigenia in Julide,

Oreste.

Phœnissœ.

Phœnissœ.

deuxième subdivision. — AUTEtllS RUMAI.Il,

(Titre). De Senecse Tragœdiis.

Tragédies.

{Ruhr.) TragœdiaîScnecîE, moralissimi philosophi.inhoc

libro.

Parc.

Eufivi^ila- , etc.

Non sum profeclus e pro-

fundis.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XVIII ''/s

Vers Gr.

Vers Gr.

In-quarto.

Vers Gr.

In-quarto.

Vers Gr.

ln-8o.

Vers Lat.

Horsum senior prodidi Vers Lat.

teclis.

Eufiiriê'cu , etc.

Er6oxA))o- TTUfu , etc.

Etiox/ijo-, etc.

Seneca in hoc libro.

Soror Tonantis.

Soror Tonantis.

Vers Gr.

Vers Gr.

In-8°.

Vers Gr.

In-8°.

latine.

Vers Lat.

Vers Lat.

XVII '/3

XV '/î

XVd/3

XVI '/j

XVI -/j

XVI '/a

XVI 7î

XV "/a

XVI ""/s

XV '/a

XV V3

1438
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REPORT
an N°

D'ORDRE
CIvNJÉRAL

de

rinvenlajrt'

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUtt EXPLICIT, DES MINIATnRES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INClPlT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT

DATE

ou SIECLE

D£ LA

COPIE.

17i50

339

U6âS

360

U636

11368

1120;')

Ejusdem Senecœ.

Plularchi, Giiarino

Veronciisi inlerprele.

Ejusdem Plularchi,

Leonardo Aretiiio in-

lerprele.

Ejusdem Plularchi,

codem Leonardo in-

lerprele.

jïmilii Probi.

Thucydidis.

Demosthenis.

{Titre). Tragœdia; decem.

{Fin). Finit hic liber Tragœdiarum Senecae, anno Do-

mini M.CCCC. octuagesimo-octavo.

QUATRIEME DIVISIO^.

HISTOIRE SPÉCIALE DES GRECS JUSQU'A ALEXANDRE
DE MACÉDOINE.

Rewaeqle. Nous n'avons pas établi de titre pour 1 histoire générale de la

Grèce , parce que les ouvrages sur cette matière sont confondus avec les

histoires anciennes, indiquées ci-dessus.

PREMIERE SITBDIVISION BIOGRAnilES.

Biographie de Dion, comparée à celle de Brutus.

Biographie de Cimon, comparée à celle de Lucullns.

Initiales d'or sur mosaïque; écriture romaine.

SociET. Jesu, Colom.î: 1GC9.

Biographie de Cimon, comparée à LucuUus, {commence :)

Leonardi Justiniani Vcneti V. Palricii ad Ilenricum

Lusignanum, Galilca; principcm, in Cimonis et Lu-

culli vitis, prohœniium incipit féliciter.

{Biographie de Phocion.) Phocionis Atheniensis vila a

Plularcho conscripta, a Leonardo Justiniano Veneto,

viro patricio in latinnni e grœco traducta.

Initiales d'or et en toutc$,^uleurs : écriture romaine.

(Lacune)... illic dura

carent xquora Qiictibus.

V. Latins

Biographie de Timoléon, comparée à celle d'Eumènes.

Idem, de Pélopidas idem, à celle de Marcellus.

SociET. Jesu, CoLONi.ii 16G9.

Biographies diverses selon la régistration initiale; nous ne

citons ici que les hommes illustres de la Grèce, avant

Alexandre :

3 Tiniolcontis; 'i Epaminonda; ; GPelopidœ; 7 Age-

silai; 9 Phocionis; 10 Timothei; Il Miltiadis;

12 Theinistoclis; 15 Aristidis; 14 Pausania;; 15 Ci-

monis; ICLysandri; 17 Akibiadis; 18 Thrasybuli;

19 Cononis; 20 Dionis ; 2i Iphicratisj 22Chabriœ;

23 Timothei; 24 Dathamis.

SECONDE se BDI VISION,— ORATEURS.

OratiOneS. Aiifni'/ificei Qo'JKia'iaa'j Aêt/taiau rn-rta- (ruti'/fa^t

Ti» vtXiftoD rut Hi>KVXoiyi(riai x-ai A6>itaiaiy.

Donc Pamelii.— Societ. Jesu, Antverpi*:.

Les Philippiques, les Olynthiennes , etc.

SociCT. Jesu, Aktvzkuje.

Profecio, Sossi, seiilio.

Ilis itaque liominibus.

Cum per miilla sinl, etc.

Pei'ipollas vales.

Dcinadetn oratorem.

Multos c.\ ducihus nostris.

Dianlcm philosophutn.

Non dubilo forte.

Aiy.xiif . u AOiîï«/o(

Ayri 'jioXXui.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-quarlo.

Latine.

In-folio.

Laline.

In-quarlo.

Grecque.

ln-8".

Grecque.

In-folio.

1488

XV '/j

XV '/s

XV ^/j

XV '/j

XV ••/,

XV '/,

52
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REPORT
au No
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HISTOIRE. HISTOIRE ROMAINE. — DES ROIS ET DE LA RÉPUBLIQUE. 209

REPORT
au lï*

D'ORDRE
GÉHlRJih

de

l'Inventaire*

S22

3917

ÂZU

1649

977S

NOMS

SES

AUTEURS.

14639

14634

12172

9761

Ejusdem Virgilii.

Ejiisdem Virgilii

et Gilonis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

ATEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Ejusdem Virgilii.

Ejusdem Virgilii.

Ejusdem Virgilii

,

Servie Honorato cu-

rante.

Ejusdem Virgilii

,

Estourmel curante.

Ejusdem Virgilii,

J. Pirmen curante.

Ovidii Nasonis.

Ejusdem Ovidii.

Titi Livii.

Ejuidem Titi Livii.

(Rubr.) Publii Virgilii Maronis liber vEneidum incipit.

(Fm.) Explicit Virgilius, anno LXVI, etc., (1466).

Initiales monochromes.

(Rubr.) Incipit liber iEneidum, de itinere suo et quo-

modo se egit.

C'est une analyse de l'Énéïde et de l'histoire des Rois Latins jusqu'à

Romulus.

Portrait de Didon , en toutes couleurs.

Hospicii Sti. NicoLAÏ, CuiK.

Fragment paraissant être relatif à l'histoire de Troie et à

l'arrivée d'Énée , en Italie.

Stt. NlCOLAÏ,IN AERSCHOT.

Fragment de FÉnéïde.

{Titre). In Virgilii ./Eneida, commentarius Servii Ilono-

rati.

(Titre). Commentarius de Enéide.

(Titre). Dicta Virgilii.

In damno si faticha veramentc.

Qualunche gratia vole a doniandare.

{Fin). Expliciunt Dicta Virgilii, anno 1474, per me Jo-

hannem Pirmen.

Libri Fastorum.

{Fin, Rubr.) Publii Nasonis Ovidii Fastorum liber

sextus explicit.

Fastorum libri sunt in quibus reges et consules scri-

buntur.

La remarque que nous avons faite ci-dessus, au n» 5326, concernant la

comparaison des œuvres de Virgile, s'applique aux poésies d'Ovide.

Gekblodx.

Libri Fastorum.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Arma , virumque cano.

jîîneas dum Agamemnonis.

/EntAi autem cum navi-

bus.

Hic arcumque, manu.

AuctorsicutBucolica, scrip-

sit.

Super ^neida expo-

sitio.

El me venuto.voglia.

(Lacune),., et procul

in dextrâ.

CHAPITRE II.

DES ROIS ET DE LA RÉPUBLIQUE.

/

PREMIERE DIVISION.

HISTOIRE GÉNÉRALE.

Decas prima.

Initiales personnées, en toutes couleurs et d'or; magnifique écriture

romaine.
Le Candèle.

Orationes excerptœ.

SOCIET. Jr.SD, AXTVERPIA.

Tempora , etc.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Vers Lat.

In-folio.

Latine.

Latine.

Vers Lat.

Latine.

Latine.

In-quarto.

V. Ital.

In-quarto.

Vers Lat.

2^.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

1466

1118

XI -/s

XI Vb

XV Va

1465

1474

XVI 73

Vers Lat.

Facturusne sim opère

prxtium.

Oratio P. Scipionis, hor-

tantis milites.

Latine.

Latine.

In-folio.

XVII '/3

XV/3

xy'ji
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REPORT

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

llnTeQtaire.



HISTOIRE. HISTOIRE ROMAINE. — DES ROIS ET DE LA RÉPUBLIQUE. 2il

REPORT
auN»

D'ORDRE
GÉNÉRAI.

ds

i'iDveDtaiie,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA GALLIGKAPUIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ITC,

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

14622

13778

S333

10777

Du même Tite Live,

par le même Pierre

Berceiire.

Titi Livii, Cornelis-

sonio Boclcenbergio

curante.

Tlte Live et autres.

Silii Italici , Leo-

nardo Aretino inter-

prète.

Du mèmeSilius Ila-

licus, traduit de Leo-

nardo Aretino.

10035

10062

1003-i

10061

12176

3S9

360

Sallustii.

EjusdemSallustii.

Ejusdem Sallustii.

Ejusdem Sallustii

Ejusdem Sallustii.

Plutarclii , Gua-

rino interprète.

Plutarchi , Leo-

nardo Aretino inter-

prète.

14636

9889

Falsi jïîmiliiProbi,

Cornelii Nepolis.

Eorumdem Falsi

i^milii Probi, Corne-

lii Nepotis.

Tite Live.

Miniatures colomnales au simple trait. Tome 2.

239. {ran Hulthem). Extraits de cet historien.

Fragments de classiques latins , sur l'histoire de la républi-

que romaine^ la bataille de Canne, etc.

De primo Bcllo Punico.

Magnifiques initiales , mosaïquées sur fond d'or ; écriture romaine.

(Rubr.) Prologue du translateur de la première Guerre

Punique, que compila maître Léonard de Aretio.

(Fin). Cy iine la translation de la première Bataille Pu-

nique, entre les Romains et les Carthaginiens.

Miniatures paginales, en grisailles, la première au portrait du roi Char-

les Vil agréant l'offre de l'auteur; les initiales alternes, tréflées et d'or.

Librairie primitive.

Incipit Bellum Jugurtinum.

{Par Annexe). Incipit liber Jugurthini Belli.

Bellum Catilinarium.

Initiale mosaïquée.

Bellum Catilinarium. {Rubr.) Incipit prologus C. Sal-

lustii in Catilinare.

{Fin). Explicit liber Catilinare, etc.

Bellum Catilinarium.

Initiales d'or sur fond mosaïque ; écriture romaine.

[Lacune],., cbastel ap-

pelles Mutule.

Olim cum scabini arcem

Komanam.

Lucius jïmilius Paiilus.

Origo primi Punici Belli.

Très-haut... Charles,

septième de ce nom , etc.

La naissance de la pre-

mière bataille.

Française.

In-folio.

Latine.

Autogr.

Latine.

Latine.

Française.

30^

Le Cansèle.

Biographie de Brutus, comparée à celle de Dion.

Idem Lucullus idem à celle de Cimon.

Initiale, sur fond mosaïque d'or.

SociET, Jesu, Colonie.

Biographie de Cicéron.

Idem Paul-Émile.

Idem Sertorius.

Idem Marcellus.

Initiale d'or, sur fond mosaïque.

Biographie de Caton.

SociiT. Jesu, Colonm:.

Catonis vita.

Faiso qiierilur de naturâ.

Faiso queriturde naturâ.

Omnis bomines.

Omnis bomines.

Omnis bomines.

Marci Bruti progenitor.

Lucii Luculli avus.

Otiosum mihi , etc.

Tulliorum familia.

yEmiliorum familiam.

Non est fortasse.

Marcum Claudium quin-

quies.

Cato, ortus municipio Tus-

culo.

Cato, ortus municipio Tus-

culo.

Latine.

21^
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REPORT
au N°

D'ORDRE

de

rinTentaire,

14685

NOMS

AUTEURS.

14618

Plutarchi , inter-

prète Leonardo Jus-

tiniano.

L. Annœi Flori.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

14619

1S776

11804

1130S

11309

9760

9759

8345

10008

10009

Flori et Livii.

{Ruhr.) Leonardi Justiniani Veneti viri patricii ad Hen-

ricuin Lusignanum , Galilese principem , in Gimonis

et LucuIIi vitam interpretatio.

Initiale d'or, sur mosaïque.

(Rubr.) Épitoma de Lucio Anneo Floro de tutta la his-

toria de Tito Livio, commincia el primo libro.

Qui finisse lo libro del Anneo Floro famosissimo auctore

de memorabili facti de' Romani , da la edificatione di

Roma in fin a Caesare Augusto.

(Rubr.) La abbreviazione de Lucio Aneo Floro; de la

edificatione di Roma , del primo libro di Tito Livio.

Flori, Cornelisso- 239. {Fan Hultliem.) Excerpta e L. Annœo Floro,
nio Bockenbergio cu-

rante.

Dionysii Halicar-

nassxi.

Polybil.

Diodori Slculi.

Sallustii.

Ejusdem Sallustii.

Ciceronis.

Ejusdem Ciceronis.

Ejusdem Ciceronis.

SECONDE DIVISION.

LÉGATS ET ORATEURS, JUSQU'AU SIECLE D'AUGUSTE. *

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum,
Voir plus loin les autres extraits relatifs aux Légats ; nous avons séparé

tous ces articles pour les classer plus facilement.

Orationes ex Jugurthà.

Oratio Gatilinœ.

D. P. SociET. Jesu, Ai<tvkepi.e.

D. p. SociET. Jesu, Antverpi*.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Cum per multa sunt.

Lo popolo di Roma.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE Lk

COPIE.

Latine.

La venuta de Enea, in
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HISTOIRE. HISTOIRE IMPÉRIALE JUSQU'A LA FIN DE L'EMPIRE D'OCCIDENT. '21H

REPORT
au N»

O'ORDKE
GÉNÉRAL

<le

l'Inventaire.

NOMS

ACTEURS.

14367

US68

S75

S326

15839

5372

10021

678

11293

EjusdemTaciti,(la

Trajano Boccalini.

EjusdemTaciti,da

Trajano Boccalini.

C. Suelonii Tran-

quilli.

Ejusdem C. Sue-

tonii , Lœvino Tor-

rentio curante.

Ausonii.

Ejusdem Ausonii.

Ejusdem Ausonii.

6441

3918

9179

97S7

4639

8434

Herodiani.

Eutropii.

Ejusdem Eutropii.

Ejusdem Eutropii.

Aurelii Victoris.

Ruffi Sexti.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Commentarii ex libro quarto Taciti.

Commentarii ex libro quinto ejusdem Taciti.

Les quatre articles n»' 14565 à 143C8, forment quatre volumes distincts ;

c'est par ce motif que nous les avons séparés.

Vita C, Julii Csesaris, dictatoris et de duodecim Caesa-

ribus liber incipit.

In C. Suetonii duodecim Caîsares commentarii.

Fers sur les douze Césars.

Fers sur les douze Césars.

(Rubr). Versus de duodecim imperatoribus Roma-
norum.

Fragment quiparaît être d'un commentaire sur un classique

romain.

Historia;. {Jusqu'au temps de Gordien).

Voir plus loin le Komuléon et les collections de l'hisioire Augustale, etc.

SOCIET. Jesc, Antvei\pi.e.

troisieme subdivision. — des constantins jusqu'a la fin de

l'empire d'occident.

Historia Romana.

Historia Romana.

SociET. Jesu, Brugis.

Ejusdem Rufi Festi.

Romanorum historia. {Foir ses continuateurs à l'histoire

écrite par des auteurs du moyen âge et à l'histoire

Byzantine).

Magnifique initiale, écartelée, mosa'iquée et d'or.

Historia romana abbreviata.

Donc Pamelii.— Societ. Jesu, Antverpi*.

(Rubr.) Ruffi Sexti, viri consularis, rerura gestarum

populi Romani Valentiniano Augusto, liber incipit

féliciter.

(Fin). Ruffi Sexti, viri consularis, rerum populi Romani
gestarum Valentiniano Augusto, liber cxplicit féliciter.

Miniature, portrait et armoiries d'Ancelin Adornc de Bruges; les initiales

en iconisme en chauve-souris.

Societ. Jesu, Brugis.

Rufi Festi V. C. Breviarium rerum gestarum Populi

Romani. Lutetiœ. Mamert Pâtisson 1588, etc.

Selon Morérl, il faut écrire Sextus Rufus, comme on le voit au no 4659

précédent.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Jam Germanici, etc. la

morte di.

Julia Augusta , etc. Da

ottanta.

Annum agens sextum de-

cimum.

Annum agens sextum de-

cimum.

Primus regalem patefecit

Julius,etc.Cœsariosprocere8.

Cœsarios proceres in quo-

rum.

Caosarios proceres in quo-

rum.

{Lacune).., aulem per

somnia.

Oi TrMiTTii raiy %tfi.

{Lacune).., returinre-

gnum.

Primus in Italiâ regnavit.

Primus in Italiâ.

Origo gentis Romanx a

Jano.

Pio perpeluo Valenti-

niano, etc.

Ab Urbe igitur conditâ.

De brcviario rerum ges-

tarum , etc.

Ab Urbe igitur conditâ.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIECLE

DELA

COPIE.

Italienne.

Italienne.

Latine.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

Latine.

Grecque.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

12^

Latine.

In-8°.

Cbyrotype.

XVII ^3

XVII '/s

XV ""/s

XVI ^l-i

XI '/î

XII Vî

XIV 73

XI '/î

XVII '/î

X Vî

1118

XIII '/3

XV-J/î

XIII '/a

1388



216 LÉGATIONS ROMAINES. — PANÉGYRISTES, etc. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. LÉGATIONS ROMAINE. — PANÉGYRISTES, etc. 217

REPORT
au N»

D'ORDRE
aisi»i.L

de

rinvenlaire.

NOMS

ADTEURS.

10261

10029

10030

10032

10028

Optatiani.

Nazarii.

Hedinielaliorum.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

10027

9976

9974

SS81

S382

10104

10700

10701

Mamertini.

Latini Pacati Dre-

pani.

Claudiani.

EjusdemClaudiani.

Ejusdem Claudiani.

EjusdemClaudiani.

EjusdemClaudiani.

EjusdemClaudiani.

ApollinarisSidonii.

Ejusdem ApoUina-

ris Sidonii.

Panegyricus dictus Constantino Auguste.

Panegyricus dictus Constantino, Imperatori.

Initiales mosalquées et d'or ; écriture romaine.

SOCIET. JeSU, ANTVERPIJi.

Incipiunt panegyrici diversarum matcriarum.

Iterum Constantino, Imperatori.

{Plus loin:) Incipit secundus ad Constantinum , Impera-

torem, contra filium.

— Incipit tertius ad Maximianum et Constantinum,

Imperatores.

Il y a ensuite trois autres Panégyriques adressés aux mêmes empereurs.

Initiales mosalquées et d'or ; écriture romaine.

D. P. SoCIET. JeSU, ANTVERPI.E

Panegyricus dictus Constantino filio Constantii.

Initiales mosaïquées et d'or ; écriture romaine.

SOCIET. JeSU, ANTVEUPIiE.

(/}M6r.) Incipit gratiarum actio Mamertini, de consulatu

suo, Juliano, Imperatori.

Initiales mosaïquées et d'or; écriture romaine.

D. p. 1599. SOCIET. JESU, AnTVERPIjE.

(Rubr.) Incipit Panegyricus dictus Latini Pacati Drepani

Theodosio.

Initiales mosalquées et d'or.

D. p. SociET. Iesc, Antverpi«.

Augusti , etc.

Dicturus Constantini lau-

des.

Si Flavia e duorum tan-

dem.

Inde mihi lantum.

Etsi scio te, Imperator.

Ad Honorium.

In Rufinum, in Eutropium.

Gembloux.

Claudiani in Rufinum liber I incipit.

(Fin.) Plus loin il y a : in Eutropium.

L'anti-Claudien d'Alain de Lille, manuscrit n» 10052, est classé aux fertus

et aux f^ices.

Incipit de Bello Gothico.

De laudibus Ilonorii , Theodosii , Stiliclionis.

Fers attribués à ce poëte; ils sont intercallés dans le Martial,

n" 9803 de l'Inventaire.

Caï Lollii Apollinaris Sidonii panegyrici Antliemio Au-

guste, bis consuli, incipit prsefatio.

Alii panegyrici.

Si quis unquam fuit
,

Imperator.

Pliœbeo domitis.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

27'^.

Latine.

27^

Latine.

27<=.

Pliœbeo domitis.

Phœbeo domitis.

Post résides annos longo.

Intacli cum lustra freti.

Sa;cula tu , etc.

Romani imagine Constan-

tini.

Cum invenere.

Prisée decus semper nos-

trum.

Latine.

27c.

Latine.

27c_

Latine.

27-=.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

22"=.

Vers Lat.

22c.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

Vers Lat.

DATE
ou SIÈCLE

DE hk

COPIE.

XV '/3

XV '/3

XV '/3

XV '/3

XV '/3

XII 73

XII Vj

XII '/3

XIII «/j

XII Vs

XII 73

XII -/s

68



218 AUTEURS DU TEMPS DES GRANDS VASSAUX. HISTOIRE.

REPORT
au H»

D'ORDRE
OÉHitSJil,

d>-

rinventaire.

9173

5423

9180

15700

10212

10168

9103

NOMS

AUTEDRS.

Freculfi.

Ëjusdem FrccuIR.

Ejusdem Freculâ.

Jean de Tliuin, d'a-

près Pharsale de Lu-

caiii.

Suétone, Sallusle,

César, Lucain, etc.

( Traduit,peut-être,

par Duchesne.)

Des mêmes Sué-

tone, Salluste, César,

Lucain.

(Peut-être aussi

traduit par Du-
chesne).

Des mêmes Sal-

lusle, César, Sué-

tone, etc. , etc.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

DEUXIEME DIVISION.

AUTEURS DU TEMPS DES GRANDS VASSAUX.

(Riibr.) Incipit prœfatio Freculfi ad Elysacharum.

(Fin, Rubr.) Explicit liber septimus historiarum Fre-

culfi. {Histoire romaine jusqu'au temps d'Auguste.)

Lettrines albatrécs, sur fond rouge ou jaune.

(Rubr.) Incipit prœfatio Freculfi ad Elysacharum.

[Titre.) Incipit liber primus Freculfi, hystoriographi.

Lettrines albatrées.

{Par annexe.) Explicit hystoria Pauli Horosii, etc. In-

cipit prœfatio Freculfi ad Elysacharum.

Continuation de l'histoire romaine depuis Valentinien.

224. {Van Hulthem). {Titre). Chi commencent les estoi-

res de Julius César que Jehans de Thuim translata

de latin en romans, selon les X livres de Lucan.

Il est à présumer que cette Histoire de Jules César n'a pas été imprimée
;

c'est l'opinion de M. Van Hulthem. ta traduction des commentaires, sur
la guerre des Gaules, qui sont attribués à Jules César, ne s'y trouve pas
comme aux volumes qui vont suivre.

{Rubr.) Ci commence le livre de César , comment il con-

quit plusieurs terres.

Selon M. Van Praet, dans ses Recherches sur la Bibliothèque de la Grut-
huyse, qui cite le même ouvrage, page 251 , quelques auteurs attribuent
cette compilation de traductions à Jean Duchesne ou Duquesne, de Lille,

en Flandre-, mais M. Van Praet est d'avis qu'il n'eu est que le copiste.

Miniatures colomnales en toutes couleurs , sur fond d'or.

{Rubr.) Ici commencent li fait des Roumains compilé

en sa vie de Sainte, de Suetoine, de Lucain; cist

premiers livres est de Julie César.

{Fin, Rubr.) Explicit li rommans de Julius César qui fu

escrit à Roume, l'an de grâce mil CC.LXXX et XIII,

et fut lessamplaire pris à Messire Ilige de Sabele, un
chevalier de Roume.

Miniatures colomnales, iconismes; lettrines personnées, bleuissantes, avec
gerbures et armoriées.

C'est ia même traduction que le n» 10212 ci-dessus ; c'est probablement le

S» 925 de l'Inventaire de 1577.

LlunAlItlE PHIMITIVE.

Les faits des Romains. Liber Cœsaris , imperatoris

mundi.

{Fin, Rubr.) Explicit liber Cœsaris imperatoris mundi.
[Le texte finit à la mort de Jules César).

Mmiatures colomnales, sur fond d'or ou tapissé; initiale» alternes, tréflées.
Ce manuscrit est coté n« 2189 du Catalogue de Barrois.

LlBRAmlE PRIMITIVE.

INCIPIT LANGUE,

FORMAT,

COMMENCEMENT DU TEXTE. etc

Domino prœceptori , etc.

Seriem commatico ser-

flione.

Dum aliquam temporum.

Seriem commatico.

Domino prœceptori, etc.



HISTOIRE. AUTEURS DU TEMPS DES GRAADS VASSAUX. 219

REPORT
au IV"



220 AUTEURS MODERNES. — TRAITÉS GÉNÉRAUX ET SPÉCIAUX. HISTOIRE.

REPORT
au Pfo



HISTOIRE. HISTOIRE BYZANTINE. 221

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

1544-i

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGKAPIIIE ET DB LA PROVENANCE.

mciPiT

GOSIMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

13-'.S2

7-47

8761

11376

11274

11317

Zosimi Con)itis,Ca'

rolo Langio inter-

prète.

Phocii,Car.Langio

curante.

Theophylacti e bi-

bliothecâ Photii.

Constantin! Manas-

sis.

Emmanuelis.

Etinappi.

127. (VanHulthem). Lettres de Marc-Aurèle à Popilion,

général des Parthes.(P/MS loin, paye t)85) : Lettre pour

Don Fadrique de Portugal, archevêque de Saragoce,

vice-roi de la Catalogne, dans laquelle on lui envoie

une lettre de Marc-Aurèle, non pas de celles d'Amon,

desquelles il montre d'être fâché pour les avoir tra-

duites.

127. {Van Hiilthem). Raisonnement fait à la Reine de

France, dans lequel on lui raconte qui a été la Reine

Zénobie. {Plus loin, page 592) : Lettre de l'Empereur

Aurelien à Zénobie, avec réponse.

CHAPITRE III.

HISTOIRE BYZANTINE.

PREJIIÈRE DIVISION.

AUTEURS BYZANTINS.

PRKMIÈRC SIBBIVISIOS. — HISTOIRE GÉNÉBAIE

Note préliminaire. On verra aux Chroniques générales et entr'autres

à l'histoire de la monarchie française, la partie historique qui concerne

les empereurs d'Orient ; ces chroniques s'y retrouvent , parce que jusqu'au

8« siècle, c'est-à-dire au tems où Pépin-le-Bref et Charlemagne furent pa-

trices de Rome , on comptait, dans tout l'Occident, par les années du

règne des empereurs romains de Bysance, que l'on avait coutume de con-

sidérer comme suzerains des barbares , envahisseurs des provinces occi-

dentales de l'Europe et de l'Afrique.

Ex Zosimo Comité excerpta.

Photii Bibliotheca; excerpta a Carolo Langio.

Indications d'auteurs de l'histoire Byzantine; plus loin, il y a ; Photii

rccognitio librorum quos œlate suâ viderai.

De vità Mauritii , Imperatoris.

Annales versibus poeticis.

De capta Constantinopoli a Turcis.

SECONDE SL'BmVISION. — LÉGATS.

De legatis Romanorum.

Cet article et les suivants jusqu'au n» 11303, sont extraits d'un même
codice : nous les avons séparés pour leur classification; mais nous n'avons

fait qu'un seul article pour les divers extraits des ouvrages d'un même
auteur.

Je ne puis pas nier la

gloire.

Française.

11 y a trois historiens. Française.

ïuirtfx.a'J y^ùfiyrar^

ATtOYfuÇll KUI>

(Lacune aux premiers

feuillets.)

TiT dCTlI.

Grecque.

Latine.

Grecque.

Grecque.

Latine.

Grecque.

In-quarto.

Grecque.

XVIll '/3

XVII '/s

XVII '/î

XVII '/s

XVII ''/3

XV 7j

XVI V,

XVII '/s

66



222 HISTOIRE BYZANTINE. HISTOIRE.

REPORT
au rî«

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riaveiiuirc-

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

GOMMEIfCEMElST DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT

DATE
ou SIECLE

SE LA

COPÏE.

11318

11319

11307

11312

11321

118U

11316

11301

11320

I131S

11302

11S03

9180

1U85

S9U

Dexippi.

Socratis.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

11313 Prisci, rhetoris. De legatis Romanorum.

Il y a plus loin, dans le codice, un autre extrait du même auteur

Ot< OufyjXiiitoc-.

EKTiftr (rofias- SoCralOUS.

On Basileuontos.

Zosirai.

Procopii.

Agatliix

Malchi.

Tlieopliylacti.

Peiri, patricii.

Thucydidis.

Menandri.

Georgij, monachi.

Zonarx.

Flavii Blondi Fo-

rolunensis.

Guidonis.

De legatis Romanorum.

Il y a plus loin un autre extrait du livre de Zosime.

De legatis Romanorum.

Il y a plus loin un autre extrait.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

Il y a plus loin, dans le recueil, un autre extrait du même auteur.

De legatis Romanorum.

Il y a plus loin deux autres extraits du même écrivain

.

De legatis Romanorum ad externas gentes : Tîtoôeit/o- i

Voir plus loin dans le codice.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

De legatis Romanorum.

DEUXIEME DIVISION.

AUTEURS OCCIDENTAUX OU LATINS Y COMPRIS LES CROISÉS.

Continuation de l'Histoire Romaine, depuis Falentinicn.

Initiale d'or, sur fond écartelé.

{Ruhr.) Flavii Blondi Forolunensis de declinatione Ro-

mani Imperii, decadis primée primus liber incipit.

Suit la seconde décade, qui finit au pontificat de Léon FUI.

(Ruhr.) Hœe sunt nomina Imperatorum Christianorum

qui Roniam et Constantinopolim regnaverunt et

regum sou principum Longobardorum.
Portrait d'un prince Lombard. {Voir Lombardie.)

On AIlari;K05-.

On ou Afafa/tr,r-

On Kcci iKiit:

Ex r«» /îuiritvntat.

On MafKicu «pfrSei/o»-

Ek rijir KrTOftx<r, etc.

On 'Etiiô a/ai lai.

On tTTiidij Mtji'oi.

Oti Ta» Ilffrut.

Ot( ETil AtUXlOÏ.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

Grecque.

XVll'/j

XVII '/j

XVII '/3

XVII '/a

XVII '/3

XVII '/j

XVIP/î

XVII '/j

XVII -'/,

XVIP/j

Anno ab U. C. 1118 Va-

lentinianus.

Romanorum Imperii ori-

ginem.

Gallienus regnavit.

Grecque. XVII '/s

Grecque.

Grecque.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

XVII '1,

XVII '/i

XIII ''/j

XV '/î

1119



HISTOIRE. PHILOLOGIE HELLÉi\0-ROMAI!\E. 225

REPORT
au S"



224 ARCHÉOLOGIE HELLÉNO-ROMAINE. HISTOIRE.

REPORT

D'ORDKE
GÉNÉRAL

de

l'Inveotaire,

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FOHBIAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

12173

9896

9078

2S58

14665

3903

10174

776

Ejusdem Valerii-

Maximi.

Ejusdem \alerii-

Maxiitii.

Valèrc-Maxime, par

Simon de Hesdin et

Nicolas de Gonnesse.

Petrarchœ.

Guidonis.

Dicta et Facta.

Initiale persoonée, au portrait de l'auteur et armoriée.

{Ruhr.) Valerli-Maximi, Romanse Urbisjurisperitissimi,

in librum Factorum et Dictorum memorabilium ad

Tiberium Caesarem praefatio incipit.

(Rubr.) Cy commencent les Rubriches de Valére-

Maxime, translaté de latin en français.

(Rubr.) Cy finent les Rubriches de Valerius-Maximus

lequel contient neuf livres tant de la première trans-

lation, laquelle acommencé maistre Simon de Hesdin,

maistre en théologie et religieux des hospitaliers de

St.-Johan de Jhérusalem, comme de la nouvelle par-

faite et accomplie par maistre Nicholas de Gonnesse

maitre es Ars et en Théologie.

Miniatures colomnales en toutes couleurs , sur fond tapissé ; initiales

alternes ; lettre de fourme.

Albert et Isabelle.—Librairie primitive.

C'est sans doute la traduction de Valère-Maxime que Simon de Hesdin fil

à la requête de Charles Y. Il ne traduisit que les six premiers livres ; Nico-

las de Gonesse continua celte traduction et ia compléta en 1401.

Tout porte à croire que ce volume doit être à l'Inventaire de Barrois, mais
nous ne pouvons l'assurer, parce que le n» d'ordre n'est pas indiqué.

Signé : Croy. — Librairie primitive.

S 2. — ACTECBS LATINS BU TEMPS DES GRANDS VASSAOX OU DU MOÏEN AGE.

(/}M6r.)Notabilia et mirabilia GestaRomanorum et exem-

pla antiquorum philosophorum et principum.

Écriture romaine.

Valus S'' martini, Lovanii.

{Rubr.) Incipit prologus insignis et laureati poetae

Francisci Petrarchœ in quatuor libres Rerum Memo-
randarum,in quibus prudentia edocetur.

{Fin). Finit liber quartus et ultimus Domini Francisci

Petrarchœ, etc., Rerum Memorandarum.

SECONDE SUBDIVISION. — ARCHÉOLOGIE.

§ 1.— TRAITÉS DIVERS.

De œdificiis publicis.

De habitaculis.

De civibus, militiàquc, etc.

De annulis.

{Titre.) Ampliations ou déclarations sur le livre nommé
Romuléon et autres faits selon l'ordre de l'A. B. C.

Cet ouvrage est un recueil de philologie helléno-romaine par ordre
alphabétique ; c'est le supplément du Komuléoo classé ci-dessus.

Mémoires sur les Antiquités Romaines, Égyptiennes,

Grecques, des Lombards, des Germains et d'autres

pays; monnaies romaines, usages, explications de
plusieurs titres et mots.

Urbis Romie , cxterna-

rumque gentium.

Urbis Roma; , extcrna-

nimque gentium.

La l)riefte et fragilité de

ceste douloureuce vie.

Latine.

28^

Latine.

In-folio.

Française,

46-^.

XV/3

XVd/3

XV Vb

Qusedam mirabilia et mi-

rabilis.

Sed mihi cuncta versan-

tur.

Latine,

n-qnarto,

Latine.

XV '/j

XV Vi

Civitas est.

A|)OIIo, selon les anchiens.

Struvc a commencé.

Latine.

Française.

Française.

In-folio.

1119

XV '/j

1706
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REPORT



226 DES DIGiMÏÉS, FOXCTIOXS ET SACERDOCE. HISTOIRE.

REPORT
au N»

D'ORDRE
CÉN^nAL

àe

rinveoLaire

6-443

3897

NOMS

ADTECRS.

MarcellinLcomitis.

Guidonis.

10637

10698

106.43

10643

10653

8337

3904

3413

14666

10667

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Polemei seu Poltmei

5ilvii.

Claudii Cxsaiis.

Dlpiani, Modestini

et aliorum.

B" Jheronymi.

Guidonis.

Adam Tribell de

GrUnig.

Libellas provinciarum Imperii Romani.

(Fin). Explicata sunt in hune modum civitates

VDC.XXVII.

(Titre.) lucipit prologus libri Guidonis , compositi de

variis historiis, pro diversis utililatibus , lectori

proventuris.

(Commence). De urbibus Italise, de provinciis Italiae, de

Urbe Romà.
Les ouvrages de ce genre sont déjà indiqués , fol. 85, précédent ; nous les

reproduisons ici pour la classification et parce qu'ils renferment une carte

de l'Empire d'Occident qui est précieuse à cause de son antiquité.

Nous ferons remarquer que nos géographies modernes élémentaires, repro-

duisent des chapitres spéciaux pour les iles, les caps et autres particularités

à observer, c'est par continuation de l'antique méthode des géographies

helléno-romaines.

(Titre.) Incipit expositio terminorum vei diversas pro-

vincias positorum, etc.

(Titre.) Nomina provinciarum Imperii in Italià.

Voir à la page 89 précédente. On ignore si l'auteur avait le nom de Pole-
meus, Foltmcus ou Palmeus.

Ex commentario Claudii Cœsaris, lexdeagris limitandis,

metiundis , et de colonicis , scilicet colonia Floren-

tina, etc.

Ce Mss. renferme une indication des colonies romaines d'Italie.

Jutre indication des colonies romaines d'Italie.

De lege Maniiiâ, de agris colonicis.

Note finale. Voir plus loin les lois rurales aux chapitres qui traitent
de la législation

, parce qu'ils en indiquent les principes.

QUATRIÈME SCBDIVISION. — BIGNITis, FONCTIONS ET SACERDOCE DES RO-

MAINS; VESTALES.

(Rubr.) De gradibus Romanorum.
Cet ouvrage indique les emplois civils et militaires des anciens Romains.

(Rubr.) De regnis, militia;que vocabulis liber incipit.

Ce manuscrit est un vocabulaire des dignités et des emplois de l'Empire.

(Titre). Traité du gouvernement de la République Ro-
maine.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Provincia Lugdunensis.

Cum inter omnes.

Terminum singulum.

Anno al) U. G. 710.

Lex de agris limitandis.

M. Lepidi colonia flo-

rentina.

Libro XVIII ad ediclum.

Quis sit vcrus Impcrator?

Versus virginis Vestalis.

Ces vers sont supposés être prononcés par une vesUle, condamnée pour
mceste.

LANGDE,

FORMAT,

Latine.

«'7,,

Latine.

27^

Cartes.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Decanus qui sit super



HISTOIRE. FASTES CONSULAIRES. — GUERRES, TRIOMPHES, OVATIONS. 227

REPORT
au y

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riuvcotaire,

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COiniUENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

SE LA

COPIE.

?S38

7341

7543

7S39

7S49

7544

8846

8456

8457

3994

Bucberii.

Ejusdem Biicherii.

Ejusdem Bucherii

et anonymi Cuspi-

niani.

Ejusdem Bucherii.

Remacle Huart

,

archiviste à Luxem-

bourg.

Anonymi e Cuspi-

niano ad Cassiodo-

rum.

Polybii, Casaubono

interprète.

Ejusdem Polybii

,

Henrico Savilis, Bri-

tanno, interprète.

Alex. Wiltheim.

CINOUIEME SUBDIVISION. — FASTES CONSULAIRES.

(Titre). Catalogus Consulum Romanorum ex vetusto

manuscripto codice Bibliothecaj Cœsareae Vindebo-

nensis, n° 648.

Cet article est classé au fol. 220 précédent. Nous le reproduisons, parce

que depuis la lin du Haut-Empire, les Consuls n'avaient guèrcs de juris-

dictiou que dans la ville de Rome, quoique leurs noms servissent à dater

les actes, en concurrence avec les années de l'avènement du Prince ou

Empereur.

(Titre extérieur). Cod. Mss. Bibli. Cses. Vien., n''648,

habentur postea in eodem manuscripto catalogi duo

Consulum
,
qui ab aliis discrepant cum nonnullis

historicis, rubro caractère interjeeti, quse hic placuit

addere, etc., etc.

Cet article, comme le précédent, est déjà classé, fol. 220.

Fasti consulares ab Antonino et Getâ
, ( anno

Christi aOS"").

(Titre). Ex eodem Cod. Mss. Vind. , Catalogus Praefec-

torum Urbis Romœ, ex temporibus Gallieni.

Certificat qui atteste l'authenticité des diverses copies ci-

dessus indiquées de Bucherius, n" 7538^ etc. (Voir leur

série à l'Inventaire).

Nous séparons cet article
,
parce qu'il se rapporte au numéro que nous

venons d'Indiquer.

(Titre). Ex temporibus Gallieni
;
quis, quantum tem-

poris prœfecturam Urbis administravit.

De fastis Romai in Capitolio positis consideratio ; Comi-

tia Romana.

SIXIEME SUBDIVISION. — CLERRES, TRIOMPHES, OVATIONS.

(Titre). Polybii ex libro sexto, fragmentum de Militià

Romana.

Traduction latine manuscrite de Casaubon : elle est jointe au texte i il y a

aussi le dessin d'un camp romain.

De militià Romana ad Polybii excerpta, e libro sexto

manuscripto coramentariorum, libri très Henrici Sa-

vilis, Britanni.

(Titre). Varia armorum gênera, eorumque cœlaturae.

WiLTBEIM. — SOCIET. JeSD, LuXEMBUKGI.

Bnito et Collatino. Latine.

In-folio.

Caio Jul. Caîsare et An-

tonino.

Latine.

In-folio.

Antonino II et Getâ.

Valerio II et Gallleno.

Ego infrascriptus, habita

inspectione.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Valeriano II et Gallieno.

Vidimus Capifolii fastos.

Latine.

Latine.

In-8''.

Romani posteaquara Con-

sules.

Militià omnis.

Ungulas ubi legerint.

Latine.

In. quarto,

Chyrotype

Latine.

Chyrotype.

Latine.

XVII '/s

XVII ""/j

XVII ''/j

XVII ''/3

XVII "/=

XVII ^/a

XVII -i/b

1396

XVI J/3

XVII '/j
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REPORT
u s»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventaire.

8439

84i58

1170

10G29

1047S

NOMS

AUTEURS.

OnophiriiPanvinii,

Augustiniani.

Valtrini.

I119S

11046

et

11048

16S35

8460

10172

Arnoldi.

Julii Frontini.

Du même Jules

Frontin , ( traduit

par Jean de Rou-

vroy).

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Flave Végèce.

Du même Flave

Végèce.

Guidonis.

Sexli Rufi, Ono-

phirio Panvinio in-

terprète.

{Titré). Fratris Onophirii Panvinii , Eremitœ Augusti-

niani, de Triumpho commentarius.

{Titre). De Triumpho Romanorum et ovatione ex. Jo.

Ant. Valtrini, Romani, libro septimo , de re militari

veterum Romanorum.

{Titre). Moralisationes cursus triumphalis per Arnol-

dum.

{Commence). Julius Frontinus, etc. {De Stratagematibits).

Extrait de son ouvrage.

{Titre). Le livre des cautelles de guerre.

{Fin). Explicit Frontinus, Marco 1471.

Ce manuscrit est coté n° 2284, à l'appendice de la Bibliothèque protypogra-
phique de Barrois, et n» 122 à l'Inventaire de 1577; il porte la date de 1471

d'une ecriluremodcrne.il est traduit du latin de Frontin, par Jean de Rou-
vroy, qui a fait la dédicace de son ouvrage au roi de France , Charles VII.

Miniatures paginales, en toutes couleurs et d'or peint , belles initiales de
même.

{Riibr.) Ce est li livres Flave Vegece de la chose de che-

valerie.

ce manuscrit est coté n» 2118 au catalogue de Barrois, et n9 561 à l'In-

ventaire de 1377. Miniatures en toutes couleurs, sur fond tapissé; initiales

rubanées en chauve-souris.

Du livre de chevalerie.

Nous portons, pour mémoire, ces deux articles et le précédent n» 1 1 193 de
Végèce, et les deux n»» 10029, 10473 de Frontin, parce que ces ouvrages sont

remplis d'anecdotes. Mais leur véritable place se trouve plus loin au chapi-

tre de l'Art de la guerre, puisqu'ils en indiquent les principes.

SEPTIEME SUBDIVISION, — VILLE DE ROME.

§ I"". — Construction,

l". Quartiers et édifices.

Note. Voir aussi Eome moderne, à l'histoire de l'Italie,

{Titre). Incipit liber de origine, situque et qualitate Ro-

manse Urbis.

On trouve à ce manuscrit un dessin d'un édifice romain.

504. {Fan Hulthcm). De origine Urbis Romœ, etc.

{Titre.) In Sexti Rufi librum de Regionibus Urbis Romœ
Onophirii Panvinii, Veronensis, prœfatio.

In Victoris librum de regionibus Urbis Romœ prœfatio.

Mirabilia Romœ; historia œdificiorum Urbis.

{Fin). Expliciunt historia; Urbis Romœ.
Initiale personnéc et gerbée.

LlBUAlRlE primitive.

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

De Triumpho , ejusque.

Nominatum triumphum.

Quidam Romanorum prin-
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REPORT
au N"

D'ORDRE
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de

l'Inventaire.
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REPORT
au >'*»

DORDKE
GÉNÉRAL

lie

rinvenlaire.

846S

9101

NOMS

AUTEURS.

6269

14407

2032

S373

10594

3149

12174

4347

4348

J. Castalionis.

Laevini Torren(ii.

Rich. Steunii.

Goberger.

Du même Cober-

ger.

Bcirt. Rossi.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Loevini Torrenlii.

Ejusd«m Lacvioi

Torrentii.

Josephi Castalionis, Jurisconsulti, explicatio ad inscrip-

tionem Augusti quee in basi est obelisci ad Portam

Flaminiam.

§ 2. — DES OBJETS PERSONSELS.

l9. Costumes.

{Titre). Forme des vêtemens des anciens sénateurs, des

robes de guerre, des manteaux royaux, etc.

Dessins coloriés. Cet article a été reproduit au fol. 225 précédent.

2". Numismatique.

Note pk^limikaire. Nous avons déjà produit les Recueils numismatiques

généraux, à la première section de l'Histoire, titre V, page 100 et suivantes
;

ceux que nous classons ici sont spécialement relatifs à la Philologie helléno-

romaine.

Séries arcarum et numismatum, totiusque rei anli-

quariae, in hoc libro contentse, collegio Lovaniensi

societatis Jesu olim relicta a R"° episcopo Antver-

piensi D. Laevino Torrentio.

Médailles impériales.

SociET. Jesu, Lotakii.

Stemma gentium et fainiliarum Romanarum. Argen-

torati, 1358.

(Titre.) Roma 1398 sino a 4604, 19°maggio, de Wenzel

Goberger, Fiamengo pittor, osservatione de' medaglie

antiche da Julio Cœsare sino a Gallieno.

Médailles des Empereurs Romains et des Impératrices.

(Titre). Libro di medaglie di Bartolomeo Rossi dette

Oracio Italiano.

(Écrit en langue espagnole^ quoique le titre soit en italien).

(Titre). Catalogue de quatre-vingt six médailles impé-

riales.

ô". Inscriptions et épilaphes, trouvées à Rome et ailleurs.

Nota. Voir ci-avant à la première section de l'Histoire, page 102, les

différentes inscriptions et épitaphes, que nous y avons rapportées comme
recueils généraux. (Voir aussi Histoire de Belgique).

(Titre). Epitaphium Scipionis Africani et alii Scipionis.

Recueil d'inscriptions antiques trouvées à Rome.
Voir les numéros 4348 à 4330 qui suivent.

Recueil d'inscriptions trouvées à Rome et dans d'autres villes,

concernant principalement les Dieux, et rassemblées par

Lœvinus Torrcntius.

Ces inscriptions furent envoyées à Lsev. Torrcntius, qui devint évêque
d'Anvers et qui légua sa bibliothèque aux Jésuites, comme nous l'avons dit

no 15704, page 09 précédente.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Hsec sunt in basi.

Prima constat duodecim.

Cœsar L. Ha un carro.

J. Cœsar.

Dialogo primero, que cosa

son las medallas.

columna , etc.

Ad sacra et ludos.

LANGUE,

FORMAT,

etc.

Latine.

In-quarto.

Française.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-folio.

Imprimé.

Italienne.

In-quarto.

Française.

In-quarlo.

Espagnole

In-quarto.

Française.

Vers Lat.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-quarto.

DATE
ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

XVII ^li

XVIII /,

xvn "i/j

1SS8

1604

XVII /,

XVII '/3

XVIII '/3

XV '/3

XVI 'i/j

1S67
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REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvenlaire,

NOMS

DES

AUTEnas.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE L*

COPIE.

9^87

9171

Ejusdem Prospeii.

Orosii praesbiteri.

5424 Ejusdem Orosii.

9070 Ejusdem Orosii.

9531 Ejusdem Orosii.

15779

6442

Ejusdem Orosii

,

Cornelissonio Bocken-

bergio curante.

Marcellini, comitis.

5418

17971

Isidori,e[)iscopi.

Idatii, J. Malb.

GarzoD curante.

Chronicon.

{Ruhr.) Historiarum Pauli Ilorosii, praesbiteri, adversus

paganos libri numéro septem, Incipit prœfatio, etc.

(Rubr.) Expliciunt historiarum Pauli Horosii, praesbiteri,

adversus paganos libri numéro septem.

Adversus paganos.

(Rubr.) Explicit historiarum Pauli Ilorosii, prœsbiteri,

adversus paganos libri numéro septem.

Lettrine albatrée.

Gembloux

[Rubr.) Incipit chronica Orosii ad sanctum episcopum

Augustinum. (// y a ensuite) :

(Rubr.) Incipit Pauli Orosii, prœsbiteri, contra paganos

liber primus.

Initiales alternes accoladées.

SociET. Jesu, Baitgis.

(Rouge et vert). In hoc volumine continentur histo-

riarum Pauli Ilorosii
,
prœsbiteri , adversus paganos

libri numéro septem, cum quo septem libri Freculfi

historiographi. (Foir plus loin la chronique de Fréculfe).

239'. (Fan Hultlmm). Extrait de son ouvrage.

(Par annexe). Chronica Marcellini, comitis.

(Fin). Explicit chronica. (Depuis Valentinien I", jusqu'à

Justin /"".

Cet article est aussi classé page 226, à l'Histoire Bysantino.

Incipit expositio temporum Isidori^ episcopi.

cette chronique générale est terminée au règne d'Héraclius.

SociET. Jesc, Brugis.

9S7.(Fan Htiltliem). Idatii, episcopi, chronicon correc-

tionibus, scholiis et notis illustratum, a JoanneMat-

thœo Garzon, Ilispano, c soc. J. theologo, almœ

Gandensis academiae olim cancellario.

Ce volume contient les dissertations suivantes : 1» De vitâ et scriptis Idatii.

2» De JobelEeo Vit ab asccnsione Domini. 3» De Xrx Hispanae initio.

Ex S"!" auctoris
,
propter argument! diversitatem , dua; sunt facla; , deside-

rantur alla;, quas auctor elucubrare non potuit, moite pncvenliis.

Nous reproduisons ce volume à l'Histoire d'Espagne et à la Biographie.

La chronique d'Idatius, avec de savantes notes du P. Jean Mathieu

Garzon, était prête à être imprimée en 1763, lorsque l'auteur mourut. Peu

de jours avant sa mon, il en lit présent à Don Juan Santander, premier

bibliothécaire de la bibliothèque du roi, à Madrid. Après la mort de celui-ci,

ce Mss. parvint à son neveu, Don Carlos de la Sema y Santander, à la vente

des livres duquel, M. Van HuUhem l'acheta, à Bruxelles, en 1816, (ni 489

du catalogue). M. De la Sema en vendant sa bibliothèque, d'abord au

marquis d'Arconati, et ensuite au libraire Renouard, à Paris, s'était réservé

ce Mss. seul, de tous les ouvrages qui s'y trouvaient, se proposant de le

publier un jour. Mais chargé de beaucoup d'autres occupations et empêché

par les circonstances du temps, il fut prévenu par la mort, sans avoir pu

accomplir son dessein. (Exlr. y. H.)

Igitur Valenle a Gothis.

FraDceptis tuis parui.

Latine.

34c.

Latine.

86^

XIV Vî

XII '/s

{Lacune).., cum eotunc. Latine.

82<=.

Prseceplis tuis parui.

Prseceptis tuis parui.

Sunt ab Adam, primo ho-

mine.

Post rairandum quod a

roundi fabricâ.

Brevem temporum expo-

sitionem.

Juslinianus Miner.

Latine.

Latine.

Latine.

Autogr.

Latine.

Latine.

Latine.

In-quarto.

XII ^3

XII 73

XII "/s

1581

X'Iî

IX "/s

XVIIl
'lî

59
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REPORT
au Vi°

D'ORDRE

de

riovenUire.

NOMS

AUTEURS.

9706

2104

Ejusdem Bed£E (peut-

être).

Ejusdem Bedx.

Ejusdem Bedae.

Ejusdem Bedx et

aliorum, Alex. Wil-

theim curante.

17349

10863

6451

1S83S

Ejusdem Bedœ et

aliorum , Wiltheim

curante.

Honorii SoUtarii

Augustodunensis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATDRES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Incipit chronica venerabilis Bedse, prsesbiteri.

Cette chronique, attribuée à Beda, se termine an siège de Constantinople

par les Sarrasins.

8t' Ladxehtii, Leodii.

Liber de temporibus et de setatibus mundi.

Compendiiim chronologiae.

Cet article fait suite au n» 9857, porté au Comput
,
page 89. Nous le pla-

çons ici, avec le n» 9935, parce que les grandes époques historiques y sont

mêlées au calcul astronomique.

Lettrines en toutes couleurs.

Marginales notaî Cycli Dionysiani.

(Titre). In margine Cycli Dionysiensis expansi, sequentia

in codice pergamenico Stabulensi reperiuntur, etc.

Celte chronique commence à l'an premier, de la nativité de J.-C. et finit

à l'an 1087. La première année de J.-C. y répond à la 4^<" de l'empire

d'Auguste et à l'an de Rome 752.

II y a ensuite : In margine venerabilis Bedee, quse in codice praefato non-

nullis interjectis ad Cyclum Dionysiensem praefatum sequitur, etc.

Cette seconde chronique commence à l'an 4514, au passage du Rhin par

les Francs et finit au pape Léon II, vers l'an 4C80.

SociET. Jesu, Luxemgurgi.

791. (Fan Hulthem). Farta historicortim antiquorum

optinia.

(Titre). Ex cod. Mss. bibiothecaj S. Maximini , in quo

inter alia sunt opéra quœdam Ven. Bedae, et norai-

natimopusdcSEXjETATiBus, oui subjiciturabbreviatio

chronicœ deductai ad terapora Caroli M. : ibi, ciini ad

Francici Imperii origines ventum est, sic habetur; etc.

(Se termine à l'an 1087).

Ce manuscrit de diverses écritures, a été acheté à la vente de M. De Nélis,

le 9 Juin 1808 , n» 5t. Ce Mss. a été revu dans toutes ses copies avec le soin

le plus scrupuleux par M. de Nélis ; il l'atteste lui-même, les pièces en sont

tort importantes. Voir plus loin n» 4009, un autre manuscrit de chronique

générale d'un des frèresWiltheim, appelé Alexandre. (Extr.F'.H.)

De imagine Mundi.

Ce n», porté précédemment au fol. 85, est ici relaté, afin de rappeler que
parmi les computistes il y a des chroniqueurs.

(Ruhr.) Item incipit chronica (Bedœ) ab anno Incar-

nationis dominicaj.

(Fin). Ilucusque Beda, praesbiter, chronicam suam
perduxit.

Cette chronique est aussi enregistrée, fol. 226, à l'Histoire Bysantine.

Fragment d'une autre chronique générale depuis Justinien II,

jusqu'à l'an 898 j elle est placée à la suite des Annales

Fédastines.

251. (Fan Hulthem). Chronica a Justiniano imperatore

juniore, scilicet ab anno 714, ad annum 898.

(Ruhr.) Item incipit chronica ab anno Incarnationis

dominicx'.

(Fin, Rubr.) Ilucusque pra3sbiter Beda chronicam
suam perduxit, cui nos ita subjicimus.

Cette chronique commence à Justinle-Jeune en 714 et finit à l'an 898.

Iste libeh est S^' Bertini,

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Prima est mundi hujus

œtas.

Tempora momentis.

Tempora momentis.

Operatio divina quae sœ-

cula creavit.

In margine Cycli Diony-

siani.

A Justiniano Pippinum Se-

niorera.

Mundus dicitur.

Justinianus Minor.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

Latine.

27<=.

Latine.

27C.

Latine.

Autogr.

Latine,

323 Pages.

DATE

OTJ SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XII '/3

XII d/a

XIII '/}

XVII '/s

XVIII ^/3

Justinianus minor fllius

Constantini.

Justinianus minor lillus

Constantini.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Xll '/î

X Vb

X'/î

898
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nEPORT
au s»

n'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rioveutairc.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

3883

8151

8132

7764

7763

10236

9U6

Weingartensis mo-

naclii.

Ejusdem Weingar-

tensis monactii.

Ejusdem Weingar-

tensis monaclii.

Ejusdem Weingar-

tensis monachi.

Fratris Vincenlii

Bellovacensis , Or-

dinis Prxdicatorum.

17970

Ejusdem Vincenlii

Bellovacensis.

(P. M. Ftnchint).

Ejusdem Vincenlii

Bellovacensis.

Chronicon.

Cette chronique générale est une compilation ; elle commence
création du monde et finit au temps de la naissance du Christ.

à la

Chronicon Weingartensis monachi de Guelfis prin-

cipibus.

Terminée à l'an 1181. Copie moderne.

Chronicon de Gwelfis principibus.

Terminée, comme le n»815I, à l'an 1181. Copie moderne.

Chronicon Weingartensis monachi de Gwelfis principi-

bus, ex codice Mss. Augustano, usque ad annum 1191.

Chronicon ejusdem Weingartensis monachi a Christo

nato, usque ad annum 1197 ex Mss. Augustano,

nunc primum cdituin.

Celte chronique, quoique du même nom d'auteur, ne concorde pas avec

les précédentes.

Notice chronologique depuis St.-Pierre jusqu'à St.-Loiiis.

On y trouve l'indication de beaucoup d'événements remarquables.

(Titre). Incipit Spéculum historiale fratris Vincenlii.

[Commence). De causa suscepti opcris.

(Fin). Prœscns volumen fuit scriptum et completum

anno domini millesimo CCCC.L.

Le frère Vincent dont il est ici question, est Vincent de Beauvais, dominicain

qui écrivait, par ordre de Saint-Louis , divers ouvrages en latin, sous le titre

de : Spéculum ;ou Miroir), tels que : Spéculum Doctrinale , Spéculum Na-
turale, Spéculum Morale et Spéculum Historiale. Ce dernier ouvrage com-

prend l'histoire universelle depuis la création jusqu'à l'an 1244, il a été tra-

duit en français dès le xiv« siècle, par ordre et pour l'usage de Jeanne de

Bourgogne, première femme du roi Philippe de Valois, par Jehan de

Vignay, sous le titre de Spécule Historial ; il y en avait un exemplaire

en langue française et en cinq volumes, dans l'ancienne Bibliothèque de

Bourgogne, comme on le reconnaît par les n»» 72G à 730 de l'Inventaire

de 1577. On en retrouve trois articles à l'Inventaire de Barrois; nous igno-

rons s'ils sont restés à Paris.

Magnifiques initiales mosa'iquées, en toutes couleurs et d'or.

S^' Laurentii Leodii.

{Ruhr.) Incipit Spéculum historiale fratris Vincenlii.

(Fin). Explicit liber octavus Speculi hystorialis et finitur

primum volumen ejusdem. Ego Johannes Vinchint,

prœsbiter, scripsi et complevi hoc prœsens volumen

anno Domini millesimo CCCC.LIII, etc.

Cblciferobum, Namobci.

98G. [Fan Hulthem). {Titre). In hoc volumine conti-

nentur octo libri Speculi hystorialis fratris Vincenlii,

vidclicet octavus liber usque ad sextum dccimum,

conlinet historiam a tempore Neronis usque ad

tempora Vespasiani.

Initiales alternes piles, sur fond d'or, rubannées en cbauve-souris et acco-

ladées. LiBEnCisTEncii.

Sapientis consilium docens.

Gencrationcs principum

nostrorura.

Generationes principum

nostrorum.

Welfi principes de Altorff

.

Generationes principum

nostrorum.

Post tempora consulum.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

XV=/3

XVII ""/s

XVll ""/a

XVII '/s

XVll '/s

S'. Pierre fut pape l'an XL. Française.

In-folio.

Quoniam multitude li-

brorum.

Il y a impossibilité de

faire concorder VIncipit

de ce n° avec la plupart

des suivants
,
parce que

les manuscrits qui vont

être désignés sous le nom

de Fincent de Beauvais,

sont des tomes dijjérents

de ses ouvrages.

Quoniam multiludo libro-

rimi.

Latine.

â8=.

XV '/j

U30

Latine.

Claudius Imperator libe-

ruro.

Latine.

1433

XIV '/3

60

^f-ii-
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REPORT
au N°

D'ORDRE
GÉNÉRAL

du

l'Inveotaîrf,

U67I

U672

9147

79

118

91S1

9148

9047

9890

0891

NOMS

DES

ACTEURS.

Ejusdem Vincenlii

Bellovacensis.

Ejusdeoi Vincentii

Bellovacensis.

Ejusdem Vincentii

Bellovacensis.

Ejusdem Vincentii

Bellovacensis.

Ejusdem Vincentii

Bellovacensis.

Ejusdem Vincentii

Bellovacensis.

Ejusdem Vincentii

Bellovacensis,

Kanulphi Hygden,

Ccstrensis,Ord.S. Be-

nedicU.

Ejusdem Ranulfi

Ceslrensis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Spéculum historiale, liber 22"» ad 36»™.

SOCIET. Jesu, Lotanii.

Spéculum historiale, liber septimus, etc., etc.

{Rubr.) Incipit liber nonus Speculi hystorialis fratris

Vincentii, ordinis prœdicatorum. Libri 9 — IS.

{Fin). Finita fuit prsesens pars Speculi hystorialis,

ferià sextâ XXIX decembris, etc. Anno a Nativ.

M. CCCC.
,
quinquagesimo tertio.

Le texte commence à l'Empire de Claude I"^ et continue jusqu'à la fin de

la chronique de S'. Jérôme ; il y a ensuite le livre seizième qui renferme la

biographie de Earlaam et Josaphat.

Initiales alternes.

TOm. 2. — S'i LiURENTll, Leooii.

{Titre extérieur). Secunda pars Speculi historialis. Li-

bri 9 — 16, explicit secunda pars, etc.

Initiale personnée, au portrait d'un prince, en toutes couleurs et d'or;

les autres initiales sont personnées à chaque livre.

{Titre extérieur). Tertia pars Speculi hystorialis. Li-

bri 9 — 24.

{Fin). Explicit tertia pars Speculi historialis.

Les initiales de chaque livre sont personnées, en toutes couleurs et d'or,

sur fond natté, tapissé ; elles sont rubannées , en chauve-souris.

Le texte commence : De origine regum, jusqu'à : Tcmpora Constantini

quarti.

{Rubr.) Incipit quarta pars Speculi hystorialis.

{Fin). Explicit quartum et ultimum volumen Speculi

hystorialis.

Initiales personnées, en toutes couleurs, sur fond bleu et d'or, avec ico-

nisme et armoriées.

Capitulum decimum septimum Speculi historialis.

{Fin). Explicit vicecimus quartus liber Speculi histo-

rialis.

Le texte comprend depuis Charlemagne jusqu'au temps in-

titulé : Vacationis Imperii et de fine temporum vel

sajcli.

Initiales gerbées , et à larges fleurons.

Si! Lacxentii, Leodii.

{Titre). Le livre des sept eages finit à l'an 4315.

Grandes miniatures paysagées et en toutes couleurs. Les iconismes sont

vignetés , lettres de fourme. Ce manuscrit est coté n» 087 de l'Inventaire

de 1377 et 837 de l'Inventaire de Gérard.

Signé ; Chibles de Croy, Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

Polychronicon Ranulfi Hygden, in Cestrcnsis Urbis cœ-

nobio, ordinis S. Benedicti, monachi, liber primus.
Comme ce livre concerne la géographie, nous l'avons classé séparé-

ment ci-dessus, page 86, cette partie étant distincte des autres.

Polychronicon. Libri 2 — S.

{Fm). Ilic finilur Ranulphi Cestrcnsis, hoc praesens
opus, etc.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Terminé à l'an 1333; écriture anglaise.

Morluo Zenone.

Regnum Lalinorum.

Comestor, Caio igitur.

Caio igitur cum esset Ro-

Articulus primus , quœ

sit.

Carolus igitur magnus.

Ab anno primo Gratiani.

LANGUE,

FORMAT,

Dieux, le souverain com-

mencement.

Post prceclaros artium

scriptores.

Marcianus, copulatâ sibi

sorore.

Latine.

In-folio

mixte.

Latine.

Latine.

88<=.

Latine.

36^

Latine.

37-^.

Latine.

Latine.

38^

Latine.

44c.

Latine.

Latine.

28^

DATE

ou SikcLF.

DE LA

COPIE.

XV '/s

XV 'ji

XIV '/s

XUI ''/s

1433

XV Vî

1333
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REPORT
au >"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rlnventaire.

NOMS

SES

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

irtciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LK

COPIE.

9069

12184

7978

7979

U028

U032

Du même Martinus

Polonus
,
par Jacq-

mart Pilavaine.

Du même Martinus

Polonus.

vDgidii de Royâ, ab-

balis Monast. B"= Ma-

rine, Joannis Brandis

et Adriani de Bude.

Eorumdem jEgidii

de Royà , Joannis

Brandis et Adriani de

Bude.

Matlixi Palmerii

Florenliiii
, per Wil-

belmum polyliisto-

rem.

Carthusiani ano-

nymi.

(Rubr.) Cy après sensieut la table des rubriches des

chapitres sur les Cronicques Martiniennes.

{Rubr.) Expliciunt les Histoires Martiniennes, escriptes

par Jacqmart Pilavaine escripvan et enlumineur de-

meurant à Mons, en Ilaynault, natif de Péronne, en

Vermandois.

Ce Mss. renferme une chronique qui commence à la création du mondfr-

et qui finit à l'Empire de Tibère et au gouvernement de Pilate. Il a appar-

tenu à Charles de Croy, comte de Ohimay, dont la signature se voit à la fin

du volume. Cet ouvrage est inventorié n» 834, du catalogue de Gérard et 707

de l'Inventaire de 1577. M. Barrois cite également une Chronique Marti-

nienne au n» 587 de sa Bibliothèque protypographique; mais nous regrettons

qu'il n'ait pu donner le commencement du second feuillet, afin de le com-
parer avec le présent exemplaire.

Grandes miniatures paginâtes et colomnales en toutes couleurs. L'initiale

armoriée de Croy.

CnoY, Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

(Rubr.) Chi après sensuivent pluisieurs mémoires en

brief estraites et translates des cronikes frère Martin,

que on dist les Martiniennes.

Le texte finit à la mort de St. Louis. Le Candèle.

Tabula decennalis a creatione mundi atque Christi, us-

que ad annum millesimum quadringentesimum sep-

tuagesimum quartum.

Suivent d'autres tables jusqu'à l'an 1480, en y comprennant les listes des rois.

(Rubr.) Hujus operis prohcmiura habetur magistri

quondam iEgidii , dicti de Royà, abbatis monasterii

Beata3 Marise de Rcgali-Monte in Francià et postea in

Dunis, sub domino Joanne 27° abbate de Dunis,

anno Dni 1460.

{Après le prohème le texte commence) :

Anno Dominica) Incarnationis M.CCCC.LXXI, etc. Ka-

roli Ducis Burgundiœ Comitis Flandriai quarto, hœc

tabula scripla fuit, in fine vero libri quœdam alla

posita est, successionem indicans Imperatorum, Re-

gum, Ducum, Comitum, signanter Flandriœ.
Le texte de cette chronique de Brandus a été rédigé de nouveau par

Gilles de Boye, avec continuation par Adrien de Bude : elle finit à l'an 1477,

au supplice d'Uugonet, d'Imbercourt et du S' de Melle.

Miniature.

(Titre). De Temporibus incipit.

(Fin). Ilactenus Mathei Palmerii Florentini. Explicit de

Temporibus Mathei Palmerii et perWilhelmum poly-

historem, anno M.CCCC.LXVIII.

(Rubr.) Tabula brevis et utiiis, super libcllum quem-
dam qui dicitur: Fasciculus Temporum,

(Fin). Opusculum utique omnium statuum atque

hominum gradui , ad vitam exemplandam perutile,

ab initio mundi, usque ad hoc nostrum tempus...

quidam carthusianus auctor,primusFasciculura tem-

porum nuncupavit.

Il y a , dans le texte , des crayons généalogiques et historiques jusqu'à

l'an 1472.

Qui le trésor de sapicnce

voelt mettre.

Française.

S2c.

Miuiat.

XV=/3

Selonc que les cronikes.

Anno 5199, gratœ juven-

tutis, animosque Ixtos.

Gratae juventutis, etc.

Française.

Latine.

In-folio

mixte.

Latine.

In-folio

mixte.

Miniat.

A principio mundi sive

ab Adam.

Gencratio et cognilio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Armorié.

XV '/î

1480

1477

1468

.\V -/b
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REPORT
au N"

D'ORDKE

lie

l'Inventaire,

NOMS

DES

AUTE0RS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

(iOMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

92S3 Du même Jean Man-

sel.

9260 Du même Jean Man-

sel.

92!}8

9259

9S0B

9504

9271

Du même Jean Man-

sel.

Du même Jean Man-

sel.

Du même Jean Man-

sel.

Du même Jean Man-

sel.

La Fleur des histoires.

{Rubr.) Cy commence la tierce partie de la Fleur des

histoires.

{Fin, Rubr.) Cy fînent les exemples moraulx, a divers

propos pour la tierce partie.

Grandes miniatures paginales, en toutes couleur» et d'or; écriture cursive.

Voir n» 9231, à la page précédente.

Marguerite de Savoie. — Librairie primitive.

(Rubr.) Cy commence la table du quart et derrenier vo-

lume du livre nommé : La Fleur des histoires.

Ce manuscrit est coté no 703 à l'Inventaire de 1577; iconisrae avec mi-
niature en carte géographique; initiales alternes, armoriées de Savoie. Voir

n» 9231 , à la page précédente.

4n>« Partie. — Marguerite de Savoie. — Librairie primitive.

Cy commence la table des rubriches du premier livre

du tiers volume de la Fleur des histoires.

Écriture cursive. Il y a en tête du volume , ces deux vers, très-connus et

de l'écriture de Marguerite d'Autriche ou de Savoie, lante de Charles-Quint.

Pensez à moi, ma cousine.

C'est Margot qui fait la rime.

Cette cousine parait êlre Louise d'Albret Nous réitérons ici la remarque

que tous ces volumes de la Fleur des histoires ont servi à l'éducation de

la famille de Philippe-lc-Bea«, entre autres, de Charles-Quint; on ne peut

en douter, puisque la Bibliothèque de Bourgogne était destinée à l'instruc-

tion du souverain; nous l'avons démontré à l'histoire de cette Bibliothèque.

Ce manuscrit est coté n> 6C7 , à l'Inventaire de 1577.

Ire Partie du tome 3. — Marguerite de Savoie. — Librairie pfiimitive.

(Rubr.) Cy commence la table de la II" partie du tiers

volume de la Fleur des histoires, dévidée a moitié, à

cause de lespesseur dudit volume.

Ce manuscrit est coté n" C66 de l'Inventaire de 1377.

Marguerite de Savoie. — Librairie primitive.

(Titre). Histoire universelle
,
quatrième livre.

{Commence). Le prologue du quart livre qui parlera des

Assyriens, du grant Roi Nabuchodonosor et autres

plusieurs.

Ce manuscrit est coté no 705 de l'Inventaire de 1377. Miniature paginale

à l'iconisme, qui est entouré d'un ruban armorié de Savoie. Initiales sur

fond pourpre.

Marguerite de Savoie, Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

{Titre). La Fleur des histoires.

{Commence). Le prologue du cinquième livre qui fait

mencion des Macedonois et des fais du grant Roy

Alexandre, des Rois qui premiers tindrent Macedone

et de leur lignée.

Miniature paginale à l'iconisme, qui est entouré d'un ruban.

Marguerite de Savoie, Albert et Isabelle. — Librairie primitive.

{Rubr.) Cy commenche la table du second livre du Tré-

sor des histoires.

Recueil d histoires morales, anciennes et modernes, qu'il ne faut pas con-
fondre avec la Fleur des histoires.

2 Partie.— .Si'(/;ie.' Charles de Croy, comte de Chimai.—Librairie primitive.

Ainsi, comme il appartient.

En nostre second volume.

Comme il appartient.

Saint Gervais et saint Pro-

tliais.

Après ce que des Troiens.

Pour ce et afin de par-

faire.

Au temps que Si. -Jean

Baptiste.

Française.

In-folio.

Miniat.

Française.

In-folio.

Miniat.

Française,

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

Miniat.

Française.

Miniat.

Française.

In-folio.

XVI '/s

XVI '/b

XVI '/3

XVI /,

XVI /,

XVI 73

XVI '/j
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REPORT
an >°

D'OR DUE
dÉNtHAL

de

t'invciitairo.

10o09

10510

10311

10313

NOMS

Al'TEURS.

Julien Fossetier.

Du même Julien

Fossetier.

Du même Julien

Fosselier.

Du même Julien

Fossetier.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

[Titré). Chroniques Alhensiennes ou Margarétiques.

[Fin). Ainsi fine la première partie et quatrième livre

du recueil de toutes Cronicqs, aultrement nommés la

clironique Athensienne, contenante les choses adve-

nues depuis la création du monde, jusque au règne

de Salomon
,
par lespasse de IIII"' cent et soixante

quatre ans.

Cet ouvrage est un recueil universel de toutes les chroniques, à l'instar de

la Fleur des histoires; l'auteur lui donne le litre d'Alhcnsiennes, c'est-à-dire,

du nom de sa ville natale (qui est la ville d'Ath en Uainaut) , ensuite il lui

donne l'intitulé: Chroniques îlargarétiques , parce qu'il les composa pour

Marguerite d'Autriche, douairière de Savoie et gouvernante des Pays-Bas,

qui possédait plusieurs volumes de la Fleur des histoires. Julien Fossetier,

prêtre, a aussi composé la Passion de C.-J. Voir, page 182 précédente, et

Valére André, BiW Belg. Ce manuscrit est coté n» 83G du catalogue de

Gérard, et n'> 089 de l'Inventaire de 1577. M. Barrois, dans sa Bibliothèque

Protypographique, ne pouvait citer aucune Chronique Athensienne ou

Margarétique , parce qu'elles sont du XVI" siècle.

Initiales striées de jaune.

Mabgderite de Savoie. — Librairie primitive.

(Titre). Chronique Athensienne ou d'Athènes ou Marga-

rétique [dedièc à Marguerite de Savoie).

(Fin). Ci fine la seconde partie des Croniques Alhen-

siennes, contenante les choses advenues en lespace

de six cent trente deux ans, depuis l'intronization du

Roy Salomon, jusques à la coronation du second Ar-

thaxerxes, cognoiné Mnémo et Assuerus.

S"-' Partie. — Societ. Jesi', hannoni^e. — Librairie primitive.

{Titre). Sieut icy la seconde partie et chinquiesme tiltre

de ceste œuvre intitulé : Le recueil de toutes Croni-

ques , aultrement la Cronique Athensyene et com-

mence au règne du Roy Salomon^ au second chapitre

du tiers livre des Roys^ etc.

(Fin). Chy fine la seconde partie des Croniques Athen-

syenes, contenantes les choses advenues en l'espace

de six cent trente deux ans, depuis l'intronization du

Roy Salomon jusques à la coronation du second Ar-

thaxerxes, cognomé 3Inémon et Assuerus, 1314. Ex-

plicit, etc., etc.

Initiales striées de jaune.

2^ Partie. — Marguerite de Savoie. — Librairie primitive.

Chroniques Jthensiennes.

(r/fre). Sieut après la seconde partie et chinquiesme tiltre

de ceste œuvre intitulé : Le recueil de toutes Croni-

ques, aultrement la Cronicque Athensyenne et com-

mence au règne du Roy Salomon, au second chapitre

du tiers livre des Rois et traite premièrement de la

requeste que Bersabée fist a son fils Salomon.

{Fin). Cy fine la seconde partie des Croniques Athen-

syennes, contenantes les choses advenues en lespace

de six cents trente deux ans, depuis l'intronization

du Roy Salomon
,
jusques à la coronation du second

Arthaxerxes, cognomé Mnèmon et Assuerus, etc.

Initiales alternes ; les antres striées de jaune.

3. partie.—Marguerite ce Savoie, Albert et Isabelle.—Libbiirie phihitive.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Docteurs hisloriogra-

pheurs. Simpiternelle Tri-

nité, etc.

Salomon, interprète , roy

pacifique.

Le glorieux roy Salomon.

Le glorieux roy Saiomon.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

de la

COPIE.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

XVI 73

XVI "/3

loU

1317
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REPORT
au N»

D'ORDRE
CÉ^ÉRAL

de

rinvealaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGDE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

I

DE LA

COPIE.

3106

6918

,14811

14812

14813

208

2872

Struclitmeyer.

Eju.s(ieni Strucht-

meyer.

Ejusdem Strucht-

meyer.

Chronologie générale universelle, commençant à l'ado-

ration des Rois, l'an iTli de la Période Julienne,

avec la lettre dominicale et l'épacte jusqu'à l'an 6438

(174S), à la mort de Charles VII de Bavière.

Continuée par computation (pour le calendrier) jusqu'à

l'an 6713de la Période Julienne, (l'an 2000 del'E. V.)

(Titre). Généalogie des Princes Souverains de l'Europe,

depuis l'an 1700 jusqu'à présent, (en 1740.)

- FOPPENS.

Ilistoria universalis antiqua.

Historia universalis antiqua.

Historia universalis antiqua.

Tomus 1"'.

Le Cahbèle.

Tomus S"*"'.

Le Canoele.

Tomus 3"».

Le Candèle.

Remarque finale. Nous n'avons placé dans le présent titre III, que le.s

chroniques générales qui n'ont point de but de nationalité , les autres sont

réparties à l'Histoire de France et aux diverses autres histoires. On en
comprendra aisément le motif, les écrivains du temps des grands vassaux

avaient coutume de mêler , dans leurs récils , l'histoire sainte et l'histoire

helléno-romaine. Cette habitude scolastique offrait d'ailleurs l'avantage
,

dans un temps où les livres étaient rares, de présenter au propriétaire du
manuscrit, un double code d'histoire universelle et d'histoire spéciale.

TITRE IV.

HISTOIRE DE LÉGUSE.

CHAPITRE PREMIER.

DIVISIONS GÉOGRAPHIQUES DES DIOCÈSES DU MONDE

CHRÉTIEN,

PREMIERE DIVISION.

ÉGLISE LATINE.

Liste provinciale des diocèses de la chrétienté.

( Commence). Incipit provinciale continens nomina

omnium diœcesium per universam christianilatem

et quœ, quibus Ecclesiis, suffragentur.

RovaE-CLotTKE.

Indication des diocèses de la chrétienté, selon les Clémen-

tines.

L'adoration des Rois.

Papes. Innocent XII Na-

politain.

Vox hisloriae grœcse.

Post Samuelem.

Historia jïgyptiorum.

Françai.se. 1745

Française.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

1746

xvm ^/j

XVIIl ""/s

XVIII •'/s

Incipit provinciale , etc.

In civitate Romanâ.

Oudtim a Bonifacio VIII

papa.

Latine.

Latine.

XII '1/î

XV '/3



HISTOIRE. DE L'ÉGLISE. 247

REPORT



248 DE L'ÉGLISE. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DES PAPES. 249

REPORT
au N«

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.



Î50 DES PAPES. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. DES PAPES. 251

REPORT
au rï**



252 DES PAPES. HISTOIRE.

REPORT
au N«*

D'ORDRE

de

rinventaîre.

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES mDICATIO>S BE LEUR EXPLICIT , DES MINIATtKES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

::OMMENCEMEKT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Date

OTJ SIECLE

SE LÀ

COPIE.

5178

2870

11950

10929

Ubl9

Ejusdem Pii, papxll. (Rubr.) Plus, papa secundus, eloquentissimus
,

qui

obiit aiino millésime quadringentesimo LXIV", in

Anchonà, diim proficisci proposuit contra Turclios.

10167

11709

7304

17878

7634

12199

9491

1S682

Alexandri, papx VI.

Antonii Tridento. Carmina Antonii Tridento adlaudem Pii, papaî secundi.

Valus Sli Martini, Lovanii,

Epitapluum Pii
,
papa; II, (JEneas Sylvii) anno 1464.

Bulla pro insinuatione Jubila;i anni 1300.

Data pridie Idùs aprilis 1498.

(Titre). De la Duchesse Valentinoise et dont luy vint

che nom et des faicls du pape Alexandre sixième de

ce nom et de ses enfants.

Vita Iladriani VI, Pontificis Maximi, viri tum vità, tum
doclrinà probatissimi, Gerardo 3Ioringo , Theologo.

Iconismes ; initiales en toutes couleurs, écriture italique.

Librairie primitive.

Catalogus Pontificum Romanorum, a tempore Concilii

Tridentini.

Uerardi Moringi.

Sixte-Quint.

Ph. de Winghe.

démentis, papse VIII.

Cette liste se termine à Benoit XIII,

AjfLIGHEM.

(Titre). Lettres apostoliques concernant une promotion

de cardinaux, du 17 décembre 1386.

924. (Fan Hulthem). (Titre). Récit des événements ar-

rivés à Rome, à la mort du pape Sixte-Quint.

(Titre.) Jubilœum Sanctissimi D. N. Domni démentis,

divinà Providentià
,
papa; octavi, ad divinam opem,

in pra;sentibus Calliolica; ecclesia; calamitatibus, im-

plorandam. IVonas Deccmbris anni 1594.

Conclave di Papa Gregorio XIV, tenuto in Romà,
anno 1621.

Le Càncèle.

Effigies, nomina et cognomina S. D. N. Alexandri,

papa; VII, et cardinalium, nunc (anno 1688) viven-

tium.
Le premier portrait de ce Mss. est celui de ClOment X et non d'Alexan-

dre VII.

Cet ouvrage est un recueil de portraits en gravures.

Portraits de Clément X et de Clément XI.

Ces portraits sont des gravures.

Le Gandkle.

Plus episcopus, etc.

Illuslri Maliamet.

Timorem divini norainis.

Ecolesiœ postquam res et

subliBiia facta.

Plus secundus , Ponlifex

Maximus.

Alexander, episcopus, ser-

vus.

Les noms des Dames de

France.

Demiraberis scio
,

prin-

ceps.

Paulus III, Romanus.

Nostra perpétua cura.

Anno 1589, die mensis

decembris.

Quando superiori anno.

Latine.

28=.

Vers Lat.

Vers Lat.

Latine.

Française.

XV Vs

1458

XV ^/3

XVI -/i

1618

Latine.

ig^

Latine.

Latine.

Lat. Fr.

Latine.

Nelle mutationi.

Nacque in Roma l'anno

1589.

Italienne.

Latine.

et

Italienne.

15^6

1721

XVII '/s

XVI -i/j

1594

XVII '/3

1688

XVIII '/3



HISTOIRE. TRAITES GÉNÉRAUX DES CONCILES. 253

REPORT
au Pï*'



2y4 TRAITÉS GÉNÉRAUX DES HÉRÉSIES , etc. HISTOIRE.

lîliPORT

au N"



HISTOIRE. ACTES DE LA PRIMITIVE ÉGLISE. 25r>

REPORT
au K"

D'ORDKE
GÉNÉR&L

de

rinveotairp.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IJÎCIPIT

GOMMKNCEMEST DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT

ETC.

DATE
ou SIECLE

DE l.k

COPIE.

497

878."

S22fl

5221

99

5224

5223

951-4

5475

4833

5226

5227

démentis, papx I.

Ejusdem démen-

tis, papx I.

Ejusdem démen-

tis, papae I.

Ejusdem B'' dé-

mentis, papae I.

B" Alexandri, papœ.

B" Sixti, papae.

Ejusdem B" Xisti

papx et aliorum.

Ejusdem Xisti, pa-

px.

Ejusdem B'' Sixti

papx.

Telesphori, papx.

Higini, papx.

Incipiunt (ituli canoniim Apostoloriim.

Cet article est extrait de la collection de Denis-le-Pelit.

.S''^ SlAiti.c, Avtizx Vailis.

Incipiunt regulaG sanctorum Apostolorum per Cle-

mentem; prologus.

Incipit Epislola Clcmentis ad .lacobum fratrem Dei.

Suivent les autres tpilres du même pape à Si.-Jacques, au clergé et aux

fidèles. Lettrines.

Sans doute les épilres de St.-Paul et les autres épllres canoniques de-

vraient être placées en cet endroit ; mais comme elles terminent à peu près

le recueil biblique, clb^.s ont été mises précédemment à la section biblique
;

leur classement est une preuve des difficultés que nous avons rencontrées à

cette partie du Répertoire, comme nous l'avons dit à la note finale de la

page 253.

Epistola prœccptorum S" Clementis, papœ, missa Ja-

cobo, fratri Doniini.

Suit l'épitre du même pape au clergé et aux fidèles.

(Rubr.) Epistola S'' Clementis ad Jacobum^Apostolum.

Initiales en toutes couleurs.

(Titre). Incipit Epistola Alexandri, papœ, ad universos

orlhodoxos de sacerdotibus non vexandis, nec

scriptis ab eis, per mctura aut aliquam fraudem

exigcndis et de passione Domini, in consecratione

corporis cjus miscendà, etc., et de Fide sancta;

Trinitatis, etc. , etc.

(Fin). Expliciunt décréta Alexandri.

SoctET. Jesu, Brvgis.

(Par annexe). Incipit epistola prima Sixti, Romanœ
Urbis Apostolici.

(Titre). Incipit Enchiridion S'' Xisti, Episcopi Urbis

Romœ.
(Fin). Explicit Uxif^mv Xysti pithagorei, translatas sub

nominc Xisti, Episcopi Urbis Rom», latine anulus.

s'' Laurentii, Leodiï.

(Titre). Incipit enkhpiaion, si graece et latine anulus

appelletur. Incipit enkhpiaion S" Xisti, Episcopi

Urbis Romœ.
(Fin). Explicit v,>xif'^'" Xisti

,
phitago translatum sub

nomine Xisti, Episcopi Urbis Romœ. Rei. latine

anulus.

(Rubr.) Incipit liber Enchyridion Beati Xisti^ martyris.

VlLLEHS.

(Titre). Incipit epistola Telesphori.

Lettrines albatrées au dragon.

Incipiunt lituli canonum.

Episcopus a duobus.

Clemens Jacobo domino

episcopo.

Clemens, Homanx Eccle-

six, etc.

Omnes Ecclesias.

Alexander, episcopus, om-

nibus.

Omnibus in Deo pâtre et

Domino nostro Jesu-Cliristo.

{Lacune).

Dominus.

ego dicit

Fidelis homo electus.

SociET. Jesu, Bruxej.i.i.s.

Epistolœ.

Latine.

32-^.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Fidelis homo , electus
| Latine,

homo.
I

21"=.

X'/3

Vin */,

IX V)

IX '/b

XV '/3

IX'/,

1X^3

XI Va

XII '/b

XIII '/î

Carissimis fralribus. Latine. !
IX '/i

Higinus, in Christi no- Latine. IX '/a

mine, almx, etc.



236 ACTES DE LA PRIMITIVE EGLISE. HISTOIRE.

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

rloventaire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIECLF.

SE LA

COPIE.

i5228

!)229

5230

B231

8661

10128

2722

499

10135

10138

8789

8657

Pii, papœ I.

Anitii , Sothcris
,

Eleutheri , Vicloris
,

Zephirini , Calixti,

paparum,

Drbani,papx.

Pontiani
,
papae.

Sylvestri, papae.

Syrici, papœ.

Syrici, papœ, Ru-

fino interprète.

Syrici, Innocentii,

Gelasii , Zosimi , Bo-

nifatii , Cœlestini
,

Leonis, paparum.

Gelasii, papae.

Hormisdac
,
papx.

B'' Gregorii, papae.

Epistolae.

{Titre). Incipit cpistola decretalis Anitii papae; Zephi-

rini, etc., etc.

Lettrine albatrée.

{Titre). Décréta de communi vità et oblatione fidelium.

Epistolœ.

Lettrines.

Incipit canon S" Silvestri, papteUrbis Romse etEccIesite

XXXIIII episcoporum.

Incipit epistola S''Sirici, papœ, ad Ilectorem, Epis-

copum Tarraconensem.

Incipit prœfatio Rufini, prsesbiteri, etc.

Enchiridion Sirici, papa3.

Deux décrétâtes, des constitutions et des lettres papales.

B'"' Mabijî, Acke/e Vallis.

{Rubr. inf.) Decretalis epistola Gelasii, papae, cum scp-

tuaginta episcopis eruditis conscripta, de recipiendis

vel non recipiendis scripturis, extra canonem con-

scriptis.

Initiales alternes sur fond d'or et pourpre , rubannées en chauve-souris.

{Titre) Incipit epistola Ormisdaj
,
papae

,
per universas

provincias.

{Titre). Décréta.

Gregorius, gratià Dci episcopus, his decrelis sub et

firmaverunt episcopi et prœsbiteri numéro LUI.

Note. Voir à la classe des Religions,les autres Décrétales, les clémentines,

les Constitutions.

Omnibus ecclesiis in ea-

dem.

Anilius universis eccle-

siis.

Urbanis episcopus om-

nibus.

Ponlianus sanctae et uni-

versalis ecclesiae.

Fccit hos gradus in j;re-

mio.

De lalcis.

Scio quia sicut grex

Post propheticas et evan-

gelicas.

Ecce manifestissime.

Gregorius sanctus et bea-

tus.

CHAPITRE VI.

HISTOIRE SPÉCIALE DES CONCILES ET DES ÉVÉKEMENS DE L'ÉGLISE.

PREMIERE DIVISION.

PREMIER CONCILE DE NICÉE, ARIANISME ET AUTRES HÉRÉSIES.

Concilium Nicœnum.

Exemplar Fidei et doctrina; Concilii Nicœni. Incipit

doclrinaecclesiasticasecundum Nicœnuin Concilium.

( Foir à la Classe des Religions, le symbole de Nicée.)

Si quis a medicis.

Credimus unum esse Deum

,

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

26'^.

Latine.

Latine.

Latine.

Laline.

27^

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

IX '/3

IX '/s

IX' jj

IX '/î

ix"/,

VIII '/3

XV-J/î

XIV Vj

VIII 'Il

VIII '/a

VIU ^/3

IX"/,



HISTOIRE. DES CONCILES DE NICEE, etc. 257

REPORT
au K"

D'ORDRE

da

l'invciilaire.



238 DU CONCILE DE CHALCÉDOINE , etc. HISTOIRE.

REPORT
au N»

n'ORDRE
GÉNÉnAL

•le

rinveDlaire,

191

8788

9716

8792

8793

502

1794

1S787

5586

10129

JVOMS

ACTEURS.

Ejusdem B" Am-

bres ii.

9713

97U

B" Jheronymi.

B'' Âugustini.

B'' Victoris, epis-

copi Dticensis.

Ejusdem B'' Victo-

ris, curante Corne-

lissonio Bockenber-

6io.

B'i Cyrilli.

B"' Leonis
,
papae.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Rubr.) Incipiunt gesta Goncilii Aquilejensis; epistola

Concilii ad episcopos provinciarura Narbonnensis

et Viennensis.

Il y a dans ce manuscrit d'autres pièces sur cet objet, elles sont adressées

à l'empereur Gralien.

Ecriture minutée.

Foir^ à la polémique contre les hérétiques, les traités de

St.-Jérôme contre Jovien, Lucifer, Helvidius, Halyndius

et autres, etc. , etc.

Epistola de Concilio Africano.

(Rubr.) Incipit Concilium Carthaginiense.

Synodus Carthaginiensis incipit.

Écriture anglo-saxonne.

Du Concile de Carthage.

Écriture anglo-saxonne.

Notice concernant les Manichéens.

Voir, à la polémique contre les hérétiques, plusieurs exemplaires de l'ou-

vrage de St.-Augustin contre les Manichéens.

Historia persecutionis, in Africae provincià , temporum

Gelserici et Honorici , Régis Vandalorum , scribente

sub eà, Sancto Victore, episcopo patria3 Uiticenses.

239''. (Fan Hulthem.) De persecutione Vandalicà

in Africâ, auctore Victore episcopo et curante Cor-

nelissonio Bockenbergio.

Epistola.

Concerne le conciliabule d'Éphèse.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

GlMBtODX.

Epistola.

Finit patrum synodus.

DEUXIEME DIVISION.

CONCILE DE CHALCÉDOINE ET ÉVÉNEUENTS SUBSÉQUENTS.

(Titre). Incipit synodus Chalcidoniensis.

(Par annexe, Rubr.) Incipit synodus quaî facta est ad-

versus heresim IMacedoniam , in urbc Constantino-

politanà.

Concilium quod conTcnit.

Pacem igitur.

Cœsario et Evitico VV. CC.

Post consulatum glo-

riosissimorum.

Augustiniis, episcopus,etc.

Et boc nos servaturus.

Hxresis Manicbxorum

spurcissima.

Quoniam veteres ob stu-

dium.

Proculus quidam Geise-

rico.

Necessarie igitur et boc

adjicimus.

De iis qui segrltudinem.

LANGUE, DATE
ou SIECLE

FORMAT,

Consulta piissimi et ama-

toris Chrisli.

Episcopis qui extra diœccsi

sunt.

Latine.

Latine.

Latine.

30^

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Autogr.

Latine.

Latine.

DE LA

COPIE.

Latine.

30=.

Latine.

30^

XV '/3

VIII ''/3

xn '/j

VIII ^li

vm '/j

XIV '/s

1381

XI '/3

VIII '/î

XII '/3

XII ^li



HISTOIRE. COXCILES SOUS LES CARLOVINGIEÎVS. 259

REPORT



260 CONCILES ET ÉVÉXEMEIVÏS JUSQU'AU SCHISME D'OCCIDENT. HISTOIRE.

REPORT



HISTOIRE. SCHISMES DES GRECS ET D'OCCIDEXT. 261

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

ÏTC.

DATE
ou SIECLE

SE LA

COPIE.

8026

1550

1098

9720

9994

9721

9997

9723

li5164

U83

9815

117S9

Joannis,papa;XXII.

démentis,papx VII.

Leonis, papx IX.

Ejusdem Leonis

,

papae IX.

Leonis Aclirilani.

Nicet.TB, monaclii

Studii.

Boulainvillers.

Heimerlci deCampe.

Ordinationcs, etc. {Voir à la classe des Religions, les

Clémentines et les Décrétâtes.

Bulle contre les Flagellants.

Datum Avenione , etc. , etc.

Octo errorcs Beghardarum et Beghinarum.

CINQUIEME DIVISION.

SCHISME DES GRECS.

(Riibr.) Incipit epistola domni Leonis, papaî noni, de

bono Ecclcsiasticaj pacis.

(Titre). De jejunio septem mensium et azymis.

Léo episcopus, servus servorum Dei, Michaeli Constan-

tinopolitano et Leoni, episcopis, in terra pax homini-

bus bonœ voluntatis.

Incipit Epistola archiepiscopo Tranensi ad vitupera-

tionem Eucharistiœ Latinorum.

Cum responsione Domni Nonii, papae.

Apoiogia contra Nicetam.

(Rubr.) Responsio contra epistolam Niceta;, monachi

monasterii quod dicitur Studii.

Cl'. (ranHulthem). Extraits divers de ses ouvrages sur les

Grecs.

Fol. 86. Livre 3°°. Du consentement des Grecs. Siè-

cles IS"" et 14""'. Fol. 112. Livre 4. Du consentement

des Grecs. 15""° Siècle jusqu'à présent. Fol. 132. Li-

vre 5""°. De la croyance des Eglises Orientales.

Fol. 133. Livre 6""°. Seconde supposition de la

croyance distincte. Fol. ICI. Livre 7""°. Examen de

l'Église Grecque, depuis le 7"° siècle jusqu'au 11"".

SIXIEME DIVISION.

GRAND SCHISME D'OCCIDENT.

Epistola Romanorum Imperatori Venceslao.

CURTIIUSI.B COLONI*.

Schisma.

Histoire et pièces justificatives de ce scliisme.

Incipit epistola magistri Ileymcrici de Campo, missa

Summo Pontilici , anno Domini millesimo quadri-

géntesimo viccsimo quinto, per modum dialogi.

Inter sollicitudines in-

numeras.

Ecce homo in vitâ prtcsenli.

Léo, episcopus Michaeli

C. P.

IIujus modi exordium.

Latine.

Latine.

Dei magno dilectu.

Si diligenter S'' Chalce-

doniensis.

Si diligenter S'^ Chalce-

doniensis.

Jamais la puissance des

papes.

Cum majora majoribus.

Quia Deus benedictus.

Verilatis de terra orl;c.

Latine.

gO^

Latine.

24^

Latine.

30<^.

Latine.

Latine.

30<^.

Française.

/

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

1349

XV ^/î

XII 'Il

XII '/j

XIP/3

XII '/3

XII '/3

xvm '/j

XV '/b

XIV «/3

XV -/î

66



262 CONCILE DE CONSTANCE. HISTOIRE.

REPORT
- au Ko



HISTOIRE. COXGILE DE BÂLE. 263

REPORT
,,,, TVu



264 VAUDOIS (DES PAYS-BAS) HISTOIRE.

REPORT
! «u N*»

I

D'ORDRE
CENTRAL

de

r rinveotaire.



HISTOIRE. PROJETS DE GUERRE CONTRE LES TURCS. 265

REPORT
au H"

D'ORDRE
GiNÉRAL

de

l'Inventaire.

PfOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

00

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

2371 Pii, papœ II,

710

715

13S64

U974

14827

y.948

12202

3269

6941

7298

Ejusdcm Pii, pa-

pœ II.

Ejusdem Pii, pa-

px II.

Ejusdem Pii, pa-

px II.

Léon X.

Ferdinand et Mar-

guerite d'Autriclie.

Patricio Pimentelli.

Schah Abbas, Roi

de Perse.

Alexandri
, pa-

pœ VII.

démentis
, pa-

pœXI.

DIXIEME DIVISIOX.

PROJETS DE GUERRES OU DE CROISADES CONTRE LES TURCS.

(Titre.) Copia Bullae Pii papae II, pro congregandis prin-

cipibus ad expeditionem in Tiirchos.

Datum Romaî, anno incarnationis 1458.

Vallis Sii Maktini, Lovakii.

(Titre). Epistola Pii, papœ, ad Tiircorum Imperatorcm.

Pius papa II, qui obiit anno 1464, Anchonœ, etc. , etc.

Foir histoire des Pays-Bas , au règne de Philippe-

le-Bon.

Sequuntur verba Pii
,
papœ secundi, quœ habuit in

pratis, apud pontem Milvium, in occursu capituli

Beati Andreae, Apostoli.

Discours contre les Turcs.

174. (Fan Hulthem.) Oraliones habita; in conventu

Mantuano, contra Turchos.

Iconisme etinUlales d'or, sur mosaïque, avec des génies; armorié d'azur

aux deux croissants d'or, séparés par une bande de slnople, trois étoiles

d'or; écriture romaine. Portrait gravé d'^neas Sylvius qui est le pape Pie II.

De la conquête de la Syrie et de l'Egypte par Sélim.

Pièces concernant une croisade contre les Turcs.

(Titre). Ligue du Pape et des Vénitiens contre les

Turcs, en 1371.

(Titre.) Discorso delli remedii contra l'armata Tur-

chesca ed il modo di conquistarla.

(Titre.) Lettre au pape pour proposer une alliance

contre les Turcs.

Bulla,

Cette bulle a pour objet les dixmes de subvention sur les biens de l'Eglise,

pour les armements de terre et de mer contre les Turcs. Elle est datée du

9 des Kalendes de mars 1660.

(Titre). Lettres apostoliques du 19 mai 1716, concer-

nant les armements des Turcs.

Vocavit nos pius et mi-

sericors Deus.

Pius episcopus.

Timorem divini nominis.

Advenisti tandem.

Latine. XV/3

Latine. XV '/s

In-folio.

ONZIEME DIVISION.

DE LA RÉFORMATION , AU 16= SIECLE.

Mémoires sur Erasme et le commencement du seizième

siècle, principalement sous le rapport des opinions

religieuses. Item sur Luther; Mélanchton.

Cum bellum bodie adver-

sus impiam Turchorum

gentem.

Nous faisons à sçavoir.

Ferdinandus, etc. Roi de

Hongrie.

Que les forces soient de

200 galères.

Si è ragglonalo e si rag-

giona.

Iniperalore gloriosissimo.

Cum divina, œternaque.

In sin da quando.

Latine.

In-folio.

Latine.

24-=.

Française.

Française.

Française.

Italienne.

Italienne.

Latine.

Imprimé.

Italienne.

1462

XV '/3

Né à Rotterdam, le 28

octobre, etc.

Française.

In-folio.

67

XVI '/î

XVI '/s

XVI Vî

XVII '/3

XVII '/3

1660

XVIII '/j

xvii: "/3



266 DE LA RÉFORMATION AU 16« SIÈCLE. HISTOIRE.

REPORT
au Pfo

D'ORDRE
aintRAh

de

l'iaventaire.

13420

10246

11717

et

11718

774

1S794

15162

6660

4S39

4209

NOMS

DES

AUTEURS.

16510

16S11

Cornelissonii Boc-

kenbergii.

Boulainvillers, Maira-

bourg.

Maimbourg.

Arnoldi Gual a

Longâ-PIateâ.

Pauli, papœ V.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPUCIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Notice biographique sur Martin Luther.

Portraits de Luther et d'autres hommes illustres.

Lettre autographe de Martin Lutlier, annexée au volume

des commentaires imprimés sur les Psaumes, et par

Bugenbag.

On trouve aussi dans ce volume des notes autographes de l'écriture de Lutlier.

Mémoire sur le Luthéranisme, la religion réformée en

Hollande , la religion anglicane , etc.

239"=. {Fan Hitlthem). De Luthero, Calvino, Ba;zâ.

{Commence). Lutlierus omnibus suam auctoritatem

prœfert et scripta sua nullius judicio submitlit.

Gl^ {Fan Hulthem). Remarques tirées de l'histoire du
Calvinisme du Père Maimbourg.

Mémoire sur le Calvinisme.

Le Te Deum de Calvin.

Pièces satyriques en vers latins.

{Titre). De sartis sectis Sacrosanctai Ecclesiae resar-

ciendis liber unus, continens articulos ampli us

quadringcntos, in futuro propediem Concilio generali

tractandos, auctore ArnoIdoGual a Longà-Plalcà, etc.

Excudebat Wiihelmus Fabricius a Valle Ducis , anno

a Virginis partu MDXL.
Copie moderne. Cet ouvrage est dédié à Charles-Quint.

SlBLIOTH£Cy£ LOVANIESSIS.

487. {Fan Hulthem). Legatio reverendissimi ac illustris-

simi doniini D, Pétri Vorstii , episcopi Aquensis,

Belgse, nuncii apostolici a Paulo III, P. M., missi in

Germaniam ad rcgem Romanorum Ferdinandum, ad

principes Germania3, tum ecclcsiasticos, tum saicu-

lares , etiam protestantes ; in Belgium vero ad sere-

niss. Caroli V sororem Mariam Ilungarise, totius

Bclgii gubernatricem ; item ad episcopos Bcigii et

duccm Gcldriai , etc. , ut intimaret concilium géné-

rale, convocatum Mantuae, proximâ 23 maii 1537

cclebrandum. Ubi et referuntur ea, quœ ipsi in hàc

Icgatione acciderunt, pra;sertim Schmalkaldiœ. Mss.

authenticum cum brevi encomio Pétri Vorstii et

materiarum indice.

Cette relation est rare. Voyez Scriptores Antverpienses. Mss. tome I ,

folio 44. (i'xfr. /^. H.]

i87. {Fan Hulthem). Facultates rev. inChristo patris ac

ampliss. clarissq. domini Pétri Vorstii, etc. Excusum
Trajecti (4 idùs septembris, anno 1536) in oflicinâ

Joannis Bernardi.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Luther, étudiant en droit.

Gratiam et pacem.

La religion des Hollan-

dais.

Ego, ut ait, adversus

dicta, etc.

Luther ayant commencé.

La bataille de Jarnac.

Te Calvinum damnamus-

Quando nihil ooque Sata-

nas.

Die6»Nov. 1336.

Paulus, etc. Anno nos

hodie.

LANGUE,

FORMAT,

£TC.

Française.

In-folio.

Latine.

Autogr.

et

Chyrotype.

Française. XVIIl '/b

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

xviii 73

XVII =/3

1324

Latine.

Autogr.

Française.

Française.

Vers La t.

In-folio.

Latine.

Latine.

1381

xvm ^3

XVIII '/s

XVII "i/j

xvm '/b

XVIII ^3

Latine. 1377
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REPORT
au >•>

D'ORDRE

de

l'InTentaire,

17076

1738

1S873

NOMS

DES

AOTEDRS.

Boetii Eponis.

16813

17449

14888

1290

17711

9302

6986

Verhoeven.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

690, {Fan Hulthem). Del stato del partlto Ugonotto in

Franza, col modo di opprimergli.

DOUZIEME DIVISION.

CONCILE DE TRENTE.

De provocationc a Summo Pontifice ad Concillun géné-

rale , vel utrum Papa supra Concilium sit?

I^o. {Fan Hulthem). Caroli V imperatoris epistola ad

Summos Pontifices, reges et principes j elec-

tores, etc., adversus Galliœ regem et M. Lu-

thcrum, de celebrando Concilio Tridentino, etc.
(Il y a ensuite:) Accédant Brevia ponlificum aliquot et lilterae regum

l'rancisci I et Heniici II GallisB, caidinalium, legalorum et principum elec-

torum Germaniie, responsa ad eumdetn Carolum V, etc., etc.

Ce Hss renferme un grand nombre de pièces politiques, concernant le

concile de Trente, et l'indication des événements du règne de Charles-Quint

qui l'ont amené , ainsi que les faits de l'histoire des Pays-Bas qui s'y ratta-

chent.

S88. {Fan Hulthem). Copie d'une dépêche adressée au
clergé de Flandre et du Tournaisis, pour envoyer des

personnes lettrées au Concile de Trente ; de l'an 1 S3I

.

79^0. {Fan HitItfiem). Nomina, cognomina, tituli, di-

gnitates, provinciœ, gradus omnium in prœsenti

SS. Synodo Tridentino existentium.
Autres pièces concernant le concile de Trente.

{Titre). Canones et décréta Sacrosancti œcumenici et

generalis Concilii Tridentini, Romaî, in œdibus

populi Romani 1364.

Ce chyrotype est un des douze exemplaires qui furent authentiqués par

les notaires apostoliques , après que divers changements y ont été faits en
chyrotype. On peut donc le considérer comme une des expéditions officielles

des actes de ce concile OEcuménique.

De Renesse.

{Titre). Concilii Tridentini historia et statuta manus-

cripta.

SoCIET. JeSU, LOVANII.

879. {Fan Hulthem). Collectio de Sacro Concilio Tri-

dentio, in primis quae SacrumConcilium Tridentinum

antecesserunt.

{Titre). Interpretatio sessionum Concilii Tridentini.

Cabdisalis Ai.sati.ie.

{Titre). Sacra Congregationis Illustrissimorum ac Reve-

rendissimorum Cardinalium Sacrosancti Concilii

Tridentini décréta nonnulla,ad rcgulares speclantia.

C'est un recueil de décrets divers du concile de Trente,

INCIPIT

COMMENCEMENT DV TEXTE.

Il partito Ugonotto.

Non parum diebiis hisce.

Non clam vos est.

Comine la Royne.

Rev. Cardinales : Joannes

Maria, etc.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Italienne.

Latine.

Franc. Lat.

In-quarto

256 pages.

Française.

Latine.

DATE
or SIÈCLE

DELA

COPIE.

XVIII 'li

XVI -i/b

XVIII '/b

Bulla indictionis concilii

Tridentini.

Durandus de modo gene-

ralis concilii celebrandi.

Dubitatur in quâdam uni-

versitate.

CoDgregatio concilii cen-

suit.

Latine.

In-folio.

Chyrotype

Latine.

Latine.

Latine.

In-follo,

Latine.

XVII '/s

XVI ""/s

1364

XVII '/s

XVIII */3

XVIl'/s

XVII 'li
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REPORT
au K"

D'ORDRE
GÉNKilAL

do

l'Inventaire,

11911

17581

NOMS

DES

ACTEURS.

>

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Defcnsio quam facit bonus catholicus super memoriale

oblatum IMatriti, contra Bajanos et Jansenistas Ilis-

paniae.— Reparos que haze un buen catliolico, sobre

el mémorial que se ha presentado en Madrid, contra

los Bayanos y Jansenistas.

812. {FanHulthem). Recueil de pièces authentiques concer-

nant la doctrine et les opinions de Michel Baïus,

de Louvain.

docteur

Parmi ces pièces, se trouvent les copies des lettres du cardinal de Gran-
velle, celles de Morillon, de Philippe II, sur cet objet, ainsi que les actes

de la faculté de théologie, concernant cette affaire.

Cette collection a passé de la bibliolhèaue du chanoine J -F, Foppens

dans celle de Nuewens.

{Extr. r. H
)

DEUXIEME DIVISION.

DU JANSÉNISME AUX PATS-BAS ET EN FRANCE.

Note préiiminaibe. Michel deBay, connu sous le nom de Baïus, né

à Melin près d'Ath, en Uainaut, en 151.5, parvint au grade de docteur en

théologie, en 1590; Charles-Quint le nomma, l'année suivante, professeur

de l'Écriture sainte, à l'université de Louvain. Il expliqua les livres saints

d'une manière nouvelle ; il avança des opinions qui lui étaient propres, sur

plusieurs objets et particulièrement sur la Prédestination, la Grâce et la

Liberté. Il avait le plus grand respect pour les écrits de St.-Augustin; il

voulait combattre les Protestants qui s'appliquent exclusivement à l'étude

de la Bible. Jean Hessels, son ami, travaillait avec lui; le pape Pie V désap-

prouva les opinions de Baïus, par une bulle du 1" octobre 1507. Il souscrivit

aux décisions du Sè.-Siége, et mourut en 1589.

Baïus n'avait pas formé un système de ses principes Janson, l'un de ses

élèves s'en occupa et fut, à son tour, le maitre de Cornélius Botte, dit Jansénius,

né près de Leerdam en Hollande, en 1585, et qui fut reçu docteur à Louvain,

en 1619. Jansénius fut deux fois député par cette université, vers le roid'Es-

pagne, pour en défendre les intérêts contre les Jésuites; il fut ensuite évéque

d'Ypres; il avait rédigé des commentaires sur la Bible, dont un texte ma-
nuscrit est en la Bibliothèque de Bourgogne; mais il devint célèbre, après

sa mort, par la publication posthume de son traité intitulé : Augustinus,

sur la Prédestination, la Grâce et la Liberté.

Cet ouvrage fit naitre des disputes ihéologiqucs dans toutes le» 17

provinces des Pays-Bas et eu France : les docteurs les plus savants, les

prélats de l'Église, les particuliers et même les simples religieuses de Port-

Boyal ,
près de Paris, prirent part aux controverses. Plusieurs papes firent

publier des bulles et des brefs, ayant pour objet cinq propositions extjaites

de l'Augustinus de jansénius; l'agilation religieuse du Jansénisme dura

depuis environ l'an 1G40, jusqu'au moment oit d'autres dissensions, mille fois

plus pénibles, naquirent du sein des Étals-Généraux, assemblés à Versailles

en 17S9, et firent taire les opinions religieuses, en menaçant de détruire le

christianisme, sur le territoire ensanglanté de la république française.

L'histoire du Jansénisme est fort compliquée; il en résulte que nous ne

pouvons assurer que nous ayons classé exactement, en cette Bibliothèque,

toutes les pièces qui s'y rapportent, n'en connaissant pas toutes les

diverses actualités. Nous avons suivi pour les mettre en ordre , un des ou-

vrages les plus modernes, intitulé: les Siècles Chrétiens
, publié en 1785,

à Paris, avec approbation et privilège du roi de France,

Nous avons réuni ici tout ce qui concerne le Jansénisme dans les diverses

Églises calholiqucs, tant gallicane, que bcigique et hollandaise.

Pour donner plus de clarté à cette classification, nous ajoutons les noms

des papes sous lesquels ces dissentiments furent les plus vifs et les plus

flagrants :En 162.3, Urbain VIII— 1644, Innocent X.-1635, Alexandre VII.

— 1667, Clément IX. — 1670, Clément X. — 1676, Innocent XI. — 1689,

Alexandre VIII. — 1691, Innocent Xll. — 1700, ClémentXI. — 1721,

Innocent XIIl. — 1724, Benoit XIII. — l/.JO, Clément XII. — 1740,

Benoit XIV. — 1758, clément XIII. — 1769, clément xiv, enfin en 1775

Pie VI
;
pendant son pontificat, commence la révolution française.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

El a.ssumpto y el fin del

mémorial.

Espagnole.

In-folio.

Michael De Bay , natus

Mellini, anno lol3.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Latine.

In-quarto.

XVIII '/a

XVIII */,

G8

\
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REPORT
au K"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rlovcntaiic.

12767

12766

1782i

^OMS

AUTEURS.

3832

12771

7280

7282

7279

12710

7276

J. B.Neercastel.

Cardinalis de AI-

satiâ, Arcliiepiscopi

Mecliliniensis , cu-

rante Foppens

.

Innocentii pp. X.

Ejusdem Inno-

centii pp. X.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

PREMIÈRE SUBDIVISION. — PIECES CONCERNANT PRINCIPALEMENT LES PAYS-BAS

ESPAGNOLS.

Anagramma Jansenii,

(Titre). Epitaphe de Jansénius.

Le Candèle.

Le Candèle.

902. {FanHulthem). Correctiones ad brevem historiam

Corn. Janssenii, Iprensis episcopi, quae inserenda

erat novœ édition! Flandriœ iilustrataj Sanderi, ab

Eminenlissimo cardinal! de Alsatià, archiepiscopo

Mechliniensi.

Relatio senioruni doctorum facultatis SS. Theologia;

Lovaniensis, ad SS. DD. Urbanum VIII, de quibus-

dam sententiis quas Cornélius Jansénius, pridem

Episcopus Iprensis, in suo^Jt^/Msimo^noviter asseruit.

Il y a dans ce recueil d'autres pièces relatives au Jansénisme.

Exposé et défense des cinq Propositions de Jansénius.

Le Candèle.

(Titre). Lettres apostoliques à Guillaume de Angclis,

D"^ de Théologie à l'université de Louvain , concer-

nant le livre : Augustinus, de Jansénius.

Du 7 juillet 1646.

(Titre). Censura quinque Propositionum Jansenii.

Lettres sur les Propositions de Jansénius ; ces lettres sont

adressées au cardinal Jzzolini.

MUS.£I BeLLARMINI. — SOCIET. JeSC, MECBLINI.5E.

(Titre). Quinque Propositiones, per Innocentii X et

Alexandri VII constitutioncs damnata), ex libro

Jansenii excerptaj, ab ha;reticis mutuata3, a conciliis

et ecclesià olim proscriptae.

MesiEi Bellarmini. — Societ. Jesh, Mechunije.

Recueil de bulles et d'affiches concernatit le Jansénisme,

depuis l'an 1G30^ jusqu'à 1660.

(Titre). Placart du roi d'Espagne, touchant le livre de

l'évêque Corneille Jansénius et autres œuvres et

livres spécifiés en la bulle de N. S. P. le pape

Urbain VIII, du 8 mars 1642.

Le Candèle.

(Titre). Refutantur aliquot rationum capita, quibus

Jansenislœ probare conantur concertationem thco-

logicam sibi concedendam esse, antequam Summus
Pontifex rem quinque Propositionum dcfiniat.

Mus^i Bellarmini. — Societ. Jesu, Mechi.ini,ï,

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Sapiens es et orbi alta

canens.

Eximius virperillustris.

Hic summam ingenii vim.

Pius V, sanctitatis.

Première proposition, la-

quelle, etc.

Probat sese insigniter.

Animas fuit hoc loco.

Dilecti filii nostri , ac

venerabiles.

Aliqua Dei prœcepta.

LANGUE,

FORMAT,

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-quarto.

(f^oir passim dans le

volume).

Philippe , etc. Comme la

bulle.

In ipso tilulo D. Augus-

tini.

Française.

Latine.

Imprimé.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

DATE

ou SIÈCLE

DELA

COPIE.

XVII "/g

XVII ''/a

XVII 'fi

XVII '/3

XVII 73

1646

Latine.

Française.

XVII 'ji

XVII '/a

XVII 73

XVII '/3

1631

Latine.

In-folio.

XVII ^3
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REPORT
au K"

D'ORDKE
CÉNJÉRAL

de

l'InveDtairc.

NOMS

AUTEURS.

7141

7U2

69S8

S6S5

16660

7290

/328

9490

Van Espen.

Ejusdem Van Es-

pen.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEL'R EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROYENARCE.

1381S

Thomx de Lemos.

8761

Pièces concernant la Jurisdiction ecclésiastique aux Pays-

Bas^ entre autres sur le décret du 16 mai 1633, qui

suspend l'archevêque de Matines et l'évêque de Garni.

(Titre). Belgarum sententise et de publicatione legum

ecclesiasticarum.

Pièces concernant le père Estrix et le Jansénisme.

Copia autlientica, manu secretarii Consilii Mechli-

niensis, de supplicatione cum venerabili imagine

D. Virginis nostrà, a D. Hitterwyck, conciliario ad

P. Estrix , rectorem Societatis Jesu Lovanii

,

3' 8^"'' 1634.

{Titre). Pra;paratoria de Bibliothecà Janscnianà.

Effigia annorum 1643, ,1644, 1646, 1650 ad 1652,

1658 ad 1660. — De Bulla : Vineam Domini.

Ce recueil est un abrégé chronologique des événements du pontificat

d'Innocent X et d'Alexandre VII, surtout pour les années 1655 , in Galliis

et in Belgio,

550. {Van Hulthem). {Titre). Advertissement à Son Al-

tesse Royale, sur le désastre scandaleux et calom-

nieux de Messire Claude Monett, prêtre et pro-

tho-notaire apostolique
,

prédicateur et confesseur

gratuit et ordinaire à Bruxelles, depuis l'an 1652,

jusqu'à l'an 1656. Ledit Monett se plaignant

d'avoir été maltraité et mis dans la prison de

l'archevêque, pour avoir résisté au Jansénisme.

Informatio brevissima de actis in Belgio , auctoritate

apostolicà et brachio regio , in causa religionis.

Cette pièce concerne principalement le livre intitulé : Augustinus.

Informatio brevissima de actis in Belgio, auctoritate

publicà et brachio regio, in causa religionis.

{Titre). Acta omnium congregationum seu disputatio-

num quœ coram Clémente VIII et Paulo V Pontifi-

cibus, cclebrata sunt, in causa et controversià illà

magnà , de auxiliis divinœ gratiœ, ego Thomas de

Lcmos eàdem gratiâ sustinui contra plurcs e Societatc

Jesu, Mcchliniœ, in conventu Fratrum Prœdicatorum.

(Titre). Diverses lettres défendant le livre de l'Augusti-

nus de Jansénius^ dans la comté de Namur.—Autres

pièces y relatives et de l'exécution des bulles papales.

Le Candkle.

(Titre). Plainte des évèques contre l'université de Lou-
vain

, concernant le Jansénisme.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Infrascripti in favorem.

Clemens Episcopus , ser-

vus servorum Dei.

Casus , Titius in confes-

sione.

Pour leur avertir.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

Latine.

Authent.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Française.

Superiori xtate, cum ante

Concilium Tridentinum.

Superiori œtate, etc.

Primum dubium datiim.

Comme la bulle émanée.

Les évêques soussignés

des P. B.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVII =/j

XVII '/j

XVII '/3

XVII 'fi

1636

Française.

XVII ^jj.

;3

1661

1631

Française, XVIII 73
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REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.

7277

r267

7270

7283

7284

7273

7273

1272S

IIU

7293

NOMS

ADTECRS.

7363

7272

728S

Charles II , Roi

d'Espagne.

Pallavicini, cardi-

nalis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Titre). Animadversio in commentatorem anonymo-

rum octavi Jansenistarum comnientarii auctorem.

(Titre). Animadversio generalis in scripla Lovaniensia.

Queritur an expédiât damnare seu conligere Propo-

sitiones morales a DD. Lovaniensibus ad scdem

apostolicam delatas.

Lettres au marquis de Caracene, gouverneur-général des

Pays-Bas et à l'Électeur de Bavière, l'un de ses suc-

cesseurs, concernant la religion et le Jansénisme.

Excerptae propositiones quasi bonis moribus adversa;

a quibusdam theologis , ex libro qui inscribitur :

Apologia theologorum et canonistarum.

Pièces diverses concernant le Jansénisme.

Propositio Jansenii ad mercndum aut demerendum.

(Titre). De gratiâ Christi.

(Titre). Thomistse contra Jansenium.

Concilialur dialogus in quo quantum Janseniani a

Thomistis dissentiant, definitur.

(Titre). Causœ Janseniana; prœsens status.

Pièces diverses concernant le Jansénisme et Jansénitis.

Le Cànsèle.

De causa Jansenii sub Innoccntio XI.

An placere debeat Sanctae Sedi versio Flandrica Décret!

in gen. congreg. S. R. et universa; Inquisitionis

3^ marlii anni 1679, coram S. D, N. Innocent. XI,

contra 65 propositiones.

(Titre). Scriptum spcctans ad examen Romanum libri

et ad Propositiones .Jansenii, episcopi Iprensis, ex-

cerptum, ex ipso manuscripto, proprià manu car-

dinalis Pallavicini exaratum , in scripto vitae

Alexandri VII
,
quœ quidem numquam typis édita

fuit, sed servatur in domo professa Romtc , ex quà

hœc sequentia descripta,anno 1698 et visum manus-

criptum authenlicum fuit etiam a P. Jacobo de la

Fontana, Winocensi Bergensi , tune Romaj existens.

Le texte est en langue italienne, quoique le titre soit en latin.

(Titre). Réfutation d'un Janséniste inconnu.

(Titre). Lettre au Janséniste anonyme, autheur d'un

libelle.

mciPiT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Invitus ad hanc causam.

Eminentissime Domine.

Ayant vu votre lettre

du 3 avril.

Servus aliquis apud Jan-

L'obligo del carattere.

S. Augustinus dicit.

Didacus Alvares.

Cornélius Jansenius.

Ayant éti! vu.

Exponit ea, quà par est.

Nota primo fainam esse.

Controversia discussa in-

torno.

J'ai lu le petit livret.

Monsieur, vous êtes tou-

jours semblable.

Latine.

In-folio.

DATE

ou SIECLE

DELl

COPIE.

XVII ^ji

Latine. XVII •/,

In-folio.

Française.

Latine.

In-folio.

Ital. Lat.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Franc. FI

Latine.

Latine.

Italienne.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

XVIII '/î

XVll '/î

XVII ""/j

XVII ^i

XVII '/î

XVII ''/3

XVII '/j

XVII -"/a

XVII '/s

;3

XVII '/,

XVll ''/s

69
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DORDKE
G^K^RAI,

de

t'InvenUire,



HISTOIRE. JANSÉNISME AUX PAYS-BAS ET EN FRANCE. 277

REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riovenlaire*

NOMS

AUTEURS.

17938

13932

12730

7323

7330

7331

Gilbert de Clioi-

seul,évêque deTour-

nay.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENAftCE.

977. {Fan Hulthem). Particularités de la vie et de la

mort de M/ Arnauld.

Berruyer.

164S8

7307

7341

ClenienliSjpapœXI.

7336

7321

73 i7

299. {Fan Hulthem). Épitaphe de ColbertJvêque de Mont-

pellier^ et pièces concernant le Jansénim<i

Confession de foi au Pape.

La ville de Tournay était alors sous la domination duroi de France.

Le Gandèle.

Pièces concernant le cardinal de Noailles , là Jansénistes et

l'Éfjlise de France.

{Titre). Status reIigionisinGaIlià,morientcllcmenleXI,

et declarato Pontifice Innocentio XIII.

{Titre). Liste des livres Jansénistes, publiésm France,

depuis l'an 1636 jusqu'en 1733.

I

{Titre). Formulaire. L'obligation que l'Eglise mpose de

signer purement et simplement le Formuire , dé-

pend-elle de son infaillibilité présumée aine, au

sujet des fausses dogmatiques?

TROISIÈME SUBDIVISION. — CONSTITOTION L'NISENITUS ; DERNIE^AXSimSTÏS

AUX PAVS-BAS ET EN FBANCE.

465. {Fan Hulthem). {Titre). Litteraî, advers eos qui

Constitutioni Unigenitus, anno 1715, delam obe-

dientiam prœslare hactenus recusarunt. Rcœ 1718.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Lettre au R. P. Guibert, de la Compagnie de Jk, assis-

tant de France à Rome, sur la Constitution Uti^nitus et

sur un cordelier de la province de Lorraine. '^

Pièces concernant la Constitution Unigenitus, aux I^sBas.

Autres pièces concernant la Constitution Unigenii aux

Pays-Bas. 1

Autres pièces concernant la Constitution Unigenit\ aux

Pays-Bas. 1

{Titre). Acta post acceptas litteras apostolicas, pul^ias

Romœ , octavà septcmbris, datas fcsto sancti ius-

tini, 1718, cum Excell. Archiepiscopo Mecbli^si

statuerai suum quoque decretum cdere, quo se (^os

separaverit communione eorum, qui Constitulîjni

Unigenitus non admiserunt vel noluerint admi^.

Note datée de Paris, du H mars 1720^, concernant la L

stitution Unigenitus. \

Pièces diverses sur la Constitution Unigenitus , le cardl

de Noailles, le cardinal de Rolian. i

Je vous ai promis.

Cy gist qui droit au ciel

monta.

Quod ante aliquot menses.

Vous êtes, sans doute,

aussi.

Innocentius, ante dictus.

Rabat-joie des Jansénistes.

Cet écrit comprend deux

parties.

Pastoralis officii.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE l.A

COPIE.

Française. XVIII '/s

In-folio.

230 pages.

Française. XVIII '/s

Latine.

Française.

Latine.

Française.

Française.

In-folio.

Latine.

Imprimé.

Un cordelier, nommé le Française.

P. Augustin.

Has litteras Pontificls.

Acta post acceptas litteras.

Quelques circonstances

certaines.

Vous désirez , mon cher

abbé.

1678

xviii 73

1721

1733

XVIII
'J3

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

1718

XVIII '/s

XVIII 'li

XVIII 'ji

XVIII '/a

1718

Française.

Lat. Fr.

1720

XVIII -ji

70
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REPORT
au K"

D'ORDRE

de

l'Inventaire.

12737

17830

12780

16319

17912

159

3486

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Marie-Thérèse. (Titre). Lettre à l'évêque de Gand, sur la Constitution

Unigenitus.

Du 16 mars 1750, Copie libre.

Le CiNDÈLE.

Knippenberg.

902. (Fan Hulthcm). (r(Yre).,lrettre circulaire du prince

Charles ,
pour le maintier de la paix de l'Église Bel-

gique, en matière de Jansnisme.

Du 6 septembre 1752. Autres pièces riatives au Jansénisme.

{Titre). Suite de la disserMion sur la religion aux

Pays-Bas.
Le Candèle.

491. {Van Hiilthem). Piies concernant la Constitution

Unigenitus pendant le igne de Marie-Thérèse. {Il y a

plus loin) : 3Iemorialrtiuo demonstrantur sapientia

et œquitas decreli acsarci , de observandà circa

Constitulionem Unigiitus, indiffercntià, etc.

INCIPIT

SOiHUIENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT

De laTorre.

quatrième subdivisi- JANSENISME EN HOLLANDE.

Victoris de Beu-

gliem ; Pétri Codde
,

archiepiscopi Sebas-

teni.

Pétri Codde, Sebas-

Icni archiepiscopi.

9ii. {Van Hulthem). flatio seu descriptio status reli-

gionis cathplicœ in Hlandià, etc., quam Roina; col-

legit et exliibuit Axandro VII et cardinalibus

Congregationis de ppagandà fide, Jac. Delà Torre,

anno 165G.
Meekhan.

Pièces concernant le pgrès du Jansénisme en Hollande^

selon l'extrait du ti suivant : Continentur in hoc

volumine :

I. Articulus singuL'S de testibus, testimoniis , etc.

II. Prolixuni memoile, etc., ab amplissimo D°° Vie-

tore de Beughem, otonotario apostolico.

III. Informalio de ilUrissimo D°° Pctro Codde, arcliie-

piscopo Scbastcm

IV. Brevis notitialoco indicis omnium quae in hoc

volumine contintur.

Cette dernière pièce, s^e et scellée par Victor Van Beughem . proto-

notaire apostolique, est '« de La Haie, 18 février 1800 (mil huit cent).

{Titre). Declaratiochiepiscopi Sebasteni, apostolici in

IloUandià misse vicarii, super pluribus quœ tura

ad illum pertJit interrogationibus. Roma) 2 Ju-

nii 1701.

concerne le Baïanisi> 'e Jansénisme.

Mus^i Bellarhini

Ejusdem Pctri {Titre). Observ-nes in declarationem archiepiscopi

Codde, Sebasteni ar-

chiepiscopi.

Sebasteni, atolici in Ilollandià missione vicarii,

super pluril qua3 tum ad ipsum , lum ad illam

pertinent iiirogationibus.

{Iltj a ensuite lesponsiones archiepiscopi Sebasteni

,

in Bclgio Jlerato vicarii , ad scriplum
, etc. , etc.

Suivent les note^xées.

Musfi Bellarmini.

Vous n'ignorez pas.

Comme il importe de pré-

venir.

Inter eos qui Bclgium.

Vous n'ignorez pas.

Ante omnia quac dicturus

sum.

Articulus singularis In

quo.

Dura mente recolo.

Prxter duos catechismos.

Française.

l'rançaise.

Latine.

Franc. Lat

Latine.

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

1750

XVIII ^ji

XYIII '/î

XVIII
'J3

XVII 'ji

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVIII '/a

et

1800

XVIII 73

XVIII '/3
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de

l'Inventaire,

!
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HISTOIRE DE FRANCE. DES CELTES, DES GAULOIS. 281

I

KEPORT
au N"

D 'ORDRE

de

riavcDtaîrc.

13414

6714

6b94

17802

17915

763

17800

15802

7109

NOMS

ACTEURS.

{auteur anonyme).

Peloutier.

Jacques Martin.

Ludolpli Sraits.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Cornelissonii Boc-

kenbergii.

U389

TITRE V.

DES GAULES ET DE LA MONARCHIE FRANÇAISE.

CHAPITRE PREMIER.

DES PEUPLES PRIMITIFS DES GAULES.

PREMIERE DIVISION.

DES CELTES , DES GAULOIS.

D'afcompst des Ryckx van den Cclten en de Gallien.

Cet ouvrage, peu érudit, est orné d'un grand nombre de portraits coloriés,

qui n'offrent point d'intérêt.

(Extraits analyses au codice n° G707 à 6714). Notes sur

les Celtes, les Titans, les Germains, qui sont tous de la

même origine , selon l'auteur.

Lettre de M. Peloutier à M. de B. sur les Celtes.

892. {Fan Hulthem). (Titre). Eclaircissemens histori-

ques sur les origines celtiques et gauloises, avec les

quatre premiers siècles des annales des Gaules, par le

11. P. D (Jacques Martin), religieux bénédictin

de la congrégation de S. Maur. Paris 1744.

947. (Fan Hulthem). De Nederlandsche aloudheden, oft

antiquiteyten van Duytsland, Westphalen, Drenthe

,

Groningen , Friesland en HoUand en somwylen van

Spanje, Vrankryk, Italie en Engeland, vergaderd

door Ludolph Smits.

INCIPIT

COMJIEKCEUENT DU TEXTE.

SECONDE DIVISION.

DES DRUIDES.

Notice sur les Gaulois et les Druides.

891. (Fan Hulthem). Sur les Druides, les langues septen-

trionales, etc.

239°. (Fan Hulthem). Ex libris Francisci Ircnici, de

Rebus germanicis collectis.

(Commence). Druida3 Germanorum.

(Titre). Tombeau d'un grand Druide.

Dans un des derniers mémoires du Muséum d'histoire naturelle de Paris,

on a reconnu que les prétendus ossements d'un grand druide ou du géant

Teutobochus, n'étaient que ceux d'un mammouth, qu'un charlatan faisait

voir, en France, de ville en ville, vers le milieu du dix-septième siècle.

(Titre). La pierre levée à une demie lieue de Poitiers,

monument druidique.

Cet ouvrage est accompagné d'un dessin imprimé.

Samotlies die welcke.

[Foir paiMitn dam le re-

cueil).

Les Celtes étaient barbares.

Cet ouvrage est divisé en

2 parties.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE Lt

COPIE.

Flamande. XVII 'h

Miniat.

Aen de noôrd-zyde.

Les anciens Gaulois ayant

été.

Macrobii in Somnium

Scipionis.

Fuerunt Drnida;.

D'environ 28 ù 30 pieds.

Française,

Française.

Française,

Flamande,

In-folio.

90 feuill.

Française,

Latine.

Latine.

Française.

In-folio.

Française.

In-quarto.

Imprimé.

XVlll 73

XVIU '/s

xvni ''/s

XVIII 'ji

XVIII '/a

XVIIl'i/.i

XVII ''/3

xvni "/s

1584

71
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REPORT
•u Ifo

D ORDRE

de

rioTeotaire.

NOMS

DES

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGDE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

o0.i

7816

QAOo

6010

1S820

10636

8441

8817

792

782

12243

12244

MarcelIiniComitis.

Goropsei Becani.

Grammaji.

Vaubaii.

CHAPITRE II.

GÉOGRAPUIE DES GAULES ET DE LA FRANCE MODERNE.

PREMIERE DIVISION.

GÉOGRAPHIE ANCIENNE.

Notice des provinces de la Gaule, sous l'Empire Romain.

(Rubr.) Hic continet provinciae Gallicanis et quae civi-

tales sunt Gallicani.

Le texte, Jont le titre est incorrect, indique seize provinces, la l'^ Bel-

gique ayant été oubliée par inadvertance.

S'® MaKI^, AURE.E Vallis.

(Rubr). Di Visio Galliœ et de Germanis, Francis et Fran-

cigenis.

(Titre). De descriplione Gallisc.

La Gaule et ses divisions; détails géographiques, concernant

spécialement la Belgique.

Mi.(Fan Hulthem). (Titre). Goropjeus Bccanus de statu

Galliaj Belgicœ.

Ce manuscrit traite de la Gaule entière.

Vebdcssen.

(Titre). Incipit expositio limitum.

Indication des coutumes gauloises sous les Romains, concernant les

limites des champs et des territoires. (Voir plus loin, au chapitre delà Juris-

prudence, les détails sur ce manuscrit).

Hic continet provincix.

Scienilum ergo est.

Pro intellectu sequen-

tium.

{P^oir pastim dans le

volume).

Si priscas.... Gallorum

origines.

Omnes limites maritimi.

latine.

Latine.

38<^.

Latine.

In-folio:

Française.

Latine.

^'h

SECONDE DIVISION.

GÉOGRAPHIE MODERNE.

(Titre). Gallia tenipore Caroli Quinti descripta.

(Titre). De Franciâ.

(Titre). Description du Royaume de France
,
présentée

à S. M, (Louis XIF), en I70G.

Notice sur la géographie de la France et entre autres sur la

ville de Paris.

(Titre). Carte de comparaison de la France, appelée

Gaule, divisée en provinces romaines, sous Valons
j

en provinces féodales, sous les Capétiens et en dépar-

temens, en 1789.

Ce tableau renferme des cartes géographiques.

Le CAMSÈtE.

(Titre). Méthode facile et abrégée pour étudier et ap-

prendre, très promptement et sans peine, la nouvelle

géographie de la France.

Le Candèle,

Vide comment. Cxsaris.

Picardia nobilitate.

Il y a 20,000,000 d'ha-

bitans.

( P^oir pattim dans le

recueil).

Latine.

La France est une des

plus considérables.

Latine.

In-quarto.

Latine.

Française.

Française.

Française.

In-folio.

Cartes.

XIV ''/s

XV ^/î

XVIII /,

XVII ^ji

XII Vî

Française.

In-folio.

XVI -/î

XVII 73

XVIll '/3

XVIII '/j

179o

1793
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284 ÉTABLISSEMEIVT DES FRANCS. — LOI SALIQUE. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
• u R»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riovenlaire-

6778

17336

i 17179

61 B9

I-47S6

6013

7116

6779

14538

17774

i;539

U130

NOMS

AUTEURS.

Cousin.

WilUieim.

EjiisderaWiltheira.

EjusdemWiltheim.

Wendelini.

De Nélis.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

{Titre). Domination des Francs dans les Gaules, avec

remarques sur le 10° et le 11° siècles.

De Dispargo trans Rhenum.

WiLTHEMII. — SOCIIT. JESII, LcXEMBOKOI.

791. (ranHiilthem). Responsiones ad argumenta quibus

contenditur Dispargum fuisse trans Rhenum.

728. (Fan Hulthem). Quà ratione Franci immigra-

verunt in Taxandriam et Hasbaniam.

{Titré). Francorum origo et transitus in Galliam.

GemblobX.

{Titre). Ankunft und Ursprung der Francksen undt

der selbigen Kônige.

{Titre). Mémoire touchant l'entrée des Francs dans les

Gaules.

{Titre). De l'établissement des Francs dans les Gaules.

CHAPITRE V.

DE LA LOI SALIQUE.

{Titré). De origine nominis Legis Salica;.

{Titré). Lex Salica illustrata.

889. {Fan Hitlthcm). Note communiquée à M. De Chiniac,

par lettre de M. De Nélis, du 29 mars 1782^ sur un

exemplaire des Leges Salicœ de fVendelinus, conigé de

sa main.

{Titre). Leges Salicac illustratœ, illorum natale solum

dcmonstratum , cuin glossario salico vocum adva-

ticarum.

AntverpiiE, Plantini 1649.

{Titre). Lex Salica; in 't jaer 1326 starf coninck Kacrle

van Valois, enz. {Foir plus loin aux Capétiens).

Clodion en 430 tenait.

Dispargum fuit régla.

Dispargum fuit regia.

Clodionis.

Ditionem quam liodie

Lcodiccnsis nomen, etc.

Gentis illius ineerta est

origo.

Wasclialt ein Scliythier.

L'opinion la plus com-

mune.

Trois pièces ou disserta-

tions.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
OTJ SIECLE

1

DE LA

COPIE.

Française.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

Latine.

Latine.

In-quarto.

Allemande,

in-folio.

Française.

Française.

In-folio.

Wendelinus Legem Sa-

licam.

Si quis ad mallum.

Godefroid Wendelinus.

Abbatidcrit.

En om dat gy.

Latine.

Autogr.

Latine.

Chyrotype,

Française.

Latine.

In-folio.

Chyrotype,

Flamande.

XVIII '/î

XVII '/3

XVIII ""/s

XVIII '/s

XVI «/a

XVIP/3

XVIII 'li

XVIII '/j

XVII 'ji

1649

XVIII ^li

1649

XVI Vî
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286 ROIS MÉROVIXGIEXS. HISTOIRE DE FRANCE.

']'

REPORT
au N"

D'ORORE
OÉsiSAi.

de

riDveDtaiic.

NOMS

DES

AUTECRS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIECLE

DE I.A

COPI E.

6S63

8219

10802

7487

7488

8699

10136

60U

6794

SS13

6738

6788

36

Chiffletii.

Goltfredi Wende-

lini.

Hincmari, archie-

piscopi Rheniensis.

B'' Benedicti.

Bj. Gregorii, papœ.

Willhemii.

JudoRi Cocci.

Rustici Dictatoris.

Délie Rive et alio-

rum.

644S Aimoini et Frede-

garii.

(Titre). Ex anastasi Childerici régis, per Chiffletium

excerpta,

(Titre). Apis et Hammon , occasione Childerici redivivi

nalalibussuisreslituti,quibusgenituraemundigemina;

ex cliao nascentes, a cataclysmo renascentis, charac-

tcribus cœlestibus childericianis in suas epochas

reponuntur, a Godefrido Wendelino, Lunimarcano

canonico et officiali Tornaci M.DCLV.

Notice (pieuse) sur les premiers Rois Français.

Elle fiait au temps du roi Dagobert.

(Rubr.) Incipit prœfalio in vitâ Beati Remigii , Rhemo-
rum ponlificis et Francorum apostoli.

Lettrine colossale , alterne ,
pâle.

(Rubr.) Exemplar epistola? Beati Benedicti, abbatis, ad

S""" Remigiuin, prœsulem.

(Titre). Incipit vita S"° Crotildis, Reginse.

(Titre). Incipit epistola S" Gregorii, papse urbis Romae,

ad Elcutherium, episcopum Lugdunensem; item ad

Brunichildem , reginain.

Ces épitres sontextrails du Registrum : n» 10127 à 10144
t
Voir page 52

précédente).

BrunehauU et ses chaussées.

(Titre). Tractatus de S"" Dagoberto.

Quoique nous ayons classé ici cet article plus ascétique qu'historique, on
ignore si ce St.-Dagobert est un des trois monarques français de ce nom

.

WlLTUEMII. — SOCIET. JeSU, LUXEMBURGI.

(Titre). De Dagoberto rege, de Belgio et Alsacià.

(Titre). De rege Dagoberto.

(Titre). De S'" Dagoberto.

(Titre). Histoire des anciens rois d'Austrasie , où est

compris celle des Trois-Évèchés et la dernière

réunion à la couronne de France.

Ces trois évêchés étant Metz , Toul et Verdun, il faut voir plus loin aux
provinces de France.

Pharamundus sepiiltus est.

Cum , anno superiore
,

apud Nerviorum Tornacum.

Li premiers rois qui

Crestyn

.

Hincmanis nomine non

mérite , etc.

Post vindictam scelerum.

Exigul ac permodici

regularis.

Urbis Jericuntinae.

Domina; Gloriosissima;.

( V^oir passi/n dans le

volume).

Dagobertus nosler.

Continuation de Grégoire de Tours.

Schelt fluvius ad Otten-

burg.

Inclylus igitur rex Da-

gobertus.

Quas ante multas.

Le premier pays, etc. , etc.

Drogon fut le premier

évéque.

Transactis namque Gre-

gorii libri voluminibus.

Latine.

In-foIio.

Latine.

XVIII '/j

XVll '/,

Française.

Latine.

39"^.

Latine.

1429

XIII ""/î

XIIl ^li

Latine.
|
XUl •'ji

23"^.

Latine.

Française.

Latine.

Autogr.

Latine.

Latine.

Latine.

Autogr.

Française.

In-folio.

Latine.

37^

VlU
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REPORT
au >'*•

D'OHDRE
GÉN^llAL

de

l'Inveutaîre.

NOMS

AUTEURS.

lS8â6

6013

6619

6839

173S9

17878

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

8446

6440

9185

6012

Lesbi'oussart père.

Lenglet , Societ.

Jesu.

Du même Lenglet.

Aldelmi ( et son

continuateur).

6843

4000

DEUXIEME DIVISION.

DES MAIRES DU PALAIS ET DU KOI PÉPIif.

252. {Fan Hulthcm). Mémoire sur les causes de l'élé-

vation de la maison des Pépins.

{Titre). Brcviarium Regum Francorum et Majorum
Doinùs.

{Titre). Pépin et Alpaïde j Charles Martel.

{Titré). Note sur le palais de Pépin-le-Bref à Aire, en

Artois , sur la sépulture de ce roi et de Berthe, sa

femme et d'IIelchias, leur fille.

791. {Fan HuUhem). {Titre). Notice sur le château du
roi Pépin , bâti à Aire.

926. {Fan HuUhem). Épitaphes de la famille Pépinienne

et des Carlovingiens , à Metz.

Voir plus loin à l'histoire du Duché de Lothier et de Brabant, où se trou-

ventles diverses généalogies de la maison de S'.-Arnould et de Pépin-le-Bref

{Par annexe, Rubr.) Incipit de gestis reguin Franco-

rum
,
quo, Carlo defuncto, Cailomannus et Pipinus

fratres regnum adepti sunt Francorum.

{Titre). Geuealogia regum Francorum.

{Titre). Liber de gestis Francorum. {Jusqu'à l'avènement

de Churlemarjne).

Lettrine colossale en toutes couleurs et d'or.

Annales Francici, ab anno 253 ad Carolum Magnum.

On peut aussi voir passlm dans le même volume, lequel porte n» 6010 à

C0Î2 de l'Inventaire, plusieurs détails sur l'origine des Francs, leurs mœurs

et leurs usages.

{Titre). Chronicon Francorum ab anno 714 ad 810,

antiqua liistoria rarissima , e codice S" Maximini

Trcvirensis.

WiLTHEMii. — Societ. Jesu, Lixembuiisi.

Extrait d'une autre chronique de S^.-Maxitnin de Trêves.

{Fin). Uxc dcsumpta ex antiquissimo codice S" Maxi-

mini, in quo inter aiia, cyclus Dionysii Exigui et ad

latus , hœc addita quibuscum lineam subduximus
;

Signum est ista alterius manùs vel caiami, certe

antiqua omni.

WuTBiMii. — Societ. Jesu
, Luxembvi:gi.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

En cherclianl les causes.

Cblotariusrex de Austris.

Le duc Pépin de Herstal.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

32 pages.

Aulogr.

Latine.

Française.

Celui qui a fait, les an- |Française.

nées passées.

Celui qui a fait.

S. Arnulphus.

Carlus ilenique major.

Ex génère Priami fuit.

In exordio opuseuli nottri.

Francia inter Saxones et

Alemanos.

Pipinus princeps mnlta

bclla.

708. Friflceps Franco-

rum Drogo obiit.

Française.

Latine.

Latine,

37<^.

Latine.

47-:.

Latine.

44^

Latine.

In-folio.

Latine.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XVlIl''/j

XVIU '/3

xvni ""/s

1648

XVIll "/j

XVIU '/!,

Latine.

In-quarto.

XV3

X Vî

XllI '/s

XVllI'/î

xvn '/s

xvn ^3
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REPORT
au IV°

D'ORDRE
tiÉNÉKAL

de

l'Inventaire,

NOMS

DES

ACTEURS.

David Aubert.

Du même David

Aubert.

Du même David

Aubert.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Roman du Roi Charles Martel et de ses successeurs.

{Rubr.) Cy commence la table des rubriches de cest

présent volume, parlant des fais du Duc Gloriant de
Berry, de la naissance et règne de son fils Charles

Martel et d'autres besongnes , comme en haultes vail-

lances de luy du prince Gérard de Roncillon et de

leurs guerres et adventures.
On lit à la fin du proloRue que cet ouvrage fut écrit et mis en ordre par

le commandement du duc Philippe-le-Eon. <. Ccstuy volume et trois autres

ensuivants en cette matière et en la fourme qu'il appert, ont este grosses par
David Aubert, l'an de grâce mil CCCC soixante-trois. » Ce Mss. est coté
n» 1749 de l'Inventaire de Barrois et n'^a de celui de 1577.Quantau catalo-
gue de Gérard, ce volume et les trois subséquents y sont portés sous le n«801

.

Cet énorme volume , avec les trois qui vont suivre (no» 7, 8 et 9), renferme
l'histoire romanesque du prétendu roi Charles Martel. Cet ouvrage est un
des plus précieux manuscrits de la librairie primitive ; la rédaction etla con-
fection en furent confiés, par le duc Philippe-Ie-Bon, à David Aubert, son bi-

bliolhécaire.Ce prince magnifique, voulant sans doute perpétuer le souvenir
de l'illustre originede la maison dcBourgognc-Valois,dontildescendait, étant

lui-même chefde sa famille, donna ses commandements pour ce travail; l'au -

teur ne se borna pas à mettre en scène les héros du huitième siècle, il recher-

cha jusqu'au dixième, tous les personnages célèbres et très-connus en France
et ailleurs en Occident, qui étaient dignes d'entrer en action avec Charles

Martel. De là les nombreux anachronismes, tellement évidents, que les savants

du quinzième siècle durent eux-mêmes reconnaître qu'il y avait fiction et

allégorie, mais non pas imposture. On doit donc présumer que lauteur
veut mettre son héros en parallèle avec tous les grands hommes de celte

période, pour démontrer qu'il les avait surpassés. Après cette remarque,
ajoutons que nous autres qui sommes du dix-neuvième siècle, de ce temps

d'exactitude et de critique, nous ne nous abaisserons pas à déverser une
dérision puérile sur ce bel ouvrage -. car si les écrivains sévères et judicieux

du siècle d'Auguste, ont vu sans désapprobation, dans les fables de l'Enéide,

l'histoire des événements arrivés aux héros dont descendait lulus ou Ascagne,

tige de l'illustre famille Julienne, nous devons imiter la sagesse de leur

exemple et voir entre autres, avec intérêt le titre de roi donné au maire du
palais, Charles Martel, le Duc Gloriant et d'autres fictions.

Quant à la confection matérielle des quatre volumes du roman de Charles

Martel , chacun sait que la valeur vénale de ce manuscrit est au-dessus des

estimations bibliographiques, et qu'on reconnaîtra facilement par la beauté

de la composition des miniatures, que cet ouvrage est digne du grand et glo-

rieux bisaïeul de Charles-Quint.

Miniatures paginâtes en toutes couleurs, sur fond perspective; initiales

alternes, tréflées et d'or, cadrais de même, la première initiale armoriée de
Bourgogne-Brabant; lettres de fourme

Tome le''. LlDItÀIRIE PBIHITIVE.

Roman du Roi Charles Martel et de ses successeurs.

(Rubr.) Cy commence la table des rubriches de ce pré-

sent livre, parlant des faits de Pépin, Roi de France,

de Gérard de Roncillon, deCharles-le-Chaulve,et du

commencement de la guerre du Lohcrain Guerin et

du conte Fromond de Lens.

Le manuscrit finit par l'indication que les trois derniers volumes furent

réduits en prose au mois de mai 1448 et depuis en I an 1 463, par le comman-
dement du duc Philippe-Ie-Bon, et a este grosse par David Aubert, son in-

digne escripvain. Ce Mss. est coté n" 1730 à l'Inventaire de Barrois, et n» 4ô

de celui de 1377.

Miniatures paginâtes en toutes couleurs, perspectivées. Initiales alternes,

cadrais de même, trèfles et d'or. Lettre de fourme.

Tome 2. — Librairie primitive.

Roman du Roi Charles Martel et de ses successeurs.

(Rubr.) Cy commence la table des rubriches de ce pré-

sent volume
,
parlant des merveilleuses guerres quy

furent en moult de pays, que lendist aujourd'hui les

guerres du Lohcrain Guerin.

Ce Mss. est coté n" 1751 à l'Inventaire de Barrois, et n» 44 de celui de 1577.

Miniatures paginales, en toutes couleurs, perspectivées. Initiales alternes,

tréflées et d'or, cadrats de même; la première armoriée de Bourgogne-Bra-

bant, Lettre de fourme. Tome 3. — Librairie primitive.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Pour le temps que en

France.

Pour ce que les fais des

anciens.

LIstoire racompte qu'en

la cité.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Française.

Française.

4^.

Française.

41e

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

U63

U63

I«8

U6â
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REPORT
au Pi»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

lie

riaventaire*

2108

211S

6842

12â4S

5414

^OMS

ACTEURS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIO>S DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE. •

Alex. Wiltheim.

Ejusdem Alex. Wil-

theim et Sirmond.

Ejusdem Alex. Wil-

theim.

1072.'5

iiOO

.5413

6840

6140

6678

Ejusdem Wiltheim

.

Sedulii Scotli.

Nicolai papir.

Ejusdem Nicolai

papae.

Fiseti.

{Titre). Ludovici Pii diplomatum aliquot in quibus Ileli-

sacharis lit mentio suscriptionis.

Avec diverses inscriptions recueillies par le savant archéologue Wiltheim.

"WiLTIIEMlI. — SOCIET. JESU » LuXEMBIlKGI.

Chroniques et épitaphes de l'église métropolitaine de Metz et

autres pièces concernant les Carlovingicns. — Lettre du

^8 juin 1649^ de Jacq. Sirmond sur Helisachar; tom-

beau d'Jda, sœur de Charlemaqne.

Ce n» est le 12« du codice n» 2104 à 2120 de l'Inventaire général.

SOCIET, JeSU, LuxEMBURGt.

Épitaphes des Empereurs et des Princes, enterrés à St.-

Jrnould de Metz. .

Epitaphia Ludovici, imperatoris, Drogonis, archie-

piscopi Metensis, et aliorum stirpis Caroli Magni

,

quaj extabant in ccclesiâ S" Arnulphi extra Mctas,

ob Melarum obsidionem eversa.

WlLTHEWlI. — SOCIET. JeSU, I-ÏJXEMBURGI

Épitaphes de Lothaire, de Pépin, fils de Charlemagne

,

à Prum.
Sur des dessins à la plume.

(Titre). Observations sur le couronnement de Charles-

le-Chauve.
Le GlNDÈLE.

(Titre). De concilie Nicajno secundo, de Hincmaro

contra Godescalcum.

Voir: Histoire de l'Église. Voir aussi le chapitre de la S'=.-Trinité, pour

le traité d'Hincmar contre Godescalc, us 1833.

SociET. Jesu , Brvgis.

(Rubr.) Incipiunt versus quos Sedulius Scottus venerabili

pontifici Hartgario composuit.

Vers à Charles-Ie-Chauvc et à Hildegarde.

(Commence). Nicolaus, episcopus, servus servorum Dei,

dilectissimo filio Carolo
,
glorioso régi.

Suivent d'autres lettres ; elles ont pour objet principal la discipline ecclé-

siastique, nous les classons ici afin qu'elles se réfèrent aux lettres sui-

vantes, n« 5413.

(Titre). Epistolœ Carolo Calvo, Hincmaro, etc.

Sur le schisme des Grecs et sur d'autres objets religieux. Manuscrit en

tuyaux d'orgue, armoiries imprimées.

SociET, Jesu, Brucis.

De Richilde, uxore Caroli Calvi, in abbatiâ Juvigniacâ.

Notices sur les ravages des Normands dans les Gaules.

Gembloux.

Des Carlovingiens.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Pro monasterio S. Carilefi.

Sigishaldus, sexlus et tri-

gesimus.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

de la

COPIE.

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-quarto.

Autogr.

Conradus tumulo hoc.

(Lacune)... Sinaulemin

commun!

.

XVII '/s

XVII 'li

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Française.

In-folio.

Latine.

19^

FloridaThespiadum soror.

Cum acceptas dilectionis

vestrae.

Karolo, glorioso régi.

Aiino Incarnationis 874.

Normanni, gens fera et

harhara.

Ludovicus pius obiit 840

.

Vers-Lat.

Latine.

XVII "/,

XVII ^/j

XVIII '/a

X '/j

XII 'Il

XII Va

Latine.

19'.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-quarlo.

Latine.

In-folio.

XVII '/j

XVI ^li

XVIU '/3

74
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REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventaire.

NOMS

SES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE,

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

17318

10329

7678

3606

U092

12188

11687

17938

3S30

3551

9099

Tboma; Gorco-

miensis.

Willelmi, Marehia-

nensis.

Gucillart.

Bossuet j Louis
,

Dauphin de France.

Du même Bnssuet.

Du même Bossuet.

786. {Fan Hulthem). De Galliâ et Francorum regibus

usque ad Ludovicum XI, pag. 1-197, cum tabulis

genealogicis.

{Recueil intitulé à l'extérieur) : Princes des anciens Gaulois.

{Titre). Chronique de France commençant aux prin-

ces et gouverneurs des anciens Gaulois, jusqu'à

Louis XII, avec la généalogie des rois de France;

écrite vers l'an 1500.

Intercallation à la rÂivnique de France.

François, fils d'Hector.

Latine.

Française

.

In-folio.

XVIII '/a

1300

SECOiNDE DIVISION.

AUTEURS DEPUIS LE SEIZIEME SIÈCLE.

Récit des événements de l'histoire rfe France et de l'Empire,

depuis l'an l^ôQ jusqu'en 1398.

{Titre). Généalogie des rois de France.

Armoiries.

{Titre). Eene corte verclaeringhe van den afcomstcn

endc linien der elderder coninghen van Vranckryck.

Histoire de France jusque» vers l'an 1554.

Portraits à l'encre
; plans de batailles ; armoiries.

LeCaksèle.

{Titre). Généalogies diverses des rois de France.

966. {Fan Hulthem). Abrégé de l'histoire de France,

depuis 418 jusqu'à 1581.

{Titre). Histoire de France jusqu'à Charles IX, avec la

traduction latine faite par le Dauphin de France.

Il y a quelques cahiers doubles, entr'autres celui de Clolaire I" : Fratrum

omnium , etc. Plus loin commence le véritable texte : Ilonorius tenait l'em-

pire d'Occident! Honorio in Occidentis partibus. Nous appelons ce Mss.

quasi autographe , parce qu'au numéro de l'Inventaire 3429, on lira le titre

de la quittance du copiste, payé par Bossuet.

Histoire de France, Livres XIII, XIV et XV. Règnes de

Charles VIII, de Louis XII et de François P'.

Nous appelons ce Mss. quasi autographe, pour le motif donné au n<> 3428

précédent.

Histoire de France, Livres XVI à XVIII. Règnes de

Henri II à Charles IX.

voir no 3428.

{Titre). L'abrégé des vies des rois de France jusqu'à

Louis XIV.

Anne 988 translatum est.

L'Empereur fit son entrée

dans Rome.

L'an deN. S. 1180.

Eene corte verclaeringhe.

Latine. XVI -"/a

Ferdinand I. Roi, etc.

Lucius, officier des troupes

romaines.

Clotaire I.

omnium.

— Fratrum

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Flamande,

Après la mort de Louis XI.

Dans le discours que Fran-

çois l"'.

Pharamond fut le pre-

mier.

75

Française.

Française.

In-folio.

MA feuil.

Fr.-Lat.

In-folio.

Quasi-

autogr.

Française.

In-fblio.

Quasi-

autogr.

Française.

In-folio.

Quasi-

autogr.

Française.

Grand

in-folio.

XVI ^ji

xvii 73

15S4

XVII 7î

XVIl ""/î

1687

"1687

1687

XVllI /3
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REPORT
au N»

D'ORDRE
CÈSÉRAL

de

rinTeDUire,

NOMS

DES

AUTEDRS.

12247

1860

12249

17940

De la Garde ; Tre-

maux.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

17941

17942

17943

De Boulainvillers.

17734

Du même De Bou-

lainvillers.

Du même De Bou-

lainvillers.

Du même De Bou-

lainvillers.

L'abbé des Tuile-

ries.

S386

7033

7071

10842

(Titre). Exercice sur l'histoire de France, soutenu par

M" De la Garde fils, dans la maison de M' leur père,

et par les soins de M. Tremaux, chargé de leur édu-

cation , comme compliment qui doit être prononcé.

Le Cakoèle,

(Titre). Rcges Galliaj.

Histoire abrégée, continuée siècle par siècle jusqu'à l'an 1715.

(Titre). Vers artificiels pour apprendre l'histoire de

France.

Le Candèle.

968". (ran Hulthem). Critique de Mézeray sur l'histoire

de France, par M' De Boulainvillers. Du commen-
cement à l'an 1153. Tomel.

Avec armoiries.

De la bibliothèque d'Armand Gaston , cardinal de Bohan , et ensuite de
celle de Soubise, vendue à Paris, en 1789.

968''.(raniErît/f/im).Idem.Del'anll54àl359.TomeII.

968^ (Fan Hulthem). Idem. De l'an 1361 à l S61 . Tome III.

969. (Fan Hulthem). Extrait de l'introduction à l'his-

toire de France de M' l'abbé de Longue-Rue
;
par

M' De Boulainvillers.

De la bibliothèque du prince de SouUise.

888. (Fan Hulthem). Extrait d'un Mémoire de l'abbé

des Tuileries, touchant le nouveau recueil des actes

de l'histoire des Français, etc., l'an 1717.

LANGUE,

FORMAT,

Faramundus, anno 417.

Ses lois en quatre cent.

La première fois qu'il a

été parlé.

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

Si l'homme s'étoit borné. Française. XV'III '/s

In-quarto.

En 1154 , le Roi épousa

Constance.

Les ostages furent déli-

vrés.

La I^e entreprise des

Français.

On pourrait , etc.

Latine.

In-quarto.

Vers Fr.

Française.

In-quarto.

1715

XVIII '/j

xvm 'Il

CHAPITRE VIII.

DIVERSES aiSTOIRES PARTIELLES DE LA DYNASTIE CAPÉTIENINE.

Française.

Française.

Française.

In-quarto.

Française,

David Aubert.

Froissart.

PREMIÈRE DIVISION.

PREMIERS CAPÉTIENS ET PREMIERS VALOIS.

(Rubr.) De nobilitate domini Sugerii, abbatis et de
operibus ejus.

(Titre). Cronicque abregiée du roy Philippe-le-Bel , de
France.

Ce Mss. qui a été écrit primilivement par le commandement de Philippe-
le-Bon

, est coté no 334 à l'Inventaire de 1577.

[Titre). Épitaphe d'Engheran de Marigny.

Extrait de ses chroniques concernant la noblesse de ceux
qui y sont dénommés.

XVIII '/j

xvm 73

XVIII 'Is

XVIII ^/s

Inclite Suggcri, cupimus

de luce repleri.

Au temps du Roy Pbi-

lippe-Ie-Bel.

Chacun se garde.

Il fit son livre à la prière.

Vers Lat.

17^

Française.

Française.

Française.

In-folio.

XII "i/s

xvm '/3

XVIII '/a

XVI '/,
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire

3733

IS693

16^28

KOMS

AUTEURS.

Coligny.

12889

17447

7627

12977

François, duc d'A-

lençon.

12933

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Titré). Pro puesta y ex orlacion de l'amirante de Fran-

cia al rey.

220. {Fan HiiUhem). {Titre). Coligny, ou le massacre de

la S'.-Barthélemy. Tragédie en trois actes et en vers.

La pièce commence par le monologue d'Hamilton, curé de St.-Côme, l'un

des plus fameux ligueurs, et celui quijoue le rôle le plus frappant dans cette

tragédie : en voici les premiers vers :

G nuit! trop lente nuiti permets que la vengeance

T'adresse ici ses vœux et son impatience :

Hâte-toi , de ces mers chasse un jour odieux.

Dont les foibles rayons blessent encor mes yeux.

D'un peuple réprouvé ne sois point la complice,

Cesse de retarder l'instant de son supplice
;

Que ma fureur épuise un sang qu'elle a proscrit ,,

Ou sois, pour ma paupière, une éternelle nuit.

L'orthographe de certains mots du texte et l'écriture du Mss.. semblent in-

diquerque cette tragédie a été écrite dans la seconde partie du xvill« siècle.

Dessin à l'encre de Chine. {Extr. V . H.)

459. {Fan Hulthem). {Titre). Pompe funèbre de Char-

les IX% du nom roy de France.

NEUVIEME DIVISION.

HENRI III.

{Titre). Édit pour assurer la tranquillité du royaume

en l'absence de son frère.

Le Candèle.

VOIR n" 3139, aux Finances, l'édit de Villers Cotterets.

79S. {Van Hulthem). {Titre). Copie de la publication

faicte en France contre ceux de la religion protes-

tante, en 1586 et en 1587.

{Titre). Articles accordez, au nom du roy, entre la

reyne sa mère d'une part, et Monseig*^ le cardinal de

Bourbon et Monseig"^ le duc de Guyse , tant pour

eulx, que pour les autres princes, prélats, seigneurs,

gentilshommes, villes, communautés ou aultres, qui

ont suyvy le parti d'aultre part.

Publié en sa cour de Parlement de Rouen, le 9 juillet 1588 et à Paris le 21.

{Titré). Relazione veradel eccesso commesso da' signori

il cardinale di Guisa ed il principe Joinville, suo fra-

tello, contra ilsignor ducadi Ncvers, lavigliadell' an-

nunziatione, con la causa di tal'attione.

Le Candèle.

{Titre). La deffaicte et surprise des reystres, faicte par

Monseig' le duc de Guyse , mardi au matin 24 de

novembre 1587, ensemble comme ils furent en ce

nombre des morts, blessés et prisonniers et autres

pièces y relatives.

Le Candeli.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

OU SIECLE

DELA

COPIE.

Todos les que professai!.

nuit ! trop lente nuit !

Espagnole.

V. Franc.

104 Pag.

In-folio.

Dessins.

Tost après la mort du roi.

François, etc. Savoir fai-

sons.

Le roy, notre Sire, admo-

n^e.

Henri . par la grâce de

Dieu.

Nel ducato di Nevers.

Le peuple catholique de

France.

Française. XVI "jz

XVI ""/s

XVIU */3

Française.

Française.

Française.

Italienne.

XVI 'ï/j

XVI 73

XVI ''/s

XVII >/3

Française. XVI ""/î

77
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D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventaire.

«OMS

DES

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT.

DATE
ou SlîiCLE

DE Lit

COPIE.

17950

17883

10450

10446

10742

11642

1008

10741

16429

10739

12252

Du même Pierre de

l'Estoile.

Madame de Rohan.

Le président Jean-

974. (Fan Hulthem). (Titre). Mémoires et autres pièces

curieuses , servant d'éclaircissements à l'histoire de

France, par Pierre de l'Estoile, seigneur de Glan.

Tome II.

Ce volume renferme les Événements les plus remarquables qui ont eu

lieu, depuis 1589 jusqu'en IGll. Cobentzi,.

930. {Fan Htdthcm). {Titre). Invective, avec ironie,

dressée par madame De Rohan, mère du duc de

Rohan , contre le roy Henry IIIP, contre lequel elle

estoit picquée de ce qu'il n'avoit pas espousé sa fille,

depuis mariée au duc des Deux-Ponts et de ce qu'il

n'avoit pas la maison de Rohan en la considération

qu'elle croyoit le mériter et ne luy faisoit pas assez

de bien.

{Titre). Instruction donnée par le roy très-chrétien

Henry IV, à M' le cardinal de la Rochefoucault, pour

aller à Rome, et déclarer au pape l'intention du roi,

sur les affaires de Clèves.

{TUre). Traité d'alliance, confédération et amitié, passé

entre les sérénissimes princes Henri IV, roy de

France, et Jacques I", roi de la Grande Bretagne et

d'Irlande, le 24 février 1606.

{Titre). Ensuit Testât de toutes les pensions que donne

le roy de France
,
{Henri IF) , à plusieurs princes

gentilshommes et aultres.

(Titre). Recueils de chansons choisies, en vaudevilles,

pour servir à l'histoire anecdotique et satyrique de

France, depuis l'an 1600 jusqu'à 1664. Tome I".

Nous faisons remarquer que les autres volumes cotés n» 11645 à 11647 de

l'Inventaire général , sont reproduits plus loin, au règne de Louis XIV, on

les retrouvera aussi à la section intitulée : Histoire fictive.

Projet d'une république chrétienne, fait par Henri IF, roi

rfe France, pour ruiner l'Empire Ottoman.

(Titre). Remarques sur l'état de la France, à l'époque

de la mort de Henri IV.

459, (Fan Hulthem). (Titre). Pompe funèbre de Henri IV,

roi de France, le 29 et 30 juin 1610, faite à Paris.

(Titre). Éloge de Henri IV.

(Titre). Le procès de François Ravaillac, praticien de la

ville d'Angoulème.

Le Candèle.

Henry de Bourbon , roy

de France.

Française.

In-folio.

Il n'est rien qui passionne. Française.

9 feuillets.

In-folio.

M . le Cardinal de la Roche-

foucault.

Au nom de Dieu tout

puissant.

A la royne Marguerite

261,000 livres.

Charmante Uabrielle.

1 5 Dominations ou estais.

C'est une pure , vraie et

absolue monarchie.

La pasque ayant eu.

Ce prince n'e$toit seule-

ment.

Le 14 mai 1610.

Française.

Française.

In-folio.

Française,

In-folio.

Vers Fr.

Musique.

In-quarto.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

Française.

In-folio.

Française.

xvm 'ji

XVII Vs

XVII '/j

XVII '/j

XVII '/j

xvm '/s

XVlll '/.,

XVII -1/3

XVII '/î

XVII 73

xvn '/j
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310 LOUIS Xm ET LOUIS XIV. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au Ko

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'iaventatre.

NOMS

DES

AUTEDRS.

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMEIÎT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIECLE

se LA

COPIE.

1286S

12366

122S3

Goeus, chanoine.

Michel de Salaman-

que.

9941

17947

3161

11724

11644

11643

Le Cardinal de Ri-

chelieu ; Gaze.

Ribouly.

De Vallcs, par Bau-

douin.

{Titre). Caput posthumum super Vindiciis Gallicis.

Ce manuscrit concerne le Mars Gallicus d'Armacanus, en 1058 ; il y a d'au-

tres pièces sur les guerres de ce temps, avec les Pays-Bas.

Le Gandèle.

{Titré). Réponse au mémoire du duc d'Elbeuf, con-

cernant les propositions faites à S. A. de Lorraine.

Cette pièce a pour objet les troupes du baron de Beck et du comte de
Piccolomini. le Cakdèle.

Pièces concernant la conspiration de Cinq-Mars et De Thon,

{Titre). Relation de la retraite du duc d'Orléans, en

Flandre, sa réception, etc., etc. Pièces diverses con-

cernant cet événement de l'an 1642.

Le Caddele,

{Titre). Testament politique sur les maximes d'estat de

l'Esminentissime Jean Armand Duplessis, cardinal

de Richelieu.

Avec des notes de M. Gaze.

972. {Fan Hulthem). Le cardinal de Richelieu vengé

des paralogisincs du sieur Thomas.
Ce manuscrit paraît être l'exemplaire même qui fut présenté par l'auteur,

Mr Ribouly , curé de St -Pierre , à la duchesse de Fronsac, parente du duc
de Richelieu.

Cet ouvrage qui est une espèce de poème en 362 vers , est suivi de notes

historiques. (i'xfr. /'. H.)

{Titre). Brigues pour le gouvernement, après la mort

du cardinal de Richelieu , avec les deux guerres de

Paris ; entrée de M' de Longueville à Rouen, prison

des princes; guerre de Guyenne, et une apologie,

par M' DeBeaufort, contre la cour, contre la noblesse

et contre le peuple.

{Titre). Eloge du cardinal de Richelieu, traduit du
latin du S' De Vallcs, par J. Baudouin.

DOUZIEME DIVISION.

LOUIS XIV.

{Titre). Recueil de chansons choisies, en vaudevilles,

pour servir à l'histoire anecdote de France, depuis

l'an 1G65 jusqu'en 1688. Tome II.

VOIR à la page 508 précédente, le tome premier de cette collection sa-
tyrique et anecdotique ; elle est d'autant plus précieuse, qu'on y trouve un
grand nombre de faits qu'il n'était pas permis de publier jpar l'Impression

,

sans encourir les peines de la censure.

{Titre). Recueil de chansons choisies, en vaudevilles

,

pour servir à l'histoire anecdote de France , depuis

l'an 1689 jusqu'en 1702. Tome III.

[Titre). Recueil de chansons choisies, en vaudevilles,

pour servir à l'histoire anecdote de France , depuis
l'an 1702 jusqu'en 1708. Tome IV.

Operi jam , etc.

S. A, de Lorraine, supplie.

La nouvelle de la mort

du duc de Montmorency.

Au roi. Sire, aussitôt qu'il

a plu.

Le parallèle de la meil-

leure époque.

La persécution que j'a-

vais soufferte.

Armand Jean Duplessis.

Gondé
,

je ne peux plus

m'en taire.

Prélats, abbés, préparez-

vous.

Pour avoir

l'amour.

au Dieu de

Latine.

Française,

Française.

Française.

In-folio.

Française.

In-quarto.

28 pages.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Imprimé.

Vers Fr.

In-quarto.

Musique.

Vers Fr.

In-quarto.

Musique.

Vers Fr.

In-quarto.

Musique.

XVII '/3

XVII '/s

XVII Va

XVIII '/î

XVIU '/s

XVII ^3

XVIl '/s

XVIII '/s

XVIll'/3

XVIII '/3
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REPORT
au 7i°

DORDRE
GÉNÉRAL

de

rinveotaire.

66S7

6661

3112

781

179S1

17982

17933

179S4

179SS

17936

NOMS

DES

ADTECRS.

7403

7233

7234

11942

14307

Bnizen de la Mar-

tinière.

Le marquis de Dan-

geau.

Law.

Du même Law.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS BE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Titre). Passage des Alpes, par M' De Villaumont, avec

les troupes françaises. Armées de l'empereur, en Italie.

Sur les deux batailles de Bavière, en 1704 , et leurs suites.

(Titre). Relation de ce qui s'est passé dans le commen-

cement de mai 1708, à l'occasion de l'attaque et de la

défense de Porto-Longone.

(Titre). Histoire de Louis XIV, âgé de 72 ans.

(Titre). Histoire de Louis XIV, concernant le Jansé-

nisme. (Foir Église Gallicane).

(Titre). Description de la pompe funèbre, faite par ordre

du magistrat de Lille, pour les obsèques de Louis XIV,

le 31 octobre 1713.

973. (Fan Hulthem). Journal de la cour de Louis XIV

et de Louis XV, depuis le 1" janvier 1707, jusqu'au

IC août 1720
;
par le marquis de Dangeau. (Le pre-

mier volume y désigné au présent numéro, renferme les

années 1707 eM708.
Armoiries du prince de Soubise, auquel cet ouvrage a appartenu.

Le marquis de Dangeau est mort le 9 septembre 1720, âgé d'environ

84 ans. {Extr. r. H.)

Tome I.

Tome II.

1711 — 1712. Tome HI.

1713— 1714. Tome IV.

1713 — 1717. Tome V.

1718 — 1720. Tome VI.

Idem. Années 1709 — 1710.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Bonvoisin , sépare le

Dauphiné.

Donawert , le 2 juil-

let 1704.

Lorsque le secours fut en-

voyé.

Dès que le livre de Jan-

sénius.

Magnus in moderato.

Le roy, avant que d'aller

à la chapelle.

LANGUE,

FOHSIAT,

ETC.

Française.

In-folio.

Française,

In-folio.

Française.

Française.

Française.

In-folio.

Fr. Lat.

In-quarto.

Française,

In-folio.

TREIZIEME DIVISION.

LOUIS XV.

Remabqde. On trouve plus loin , aux Parlements , aux Finances , au Com-

merce, à la Marine, etc., un grand nombre d'articles qui concernent le

règne de Louis XV, et les règnes précédents.

PBEMIÉRE StlBDIVlSIOS. — BÉGENCT. — SÏSIÈME.

Portraits de plusieurs hommes célèbres pendant la Régence :

Louis XIV, Louis XV, le Régent, Villeroy, Daguesseau, d'Armenonvillc.

Mémoire sur son système.

Très-belle écriture.

Diverses lettres au Régent, sur son système.

Très-belle écriture.

Chansons satyriques.

Elles ont pour objet un recteur de l'université de Paris et d'autres personnes.

(Titre). Les Philippiques.

Poème satyrique relatif à la Régence.

Le roy tint le chapitre des

chevaliers de l'ordre.

Le roi tint le chapitre...

dans lequel.

Le roi, après levé.

Le roy, accompagné des

chevaliers.

Il n'y eut point de conseil

de régence.

Le commerce et le nom-

bre.

J'espère que ces mémoires.

Voici matière nouvelle.

Vous , dont l'éloquence

rapide.

79

DATE

OTJ SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XVIII '/j

XVIII '/s

XVlIl '/j

XVIII '/s

1713

XVlll '/,

XVIII '/j

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Gravures.

Française

In-quarto.

Française

In-quarto.

Vers Fr.

In-quarto.

Vers Fr.

In -folio.

XVIIP/3

XVIII ^3

XVIII '/j

XVIII '/s

XVIII ^/3

XVIII "/s

XVIII '/j

XVlll 73

XVlll '/3

XVIII 73
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REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNÉHAL

de

rioveDtaire.

1S725

16299

12248

12258

13007

12420

14335

NOMS

ACTEURS.

De Limon.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

QUATORZIEME DIVISION.

LOUIS XVI.

PBEMIÈRE SCBDIVISIO». — AViNI LES iTATS-GiNÊRiCX.

233. {Van Hulthem). Lettre sur les événements de

l'intérieur, de la guerre, de la marine^ des affaires

étrangères (en France) du 1" septembre 1778, au 2

novembre 1779).

Recueil de pièces manuscrites sur le cardinal de Rohan,

et l'affaire du collier.

Le Cànsèle.

442. {Fan Hulthem). Pièces anecdotiques sur l'opinion

publique en France^ au moment de l'assemblée des

États-Généraux en 1789.

{Titre). Prétentions que peuvent avoir les rois de

France sur divers états.

Quoique celte pièce soit du commencement du 18« siècle, nous la classons

ici, parce qu'elle peut servir de corollaire aux prétentions de l'ancienne mo-

narchie française sur les divers pays de son voisinage.

Le Candèle.

SECONDE SUBDIVISION. — DEPUIS LES ÉTATS-OÉNiBACX.

Voir plus loin, aux États-Généraux, divers articles sur cet objet.

{Titre). Déclaration de M"^ De Limon et de M' l'abbé de

Limier, vicaire-général du cardinal de Montmorency,

évêque de Metz , sur les circonstances de leur arres-

tation entre Liège et Spa, en septembre 1791.

Le Candèle.

CHAPITRE IX.

UISTOIRE DEPUIS L'AN 1789.

PREMIERE DIVISION.

RÉPUBLIQUE EjRANÇAISE.

{Titre). Chronycken der principaelsche geschiedcnissen

voorgevallen ten tydeder Fransche republicq, van 't

jaer 1793, tôt 1802.
Le Camdèle,

Vers sur la royauté , dédiés à la république française.

Le Candâle.

{Titre). Lois et arrêtés de la république française, sur

l'organisation de l'ordre judiciaire, etc.

Extrait d'un lettre de

S. Brieux.

Versailles, le 1 S août 1783.

Le secrétaire d'un mi-

nistre.

Nos rois portant le nom.

LANGUE,

FORMAT

ETC.

DATE

OU SIECLE

DELA

COPIE.

Française, XVIII ''/s

Française.

In-folio.

SâQpagcs.

Française.

Française.

In-quarto,

Sur les circonstances prin-

cipales.

Nu gaen ik den lezer.

Peuples nés pour servir.

Les représentants du peu-

ple.

Française.

In-folio.

XVIII '/a

XVIIH/b

XVlIl '/s

1791

Flamande.

In-folio.

Vers Fr.

Française.

In-qnarto.

Cliyrotype,

1802

xvm ^/3

XVIII ""/a



516 NAPOLÉON. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riDTenlaire

1-4399

NOSIS

ACTEURS.

Odevaere.

1SS69

11390

13S70

15S71

13692

14396

Lesbroussart père,

professeur au Lycée

de Bruxelles.

Du même Les-

broussart père, pro-

fesseur au Lycée de

Bruxelles.

Lints et Stas, Lo-

vaniensiura.

Lesbroussart, père.

Napoléonjle comte

De Latour Maubourg

.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

SECOADE DIVISION,

NAPOLEON.

Esquisse d'une composition dessinée par Odevaere^ avec

une note explicative^ sur son projet de tableau de la mort

du duc de Montebello, blessé à Essling en 1809.

DessiDé en esquisse.

176. (Fan Hulthem). In nuptias Neapolionis magni et

Mariœ Ludovicœ Austriacœ, oratio habita Briixellis

in œdibus academicis, die junii 7\ ISlOj auctore

Lesbroussart, in acad. Bruxell. professore.

Manuscrit original, signé par feu Lesbroussart. Il était né le 21 jan-
vier 1747, à ully-Si.-Gcorges, près de Beauvais ; il fut successivement pro-
fesseur de rhétorique dans cette dernière ville, ensuite à Cand, où il avait

été appelé par Marie-Thérèse, et enfin à Bruxelles; il fut aussi membre de
l'académie des sciences et des belles-lettres; il mourut le 10 décembre 1818.
Mr Van Hulthem, dont il avait été le professeur de rhétorique à Gand,
et qui fut constamment son ami, possédait, dans sa bibliothèque, la plupart

des pièces inédites dont il est parlé au volume VI, page 261, de la Galerie
historique des contemporains. Mous, 1827, in-8o. {Mxtr. y. H.)

(Titre). In nuptias Neapolionis magni et Mariœ Ludo-

vicœ Austriaca;.

170. (FanHulthem). Carmen in... Neapolionis Francisci

Josephi Caroli, Régis Romœ, natalem.

177. (Van Hulthem). Trois discours prononcés en 1810,

1811 et 1812, à des distributions de prix à Bruxelles,

par M' Lesbroussart, père.

Manuscrit autographe

,

du roi de Rome.
avec quelques poèmes latins Mss. sur la naissance

217. (Fan Hulthem). Recueil de poèmes latins sur la

naissance et le baptême du roi de Rome, en 1811

,

par les élèves de rhétorique du collège de Mons.

Ces pièces de vers ont été envoyées à W Van Hulthem , alors recteur de
l'académie Impériale de Bruxelles.

Note autographe de Cempereur Napoléon, concernant un
sénatus-consulte

, pour la levée de 300,000 hommes, des

classes des {%m à iSU , adressée à M-' le comte Daru

,

ministre d'État, vers le 13 novembre 1813.

Cette note a été donnée par Mr le comte De Latour Maubourg, ministre de
France en Belgique et gendre de feu M' le comte Daru.

Quod olim a majoribus.

LANGUE,

FORMAT

Française.

Dessin.

Latine.

Autogr.

In-quarto.

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

XIX '/j

1810

Quod olim a majoribus.

Magno de Cxsare nascor,

pacis augur.

Latine,

autogr.

Vers Lat.

Latine Fr.

Pour remplir vos inten-

tions.

Je ne sais pas si je vous

ai dit.

1810

1811

XIX '/s

Vers Lat.

et

Français.

In-folio.

Française. 1813



HISTOIRE DE FRANCE. STATISTIQUE. — ALSACE. 317

REPORT



318 ANJOU. — ARTOIS. — AUVERGNE. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT



HISTOIRE DE FRANCE. AUMS. — BERRY. — BLAISOIS. — BOULONNAIS. - BOURBONNAIS. 519

REPORT
au N"



320 BOURGOGNE. (DUCHÉ). HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au S"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire.

NOMS

ACTEURS.

16I7S

8065

Grammaji.

126S2

1-4845

12287

12265

7867

6791

8055

8056

Jean de la Clia-

pellc.

Frotharii, TuUen-

sis, e collectione Du-

chesne.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA OALLIGKAPHIE ET DE LA PROTENANCE.

ONZIEME DIVISION.

BOURGOGNE.

PREMIÈRE SUBDIVISION. — HISTOIRE DU DUCHÉ.

( Titre ). Généalogie des ducs de Bourgogne et des

comtes de Bourgogne.

(Titre). Burgundiâ.

{Titre). Mémoire administratif, historique et statistique

sur le duché de Bourgogne.

386". {FanHtiUhem). Mémoire statistique et administra-

tif sur le duché de Bourgogne.

{Titre). Ce livre contient en brief le recoueil de la

deschente des roys et ducs de Bourgoigne, depuis

enviro^l'an de grâce quy fut à la passion, mort et ré-

surrectrbn de Jhesus-Crist, filz du seul Dieu vivant. . .

.

jusques à l'an mil cinq cents soixante-cinq. Ce livre

a esté trouvé en la trésorerie de Poligny.

(Titre). Extraits d'aulcuns anchiens registres et autres

enseignemens trouvés en la trésorerie de Poligny et

ailleurs, touchant aucuns rois, princes et autres

saintes personnes, yssues de la très-noble et très-

anchienne maison de Bourgogne.

Le texte se termine au duc Charles-Ie-Téméraire.
Le Candèle.

(Titre). Compte de recette et dépense des terres de la

Bourgogne
,

possédées par madame d'Artois et de

Bourgogne, en l'année 1527.
MONTEIL.

Résolutions prises aux États de Bourgogne en l'année 1 654.

Le Candèle.

(Titré). Les intérêts de S. M. et de la Bourgogne, dans

le choix qui se doit faire de son gouverneur, en

l'année 1668.
Le Candèle.

SECONDE SUBDIVISION, — VILLES ET MONASTERES.

(Titre). De antiquitatibus abbatise S" Martini ^ducnsis.

Ce traité a pour objet les seules antiquités religieuses de l'abbaye, et non
celles de la ville romaine d'Autun.

(Titre). Ex gestis Pontificum Autissiodorensium iiia-

nuscriptis.

Inscriptions antiques trouvées à Dijon.
Avec dessin» au simple trait.

(Titre). Inscriptiones antique et medii œvi Divionenses.

Avec dessins au simple trait.

IMCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Richard, fils de Robert.

AncylaetHemericus, filii

Ataulphi.

Avant que d'entrer dans

la description.

Avant que d'entrer dans

la description.

L'an quatorze après la

résurrection.

L'an 1 i après la résur-

rection.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Française.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

m feuill.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio

DATE
ou SIECLE

SE LA

COPIE.

Française.

In-quarto.

30 feuill.

Cest li comptes madame

d'Artois.

11 n'est pas nécessaire.

Ceux qui sont ennemis.

Anno Domini 614, ré-

gnante.

Haincmarus vocafus epis-

copus.

In œdibus Salmasii.

Française.

87'=.

Française.

Française.

In-quarto.

XVI Va

XVII '/s

XVIII '/s

XVIII ^3

1565

XVI -"/s

1327

1654

XVIII 'li

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Dessins.

Latine.

Dessins.

XVII 73

XVII '/j

XVII '/j

XVII '/a



HISTOIRE DE FRANCE. BRESSE ET BRETAGNE. 321

REPORT
au N»

D'ORDRE
GJvN^RAL

de

rioventairc.

8031

8034

8032

8037

8058

7836

78S-4

7881

NOMS

AUTEURS.

Monachi Divionen-

sis Si^' Benigni.

14

12260

4083

10445

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUtt EXPtICIT, DES MINIATURES

J

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Titre). Chronica venerandorum abbatum, illustriumque

hujus athletœ Christi Benigni, Divionensis, monas-

terii benefactorum atque fundatorum.

{Titre). Chronica venerandorum abbatum, illustriumque

hujus beatissimi athletœ Christi Benigni, Divio-

nensis, monasterii benefactorum atque fundatorum.

{Titre). Appendix Chronico Benigniano, adjecta circa

annum Christi 1515 a quodam S'' Benigni monacho.

Excerpta e quodam Chronico Benigniano.

Diplomata Chronicum Benignianum probantia.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT

DATE

OU SIÈCLE

DE LA

COPIE.

{Titre). Monasterii Flaviniacensis, a Widerato abbate,

extructi donationes et privilégia varia.

{Titre). Abbates Savlniacenses.

Catalogus abbatum Saviniacensium.

{Titre). Catalogus episcoporum Senonensium.

Item de sanctis illorum episcopis.

DOUZIEME DIVISION.

BRESSE.

( Titre). Description de la ville et du pays de Bresse.

Cet ouvrage est un mémoire statistique, administratif et historique.

Antiquorum bujus sxculi.

Antiquorum hujus sxculi.

Non autem a nobis.

Anno 407, Tenerunt Van-

dali.

Anno primo régnante

Theodorico.

Âdalbertus, anno quarto.

S. Savinianus.

TREIZIEME DIVISION.

BRETAGNE.

{Titre). Représentation de la noblesse de Bretagne au

Régent, concernant la séparation des États de Bre-

tagne, à la quatrième séance.

Le Càkoèle.

{Titre). Mémoire sur l'état présent de la province de

Bretagne.

Funérailles d'Anne de Bretagne.

Ce riclie manuscrit, qui renferme un grand nombre de miniatures

totales, en toutes couleurs, est une description complète de la pompe funèbre

d'Anne de Bretagne : il y a en tête les armoiries mi-parties de France et de

Bretagne.

Le pays de Bresse.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVII ^3

XYII '/3

XVII '/3

XVII ^3

XVII '/3

XVII ^jî

XVII '•/î

XVII '/b

Française.

In-folio.

Les soussignés de l'ordre

de la noblesse.

La Bretagne est une pro- Française,

vince. In-quarto.

Française.

In-folio.

XVIII '/j

XVII "1^

Très-noble seigneur de

Luxembourg.

81

Vers Fr.

27^

XVllI '/b

XVI '/a



322 CAMBRÉSIS. — CHAMPAGNE ET BRIE. HISTOIRE DE FRAINCE.

REPORT
ail No



HISTOIRE DE FRANCE. CLERMONTOIS. - DAUPHINÉ - FLANDRE. 323

REPORT
au N"



324 FLANDRE. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT



HISTOIRE DE FRANCE. FOIX. — FRANCHE-COMTÉ. 325

REPORT
au N"



326 FRANCHE-COMTÉ. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT



I

I

HISTOIRE DE FRANCE. GEX. HAIXAUT. 327

REPORT



ILE DE FRANCE. — LANGUEDOC. — LIMOUSIN. — LORRAINE et RAR. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au rf»

D'ORDRE
CiÉNÉnAI,

de

l'Inventaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

COPIE.

30

16181

17967 Madame de Mon-

donville.

29

8601

941

17407

Bern. Guidonis.

Pii, papae II.

Koch.

VI\GT-TROISIEME DIVISION.

ILE DE FRANCE, (VOIR PARIS CI-APRÈS.)

VINGT-QUATRIEME DIVISION.

LANGUEDOC.

[Titre). Mémoire administratif, historique et statistique,

sur le Languedoc.

386*. {Van Hullhem). (Titre). Mémoire sur la province

de Languedoc.

985. {Fan Hulthem). Mémoire touchant les maisons des

filles établies à Tholoze, Rieux et Pézenas, {tant pour

faire les petites écoles ^ que pour dresser des filles qui

soient capables d'aller faire les mêmes fonctions ailleurs
,

où elles auront encore le soin des pauvres honteux).

Cette apologie est de madame de Mondoaville, fondatrice de l'institut des

Filles de l'Enfance.

VINGT-CINQUIEME DIVISION.

LIMOUSIN.

{Titre). Mémoire administratif, historique et statistique,

sur la généralité de Limoges.

{Titre). Nomina episcoporum Lemovicensium^ ex Ber-

nardi Guidonis manuscripto.

Bulle concernant le monastère de Grammonî, au diocèse de

Limoges.

{Fin). Anno 3, pontif. nostri 1461.
Cette bulle étant très-bien conservée et donnant des indications sur ce

monastère, nous l'avons classée ici, quoiqu'elle soit attachée pour couver-

ture au Mss. n» 926 à 940 de l'Inventaire.

VINGT-SIXIEME DIVISION.

LORRAINE ET BAB.

PREMIERE SUBDIVISION. HISTOIRE GENERALE.

792. {Fan Hulthem). {Titre). Rcgnum et ducatùs Lotha-

ringiœ. Excerpta ex scriptoribus mediai œtatis, auctore

Koch, professore Argentoracensis academia;. 1788.
Ce Mss. du professeur Koch, a été remis à l'académie de Bruxelles, le

12 juin 1788, selon note de M. de Nélis qui déclare n'avoir pas eu le tems de
le collalionner.

Il commence à l'an 843 et finit à lan 980. Il y a en outre, pages 617 et

suivantes: lo Tabula; genealogicœ ; e\]es s'étendent depuis Louis-Le-Débon-
naire jusqu'à la fin du 10= siècle, a- Annotata ad Blondelli Gmealogiam
Francicatn ; il y a encore : 3" yld Conringium, de finibus Imperii Ger-
manici. 4° ObrecMi, rerum Alsalicarum. 5« Gundlingii, de rcbus Germa-
nicis, sub Conrado et Henrico aucupe; Ludevigii, de Henrico aucupe;
Mascovii, de nexu regni Lotharingiœ, cum Imperio Romano Germanico.

Je croy pouvoir renfer-

mer, etc. Le Languedoc est

un pays.

Je crois pouvoir, etc.

Le Languedoc est un pays.

Ces maisons sont d'autant

plus utiles.

La généralité de Limoges.

Primus omnium episco-

porum.

Humili, etc.

Alsatia ab anno, etc.

A. C. 843. Pace Viro-

dunensi.

Française

In-folio.

21gfeuill.

Française.

In-foIio.

Française.

In-folio.

21 feuill.

Française.

In-folio.

61 feuill.

Latine.

In-folio.

Latine.

Française.

In-folio.

XVIII '/3

XVIII '/3

XVIII '/î

XVIII '/s

XVIII '/s

1461

XVIII <l/3



HISTOIRE DE FRANCE. LORRAINE ET BAR. 329

REPORT
au N"



330 LORRAINE ET BAR. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
auN»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riaventaiie.



HISTOIRE DE FRANCE. LORRAIXE. — METZ. 351

REPORT



352 LORRAIIVE. — TOUL, VERDUN. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT



HISTOIRE DE FRANCE. LUXEMBOURG ET CHINI (FRANÇAIS) 5 BOUILLOX, SEDAN. 533

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

do

l'Inventaire,

37

14100

6789

2123

S5

17366

12234

6900

6901

6734

6759

NOMS

DES

AUTEURS.

Gueillard.

Alex. Wiltlieim.

Ejusdem Alex. Wil-

tbeim.

Arnould, comte de

Loos et de Chiny.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATUIIES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Des évêqiies de verdun.

Ce Duméro est séparé de l'article 56 de l'Inventaire général pour sa clas-

sification en cette division.

(Titre). Chronologie des évêques de Verdun.
'

(Titre). Catalogus abbatum celeberrimi cœnobii S" Mi-

chaclis, ordinis S" Benedicti, Virdunensis diœeesis.

De l'an 707 à 1626.

WiLTHEMU. — SOCIET. JESU, Ll-XEMBCBCI.

(Titre). Cathalogus abbatum saneti Vitoni.

Depuis l'an 952 époque de l'établissement de l'abbaye, jusqu'à François

de Lorraine 5T"' abbé.

WlLTBEIM. — SOCIET, JESU, LUXEMBCRGI.

(Titre). Les abbesses du monastère de saincte Claire de

Verdun , autrement des Récolettes , fondées environ

l'an 1292.

Cette liste se termine à l'an 1648.

VINGT-SEPTIEME DIVISION.

LCXEMBOLRG ET CHINI [FRANÇAIS); BOUILLON, SEDAN.

(Titre). Mémoire administratif, historique et statis-

tique sur le Luxembourg français, les villes et

lieux enclavés dans les Trois Évéchés.

804. (Fan Hulthem). Instructions pour les directeurs

et commis du comité de dénombrement de la pro-

vince de Luxembourg, avec quelques pièces relatives

à cet objet (pour 1767 et 1768).

Voir Pays-Bas.

(Titre). Remontrance du duc de Bouillon au roi de

France , concernant la cession de la principauté de

Sedan.
Le Càndèle,

Diplômes concernant la ville de Stenai.

Voir ci-dessus
, page 323 au Clermontois ; Stenay étant entouré de pays

Luxembourgeois, nous avons placé ici le présent article.

Diplômes concernant l'église de Mouson.

Lettre concernant l'abbé de Mouson.

(Titre). Confirmatio residentiœ canonicorum Ivodiensis

Ecdesia;.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DELA

COPIE.

la province d'Alsace

est, etc.

S'. Sainctyn.

Ogeriuselectus 707, obiit

740.

I. Humbertus, electus anno

Domini 932.

Alix Faquin.

Vie, principauté, petite

ville.

Le directeur et les commis.

Puisqu'il le plaît au roi.

Carta de dcnatione.

De confîrmalioneEcclcsix.

Faisons sçavoir.

Boheraondus, D. G. Tre-

virorum archiepiscopus.

84

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-quarto.

Aulogr.

Française.

Française.

In-folio.

Française,

Française.

In-folio.

Latine.

Latine.

Française.

Latine.

XVIII '/3

XVII '/s

XVII /,

XVII '/s

XVII '/s

XVIII '/3

XVIII ^/}

XVII '/3

XVII Va

XVII 'li

XVII *li

XVII '/}



334 LYONNAIS, MAINE, MONTAUBAN, NIVERNAIS, NORMANDIE. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventaire.

NOMS

DES

ACTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURESj

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

tlOPIE.

78S5

23

16182

17S10

6570

10231

10330

5373

Th.Gorcomiensis.

De Fleury, Meze-

rai, Meyer.

Radulpbi.

VINGT-HUITIEME DIVISION.

LYONNAIS.

{Titre). Prloratus dependentes ab abbatiâ Savigniacensi

in diœcesl Lugdunensi.

(Voir Sarigni; page 521 précédente).

Montistroteri, MontroUer. Latine.

In-folio.

XVII ^li

VINGT-NEUVIEME DIVISION.

MAINE,

{Titre). Mémoire administratif, historique et statistique

de la province du Maine.

La province du Maine est

composée.

Latine.

In-folio.

4l9feuill.

XVIII '/j

TRENTIEME DIVISION.

MONTAUBAN.

586''. {Fan Hulthem). Mémoire statistique et adminis-

tratif concernant la généralité de Montauban

.

Le département de l'In-

tendance.

Française.

In-folio,

XVIII ^/3

TRENTE-UNIÈME DIVISION.

NIVERNAIS.

786. {Fan Hulthem). {Titre). Episcopi Nivernenses.

TRENTE-DEUXIEME DIVISION.

NORMANDIE.

{Titre). Mémoire touchant les Normands, les Vandales,

les Huns dans la Gaule Belgique.

De Hunnis et aliis barbaris. (Extraits du recueil

n" 6548 à 6593).

{Titre). Histoire des ducs de Normandie.

{Rubr.) Cy parle du duc Ausbert, premier duc de Nor-

mandie, jusqu'en l'année 1217.

Librairie primitive.

{Titre). Généalogie des ducs de Normandie et Guiennc

ensuite roys d'Angleterre avec leurs armes illuminez,

jusqu'à Henry VII. {Foir Angleterre).

{Rubr.) Incipit Tancredus Radulpbi.

Ce précieux manuscrit autographe est une tiistoire de Tancrède et de la

première Croisade.

Ecriture pleine de ratures ;. ce qui est une preuve d'authographie , plu-

sieurs pages sont couvertes d'encre. Gemoloci.

Latine. XVIII '/b

( Foir patsim dans le .

volume).

Combien que les vraies

croniques.

Rollo ou Robert.

Nobile est et studium, etc.

Tancredus clarae stirpis ge-

nitus.

Française.

Française.

26^

Française.

In-folio.

Latine.

20':.

XVIII 'li

XIV •'/î

XVI >/3

xm '/a



HISTOIRE DE FRANCE. ORANGE, ORLÉANAIS ET VANDOMOIS. 335

REPORT



.156 PARIS. HISTOIRE DE FRANGE.

REPORT
»u N"

D'ORDRE

de

riovcntatir.

usu

NOMS

AUTEURS.

10

16172

103S5

9363

9S64

17876

1000

1S537

782

et

3126

3127

3121

Guetlard.

Guillebert de Metz.

De Parcicux.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

TRENTE-CINQUIEME DIVISION.

GENERALITE ET VILLE DE PARIS. )

PRKMIERE SrBDJVlSION. — GÉNÉRAUTjE.

133. (f^an Hulthem). {Titre). Mémoire sur la minéralogie

des environs de Paris, et sur les corps marins qui

s'y trouvent.

Cet ouvrage fut rédigé vers l'an 1760.

[Titre). Mémoire administratif, historique et statistique^

sur la généralité de Paris.

Précédé d'une instruction générale, sur la rédaction des mémoires statisti-

ques de toute la France. Cette instruction est portée au no 1254 de l'Inven-

taire général. Voir, page 317 précédente.

ôSGb. {Van Hulthem). {Titre). Généralité de Paris.

DEl'XIÏME SUBDIVISION. — VIHE DE PARIS.

{Titre). Origine de la ville de Paris, et des premiers

rois Français.

{Riibr.) Des cinq lettres du nom de Paris, compilé par ung

notable clerc Normant, l'an de grâce, M.CCCCXVIII.
Initiales alternes et d'or.

Librairie primitive.

{Ruhr.) La description de la ville de Paris, et de l'excel-

lence du royaume de France, transcript et extraict

de plusieurs aucteurs par Guillebert de Metz, l'an

MCCCCXXXIV.
Suit une description de Paris, de l'an 1407.

Initiales alternes et d'or.

926. {Fan Hulthem). Épitaplies des églises de Paris et des

environs, pour la plupart de théolofjiens, prêtres, évêques,

entre autres des Jrnault.

{Titre). Mémoire sur les agrandissements de Paris.

135. {Fan Hulthem). {Titre). Mémoire sur le projet d'a-

mener à Paris, la rivière d'Yvette.

Du 2 novembre 1700.

{Titre). Sur la nouvelle église des invalides, Versailles, le

Louvre, la place des victoires etautresdétails sur Paris.

Voir, page 300 précédente, le n» 3268, qui en renferme aussi.

{Titre). Mémoire pour les communautés de la ville et

banlieue de Paris.

Des officiers de la ville de Paris.

Voir plus loin à l'Administration de France.

{Titre). Projet pour l'établissement d'un bureau géné-

ral d'adresses, dans le cœur de Paris, pour la com-
modité du public.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

Il a été question.

Le roi voulant eslre plei-

nement informé , etc.

La généralité de Paris.

La généralité de Paris.

Gaulois de Samolcbe.

Par pluisicurs poincts pa-

ret Paris preceller.

Des Français et de la fon-

dation.

DATE

ou SIECLE

DE LÀ

COPIE.

Française.

Immortali memoriae.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Vers Fr.

Française.

1760

XVIII "/a

L'accueil que les citoyens.

(Voir pattim dan» le

volume).

Les charges d'officiers sur

les ports.

En proposant de faire.

Les grandes sociétés.

Latine.

Française,

Française.

Française.

Française.

In-foIio.

Française.

Française.

In-folio.

XVIIl '/3

XVI 'li

1418

XV '/3

XVIII */3

XVIII '/s

1763

XVIII '/î

XVIII '/3

XVIII '/s

XVIIl 'li
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HISTOIRE DE FRANCE. SOISSONXAIS, TOURAINE, VELAI, COMTAT VENAISSIN. 539

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNI^RAL

de

riQvenlaire.

19

16186

16165

8S10

S391

1319

23

NOMS

AUTEURS.

F. A. M... prieur

de Longpont ù Sois-

sons.

Gregorii Turonen-

sis, episcopi.

Ejusdem Gregorii

Turonensis.

17967

SU-V

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

QUARANTE-UMEME DIVISION.

SOISSOKNAIS.

(Titre). Mémoire administratif, historique et statistique,

sur la généralité de Boissons.

390. (Fan Hulthem). (Titre). Mémoire sur la généralité

de Soissons.

386». (Fan Hulthem). (Titre). Mémoire sur la généralité

de Soissons.

Compcndium ex chronico Longipontis cœnobii , Sues-

sonis, a F. A. M... dicti cœnobii priore collato et

anno 1632 typis excusso.

QUARANTE-DEUXIEME DIVISION.

TOURAINE.

(Rubr.) Gregorii Turonensis episcopi relatio de epis-

copis Turonensibus.

Gehbloux.

(Par annexe, Rubr.) Incipit cathalogus episcoporum

Turonensium ab eodem Gregorio, usque ad ipsa sua

tempora.

(Titre). Mémoire administratif, historique et statistique,

sur la généralité de Tours.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

La généralité de Soissons.

La généralité de Soissons.

La généralité de Soissons.

Tertio nonas martii.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA.

COPIE.

Française.

4ln-folio.

XVIlI'/î

Française. XVIII '/s

In-quarto.

9ofeuill.

Française. XVIII '/s

Latine.

In-quarto.

QUARANTE-TROISIÈME DIVISION.

VELAI.

(Titre). De l'antiquité , nom et origine du monastère de

S'.-Chaffre (Cheoffridi), au diocèse du Puy en Vclay.

Cet ouvrace est intercallé ati n» 17967, que nous avons cité. (Voir page 528,

Languedoc),

QUARANTE-QUATRIEME DIVISION.

COMTAT VENAISSIN. .

(Titre). Mémoire touchant Avignon ; détails historiques

depuis l'an 1080, jusqu'au temsde Louis XIII.

De episcopis Turonicis li-

cet in superioribus.

De episcopis Turonicis.

La généralité de Tours

,

joint vers l'Orient.

Environ l'an 1080.

Latine.

23c.

Latine.

Française.

In-folio.

1632

XIII '/b

XV '/s

XVIII '/î

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

XVll "/î

XVIIl 'li
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HISTOIRE DE FRANCE. ÉTATS-GÉNÉRAUX. 541

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

l'IuvenUirct

12241

12242

15417

1S418

18419

16602

10442

16603

11619

NOMS

SES

AUTEURS.

Colbert.

(Parordreduniême)

Colbert.

(Parordredumême)

Colbert.

(Parordredumême)

Colbert.

{P.M'-DeNélis).

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROTENANCE.

(Titre). Évaluation de tous les offices royaux, en France.

Tome I.

Le Candele.

(Titre). Deuxième registre de l'évaluation des offices du

royaume.

Tome II.

Ces deux volumes sont d'une grande utilité, parce qu'ils renferment une

nomenclature des fonctions diverses, dans l'étendue entière du royaume de

France et de Navarre. Le Gabdèle.

118". (Fan Hulthem). (Titre). Recueil de traitez sur le

droit public et ecclésiastique de France, faits par

ordre de M' Colbert
,
pour l'instruction de M' De

Seignclay , après ses études du droit.

Ce beau manuscrit avec les deux qui vont suivre, ont été vendus à Paris le

17 février 17S8, pour 15 louis.

Tome I.

118''. (Fan Hulthem). (Titre). Recueil de divers traitez

sur le droit public, sur le droit civil, et sur quelques

points d'histoires, faits par ordre de M' Colbert,

pour l'instruction de M"^ De Seignelay, après ses

études du droit.

Tome II.

118°. (Fan Hulthem). (Titre). Recueil de divers traitez

sur le droit public, sur le droit civil, et sur quelques

points d'histoires, faits par ordre de M' Colbert,

pour l'instruction de M' De Seignelay, après ses

études du droit.

Tome III.

S34. (Fan Hulthem). (Titre). Extrait du recueil des trai-

tés sur le droit public et ecclésiastique de France,

faits par ordre de Colbert.

INCIPIT

COMMENCEMENT Dt TEXTE,

TROISIEME DIVISION.

ÉTATS-GÉNÉRAUX.

Histoire des États-Généraux, tenus à Tours en 1483.

Initiales doubles, '

534. (Fan Hulthem). (Titre). Mémoire sur les États-

Généraux en France (en deux parties).

(Titre). Représentations du clergé de France au roi
;

historique des préparatifs des États-Généraux, en

juin 1788.

Paris. Estât de la valeur.

Généralité d'Orléans.

De quelles loix les Fran-

çais se sont servis.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

S06feuill.

DATE
ou SIÈCLE

SE LA

COPIE.

XVIII '/s

xvm 'ji

XVIII '/s

Des États : Le mot.

Le terme de domaine.

Libertés de l'Église Gal-

licane,

L'auteur prétend.

c'est l'ordre qui a esté

gardé.

Le mot États, ne signifie.

En ordonnance de la con-

vocation.

86

Française.

In-folio.

307-S8O.

Française.

In-folio.

422feuill.

Française.

6 pages.

Française.

In-folio.

Française.

Française.

XVIII '/3

xvm '/3

xvm */3

XVI J/3

xvm ^/j

1788



342 PARLEMENT DE PARIS. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Ioventaire.

NOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

:;OMMENCEMENT DD TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

14-429

U430

14431

14432

14433

14434

14435

14436

14437

14438

14440

14441

14442

QUATRIEME DIVISION.

DES PARLEMENTS.

PIIEHIERZ SUBDIVISION, — PARLEMENT DE PARIS.

Registre du Parlement de Paris, appelé Olim.

Cette belle colleclion, dont la présente copie a été acquise en 1833, est

très-utile sous le rapport historique, car on y trouve des éclaircissements

sur les annales de France et de Belgique; ces éclaircissements sont daulant
plus importants qu'ils proviennent de l'exercice impartial des fondions
de l'ordre judiciaire.

Tome I. De l'an 1234 à 1273.

Idem. Tome 2. — 1274 — 1319.

(Desiderantur) 1320 — 1363.

Idem. Tome 3. — 1364 — 139S.

{Desiderantur) 1396 — 1399.

Idem. Tome 4. — 1400 — 1413.

Idem. Tome S. — 1414 — 1428.

Voir n" 14779, sur la juridiction ecclésiastique.

Cum rex Angliœ. Fr. Lai.

In-folio.

XVIII '/s

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Tome 6. — 1428 — 1465.

(Desiderantur) 1466 — 1468.

Tome 7. — 1469—1477.

Tome 8.

Tome 9.

Tome 10.

Tome 11.

1477 — 1483.

1484—1488.

1488-1491.

1491 — 1494.

Tome 12. — 1494— 1496.

Tome 13. — 1496 — 1501.

(Desiderantur) 1502.

Tome 14. — 1503-1512.

Tome 15. — 1512— 1517.

Tome 16. — 1517—1521.

Olitn homines.

Le mardi, 12« jour.

Illius nomine.

Messire Henri de Marte.

Nomine dominorum pr.-B-

sidentiutn.

In nomine ilIius a que.

Omnipotentis nomine in-

vocato.

Dicta die 12'' novem-

bris, 1484.

1 2-' Novembris , in con-

cilio.

Dicta die 12", celebratâ.

Mercurii, in crastinum.

Sabbali, in crastinum.

Dicta die autem lunœ.

Dicta die veneris.

Dicta die jovis 12^.

Fr. lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. Lat.

In-folio.

Fr. tat.

In-folio.

XVIII '/i

XVIII '/a

XVIII -/a

XVIII 'Il

XVIII '[i

XVIII '/s

XVIII Va

XVIII -/s

Xvm '/j

XVIII '/3

XVIII '/a

XVIII 'Il

XVIII'/s

XVIII '/î

XVIII '/j
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344 PARLEMENTS DE BORDEAUX, DE BRETAGXE, DE FLANDRE, DE ROUEN. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT
au N"

D'ORDRE

de

rintenlaire.

NOMS

SES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

ou SIECLE

DE LA

COPIE.

411S

2130

12259

1S7I5

15719

15714

4116

4759

3150

4117

Jacq. Pollet.

(Titre). Représentation faite à Ms"' le duc d'Orléans par

le Parlement de Paris, concernant les honneurs

dont ce corps jouit et les pairs de France.

Mémoire du 17 avril 1720. (Titre). Remontrance du

Parlement de Paris au roi, au sujet de l'édit, portant

défense de faire des contrats de constitution au-

dessus du denier SO, en France.

Voir plus loin, Parlement de Bretagne, n» 4116; de Rouen3150-4117.

(Titre). Représentation du Parlement de Paris, faite au

roi, le 20 mars 1748, au sujet des arrêts et édits ren-

fermant l'augmentation de droits sur différentes mar-

chandises et imposition du lOO""" denier, tant sur les

immeubles fictifs, que sur les meubles et effets mobi-

liers.

Le CANDÈr.E.

233. (Fan Hulthem). (Titre). Esprit de l'édit du mois

d'août 1777, portant règlement pour les présidiaux,

dévoilé par le préambule.

233. (Fan Hulthem). (Titre). Remontrances du Parle-

ment de Paris sur les XX""", avec réponse du roi,

du 7 février 1778.

DEUXIÈME SUBDIVISION. — FABLEMENT DE BCBDEAUX.

235. (Fan Hulthem). (Titre). Mémoire et consultation

pour messire Dufaure De la Sarte, premier avocat

général au Parlement de Bordeaux, contre le Ss"" Mer-

cier du Pati , avocat général au même Parlement.

TROISIÈME SUBDIVISION. — PARLE.MENT DE BRETAGNE.

(Titre). Remontrances du Parlement de Bretagne, au

sujet du cinquantième. Cette remontrance fut pré-

sentée environ le mois de juillet 1725.

voir Parlement de Paris n° 5130; de Rouen 3150-4117.

QUATRIÈME SUBDIVISION, — PARLEMENT DE FLANDRE.

(Titre). Annotations générales sur les matières du droit,

recueillies par Jacques Pollet, conseiller au Parle-

ment de Flandre.

Voir aux Pays-Bas, divers articles relatifs à l'ordre judiciaire en Flandre.

CINQUIÈME SUBDIVISION. — PARLEMENT DI ROUEN.

(Titre). Remontrance du Parlement de Rouen au roi

,

sur le 50""° denier, du 28 juillet 1725.

( Titre). Le Parlement de Rouen , dit dans les remon-
trances du 28 juillet 1725, sur le 50"'' denier: Per-

mettez-nous. Sire, de vous exprimer, etc.

MS"". Le Parlement

flatte d'avoir donné.

se

Votre Parlement croiroit.

Française.

In-quarto.

Française.

Un édit qui porte éta-

blissement.

Francai.se.

In-folio.

On commence par expo-

ser.

Sire, votre Parlement.

Française,

Française.

Quel spectacle louchant. Française.

Sire, la nécessité de deux

guerres.

Il faut observer que la

destruction.

La construction générale.

Permettez-nous, Sire, de

vous exprimer.

Française.

In-quarto.

XVIII '/s

1720

1748

XVIII ""/a

XVIII ^/î

XVIII '/a

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

Française.

In-folio.

XVIII '/a

1725

XVUI '/s



HISTOIRE DE FRANCE. PARLEMENT DE PAU. — FINANCES. 345

REPORT
au Pi»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riavenUire,

3131

3139

U287

WOMS

DES

ACTEURS.

7401

7231

3125

7404

12610

lOSOâ

De Lassay.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

SIXIÈME SUBDIVISION. — PARLEMENT DE PAC.

Hommage du Parlement de Pau, au roi Louis XV, sur son
mariage j semblable hommage à la reine.

CINQUIEME DIVISION.

FINANCES.

(Titre). Instruction baillée par le roi, pour faire un
emprunt sur la noblesse de son royaume. Villers-

Cotterets, 1571.

(Titre). Estât général des finances de France, auquel sont

spéciffiez les deniers qui reviennent à Sa Majesté

,

tant de ses receptes générales, que de ses finances et

les despences qui restent à payer après les charges

ordinaires, en l'année 1611.

(Titre). Histoire des finances pendant la régence de

Louis XV, divisée en quatre parties y compris un
avant propos.

Magnifique écriture et tableaux.

(Titre). Mémoire instructif sur la banque en général.

Magnifique écriture.

(Titre). Propositions à présenter au choix du ministre,

pour l'acquit des billets du trésor royal , en

l'année 1726.

(Titre). Pièces fugitives concernant l'utilité du crédit

public et les finances, pendant la régence de Louis XV,
sur les originaux qui sont entre les mains de M' De
Lassay.

Magnifique écriture.

(Titre). Édit du roi, portant création de rentes viagères

en forme de tontine. Donné à Versailles, au mois

d'avril 1734.
Le Candèle.

(Titre). Mémoire sur l'administration des finances de

France.

(Titre). Finances de France. — État des revenus et

dépenses du roi, des années 1744, 174K et 1746,

avec toutes les affaires vulgaires et secrètes, faites en

France, concernant les finances pendant les trois

susdites années.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Au milieu des cérémonies.

Le roi après avoir véri-

fié.

Récepte, Paris, etc.

Si la dernière régence.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

In-folio.

Française.

Française.

In-folio.

Acheter et vendre, payer

et recevoir, c'est sur quoi.

Pour acquitter le billet.

Proposition faite â l'État.

Louis , etc. L'empresse-

ment.

La convocation des trois

Ëtats.

Domaines et bois.

(P. 3). Antérieur, etc.

Française.

In-quarto.

Française.

In-quarto.

Française,

In-folio.

Française.

In-quarto.

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

XVIIl -/s

XVIII '/s

1651

XVIII 73

Française.

Française.

In-fblio.

Française.

In-quarto.

xvm '/3

XVID '/j

xvm '/s

1734

xvm '/a

xvm 'Il

87
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HISTOIRE DE FRANCE. MARIXE ET COMPAGNIES COMMERCIALES D'OUTRE MER. 347

REPORT

au rc

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinven taire.

16863

14286

5883

1748S

3111

7232

7403

3118

3ias

NOMS

ACTEURS.

François l".

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE lEUR EXPLICIT, DES MINIATUKES
,

DB LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

606. (Fan Hulthem). {Titre). Plans des places frontières

en France, vers les Pays-Bas.

Règlement sur les arsenaux , sur l'artillerie , etc.

{Titre). Ordonnances du roi (de France), portant le rè-

glement pour le paiement des troupes de S. M.

,

pendant l'hiver prochain du 1" octobre 1703.

SEPTIEME DIVISION.

MARINE ET COMPAGNIES COMMERCIALES D'OUTRE MER.

(Titre). Ordonnances royaulx nouvellement faictes par

le roy, nostre sire, Franchois premier de ce nom

,

concernant le faict de l'amiraulte, jurisdiction et tout

ce qui despend
,
publiés en la court du parlement à

Paris, le dixième jour du mois de mars, l'an mil

cinq cens quarante troys.

801. (Van Hulthem). Lettres patentes d'octroi, de la com-

pagnie des Indes-Orientales. (Paris 12 mars 1611).

(Titre). Inventaire des minutes des ordres du roy, con-

cernant la marine de Levant et de Ponant, le com-

merce des Indes orientales, le Canada, les îles de

l'Amérique, et les pays étrangers; les prises, les

fonds et les guerres, pour les années 1667 à 1703.

(Titre). Histoire de la Compagnie des Indes (en France).

(Titré). Mémoire sur la Compagnie des Indes, pendant

la Régence.

Magnifique écriture.

(Titre). Projet de société pour la Chambre des assu-

rances maritimes, pendant le règne de Louis XV.

(Titre). Réponse des négociants de Dunkerque, sur ce

que M' Patoulet, intendant de la marine, etc., leur

a fait l'honneur de leur dire, que l'intention de S. M.

estoit que dorénavant ils feraient faire leurs assu-

rances sur les navires et cargaisons qu'ils risquent à

la mer, par la Chambre royale des assurances, esta-

tablie à Paris, le 14 octobre 1687. (Copie autlientique).

Autre mémoire authentique de l'an 1686, de ce que

les marchands de Dunkerque n'ont pu avoir satisfac-

tion de la Chambre royale des assurances.

s. M. voulant régler.

Ordonnances, etc.

Louis, etc. Le feu roi.

LANGUE,

FORMAT

Française.

Plans.

Française.

Française.

In-folio.

Française,

Française.

Française. XVUI '/s

DATE
ou SIÈCLE

DE LÀ

COPIE.

XVII '/3

xvni '/s

XVIII '/î

XVI '/a

1611

L'établissement de la

Compagnie.

On se propose.

Sur le fondement des ar-

rêts.

Il ne paroit rien de plus.

Française.

Française.

In-quarto.

Française.

In-folio.

Française.

XM1P/.1

XVIII '/î

XVIII '/s

XVII ^/3
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REPORT
au N"
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HISTOIRE DE FRANCE. ÉGLISE GALLICANE PRIMITIVE, ANTE CAPÉTIENXE. 351

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riDTentaire.

NOMS

ACTEURS.

9361

8867

10696

6706

7319

7830

999

Gregorii , Turo-

nensis.

12778

et

3S03

Fortunati.

Prosperi Aquitani.

Pasquier et autres.

Claudii Roberti.

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEtR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROYENANCE.

CHAPITRE XV.

ÉGLISE GALLICANE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DD TEXTE.

PREMIERE DIVISION.

HISTOIRE PRIMITIVE.

(Ruhr,) In Christi nomine. Incipit prajfatio prima Gre-

gorii, episcopi Turonensis, in ecclesiasticà historià

Francorum.

Plus loin le texte commence : (Rubr.) Incipit liber

Georgii Florentii, sive Gregorii Turonensis episcopi,

historiœ ecclesiaslicœ Francorum.

{Fin). Explicit liber historiai Francorum.

(Titre). Versus ad Ililpericum regem et Fredegundam

reginam.
Ces vers sont un tableau allégorique de l'Église.

'{Titre). Versus.

{Titre). Extraits de l'ouvrage intitulé : Recherches de la

France, concernant les devoirs et obligations des

évêques envers les rois Français, principalement de

la première race.

DEUXIÈME DIVISION.

PERSONNEL.

{Titre). Index Episcoporum qui sunt in Gallià Christianà

Claudii Roberti.

Par ordre alphabétique.

{Titre). Notitia Episcopatuum Galliœ.

{Titre). Indication de personnel du clergé, en France et

dans d'autres contrées.

Voir plus loin n» 17944 et 16G66, à la 5= division intitulée : Église Galli-

cane, depuis Louis XIF, les articles concernant François de Chanvalon,

arclievéïiue de Paris.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

OU SIECLE

DE LA

COPIE.

Decidenle atque immo. Latine.

35-^.

XI ^3

Aspera conditio et sors

irrevocabilis.

Forte péris.

( Voir pasiim dans le

recueil)

.

Vers Lat.

Vers Lat.

IX --/î

xn '/s

Française. XVIII '/a

TROISIEME DIVISION.

CONCILES DE L'EGLISE ANTE CAPÉTIENNE.

p'oir aux pages 239 et 260, le concile de lepline et autres, qui sont indi-

qués à la division intitulée : Conciles et événements sous les Mérovingiens

et les Carlovingiens

.

B. Aaron, 34 Epise Auti-

siodoreus.

Archiepiscopi Lugdunen-

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Française,

XVIII "/3

XVII ""/î

XVIII '/j



5S2 ÉGLISE GALLICANE, AVA3VT LOUJS XIV. HISTOIRE DE FRANCE.

REPORT



HISTOIRE DE FRANCE. ÉGLISE GALLICANE DEPUIS LOUIS XIV, ET PRIVILÈGES. 353

REPORT
auN"



354 GÉOGRAPHIE. — ANCIENNE GERMANIE. HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE.

REPORT



HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. DIVISION DE L'EMPIRE FRANÇAIS. 335'

I

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinvenlairc.

8819

751S

949

8837

10157

8247

3738

12187

NOMS

ACTEURS.

Grammaji.

Jordani, Osnabru-

gensis.

Ejusdera Jordani,

Osnabrugcnsis.

Jacobi de Vitriaco.

Dyntheri, (proba-

blement).

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES
,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE,

CHAPITRE III.

HISTOIRE GÉNÉRALE DE L'EMPIRE.

PREMIERE DIVISION.

DE LA DIVISIOIf DE L'EUPIRE FRANÇAIS-CARLOVINGIEN.

Remarque pnÉLiMiNAiRE. — Plusieurs ouvrages sur les empereurs, et qui

ne sont pas portés ci-dessous, se trouvent aux Chroniques générales, p. 245
et suivantes.

{Titre). De Imperio Germanico varia.

{Rubr. en lignes). Chronica magistri Jordani, canonici

Osnabrugcnsis
,

qualiter Romanorum Imperium

translatum sit inGermanos et quare sit honorandum.

(Fin). Explicit chronica de translatione Imperii.

(Rubr.) Chronica magistri Jordani, canonici Osnabru-

gcnsis, qualiter Romanorum Imperium translatum

sit in Germanos et quare sit honorandum.

(Fin). Explicit chronica de translatione Imperii.

CRrCIFEttORUM, COLONI.^.

(Titre). Imperatores Occidcntis a Carolo Magno.

(Titre). Chronicon Imperatorum a Carolo Magno, ad

Philippum.

Cette chronique est écrite sous la justification du texte du Mss. n° 10156.

(Rubr.) Incipit prologus magistri Jacobi de Vitriaco^

Acconensis episcopi , in Hystoriam Occidentalem et

Orientalem.

Commence à Mahomet, ivous avons placé ici cet article pour mémoire.

(Titre). Nomina et origo Imperatorum et regum Fran-

corum.

C'est peut-être à tort que nous attribuons cette liste à Dintherus, secrétaire

de plusieurs ducs de Brabant
,
(voir paje 293 précédente) i

nous en parle-

rons plus amplement à l'histoire générale du Brabant; mais comme elle se

trouve parmi des ouvrages qui sont de lui, il est possible qu'il en soit l'auteur.

SECONDE DIVISION.

HISTOIRE DE L'EMPIRE GERMANIQUE OU D'ALLEMAGNE.

(Titre). Die afcomste van aile keyseren, die uyt geweest

hebbcn, van 't beghin der werelt tôt nu toe.

Cette histoire finit à l'an 1554. Dessins à l'encre de Chine; il y a en marge

du texte, les portraits des souverains, les armoiries des feudataires de

l'Empire , les plans de divers sièges et de plusieurs batailles.

Le Cakoèle.

ÏNCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Membra exlerna Imperii

Germanici.

Multifarie , multisque mo-

dis.

Multifarie, multisque mé-

dis.

Carolus Magnus, Franco-
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HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. MAXIMILIE\ I«' . — CHARLES-QUINT. 359

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riiivenUire,

7767

7768

14019

15873

10379

U832

13874

KOMS

DES

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

DEUXIEME DIVISION.

MAXIMILIEK 1er.

Georgii Sabini

,

Brandeburgensis.

. Guilielmi Malinaei

seu Molinei.

Note prélimikàire. Voir Autriche ci-après et les nombreux chapitres des

Pays-Bas, pour ce règne et les suivants.

(Titre). Electio illustrissimi principis ac serenissimi ar-

chiducis Austrasiorura et Brabantinorum in regcm

Romanorum, domini videlicet Maximiliani, generi

Caroli, ultimi ducis (Burgundiaj), in civitate Franc-

fordiensi.

{Titre). Coronatio serenissimi ac illustrissimi régis

Maximiliani, arcliiducis Austria3 ac ducis Brabantiœ

ac Burgundia! , in regem Romanorum, celebrata per

principes electores Romani Imperii, in Aquisgrano.

IHCIPIT

COMMEKCEMENT DU TEXTE.

Codicillus praesens.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

OU SIECLE

DEL*

COPIE.

Latine.

In-folio.

XVI *li

TROISIEME DIVISION.

CHARLES-QUINT.

Guil. Malinxi seu

Molinei.

î«OTE. Voir, comme nous l'avons dit à Maximilien, l'Autriche et les Pays-

Bas ; il faut voir aussi l'Espagne ci-après et la France ci-avant, au règne de

François I'=''.

(Titre). De electione Caroli V, Cœsaris; item Electorum

principum consilia, orationes et disputationes in

eligendo Csesare, Francfordise acta; auctore Georgio

Sabino, Brandeburgensi.

Suivent des détails sur les événements politiques de l'Empire, jusqu'à

l'an 1530.

282. (ran Hulthem). Guilielmi Malinœi (potius Molinei)

epistolarum liber ad illust. Ludovicum a Flandrià,

Prati toparcham : acceditejusdem epistola adPaulum

Jovium de Tunetanà Csesaris Victoria.

s» 121 du catalogue de Gasparoli.

Concerne le règne de Charles-Quint.

Traité de paix, entre l'empereur Charles-Quint et le pape.

(Titre). 1S27. Inter Summum Pontificem et Imperato-

rera.
Vebdesseii.

Note sur le triple couronnement de Charles-Quint à Bou-

logne, en qualité de roi des Romains, de roi d'Italie et

d'empereur.

282. (Fan Hulthem). Epistolœ ad Paulum Jovium de

Tunetanà victorià.

Ce numéro est extrait du Mss. ci-dessus (15873).

Anne 1486°, 28^ die

raartii.

Cum Maximilianus.

Per occupaliones meas, etc.

Latine.

Infolio.

Latine.

In-folio.

Latine.

ISOfeuill

XVI "/j

XVI '/3

XV1IP/3

In Chrisli nomine, amen.

L'on cscript a aucuns.

Inter lugendam.

Latine.

Française.

Latine.

XVI 73

XVI 'li

XVIH '/$
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HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. BAVIÈRE; BOHÈME. 367

REPORT
au N°

D'ORDKE
GÉNÉRAL

Je

riaventatrc.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEDR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIECLE

DE LA

COPIE.

4750

815-4

16633

8823

6588

8372

15801

10843

6807

3793

12234

12200

Nicolas Vermillas.

Leblanc.

Sebasliani Meckel-

becher.

P.CornelissoniiBoc-

kenbergii , Goudani.

Eneae Sylvii.

{Titre). Abrégé tiré hors de l'apologie de feu M' Nicolas

Vermillas , historiographe royal à Louvain , mise en

lumière , en faveur de la maison d'Autriche
,
qui fait

voir d'où les comtés, principautés, duchés et royaumes

leur sont appartenants , tant en Hongrie , Bohême
qu'en Allemagne.

DEUXIÈME SUBDIVISION. — CABINTHIE.

Carinthia oder Kârnthen.
Description géographique de ce pays. Voir ci-après.

TROISIÈME SUBDIVISION. — MONASTÈRES.

5'i7. (FanHulthem). Origo et fundatio nostri monasterii

Mellicensis, (Môlk); item crypta; archiducum Austriœ,

in ecclesià S" Stephani, Viennœ, sepultorum.
Note finale. Voir spécialement aux Pays-Bas, les articles relatifs à la

pragmatique-sanction des États héréditaires de la maison d'Autriche,

n» 17009, etc., etc.

SEPTIEME DIVISION.

BAVIÈRE.

Francise orientalis duces Bavariae.

Géographie de ce pays.

Mémoire sur l'histoire de Bavière.

(Titre). Monasteri Diessensis, in Bavariâ, fundatio, or-

dinis canonicorum regularium S. Augustini.

Cette histoire finit à l'an 1363.

ù5d'^.{Fan Hulthem). (Titre). Ex Jeanne Aventino de

rébus Bavarorum collectis. TomuslV.
voir page 302 précédente n° 9820, Léo Bolcus.

HUITIEME DIVISION.

BOHÊME, {rOIR AUTRICHE).

(Rubr.) Eneae Sylvii de Piccolominibus , cardinalis Se-

nensis, ad Alphonsum, illustrissimum regem Arago-

num , historia Bohemica.

Le même JEncaa Sylvius, qui fut ensuite le pape Pie II, (Plus .ïlneas),

a composé une histoire de l'Autriche sous l'empire de Frédéric III, père de

Maximilien; elle est imprimée aux Analeeta findohonensia.

Fragment de la chronique de Saxe , sur Boleslas, duc de

Bohème.

Ce recueil renferme des inscriptiODS.

(Titre). Oratione alla Santità di N. S. Padre Carlo V,

per l'aiutidi Germania.

Concerne la guerre de Bohême.

Généalogie des Électeurs de Bohême, de l'an 1086 à 1437.

Armoiries. Le Gandèle.

(Titre). Relatione délia Boemia e di tutte le sette di

heretici che si trovano in esso regno.
Le Candèle.

Albert , dit le sage. Française.

In-folio.

XVll '/s

Diss Landtlein grâtzt.

Leopoldus, etc.

Allemande.

In-folio.

Latine.

]n-foIio.

XVlI "/s

XVIII 'jj

Franci hue feruntur.

Après que la Bavière eut

été.

Quia , docente Senecâ.

Bavarus , nomen barba-

rum,

Latine.

Française.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Authent.

Latine.

Aulogr.

Interitum esse.

La guerra , Bealissimo

Padrc.

Le premier Électeur.

La Boemia , la qiiale è

chiusa.

Latine.

20"=.

Latine.

Italienne-

Française.

In-folio.

Italienne.

XVII I'/3

XVllI'/3

1682

1582

XV'/,

XVII '/3

XVII 'lî

XVII '/3

XVII '/3

I
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HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. COLOGNE. 369

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

l'iaven taire.

3875

8040

12280

U704

8820

10239

2321

437

NOMS

SES

ACTEURS.

Clencheri.

Âlb. Krantzii , He-

riberti.

iflgidii Gelenii.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LE17R EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

QUINZIEME DIVISION.

COLOGNE.

FBEMIEItE SUBDIVISION. — HISTOIRE ABCHl£PISCOPÀLE.

§ 1". Traités généraux.

(Titré). Van die XV gheslachten door Keyser Trianus

uyt Roomcn tôt Ceulen overgebracht ; van haer groot

gouvernement tôt Ceulen ende edeldom.

(Rubr.) Incipit liber sextus; chronica praesulum et ar-

chiepiscoporum Coloniensium.

(Titre). Chronologie des Électeurs de Cologne, de l'an

1021 à iG88.

Armoiries. Le Candèle.

(Titre). Archiepiscopi Colonienses et suffraganei.

Armoiries.

(Titre). Archiepiscopi Moguntini, Colonienses et episcopi

Osnabrugenses, etc.

(Voir Mayence),

(Titre). Incipit chronica praesulum et archiepiscoporum

Coloniensium.

Jusqu'en 1508, à l'arcbiépiscopat de Fbilippus secundus de Lapide.

(Titre). Chronica praesulum et archiepiscoporum Colo-

niensis Ecclesiœ.

Jusqu'en 1370.

S>i NiCOLAI DE BSEWILRE.

(Titre). Colonia, metropolis sacra.

Séries cpiscoporum, archiepiscoporum et Electorum

Coloniensium ex ^Egidio Gelenio, S. Theol. L. et D.

S. Andreae Canonico.

Terminé à l'an 1707.

§ 2. Biographies de quelques archevêques.

(Titre). Vita B'" Annonis, archiepiscopi Coloniensis.

(Rubr.) Privilegium S" Annonis, archiepiscopi Colo-

niensis, super bonis et dccimis in Neuss,

(Plus loin). Incipit prologus in vitam S" Annonis, Colo-

niensis archiepiscopi , etc.

(Fin). Explicit vita S'' Annonis, Coloniensis archiepis-

copi , caligantibus oculis finita.

Initiales alternes brodées.

s" MABIim, GOLOBIEHSIS.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Traianus , Keyser van

Roomen.

Herbert fut le l" Élec-

teur.

S. Maternus, episcopus.

Moguntia et Moguntiarum.

Girca principium descrip-

tionis.

Circa principium descrip-

tionis.

Primus Agrippinx pastor

Maternus.

Anne, generis et patriee

sux.

DATE
ou SIÈCLE

SE LA

COPIE.

Flamande,

In-ft)lio.

XVU '/j

Latine. XV '/s

Française.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

1688

XVII '/s

XVII '/3

1308

xy'h

XVIlI'/3

1483
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HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. COLOGNE. 371

REPORT
au N»

D'ORDRE
aÈSÉRkL

(le

rinveotaire.

NOMS

AUTEDRS.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LKtR EXPUCIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

IWCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

9039

3871

2804

U8aO

109U

5982

5985

5984

Gregorii,papœXIII.

Elisabeth reginaB

AngliiE, etc.

{P. 31. Adœ de

Junceis).

Eulalii Freimundi.

seu Trips, Sacellani

Aulici Electoris Colo-

niensis.

14741

(Titre). Brève ad Gerhardum Truchsesium, archiepis-

copum , Electorem Coloniensem, in quo pontifex ei

exprobrat sparsa de ipso facinora rerum novarum

,

cum admonilione vel purget se per litteras, vel redeal

ad frugem, anno 1382.

Ex. reliq. dipl. Ludewig, Tom. V, p. 383.

Litterae Elisabethae, regina; Angliaî, ad Gerhardum

Truchsesium, circaannum 1596, scriptai.
FoPPENS.

Fers latins, adressés à Maximilien, Électeur de Cologne.

Cet exemplaire chyrotype, renferme de nombreuses corrections.

S 3. Administration archiépiscopale.

(Titre). Concilia et statuta curia; Coloniensis , ab anno

1223, 1260 usque ad 1423, die 23' apriiis, (comme

on le voit à Vexplicit).

Cet article renferme les actes du concile tenu en 1 325 , et

les statuts de plusieurs archevêques de Cologne

.

(Fin, Ruhr.) Expliciunt statuta provincialia , etc.

(Titre). Statuta provincialia Coloniensia, habita die

ultima octobris, anni 1322.

(Titre). Statuta provincialia Coloniensia, habita die ul-

tima octobris, anni 1522.

(Fin). Expliciunt statuta provincialia Coloniensia per

manus Adae de Junceis, anno XIIII" LXXX".

DEDXIÈMK SLBDIVISION. — VILLE DE COLOGNE.

§ l". Traités généraux.

(Titre). Excerpta ex variis aucthoribus Urbem Colonien-

sem concernentia , unâ cum descriptionc rebellionis

Gulichianse.

Colonia metropolis sacra, (F. n" 5985 à 5982 de l'In-

ventaire).

(Titre). Coloniœ tumultuantis , et in sua ipsius viscera

sa;vientis descriptio , authore Eulalio Freimund Ve-

ronensi, anno 1683, verus author hujus descrip-

tionis fuit D. N. Trips.

(Titre). Fasti consulares Colonise Agrippinensis Augus-

tœ urbis, recen.siti secundum ordinem instilutum et

observatum a tempore unionis plebeiaj et litteris

concordia; quas a tribuum appensis sigillis transfixas

appellant.

(Titre). Statuta der Kaiseriichen Reichstadt COllen.

Predilecte domine. Latine.

In-folio.

Natus es imperio
,
prin-

ceps.

Conradus .

divinâ.

miseratione

Henricus, Dei gratiâ, etc.

Henricus, Dei gratiâ, etc.

Colonia deslinatur.

Corrugia faciem, dente

preme.

1396. Constantinus a

Lyskirchcn.

Vers Lat.

Autogr.

Latine.

XVlIl'/s

1630

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Vers Lat.

In-folio.

XV '/s

XV '/s

XVI '/s

XVUl "/a

XVIlI'/j

Latine.

In-folio.

Wir Burgermcisler und

Raidt.

Allemande. 1 393

XVIII 'Il



372 CORBIE , EBERHARTSCLAUSE\ , ESSEN. HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE.

REPORT



HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. EISÏEDT. — HOLTZ. 373

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

d«

rinfenlaire.

NOMS

ACTEURS.

8012

U739

Gretseri.

um

6891

2118

Meibomii curante

Wiltheim.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

DIX-NEUVIEME DIVISION.

EISTEDT.

(Titre). Proseculio episcoporum Eustettensium.

VINGTIEME DIVISION.

GANGELT.

(Titre). Stadt-Buch von Gangelt, in dièse Form und

Ordnung gebracht (iG44).

Les tempêtes de la réformation reliRicuse du seizième siècle, en Alle-

magne, retentirent jusque dans la petite ville de Gangelt j les partisans de

l'ancien culte de l'église romaine, en expulsèrent les prédicants calvinistes.

Ce triomphe, dans une localilé peu connue, y fut célébré, en 1612, par les

chansons populaires de Jean van Birgden , aveugle , espèce de John Bull.

Ces pièces, que les bibliophiles appelleront curieuses, sont jointes au présent

article. Elles sont intéressantes par les détails satyriques qu'elles renferment

sur ces temps de discorde, qui affligeaient l'Europe entière.

Le vaste corps Germanique, malgré le génie des trois ottons, des Ro-

dolphe, et peut-être aussi de Charles-Quint, était morcelé depuis plusieurs

siècles antérieurs, en plus de trois cents souverainetés feudataires d'un em-

pereur. Au seizième siècle, l'Allemagne a éprouvé une autre calamité, celle

de se séparer sous deux banières , l'ancien catholicisme et le nouveau pro-

testantisme.

Ainsi , la vieille Allemagne
,
placée au centre de l'Europe

, y était le foyer

d'une arène sanglante des antipathies politiques et religieuses; elle a entravé

jusqu'à la seconde moitié du dix-huitième siècle, l'élan que l'invention de

l'imprimerie avait donné à la civilisation et aux études. Mais, en 1763, le

grand Frédéric ayant pacifié l'Europe ,
par le traité d'Hubertshourg, cultiva

exclusivement, comme la bonne Marie-Thérèse et les autres princes de l'Em-

pire, l'olivier de Minerve; il en sortit cette jeune et brillante Allemagne,

qui s'immortalise par ses progrès dans les sciences et les arts.

VINGT-UNIÈME DIVISION.

GOTHA.

(Titre). Historische Beschreibung der ergangenen Exe-

cution wieder des Heil. Rom. Reichs aufrûhrische

Aechter und derselben Receptatorn, sampt einem

kurtze Bericht, "wie die Stadt Gotha cingenommen

und die Festunge Grimmenstein, etc., etc., im Jar

1567, etc., etc.

VINGT-DEUXIÈME DIVISION.

HAMBOURG.

Pièces concernant l'antique métropole de Hambourg.
Wiltheim. Societ. Jesu, Luxembobgi

(Titre). Diplomata Ottonis magni , collecta ab Henrico

Mcibomio, de Ecclesià Hamburgensi.

concerne les églises de Hambourg, de Magdebonrg, de Hatisbonne, etc., etc.

"WiLTHEMii. — Societ. Jesu, Luxemburgi

VINGT-TROISIÈME DIVISION.

HILDESHEIM.

(Titre). Episcopatùs Hildesini historia , ab anno 1500

ad 1570. Tomus II, ms. in collegio Ilildesino s. f.

descriptus. Colonise, 1757.

Le texte qui commence à Jean, 46e évêque, finit en 1573, et se termine

par ces vers :

Hic jacet HildesiiB prsesul Borchardus ab Oberg,

Ille pater patriec est, alti Tonantis ope.

VINGT-QUATRIEME DIVISION.

HOLTZ.

(Titre). Spectantia ad monasterium nobilium virginum

dictumvulgo Iloltz, (Holzense, Auguslanœ diœcesis).

INCIPIT

COMMENCEMEIIT DU TEXTE.

Joanni Conrado successit.

anno 1612.

Teutsch und lateinisch.

Im Jar des seligmachen-

den.

OHo, divinâ clemenliâ.

Eodem anno.

Dass Ibr, aber von Mir.

9/»

LANGUE,

FORMAT,

DATE
OU SIÈCLE

DELA

COPIE.

Latine.

Allemande.

Allemande

Latine.

In-folio.

Latine.

In-quarto

Latine.

In-folio.

Allemande.

XVII '/î

XVII ^3

XVI 73

XVII •|^

XVII "/s

XVIII 'Il

XVIII '/3
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REPORT
au N»
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REPORT
au N»



376 MUXSTER. — NIENHAUSEN. HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE.

REPORT
au N"

D'ORDRE

de

l'IoTen taire.

NOMS

DES

ADTEDRS.

7844

17308

2116

6167

6644

18408

6848

7861

Th. Gorcomiensis.

Bern. Wittii, Lise-

fontani

.

Alex. Wiltheim.

Bruschii.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

TRENTE-CINQUIEME DIVISION.

MUNSTER.

{Titre). Episcopi Monasterienses , Verdenses, etc.

(F. Verden).

786. {Fan HuUhem). Episcopi Monasteriensium.

Bellum Monastcriense, {voir Cologne).

TRENTE-SIXIEME DIVISION.

MOLK, (rOIR AUTRICHE)

.

TRENTE-SEPTIÈME DIVISION.

MURBACH.

{Titre). Monasterii Murbacensis régula, ab Himperto

abbate et Carolo Magno.

is'o 13 du Mss.

Wiltheim — Societ. Jesu, Lgxehbckgi.

TRENTE-HUITIÈME DIVISION.

NASSAU.

{Titré). Nassoviensis comitatûs descriptio.

Notice sur la maison de Nassau.

Gehblocx.

•113. {Fan HuUhem). Recueil de testaments, de contrats de

mariage et d'autres documents, en flamand, en français et

en latin; item Registre d'inscription des titres généalogi-

ques, nobiliaires et féodaux de la maison de Nassau, pour

laBaronnie de Bréda et l'administration de ses domaines,

en Brabant, en Hollande, en Zélande et à Utrecht.

Ce volume provient de la vente des livres de l'ancienne abbaye de Ton-

gerloo, qui eut lieu le 5 septembre 1825, (no 41, p. 86). 11 contient des docu-

ments extrêmement intéressants sur les familles nobles ou piincières des

Pays-Bas, telles qi'e celles des diverses branches de Nassau, objet primitif de

la rédaction, des princes de Gavre, des maisons de Renesse, Van namal,

Van Berchem , de Trasignies, Van Elderen, Van Borselen, etc. (Extr. f. H.)

TRENTE-NEUVIEME DIVISION.

NEUHAUSEN.

{Titre). De antiquitate collegii Neuhausen, ex coilec-

taneis Bruschii, de episcopatu Wormacensi.

Cet ouvrage concerne les chanoines de Neuhausen.

WiLToEiM. — Societ, Jesu, Luxehburgi.

QUARANTIEME DIVISION.

NIENHAUSEN.

{Titre). Catalogus abbatissarum in INienhausen, in diœ-

cesi Paderbornensi.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Carolus Magnus, ducum

princeps.

Regularia décréta a sanctâ

Synodo.

NassoTia, Germanis Nassau.

Nassau, fondateur et pre-

mier chef, etc.

Opten vyften dach van

april, etc.

Huwelicke voerwaerden.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Française.

In-folio.

Flamande.

In-folio.

S. Amandus praefuit.

1189, Bealrix.

Latine.

Latine.

In-folio.

DATE
ou SIECLE

DE Ll

COPIE.

XVII ^li

XVIII '/3

XVII '/s

XVII '/b

XVI ^li

XVIII '/s

XVI ""/s

XVII 'ji

XVII '/s



HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. NUREMBERG. — SAXE. 377

REPORT
au >'"

D'ORDRE

de

riaveotaire,

1473a

129S2

8479

12231

13912

8476

17357

7513

NOMS

AUTEURS.

Viglii.

Wiltheim.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

QUARANTE-UMEME DIVISION.

NUREMBERG.

(Titre). Ein schône und kurtz gegrundte Chronica vonn

der Kayserlichen Rcichstadt Niirmberg, im Jahre 1556.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Anfang und Ursprung.

QUARANTE-DEUXIEME DIVISION.

HUTS.

(Titre). Cort verhael van het beleg ende inneming der

stadt van Nuys, in 't jaer 1586.

QUARANTE-TROISIEME DIVISION.

OLMUTZ.

(Titre). De episcopatu Olmucensi.

QUARANTE-QUATRIÈME DIVISION.

PALATINS, (ÉLECTEURS).

Généalogie des Électeurs Palatins^ de l'an 1001 à 1651.

Armoiries.

299. (Fan Hulthem). Advertissement donné par le roi

d'Angleterre à l'ambassadeur d'Espagne, lorsqu'il

voulut secourir sa fille, la comtesse Palatine, pour le

recouvrement du Palatinat, sur la fin de l'an 1624.

Voir d'autres pièces sur cet objet, dans le courant du volume.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

OU SIECLE

DE Lil

COPIE.

Allemande

In-folio.

XVII ^3

Ende na dien dat. Flamande.

A quo originem sumpserit.

Sigefroid, de la maison

de Lorraine.

S. M. a preste.

Latine.

Française. 1633

XVl ^3

XVll ^li

Fr. Esp.

QUARANTE-CINQUIEME DIVISION.

PASSAU.

(Titre). Lettres etdiplomesconcernantl'évêchédePassau.

QUARANTE-SIXIEME DIVISION.

POMERARIE.

(Titre). Processus Ursorum et Môrders, contra Duces

Pomeranise.

Autographe.

Tietmari seu Thiet-

mari.

QUARANTE-SEPTIEME DIVISION.

SALM ET REIFERSCHEIDT.

795. (Fan Hulthem). Stirps illustrissimorum domino-

rum de Reifferscheidt et Salmœ comitum, in Ar-

duennâ.

Jusqu'à la fin du 17« siècle.

Beatissime pater.

Tertia causa, Morder.

Castrum Reifferscheydt.

Latine.

Allemande

Autogr.

Latine.

QUARANTE-HUITIEME DIVISION.

SAXE.

(Ruhr.) Incipit prologus venerabilis domini Thictmari,

episcopi Merseburgensis, in gesta Saxonum.

Voir ci-dessus page 357, celte chronique y est portée à l'histoire impé-

riale.

Mens est omnibus aliqua.

XVII »/3

XVIII '/3

1537

XIV ^fi

Latine. XIV ^3

93
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REPORT
auN»

D'ORDRE

de

l'Inventaire.



HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. TRÊVES. 379

REPORT
ail Pfo

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinventairt'.

6768

6777

6873

11586

9178

U721

8404

77S9

1102

S3S

U694

2093

KOMS

SES

ACTEURS.

6886

U703

EjusdemWiUliemii.

Ejusdem Wiltliemii.

Lesbroussart, père,

Cononis a Falkenstein

archiepiscopi , Tre -

virorum et aliorum.

Ejusdem Cononis

a Falkenstein , eum

notis a Hontheim.

{P. M. Nicolai de

Bredd).

Ejusdem Cononis

a Falkenstein.

Ejusdem Cononis

a Falkenstein.

INTITULÉ DES OUVRAGES

,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Inscriptions romaines trouvées à Trêves.

Ce volume est rempli de dessins comme le numéro précédent.

"WlLTHElM. — SOCIET. JeSU , LUXEMDURGI.

{Titré). Inscriptio Romana non édita, Luxemburgi.
Cette inscription fut trouvée à St.-Paulin de Trêves, vers l'an 1678.

"WiLTHEIM. — SOCIET, JeSU, LuXEMBUBGI.

{Titre). Quid censendum de vini ductu quem ferunt

olim Treviris Coloniam siib terra extitisse.

Ce viniductus, parait être une voie romaine de Trêves à Cologne. On se

souvient, à cette occasion, du célèbre vini ductus de Clervaux.

{Titre). Description du monument romain d'Igel.

Ce monument important est l'un des mieux conservés de l'antiquité ro-

maine; il est décrit aussi dans les premiers mémoires de l'Institut de France.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

VOIR plus loin à la ville de Trêves et au monastère de St.-Maximin
,
près

de cette ville.

Kyliandri, Juliacen-

sls.

Schei'Ie.

Clencheri.

DEUXIÈME SUBDIVISION. — EISTOIRE DE l'ARCHEVÊCHÉ ET DE LA VILLE.

{Titre). Historia Treberorum et prœsertim Romana.

Magnifiques initiales en toutes couleurs, sur fond natté.

{Titre). Historia Treberorum, de fundatione civitatis

Treberensis.

{Fin). Mémento fratris Nicolai de Bredà, scriptoris hujus

libri, etc., anno Domini M.CCCC. septuagesimo.

{Titre). De fundatione civitatis Treberorum.

[Titre). Gesta Trevirorum apogrypha, — Chronicon

Trevirense Cononis a Falckenstein , archiepiscopi

,

uti colligo ex epistolis P. Alex. Wiltheim.

{Titre). Ex gestis Trevirorum.

(Fin). Hœc de gestis Trevirorum, anno 1320.

Ces chroniques commencent à Jules César. Korsendonck.

(Titre). Chronicon pontificum Trevirensiura
,
{jusqu'à

l'an 1333).

{Titre). Annales sive commentarii de origine et statu

antiquissimse civitatis Augustœ Trevirorum.
Wiltheim — Societ. Jesu, Luxemburgi.

{Ruhr.) Trevirorum archiepiscoporum cathalogus.

{Fin). Ilœc omnia ex chronicà Trevirensium, quam
Joannes Scherle monachus e theutonico in latinum

vertit eloquens, anno 1S17.

{Titre). Pontifices Trevirorum ex antiquissimo manus-

cripto, gothicis earacteribus scripto.

Jusqu'à l'an 1317.

Wiltheim. — Societ. Jesu , Luxemburgi.

{Titre). Catalogus episcoporum Trevirensium.

Armoiries.

Lapldis Carodons.

Hic quiescil Ursatius.

In magno chronico Bel-

gico, anno 92.

Dans le village d'Igel.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPI E.

Latine.

Autogr.

Dessins.

Latine.

Autogr.

Latine.

Anno ante Urbera Ro-

mara conditam IgOO.

Anno ante Urbem Ro-

mara ItJOO.

Française.

Autogr.

XVII '/j

XVII '/3

XVII '/3

XVIII 'I/3

[iMcune)... dignitus ad

nostras partes.

Anno ante Urbem Ro-

mam conditam.

Anno vero Incarnationis.

Anno dominicie incarna-

tionis.

Majestatem tuam.

SS. Eucherius, Valerius,etc.

Latine,

n-quarto.

Initiale.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-foIio.

Latine.

Latine.

Latine.

XIV "/a

U70

Eucharius, Graecus, unus

ex LXXII discipulis.

S. Eucherius , discipulus

S. Pétri.

Latine.

Latine.

XV -/î

XVil '/s

XIV =/3

1SS3

XVII '/î

1329

XVII '/î

XVII '/a
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HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. TRÊVES ET SES ENVIRONS. 581

REPORT
au N"

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rÎQVentairf

14692

3169

17331

7147

16612

16613

6798

6835

2221

6773

8122

7148

NOMS

DXS

ADTEDHS.

Jacobi, arcbiepis-

copi Trevirensis.

Wiltheim.

EjusdcmWiltheim.

Ejusdem Wiltheim.

Ejusdem Wiltheim.

Ejusdem Wiltheim.

Wil. Wiltheim.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Titre). Responsum Juris in Ritterschaft , C. Chur-

Trier; seu libcllus articulatus, etc.

QUATRIÈME SUBDIVISION — HISTOIRE SPÉCIALE DE LA VILLE DE TREVES ET DES

ENVIRONS.

S 1 , St.-Maximin; ses antiquités, ses reliques, etc.

(Titre). Origines et annales cœnobii D. Maximini, ab

anno 286 ad 533, et annales ab anno 333 ad 911.

Figures numismatiques, fac-simile de diplômes et autres dessins d'antiquités

.

"Wiltheim. — Societ. Jesu, Luxemburgi-

791. (Fan Hulthem). (Titre). Extrada e codice S'' Maxi-

mini, ab anno 690 ad 811.

Cette chronique, quoique donnant la série des rois français, se rapporte au

monastère de St.-Maximin, elle fait suite au n" 6843 et autres, de la page 287

précédente; c'est une copie moderne.

(Titre). Origines et annales cœnobii D. Maximini, ab

anno 911 usque ad 1130, a pâtre Wil. Wilthemio

colleclîB.

Divers dessins comme au n" 3169

Wiltheim. — Societ. Jesu, Li;x£mbi;rgi.

541 . (Fan Hulthem). (Titre). Annales sancti Maximini

,

aiictore Wiltheim, S. J.

Libri I. — III. Tome I.

Très-belle copie ; les inscriptions et les dessins y sont fort bien exécutés.

Voyez le Prodromus, sur l'importance de ce Mss. inédit. (Extr. F. H.)

Ml. (Fan Hulthem). Ejusdem. — Libri IV, etc. —
(Jusqu'à la fin en 1130). Tome II.

Inscriptions romaines, trouvées à St.-Maximin de Trêves.

"Wiltheim. — Societ. Jesu, Luxemburgi.

(Titre). Séries abbatum imperialis monasterii S'^ Maxi-

mini, eorumdemque regiminis.

(Titre). Catalogus abbatum S" Maximini, Trevirensis.

Finit à l'an 1146.

(Titre). De destructione monasterii et ecclesiae S" Maxi-

mini, Treviris; constitutiones, reparationes, dedica-

tiones et indulgentise templi S" Maximini. Hic

examinandum et detestandum facinus horrendum

destructionis hujus monasterii et ecclesise.

(Titre). Diplomata et privilégia monasterii S'' Maximini,

Trevirensis.

Le premier est de l'an .548 et le dernier de l'an 1386.

(Titre). Illustriores reliquiaî et corpora sanctorum

imperialis monasterii S. Maximini.

Wiltheim, — Societ Jesu, Luxemburgi.

(Titre). De rébus gestis et honoribus S. Maximini,

archiepiscopi Trevirensis, liber quinlus, usque ad

regcm Philippum IV.
Dessins.

Wiltheim. — Societ Jesu, Luxemburgi.

INCIPIT

COMMENCEMENT Dt TEXTE.

Wir Rudolpbe den ande-

ren.

Cum popuUs, urbibusque.

Pippinus princeps.

Cum apiid Germanos stirps.

Cum populis, urbibusque.

Cum apud Germanos.

Me, perpetux securitati.

Primo fundatum, exlinc-

tumque.

Monasterium S'* Maxi-

mini.

Licet de antecedentibus.

LANGUE,

FORMAT,

DATE

ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

Anno dominiez Incarna-

tionis 348".

Viditur hic cultellus.

Augusta ducum Luxem-

burgensium.

Latine.

Latine.

In-folio.

Dessins.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Dessins.

Latine.

In-folio.

Dessins.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-folio.

Autogr.

Latine.

In-folio.

Latine.

Latine.

In-folio.

Dessins.

xvm '/3

1652

178â

XVII 73

XVIII ""/a

XVIII "/s

XVJI '/3

XVII 73

XIV -/î

XVII 7,

XVIII 73

XVII 73

XVII 73

96



382 VERDEN, Ste.-WALBURGE, WEINGARTEN. HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE.

REPORT
au N»

D'ORDRE

de

rinvenUire,

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORMAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE hk

COPIE.

7149

6774

6772

6874

6849

14794

14786

7844

7864

EjusdemWil.Wil-

Iheim.

Viglii.

Alex. Wiltheim.

Otlonis régis.

7765

(Titre). De rébus gestis et honoribus S. Maximini, liber

tertius.

Sceaux.

(Titre). Acta rerum, (pour l'élection d'un abbé de

St.-Maximin).

(Titre). Formula professionis fidei Fr. Agritii Rcckin-

gen, abbatis S. Maximini.

Wiltheim. — Socïet. Jesu, Luiembubgi,

S 2. Divers monastères et reliques, {autres que St.-Maximin seul).

(Titre). Directorium in ostensionem reliquiarum,

Treviris.

Diplôme pour les prélats de Sl.-Paulin , de St.-Siméon

,

de St.-Maximin;, St.-Mathias et autres à Trêves, donné

en 1402, etc.

Wiltheim. — Socïet. Jesu, Lexemei'rgi.

Pièces concernant l'église de St.-Siméon de Trêves.

(Titre). Diplomata de monasterio Horreo.

Diplôme vrai ou supposé, de Dagobert, de l'an 646.

Wiltheim. — Socïet. Jesu, Luxembuksi,

(Titre). Feudum Gerardi Reinecht Luxemburgi.

Pièces diverses concernant les monastères de l'archevêché de Trêves

.

Wiltheim. — Socïet. Jesu, Luxemburgi.

§ 3. Coblence.

(rî<reîKorferne).DonatioecclesiaeS" Fiorini, Confluentiœ.

Ce diplôme impérial porte la signature, avec date de l'an 2! du règne

d'Otton, ou la date de DCCCC... Indict... Le reste est raturé.

(Titre). Littcra; que ad census redimibiles, etc. (Con-

fluentiae).

CmQUANTE-CINQUIEME DIVISION.

VERDEN.

(Titre). Episcopi Verdenses, Monasterienses , etc.

(F. p. 376).

CINQUANTE-SIXIÈME DIVISION.

Sl<=. W"ALBURGE.

(Titre). Monasterii S. Walburgis, in Mescheden, in West-

phalià, olim virginum, nunc canonicorura fundatio

facta, ab Ernhilde reginâ, (forte concubinà Ludovici

Germanici).

Weingartensis mo-

nacbt.

CINQUANTE-SEPTIÈME DIVISION.

WEINGARTEN.

(Titre). Chronicon cjusdem Weingartensis monachi, a

christo nato, usqiie ad annum 1197, ex Mss. Augus-
tano, nunc primum editum.

Honores delatos a mor-

talibus.

HochwUrdigenChur und

Fursten.

Ego F. Agritius Reckin-

gen.

Primo pronunciatur sermo.

Conlra malefactores ec-

clesiae.

Cepisset fratrem.

Innomine,etc. Otlo, etc.

Litterx quaternx.

Carolus Magnus decem

principes.

Est in Westphalise Arens-

bergi.

Post tempora consulum.

Latine.

In-folio

.

Lat.AlIem.

Autogr.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine,

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-foIio.

Latine.

Latine.

XVII '/a

1330

1682

XVII '/s

XVII '/s

XVII '/s

XVII '/3

XVII '/3

937

XVII '/s

xvin/î

XVII 'li

XVII '/s



i HISTOIRE DE L'EMPIRE D'ALLEMAGNE. WURTZBOUllG, ETC., ÉGLISE GERMANIQUE. 385

REPORT
au ÎV'*

D'ORDRE

de

riaveulaire.

14732

14737

7846

7863

NOMS

AUTEURS.

5809

103S0

S738

Butkenii.

Barlli. Hallcr von

llallerstein.

5768

742

15926

15383

9494

Pii, papae II.

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

CINQUANTE-HUITIÈME DIVISION.

WURTZDOURG.

(Titre). Chronyck der Sladt WûrtzLurg, (JahrenllGO-

1590).

{Titre). Bisschoffen und Clôster von Wùrlzburg
,

(Jahr 1674).

{Titre). Catalogus cpiscoporum Herbipolensiuni.

{Titré). Catalogus abbatum monasterii S. Jacobi , Scoti,

extra muros, Ilerbipolensis.

CHAPITRE VI.

GÉNÉALOGIES DE DIVERS PRINCES ET DES MAISONS

NON SOUVERAINES.

Note. Nous ne plaçons ici qu'un petit nombre de pièces spéciales, les autres

sont aux divers chapitres, ci-avant et ci-après, des généalogies et des ar-

moiries.

{Titré). Genealogia3 ab'quot priiicipum Germanise et eo-

mitum de Foix, sive Fecensium. {Foir France, p. 323).

Généalogies de diverses maisons d'Jlleniagnej Juliers, La

Marck, etc.

(Titre). Alt Herkommen , Standt und Wesen, Wapen,

Heiralen , Freihaitenen , Gaistlich und Weltlich

Stiftungen auch vorgeschickt des Gcschlecbs der

Ilaller vom Ilallerstain, voin ailfhunderten acht und

ncuntzigslen, bissaufdas fûnftzehn hundcrtest und

fûnftzigtist Jar, nach Geburt Christi , durcb Bartol-

mesen Ilaller vom llallerstein zum Zigelstain , Rlt-

tern, etc., etc.

Armoiries coloriées. Il y a en iconisme de toutes couleurs, le château et

le village de Zigelslein. La reliure a les empreintes, en or, du portrait et des

armes de Haller, avec sa médaille en bronze, qui est datée de l'an 1537.

{Titre). Genealogia Ranzoviana, primo publicata Witle-

bergse, anno 1608.

{Titré). Copeyen-Buch Ludwigs Alexander von Soettern.

Livre concernant les titres nobiliaires et ceux de propriété de ladite famille,

dont les principaux domaines sont indiqués dans le duché de Luxembourg. Le

premier titre enregistré, est de l'an 1440: il y en a 18 de 1-540, et le dernier

est de l'an 1612.

299. {Fan Hulthem). {Titre). Diploma quo Illustrisimi

DD. Carolus et Joanncs Baptista Spinelli et illorum

descendentes , titulo Marchiorum Sacri Rom. Imp.

Ferdinando II, Rom. Imp. insigniuntur.

CHAPITRE VII.

ÉGLISE GERMANIQUE.

100. {Fan Hulthem). (Titre). Epistola Pii II, de con-

cordiâ nationis Germanicœ, de collationibus benefi-

ciorum, 1461.

(Titre). Concordata nationis Germanica; cum sanctà

scde apostolicà
,
pro ipsius ecclesiai unione ac pace

et tranquillitate, inter eamdem et nationem prsedic-

tam, perpetuo confovendis inita, conclusa et accepta

cum summariis aliquot, in paragraphos adjcctis. Lo-

vanii, 1589.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

Henricus , von Gottes

Gnaden.

Domus salvationis.

S. Rurlkhardus.

S. Madiarius.

Bernard le vaillant.

Eustache de Juliers.

1m dem Namen GoUes.

Nobilis et vetusla.

Ferdinandus II, etc.

Anno 1461. Ponlificatus

SS. D.

Instriimentum concorda-

torum.

LANGUE,

FORMAT,

Allemande

Latine.

Latine.

Latine.

Française,

Française.

Allemande.

Latine.

In-quarto.

Imprimé.

Allemande.

In-folio.

Autlient.

Latine.

DxVlE

ou SIECLE

DE LA

COPIE

Latine.

Latine.

In-8''.

Chyrotype'

XVI -/3

XVU '/3

XVII "/s

XVII "i/}

XVIIl '"/b

XVIll '/j

XVI '/î

1608

XVU '/j

XVII '/s

XVII '/a

1554



384 ANGLETERRE , GALLES. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT
auJN»

D'ORDRE
GÉ.NÉRAL

de

rinvenUire



HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES, généalogies des rois. — histoire D'AIVgleterre. 385

REPORT
au N"



586 HISTOIRE D'ANGLETERRE. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT



HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES. HISTOIRE D'ANGLETERRE. 387

REPORT
ouN»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

riuveiilaire.



378 HISTOIRE D'ANGLETERRE. — TRAITÉS DE PAIX. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT



I

HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES. ORDRE DE LA JARRETIÈRE. 389

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Ioven taire.

104S2

10446

122âS

NOMS

DES

ADTEDRS.

12584

15966

I

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES
,

DE LA CALLIfiRAPHIE ET DB LA PROVENANCE.

{Titre). Traités entre Charles-Quinl et Henri VIII,

en 1545.

{Titre). Traités entre les rois de France et de Grande-

Bretagne, en 1609 et 1610.

{Titre). Conditiones pacis inter regem Philippum III et

Jacobum I, magnœ Britania) regem, anni 1614. {Voir

Espagne).

Voir, aux divers titres intitulés: France, Pays-Bas, Espagne, plusieurs

autres traités relatifs à l'Angleterre.

{Titré). Le Palladium d'Angleterre ou acte de navigation

du 28 septembre 1660.

Lz Cksj>ir,t.

Règlement d'Angleterre pour l'adjudication des prises

du 22 mai 1672.
I>z Gandèle.

CmQUIEME DIVISION.

ORDRE DE I.A JARRETIERE.

317. {Van Hulthem). {Titre). Les estatutz et ordonances

du tresnoble ordre de sainct George, communément
appelle la Jarriticre, jadis fonde et institue en Ihoneur

de Dieu, la glorieuse vierge Marie et dud°' sainct

George au chasteau de Wyndesor, par le victorieux

prince, de tresnoble mémoire, Edward le 111""°, de ce

nom, roi dangletcrre, France, etc., lan de grâce

MCCCXLIX et de son reigne le XXlir".

{Commence). Sensuyvent les noms des soverayns , em-

perers, ducz, marquys et contes du tresnoble ordre

de La Jarritierc, depuis le roy Edward III""", premier

. fondeur dud' ordre.

Les exemplaires de ces statuts sont extraordinairement rares , car nous

lisons l'article suivant au fol. 13.

« Item est accorde que, après la mort de chacun desditz chevaliers, ses exé-

cuteurs seront tenus de renvoyer et de redelivrer les estatutz dud" ordre

dedans troys moys après, s'il est ainsy que lesditz estatutz luy ayent este

baillez par le souerayn ou par son commandement, lesquelz estatutz seront

délivrez au gardien ou registreur dud' colledge ou a ung de ses principaulx

officiers dud» ordre. »

Ce précieux exemplaire a été envoyé par Philippe II, alors roi des deux

Siciles et d'Angleterre, et Marie, reine d'Angleterre, sa femme, à l'empereur

Charles-Quint, lorsque celui-ci fut nommé chevalier de la Jarretière.

C'est le n» 2.570 du catalogue d'Ant. Nuewens, à la vente duquel il a été

payé C francs 25 centimes, si la bibliothèque de M'' Van Hulthem avait été ven-

due publiquement , ce manuscrit eût été poussé pour un amateur étranger,

jusqu'au prix de 4000 francs.

Il n'y a pas de doute que cet exemplaire ne provienne anciennement de

la bibliothèque de Bourgogne. {Extr, y. H.)

Initiales bleues, fleuronnées, sur fond d'or de 1 1 pouces, les autres alternes,

liconisme aux armes impériales de Charles-Quint avec cordon de l'ordre de la

Jarretière, et au verso les armes royales de Philippe (II), roi d'Angle-

terre, des deux Siciles, etc., etc., souverain et grand maitre.

LiBBAiRiE Primitive.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

Pour osier les arrêts.

Au nom de Dieu tout

puissant.

Koverint omnes et singuli

.

Le Palladium est un acte.

En la corte de Whithall.

Les esfatuts et ordon-

nances.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

Française.

Française.

Latine.

Française.

Espagnole,

Française.

Armoiries.

22"^.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

XVII 'ji

XVII -/3

XVII 'Ji

xvm'/3

1672

VXI '/a

98



390 ÉCOSSE.-MOEURS, ANTIQUITÉS, etc., TRAITÉS DE PAIX. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT



HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES. IRLANDE. — GÉOGRAPHIE, VOYAGES, HISTOIRE. 591

REPORT
ou N»



592 ÉGLISE ROMAINE ANGLICANE. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT



HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES. MONASTERES D'ANGLETERRE ET D'ECOSSE. 395

REPORT



594 ÉGLISE ROMAINE D'IRLAXDE. HISTOIRE DES ILES BRITANNIQUES.

REPORT
au N«

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rioveDtaire-

HOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE

ou SIECLE

SE LA

COPIE.

7967

7971

7966

7969

8783

8âl7

S318

9648

2139

408

Gyraldi.

Leandri , Societ.

Jesu.

Zacbarix, papx.

RI' Gregorii, papx.

Rti Rernardi.

Aonges Mac Maul

Muore Ogarrman.

Florimond de Ray-

mond , Sanderi, Pauli

Jovii, Spondani, Su-

rii, Tliuani, Harxi,

Van Meeibeek , Jean

de Serre, etc.

{Titre). Monasteria de Evesham, in Anglià,

{Titre). Descripta a fabulis Glastoniensibus, forte ex

Gyraldo.

Ce recueil concerne l'archevêché de Glaston.

(Titre). Varia dé monasterio de Medeshamstede sive

Petriburgo, in comitatu Northamptonio , in Anglià.

(r(Yre).Meldunense monasterium, in Anglià; donationes

ci factœ regibus Berthwaldo, anno 673 : item iEdel-

redo.

(Titre). Régula : quale debeant habere in monasterio

ubi abbas est, etc.

Ecriture anglo-saxonne; on s'étonnera peut-être que nous plaçons ici cette

règle monastique, manuscrit précieux par son ancienneté; mais comme
elle a rapport à l'Eglise anglo-saxonne , la mémoire n'en est pas étrangère à

la présente division.

DEUXIEME DIVISION.

ÉGLISE ROMAINE D'IRLANDE.

(Titre). Epistola ad S. Bonifacium et episcopos Hiberniœ.

Epistola ad episcopos Hibernia3.

(Titre). Sermo in transitu B. Malacbiœ.
Voir aux sermons de St.-Bernard, plusieurs autres sermons sur cet objet.

Obituaire des frères mineurs, en Irlande, de l'an 1614

à I716j avec supplément jusqu'en 1731.
COLLEOII S. AnTONII DE PADtIA Fr MIN. HiBFRN.

(Titre). Magna supplicia a persecutionibus aliquot ca-

tholicis in Ilibernià sumpta.

(Titre). Second thonghts concerning several things.

Ce recueil de morale est précédé d'une table de matières, indiquant les

ilivers traités relatifs à la nation Anglaise ou Irlandaise et à l'église catho-

lique romaine d'Angleterre, d'Ecosse et d'Irlande.

Calendriers des saints.

Ces divers ouvrages ont été écrits à Louvain, en janvier 1642.

NOTE. Il y a aux chapitres des Pays-Bas et des ordres de religion, plusieurs

autres ouvrages relatifs aux anglais catholiques.

CHAPITRE V.

HISTOIRE SCHISMATIQUE ET PROTESTANTE.

PREMIERE DIVISION.

HISTOIRE DU SCHISME D'ANGLETERRE.

(Titre). Florimondi Raymondi, de Schismate anglicano

liber.

Le texte est entouré de notes des auteurs catholiques, cités en marge.
Voir au régne de Henri VIII , plusieurs pièces concernant son divorce.

Fundata est abbalia.

Quoniam dubia sxpe.

Wulfere, Dei beneficio

,

Rex Merciorum.

Ea quae secundum timo-

rem.

Si quis ad conversionem

venerit.

Virgilius et Sidonius re-

ligiosi.

Scripla vestra summâ

cum, etc.

De cœlo nobis, dilectis-

simi.

Januarius, die IS^.

Anno 1599, Guillermus

Drurius.

It is not a less certain

proportie.

[Koir passim dans le

Latine.

In-folio.

Latine.

In-folio.

Latine.

In-foIio.

Latine.

In-folio.

Latine.

volume).

Fieri haud potest.

Latine.

Latine.

Latine.

Latine.

In-quarto,

Latine.

Anglaise.

In-quarto.

Irlandaise.

In-quarto.

XVIIl ''/s

XVII ^ji

XVII «/s

XVII ''/î

VIII /}

Latine.

In-folio.

XVn '/s

XVII '/s

XIII '/s

1614

à

1716

XVII ^ji

XVII ''/j

XVII =/3



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. ESPAGNE. — GEOGRAPHIE. 395

REPORT
au N°

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

rinveulaire.

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE,

LANGUE,

FORSIAT,

DATE
ou SIÈCLE

DE LA

COPIE.

9069 Gregorii XIII, et

Elisabeth reginx An-

gli».

13911

10367

8440

8442

7770

Ilieronymi Pauli

Barcinonensis.

Alex. Vanegx.

Molina.

SECONDE DIVISION.

HISTOIRE PROTESTANTE.

(Titre). Brève Gregorii papaj XIII, ad Gebbardum

Truchsesium,archipiscopuin,elecloremColoniensein,

in quo ei exprobrat sparsa de ipso facinora, etc., etc.

(Foir Cologne). Litterai Elisabethai, reginœ Angliie, ad

Gebharduin Truchsesium, etc. , etc. circa anno 1 396

.

FOPPENS

.

299. {FanHulthem). {Titre). Sumario delà déclaracion

delà casa inferior del parlamento, presentado por los

desta casa al Rcy Inglatierra y sacado de la lengua

Ingiesa,,el aîio 1021, en el mes de deciembre, las

causas principales de la ruina de su religion.

TITRE VIII.

PÉNINSULE IBÉRIOUE.

CHAPITRE PREMIER.

histoire des royaumes et autres souvebaiiv£tés

d'esfagne.

PREMIERE DIVISION.

GÉOGRAPHIE.

{Titre). Hieronimi Pauli, Barcinonensis, ad R. D. Rode-

ricum , episcopum Portuensem , cardinalem Valen-

tinem S. R. C. vice-cancellarium , de fluminibus et

montibus Hyspaniarum libcllus.

Initiales alternes, gerbées.

{Titre). Ilispania, tempore Caroli quinti, descripta.

{Titre). Ilispanicse urbes latinis, vulgalisque nomi-

nibus, ex lib. II differentiarum.

{Titre). Descripsion del Reyno de Galizia y de las cosas

notables del dirigido al muy ilustre seîior Don

Pedro de Navarra. marques de Certes, marischal de

Nava, etc., compucsta por cl liccnciado Molina.

{Après le prologue, date de Van Vô^i, ily a) : Intro-

duction de la obra, etc. , etc.

{Titre). Decorpore S" Jacobia Jérusalem in Ilispaniam

translate.

Cet article se reproduit à la partie agiograpbique.

Predilecte domine. Latine.

In-folio.

XVII 'j-i

La ambicion del papa. Espagnole. XVII '/s

Scripseram
,

pater am-

plissime.

Hispania cum ubertate.

Volcae , Lenguadoc.

De los cuerpos sanctos.

Jacobus, frater Joannis.

Latine.

22=.

XVI "/j

Latine.

In-quarto.

Latine.

In-quarto.

Espagnole.

In-folio.

Latine.

In-folio.

XVI ''/s

XYI 73

XVII '/a

XVI -"ia



596 ESPAGNE. — ANTIQUITÉS. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBERIQUE.

REPORT



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. ROIS MAURES. — ROIS CHRÉTIENS. 397

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAI.

de

l'InveDlaire,

17890

17971

8439

NOMS

ACTEURS.

Isidori Pacensis

,

Longuerue.

Idatii, a J. Math.

GarzoD.

Marinœi Siculi.

66S9

844S

1423

1418

11623

Don Diego, de Cas-

tella.

Sandoval.

Martini,Corduben

10471

SIS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

QUATRIEME DIVISION.

HISTOIRE GÉNÉRALE.

932. {Fan Hidthem). Remarques sur la chronique d'Isi-

dorus Pacensis, comparée avec les auteurs Arabes.

987. {FanHulthem).\àAW\, episcopi, chronicon; correc-

tionibus, scholiis et notis illustratum, a Joanne Ma-

thœoGarzon, Hispano, e Soc. J. theologo, almae Gan-

diensis academia; olim cancellario.

{Titre). Marinœus Siculus de illustribus Hispaniae

scriptoribus.

CINQUIEME DIVISION.

HISTOIRE PARTIELLE.

rHEHIÈRE DIVISION.— DES HtURES.

{Titre). Mémoire sur les Maures d'Espagne et sur ceux

d'Afrique.

DEOXIÈME SUBDIVISION.—DES ROIS CHRÉTIENS JUSQU'A FERDINAND LE CATHOLIQUE.

Histoire de quelques rois de Castille , depuis l'an 1016

jusqu'au seizième siècle^ c'est-à-dire depuis Ferdinand J"'

jusqu'à Philippe II.

{Titre). Mémorial de cosas antiguas, copiadas de un libro

de mano, quedelDccan. Don Diego deCastilla, que do

al su almoneda quando murio.

{Titre). El muy mag'^". Don Pablo, obispo de Burgos,

entre muchas escrituras que fiço e bordeno por me-

tios e copias, una obra en que se contienen todas las

cosas que ouo y acacqueron en ci mundo, desde Adan

fue formado, hasta el Rcy Don Juan el segundo.

Cette histoire est continuée jusqiies à Ctiarles-Quint.

{Titre). Mémoire sur l'histoire d'Espagne et d'Afrique

depuis l'an 1144 jusqu'en 1198.

Anecdote concernant les Juifs , sous le règne de Jean II, roi

de Castille, en 141 S.

{Titre). Commenche la cronicque du roy Dom Piètre

de Castille, fils du roy Dora Alfonce, onzième de ce

nom. {Dédié au roi Philippe-le-Beau).

Cet ouvrage translaté du castillan en français , est l'histoire des roi?

depuis Alfonse XI jusqu'à Jean 1er.

Cette chronique et d'autres, furent composées ou transcrites pour l'ar-

chiduc ensuite roi Philippe l^r et pour Charics-Quint, son fils; ils étaient

étrangers en Espagne, quoique appelés à y régner. C'est par l'inspection de

tels ouvrages que l'on reconnaît les études et le génie de ces deux princes,

dont le second établit la cour magnifique de Madrid et fut, en quelque sorte,

le fondateur de la nouvelle monarchie espagnole dont la puissance, la gran-

deur, le langage substitué à celui des Maures et même les modes frivoles,

curent une influence générale en Europe, jusqu'à ce que Louis XIV y eût

fait succéder l'influence française. Librairie primitive.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Comme la chronique d'I-

sidorus.

Justinianus Minor.

Lucius innseus Seneca.

Mahomet , né d'un père

Juif.

El Rey Don Hernando I.

Parecedela historia.

LANGUE,

FORMAT,

Française.

Latine.

Latine.

In-quarto.

Française.

Espagn .

In-quarto.

En nuestras Cronicas de Espagn.

Espaiia. In-quarto.

Despues que Noe del arca

.

Un ancien mémoire , vu

par, etc.

Adbuc nota de Judxis

unum.

A la loenge de Dieu.

Pour mieux entendre.

Espagn.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Française.

In-folio.

Latine.

Française.

In-folio.

XVIII 'li

XVIII '/a

XVII "/}

XVIII 'lî

XVI '/3

xvn -/j

XVI '/3

XVIII '/î

XV 73

XVI '/î

100



398 FERDINAND V, LE CATHOLIQUE ET PHILIPPE I". HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE.

REPORT
au T^"



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. CHARLES (I") DIT CHARLES-QUINT. 599

REPORT
au W"



400 PHIUPPE II. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE.

REPORT
au N"

D'ORDRE
GiNÏDAL

de

riDTenlaire.

1484

1483S

37S7

et

17492

1S907

17390

13480

17975

17381

12870

NOMS

ACTEURS.

Antonii Ferez.

De Cbabert.

Duque de Alua.

Ynigo Tbaines
;

Espinosa.

Saviano.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

{Titre). Carta que el Almirante escrivio a Balladolid en

ano 1520, quando estava le vantada en el trempe de

las comunidades.

Pièces concernant la paix de Madrid en 1525.
Voir Pays-Bas , etc.

(Titre). Carta del almirale, ano de trenta y dos (1532)

del arçobispo de Sevilla.

Ces pièces sont des rapports à Cbarles-Quint, sur les affaires d'Espagne.

802. {Fan Hulthem). {Titre). Pragmatique faite par

l'empereur C.harles-Quint, disposant que représen-

tation aura lieu pour les princes et princesses de ces

pays.

Dq 10 mai 1530 , concerne également l'Espagne , les pays-Bas , etc.

CINQUIÈME SUBDIVISION. — PHILIPPE II,

298. {Fan Hulthem). Vida interior de Ph. Seg."*" con-

scripta por el célèbre Espahol Antonio Perez , secre-

tario que fue de S. M.

Manuscrit, extraordinairement rare, de la vie secrète de Philippe II, ré-

digé par son secrétaire Antonio Perez.

Ce Mss. a été acheté en 181G à la vente de Mr Ch. De la Sema y Santan-

der, qui l'avait reçu de son oncle Don Santander y San Juan , bibliothécaire

du roi. à Madrid. {Extr. V. H.)

792. {Fan Hulthem). {Titré). Sobre algunas aciones del

rey Don Philippo secundo.

(Titre). Indication de la puissance du roi Philippe II,

991. (Fan Hulthem). (Titre). El tizon de Esparia, mani-

fiesto que hizo ha la magestad de Phelipe secundo

,

contra aigunos linages de Espana, el cardenal arzo-

bispo de Burgos D." Franc, de Mendoza y Bobadilla.

Por Joseph De Chabert.

792. (Fan Hulthem). (Titre). Copia de carta del duque

de Alva al senor Don Juan de Austria, nombrado

généralissime de la liga, concluida entre el Papa

Pio V, el rey Felipelly Venecianos, contra el Turco,

en el ano 1571.

Cet article se reproduira plus lotn à l'empire Ottoman. Les pièces sur le

gouvernement, la généalogie et sur la mort du duc d'Albe, sont enregistrées

aux Pays-Bas, n°6683, etc , etc.

(Titre). Mémorial que dio Ynigo Ybaîîes, cerca del go-

bierno que lubo el Rey Don Phelipe secundo.

Mémorial del D' Espinosa , canonico delà santa Iglesia

de Toledo, contra el Pasado de Ybanez.

(Titre). Relation del S^"" Michiel Saviano ritornato da

Philippe, re de Spagna , del governo stato e potentia

di Spagna.

Le CiHiiiLt.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

Magnificos senores
, ya

por otra carta.

Très-bault et très.

A dios haplacido.

LANGUE,

FORMAT,

Espagn.

Française.

Espagn.

DATE

ou SIECLE

SE LA

COPIE.

Cbarles, etc. , comme nous Française,

avons toujours.

La muerte que es.

Distribue las boras del

dia.

753 Tilles érigées en

évêché.

Este tizon , o por mejor

decir.

Todolos, etc.

Ninguna cosa be sentido.

Espagn.

In-quarto.

Espagn,

Française. XVUI '/j

XVU *li

XVI 'Il

XVI ^J3

xvn '/a

XVIII '/s

xvra '/a

Espagn.

In-quarto

XVIIl '/s

Las causas de quer resul-

tano.

E opinion universale.

Espagn.

Espagn.

Italienne. XVIII '/s

XVII '/a

XVII '/a



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. espagne. - Philippe m et Philippe iv. 401

REPORT
auN-

D'ORDRE
GtjttRAh

de

riavenlairp.



402 ESPAGNE. -CHARLES II, ETC., JUSQU'A CHARLES IV. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE.

REPORT
au N°



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. ESPAGNE. — AUMIiMSTRATIONS , etc., etc. 403

REPORT
BuPr»

D'ORDRE
GÉNÉBAL

de

rinveotaire.



404 EGLISE D'ESPAGNE. HISTOIRE DE LA PENINSULE IBÉRIQUE.

REPORT



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. EGLISE D'ESPAGNE. 405

REPORT
au N»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inventaire

1S738

17861

4723

3762

15730

6992

I

1W6

12136

3763

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPIICIT , DES MINIATURES

,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Nicolai Antonti.

De La Serna.

Suriel.

Melchior Cano.

BustosdeVillegas.

Hernando del Cas-

lillo, Padilla.

IKCIPIT

COMMEITCEMENT DC TEXTE

233. (Fan Hulthem). {Titre). Apuntamientos sacados

de la bibliotheca de D, Nicolao Antonio, tocante a los

escritores ecclesiasticos de Espaiïa.

914. {Fan Hulthem). Lettre à M. Mercier, sur la litunjiemo-

sarabe et sur les pères Buriel et Rabago. {F. p. 403^ etc).

Copie de la lettre donnée à Burgos, le 22 mai 1508^ au

comte de Amposta concernant le St.-Siége, et les préémi-

nences de la couronne d'Espagne.

{Titre). Rcspuesta de el arçobispo de Toledo Don
Alonso de Fonseca a una hercncia que la erape-

ratriz le imbio , sobre difcrcntes cosas.

23S. {Fan Hulthem). Mémoire, en forme de lettre, siir les

affaires de l'Église d'Espagne, avec la cour de Rome,

depuis les tems les plus reculés.

{Titre). Lo que del parte del rey Don Phelipe segundo,,

consulte a los theologos de Espana, sobre el procé-

der del papa Paolo IV, ano de 1333.

{Plus loin). Respuesta de Fr. Melchior Cafio.

{Titre). Copia de la carta escrita a Su Mag*, por el jicen-

ciado Bustos de Villegas, govenor del arçobispado

de Toledo, 27 julio 1574.

Cet ouvrage concerne la vente de l'argenterie et d'autres effets mobilier;

de diverses églises.

{Titre). Acta de un ciudadano de Sevilla, a un perso-

nage Hecclesiastico.

{Titre). Copia di carta seu lettera circolare che dicesi

scritta dalla secretaria distatodi SuaSantità, a vescovi

del Regno, su la dichiarazzione contenuta nel dis-

paccio di Sua Maestà, che nelle cause di religione,

procedino gli ordinarii pcr la via ordinaria che si

pratica in tutti gli altri delitti e cause criminali

ecclesiastichc.

Barzcllona XI agosto MDCCX.
Le Camièle

DEUXIEME SUBDIVISION. — HISTOmE DES CEDRES BELIOIEUX.

§ I. Ordres ascétiques

Note. Nous ne plaçons ici que les articles les plus 9p(!ciaux à l'Espagne,

les autres sont plus loin aux chapitres respectifs des ordres religieux.

{Titre). Carta del P. Maestro Fray Hernando del Cas-

tillo para Su Magestad del rey Don Phelipe II, sobre

la visita de las ordenes que se hazian por el nuncio

Hormaneto y por Padilla.

Cet ouvrage, relatif à l'administration des maisons religieuses, est dD33
octobre 1580.

Elogia S. ndefonsi.

J'ai reçu votre lettre.

Vimos vuestras carias.

Le que VOS, Diego Maldo-

nado, direis.

Hcrmanno Pedro, el master.

El eslado de las cosas delà

Iglesia.

Lo que principalmente.

Agora que en los fines.

Essendo stalo represen-

tato.

Las cosas de la orden.

LANGUE,

FORMAT

ETC.

Esp. Lat,

Autogr.

Française.

Autogr.

Espagn.

Espagn.

Espagn.

Autogr.

Espagn.

Espagn.

Espagn.

Italienne.

Espagn.

DATE

ou SIECLE

DELA

COPIE.

XVIII »/î

1788

XVII '/3

XVI ^ji

nu

XVII '/,

XVII -/s

1619

1710

XVI ^j,

102



406 PORTUGAL. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE.

REPORT



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE IBÉRIQUE. PORTUGAL. 407

REPORT



408 GEOGRAPHIE ET VOYAGES. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT
au îi<*



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. ÉTATS ROMAINS. 409

HEPORT
au If«



410 ÉTATS ROMAINS. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. ÉTATS ROMAINS. Ml

REPORT
au Pi«*



412 ÉTATS ROMAINS. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT



4

HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. ETATS ROMAINS. LOMBADDIE. 4i3

REPORT
au N»



414 LOMBARDIE. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT
au N"

D'ORDRE

de

l'Inventaire-



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. LOMBARDIE. Ut)

REPORT



416 TOSCANE, PARME, MANTOUE. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT
au Pfo

D'ORDRE



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. FERRARE, NAPLES ET SICILE. 417

REPORT
au No



418 VENISE. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT



HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE. VENISE. 419

REPORT
au ^»

D'ORDRE

de

rioveulaire,

NOMS

DES

AHTEDRS.

3788

12204

U2S

883

14731

17977

Alfonso délia Cueva,

ambasciadore del re

Catolico.

H. Kellneri.

12207

1-1834

12869

Baramonte Tliie-

polo.

Ferdinand

triche.

Aloisii Macliari.

d'Au-

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT, DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

(Titre). Relatione dello stato , forze e governo délia

Rcpublica Venetiana, fatta al catolico re Filippo,

(Titre). Relatione di.Venetia, fatta per il re catolico nell'

anno 1620.
Le Candèle.

(Titre). La republica de Venecia ilega al Parnaso y rre-

flere Apolo el estado en quel se alla y lamanda

llevar de ospital de los principes y republicas que se

dan por falidos, sigue se en este discurso la meta-

phora de los abisos del Parnaso quescrivio Trajano

Bocalibio.

(Titre). Venetiae.

TROISIEME DIVISION.

DOGES.

(Titre). Ducis Veneti, (et autres princes d'Italie).

993. (Fan Hulthem). (Titré). De vita, moribus et rébus

gestis omnium ducum Venetorum, qui jam inde a

conslitulà ipsorum republica, imperio prœfuerunt,

dilucida simul atque succincta historia : auctoribus,

a primo ad septuagesimum quartum, Petro Marcello,

patricio Veneto ; a septuagesimo quarto ad septuage-

sirnum octavum, Silvestro Girello, Urbinate; a sep-

tuagesimo octavo adoctuagesimumquartuminclusive,

llenrico Kellnero J. U. D. patricioque Francofur-

tensi. Ex manuscriptis manuscripta.

QUATRIEME DIVISION.

HISTOIRE SPÉCIALE ET PROVISCIALE.

(Titre). Congiura di Baiamonte Thiepolo con Marco

Querini e congiurati contra la republica di Venetia,

neir anno 1310.
Le Candèle.

Lettre à Marguerite d'Autriche, sur la défaite des Véni-

tiens, en 1524, etc.

Note. L'histoire politique de Venise, au commencement du 16'"= siècle,

est liée aux annales des Pays-Bas, parce que Marguerite d'Autriche fut, (si

nous pouvons nous servir de cette expression), le principal ministre qui

discuta et signa la fameuse ligue de Cambrai, en 1309, pour la destruction

de la seigneurie de Venise; cette ligue et la longue guerre qui s'en suivit,

attirèrent successivement Louis xil et François I", les impériaux de Maxi-

milien , les Espagnol» de Charles-Quint, dans le Nord de l'Italie. Six années

avant cette ligue, en 1503, l'archiduc Philippe-le-Beau, à son retour d'un voyage

en Espagne, auprès de Ferdinand et d'Isabelle, (M. n"7ô82, etc
, p. 73.) avait

négocié avec Louis XII, la guerre de Lombardie et de Venise, pendant un

long séjour dans la ville de Lyon. Ces événements ne sont presque pas

expliqués dans l'histoire des Provinces Belgiques ; nous espérons, en con-

séquence, attirer l'attention de nos écrivains sur cette épisode intéressante.

Oratio ad Julium Pontificem; suadet bellum contra

Venetos.

llïCIPIt

COMMENCEMENT DU TEXTE

Se ad alcuno ambascia-

tore.

Laboriosa impresa per

certo.

Algunos dias a que se

platica.

Veneti prisci ex Antenoe.

700. Paulus, Asia; natus.

697.

festus.

Paululius Ana-

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIECLE

SE LA

COPIE.

Italienne.

In-folio.

Italienne.

Espagn.

Latine.

Latine.

Latine.

In-quarto,

La congiura délia nobililà.

Madame ma bonne tante.

Latine.

Française.

XVII ""/s

XVII '/3

XVII "/s

XVII '/i

XVII '/s

XVIII 'ji

XVII '/a

XVI '/b

Dicturus mihi coraro te
,

Juli.

Latine. XVI '/a



420 GÈXES. HISTOIRE DE LA PÉNINSULE ITALIQUE.

REPORT



HISTOIRE DU ROYAUME DE SARDAIGNE. SAVOIE, SALUCES, etc. 421

REPORT
•u N»



422 RÉPUBLIQUES. HISTOIRE DE SUISSE ET DES PAYS ADJACENTS.

REPORT



HISTOIRE DE SUISSE ET DES PAYS ADJACENTS. NEUFCHATEL, etc. 425

REPORT
au Tt"



i24 HONGRIE 5 DALMATIE. HISTOIRE DE LA DOMINATION HONGRAISE.

REPORT
au No

D'ORDRE
GÉNJÉRAL

de

l'Inventaire.



HISTOIRE DE LA DOMINATION HONGRAISE, etc. BOSI!«IE, ILLYRIE, etc. 42K

REPORT
au s»



426 RÈGNE DU GRAND FRÉDÉRIC, etc. HISTOIRES DE PRUSSE ET DE POLOGNE.

REPORT



HISTOIRES DE SUEDE ET DE DANEMARCK. ÉVÉNEMENTS POLITIQUES, etc. 427

REPORT
au N°



428 MAHOMET, CALIFES. HISTOIRE DE RUSSIE. - DU MAHOMETISME.

REPORT



HISTOIRE DES CROISADES. HISTOIRE GÉNÉRALE. 429

KEPORT
au N"



430 GENEALOGIES. — GODEFROI DE BOUILLON. HISTOIRE DES CROISADES.

REPORT



HISTOIRE DES CROISADES. BAUDOUIN D'ÉDESSE ET ÏEMS SUBSÉQUENTS. 431

^

REPORT
au N»



432 VILLES DE PALESTINE. HISTOIRE DES CROISADES.

REPORT



HISTOIRE DES CROISADES. TRAITES EXHORTATOIRES. 433

REPORT
au K»



434 ROYAUME DE CHYPRE. — CHEVALIERS DE MALTE, etc., etc. HISTOIRE DES CROISADES.

REPORT



*
HISTOIRE DES CROISADES. GÉOGRAPHIE. - AXXALES. — PRÉDICTIONS. 435

REPORT
au N"



436 TRAITES DE PAIX. — GUERRES. HISTOIRE DE L'EMPIRE OTTOMAN.
—

r

REPORT



HISTOIRE DE L'EMPIRE OTTOMAN. SYRIE. EGYPTE. 457

REPORT
iiii N»

D'ORDRE

a»

l'inveolaire.

NOMS

DES

AUTEURS.

2247 Roderici Sancii.

17SU

17381

14823

6867

1S724

Duque de Alva.

André Doria.

PauperisFundani.

3148

17993

INTITULE DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Peleran.

(Rubr.) Incipit epistola lugubris et mœsta simul et con-

solatoria de infelice expugnatione ac aiiserà irrup-

tioneet invasione insulœ Euboyœ, dicta; Nigropontis,

a perfide crucis Cliristi hoste, Turcorumimpiissimo

principe et tyranno , nuper inflictà ad reverendissi-

inum patrem ac sapientissimum dominuin Bessa-

rionem, etc. a Roderico Sancio, episcopo Palentino,

Hispano, etc. S" Angeli Castellano.

Cet ouvrage est dédié au célèbre cardinal Bessarion qui recueillit le»

débris de l'antiquité hellénique, eu Italie, après la prise de Gonstantinople.

803. (Fan Hulthem). Récès du S'.-Empire pour contri-

butions contre les Turcs. {Imprimé à Liège, 15S2).
Voir à l'histoire de l'Église, page 205 précédente, les pontificats de Pie II,

et d'autres souverains pontifes, concernant les projets de guerre et de croi-

sades contre les Turcs. Voir aussi au règne de Philippe-le-Bon, duc de

Bourgogne, de Brabant, etc., etc.

792. {Fan Hulthem). {Titre). A Don Juan de Austriâ

,

sobre la liga contra el Turco.

Voir page 433 ci-dessus, n» 3604.

{Titre). Relation de la prise de Patras et de Castel-Novo.

Lettre sur le siège de Candie; elle est écrite en 1671.

{Titre). Projet de l'expulsion des Turcs de l'Europe, avec

les mutations qui résulteront du partage de leur

Empire chez les puissances européennes.

CHAPITRE V.

PROVINCES DE L'EMPIRE OTTOMAN.

PREMIERE DIVISION.

SYRIE.

Lettre du 25 septembre 1721 {signée : Peleran), concer-

nant le commerce d'Jlep avec la France.

SECONDE DIVISION.

EGYPTE.

1009. {Fan Hulthem). Description, en langue arabe, ou

mémoire relatif à l'Egypte , comprenant la description

géographique de l'Egypte et des pays africains, avec des

variantes et des observations en langue latine.

Voici le texte de la note de feu M^ Van Hulthem, que nous transcrivons

sommairement : Les monuments orientaux concernant la géographie
,

surtout celle d'Afrique, conservent une grande importance ; les manuscrit»,

même de ceux qui ont été publiés, sont encore utiles pour les variantes : ce

Mss. mériterait donc d'être examiné avec une attention particulière, je l'ai

comparé avec la description d'Afrique d'Abulféda et le géographe nubien , el

je me suis convaincu que la marche de l'auteur est différente. Le géographe

nubien suit Tordre des climats et indique les distances. La description de

la Mauritanie d'Abulféda [Abulfedat Africa, edente Eichhorn, arabicé
,

GottingEe, 1791) montre bien quelque ressemblance de style, mais elle fixe

les longitudes et les latitudes. (Je regrette de n'avoir pu consulter la version

de Beiske, soit l'édition de Michaclis (Gottingue, 1770), pour la description

de rigypte). La même raison montre que ce n'est pas une version arabe

d'Abulhassan (dont je possède l'exemplaire Mss. de Keland), et la descrip-

tion d'Egypte d'Abdollatiphi est beaucoup plus éteudue. Voir l'édition arabe

de Joseph 'VVhlte, Tubingaî, 1789.

La description géographi<iue contenue dans le présent manuscrit est donc

probablement inédite; quant ù l'exemplaire Mss. deReland, il n'a pas été

remis à la bibliothèque de Bourgogne. {Extr. f. H.)

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE

LANGUE,

FORMAT,

Revcrendissimo Bessa-

rioni.

George d'Autriche, évêque

de Liège.

Ninguna cosa lie sentido.

J'ai écrit à V. M.

II y a long-tems que j'au-

rais dû.

L'on propose au minis-

tère des affaires étrangères.

DATE

ou SIECLE

SE I.L

COPIE.

Latine.

In-quarto.

Française,

Imprimé.

Française. XVIII */;

XV '/î

XVI ''/}

Française.

Française.

Autogr.

Française.

La lettre que le conseil. Française.

XVI =/3

1671

XVIII 7j

1721

Arabe.

Latin

.

In-quarto.

XYIH^s

110



438 MAROC. - PERSE. TARTARIE, HISTOIRE MUSULMANE ET D'ASIE.

REPORT
au IV°



HISTOIRE D'ASIE. DU PRETRE JEAN. DE TAMERLAX. 439

REPORT
au W*



440 INDES-ORIEXTALES. HISTOIRE D'ASIE.

REPORT
au N°



HISTOIRE D'ASIE. DOMINATION PORTUGAISE, ESPAGNOLE. - JAVA. 44 1

REPORT
au If»

D'ORDRE
GÉNÉRAL

de

l'Inveotaire,

11103

ï

17860

NOMS

AUTEURS.

INTITULÉ DES OUVRAGES,

AVEC LES INDICATIONS DE LEUR EXPLICIT , DES MINIATURES,

DE LA CALLIGRAPHIE ET DE LA PROVENANCE.

Alexandre.

P. Paulin, carme dé-

chaussé ,missionnaire

aux Indes-Orientales

.

7264

un

3710

11627

Emanuel Godinho

de Eredia.

Don JuandeSilva.

{Rubr.) Sensieut la seconde partie de ce livre, qui est

des merveilles d'Ynde.
Ce Jlss. qui fait suite à l'histoire d'Alexandre-le-Grand, est rédigé sous la

forme de la célèbre épltre à Aristote, des no> 5361 et 14562 de la page précé-
dente, mais le texte est fort différent- Initiales alternes, tréflées et d'or, minia-
ture de toutes couleurs à l'iconisme, qui est vigneté ; signé : Charles de Croy.

Croy, Albert et Isabelle. — Librairie ppimitive.

914. (Fan Hulthem.) (Titre). Lettre critique d'un brahme,

voyageur en France, écrite à un brahme, son ami, à

la côte de Malabar , sur la tragédie intitulée : La

veuve de Malabar.
Ce Mss. renferme une autre lettre sur les établissements anglais et hollan-

dais, dans l'Inde; elle est datée du 4 février 1790.

voir, plus loin à l'Archipel Indien, à la Chine et au Japon, plusieurs

articles sur les Indes.

INCIPIT

COMMENCEMENT DU TEXTE.

CHAPITRE III.

MAL&CA ET ARCHIPEL INDIEN.

PREMIERE DIVISION.

DOMINATION PORTUGAISE; MALACA, ETC.

(Titre). Declaraçam : de : Malaca : e : India : méridional :

Com : : Cathay : Em : III : Tract : ordenada : por :

Emanuel : Godinho : de : Eredia : dirigido: A:S:C:R:M:

de: D : Phel : rey dclSP", N. S. (ano, 1613).
Ce manuscrit est précieux sur les antiquités de la presqu'île de Malaca et

sur les établissements portugais des Indes et de l'Archipel Indien, pendant

la domination espagnole de Philippe II et de son Sis ; ce volume est rempli

de cartes géographiques, de plans et de portraits, dessinés à la plume.

SOCIET, Jesu, Bbgxellis.

DEUXIEME DIVISION.

DOMINATION ESPAGNOLE ; ILES PHILIPPINES.

(Titre). Relacion de la vitoria que tubo don Juan deSilva,

governador y capitan gênerai de las islas Filipinas^ en

24 de abril 1610,anoetc.,contra quatro naosy unpata-

que que de corsarios de los estados reveldes deOlanda

y Xelanda
,
que entraron en aquellas yslas , siendo

su capitan gênerai Francesco Henrriquez Blanco.

TROISIÈME DIVISION.

DOMIIfATION DES PROVINCES UNIES DES PATS-BAS.

PREMIERK SUBDIVISION. — JAVA ET AUTRES ILES DE LA SONDE.

§ UNIQUE. — OUVRAGES EN LANGUE DU HAUT JAVA.

Livre écrit au stilet, sur feuilles de palmier, plié en évan-

tail, paraissant provenir de l'archipel indien.

Wous le classons avant le n» 11627 qui va suivre, parce qu'il parait provenir

de l'Archipel Indien; il était dans une des bibliothèques des jésuites qui

furent supprimés, en 1772.

Livrejavanaisprovenantde l'exposition des objets de l'industrie

nationale du Royaume des Pays-Bas,en 1 830, à Bnixelles.

Ce livre a été envoyé de Batavia, par M. le vicomte Dubus de Ghisignies, né

Belge , ancien président de la seconde chambre des états-généraux et ancien

gouverneur duBrabant Méridional; ensuite commissaire-général de S. M. le

roi des Pays-Bas aux Indes-Orientales, pendant les cinq dernières années de

la réunion des provinces belges aux provinces hollandaises.

Ce manuscrit, a été transmis, sur notre demande, à la bibliothèque royale

de Bourgogne, par lettre de M. le ministre de l'intérieur, du 15 janvier 1835.

Nous regrettons de ne pouvoir indiquer le contenu de cet ouvrage, qui doit

être intéressant pour la littérature moderne de l'archipel indien et sans doute

du haut Java. Ce livre est écrit au stilet, sur des feuilles de palmier qui sont

attachées en éventail. Mais il n'y a en Belgique, à notre connaissance, aucune

grammaire, aucun glossaire sur la langue du haut Java, excepté les tableaux

alphabétiques de M. Rafflcs, qui fut lieutenant-gouverneur pendant l'occu-

pation anglaise de 1811 à 1816, dont nous avons publié des fragments dans

notre description de Java, à notre retour en Europe, en 1823.

Alexandre, roy des roys.

Depuis que je suis en

Europe.

LANGUE,

FORMAT,

ETC.

DATE
ou SIECLE

DE LA

COPIE.

Française.

27-^.

Miniat.

Française.

Malaca significa mirabo-

lanos.

XV Vj

xvni •'/a

Portugaise

Authent.

In-folio.

Las catorçe naos Olan-

dessas.

Espagn.

Javanaise.

1613

XVII '/3

1830
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